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Pamieci Martina



Ksiega I



Przed



Dziewczyna wzdrygnela sie, gdy na gérng czes¢ twarzy nalozyli jej pozbawiona
oczu skorzana maske 1 oslepili. Uznala, ze to groteskowe i niepotrzebne, ale nie
protestowala. Tak nakazywala procedura. Wiedziala o tym. Jedna z naczyn opisala jej to
podczas positku miesigc temu.

— Maska? — spytala wowczas zdumiona, niemal chichoczac, gdy to sobie wyobrazila.
— A po co mi maska?

— No, tak naprawde to nie maska — sprostowala siedzgca po lewej mloda kobieta i
nabrala kolejna porcje chrupigcej salatki. — Tak naprawde to przepaska na oczy -
wyszeptala. Nie powinny rozmawiac ze sobg na ten temat.

— Przepaska? - spytala zdumiona, po czym zasmiala sie przepraszajaco. — Jak
widzisz, nie potrafie normalnie rozmawiac, ciggle tylko powtarzam twoje stowa. Ale po
co ta przepaska?

— Nie chca, zeby$ widziala produkt, kiedy z ciebie wychodzi. Kiedy go rodzisz. —
Kobieta wskazala swoj wydety brzuch.

— Ty juz produkowalas, prawda? — spytala.

Tamta przytaknela.

— Dwa razy.

—Jak to jest?

Juz wypowiadajac te slowa, wiedziala, ze to niemadre pytanie. Mialy przeciez
wyklady, ogladaly diagramy, udzielono im instrukcji. Ale z drugiej strony nic z tych
rzeczy nie moze sie rownac z relacja kogos, kto przeszed? caly proces. A skoro i tak juz
ztamaly zakaz rozmow, czemuz by nie spytac.

— Za drugim razem latwiej. Nie bolalo az tak bardzo. — Kiedy nie odpowiedziala,
kobieta spojrzala na nia pytajaco. — Nikt ci nie mowil, ze to boli?

— Mowili o ,dyskomforcie”.

Druga dziewczyna parsknela sarkastycznie.

— No dobra, dyskomfort, skoro tak chcg to nazywac. Za drugim razem dyskomfort
jest mniejszy. I nie trwa az tak diugo.

— Naczynia? Naczynia! — Z glosnika rozlegl sie surowy glos matrony. — Prosze,
kontrolujcie swoje rozmowy. Znacie zasady!

Dziewczyna 1 jej towarzyszka postusznie umilkly, pojmujac, ze slyszano je przez
mikrofony wbudowane w $ciany jadalni. Kilka innych dziewczat zachichotalo. Pewnie
tez czuly sie winne. Mialy tak niewiele tematow do rozmow. L.aczyl je tylko proces —ich
praca i misja. Ale po surowym ostrzezeniu szybko zajely sie czyms innym.

Zjadla kolejna lyzke zupy. Posilki w dormitorium rodzicielek byly zawsze obfite i



pyszne, bardzo pilnowano wlasciwego odzywiania naczyn. Oczywiscie dorastala w
spotecznos$ci, wiec nigdy nie brakowalo jej jedzenia, co dzien dostarczanego do
domostwa jej rodziny.

Kiedy jednak w wieku lat dwunastu przydzielono ja do rodzicielek, cale jej zycie sie
zmienilo. Odbywalo sie to stopniowo. Zajecia szkolne — matematyka, fizyka, prawo -
dla jej grupy staly sie mniej wymagajace. Rzadziej poddawano ja testom, wymagano
mniej lektur. Nauczyciele nie zwracali na nig uwagi.

Program lekcji poszerzono o zajecia z odzywiania 1 zdrowia, wiecej czasu
poswiecano tez ¢wiczeniom na Swiezym powietrzu. Diete uzupeliano specjalnymi
witaminami. Przebadano jej cialo, poddano testom i przygotowano na czas, ktory
spedzi tutaj. Po uplywie ponad roku uznano, ze jest gotowa. Wowczas polecono jej
opusci¢ rodzinne domostwo i przenies¢ sie do dormitorium rodzicielek.

Przenosiny z jednego miejsca w drugie w spotecznos$ci okazaly sie bardzo latwe. Nie
miala zadnego wlasnego dobytku — ubrania dystrybuowano i czyszczono w centralnym
magazynie strojow, podreczniki zamawiala szkola (w nastepnym roku postuza komus
innemu). Rower, na ktorym jezdzila do szkoly przez ostatnich pare lat, zabrano do
remontu; potem trafi do innego, miodszego dziecka.

Ostatni wieczdr w rodzinnym domostwie uczczono szczegolnym positkiem. Jej brat,
starszy o sze$C lat, przeniost sie juz na szkolenie w Departamencie Prawa i
Sprawiedliwo$ci, widywali go tylko na publicznych zgromadzeniach; stal sie kims
obcym, totez w ostatniej kolacji uczestniczyli tylko we trdjke: ona i komorka
rodzicielska, ktora ja wychowala. Troche wspominali; przywolywali zabawne
wydarzenia z jej wczesnego dziecinstwa (jak wtedy, kiedy wrzucila buty w krzaki i
wrocila ze $wietlicy na bosaka). Smiali sie, a ona podziekowala im za lata wychowania.

— Czy wstydziliscie sie, kiedy przydzielono mnie do rodzicielek? — spytala.

Ona sama w skrytosci ducha liczyla na cos bardziej prestizowego. Po przydziale
brata, gdy miala zaledwie szeS¢ lat, wszyscy byli bardzo dumni. Do prawa i
sprawiedliwosci trafiali wyjatkowo inteligentni uczniowie. Ale ona do nich nie nalezala.

— Nie — odparl ojciec. — Ufamy ocenie czlonkow komisji. Wiedza, gdzie sprawdzisz sie
najlepiej.

— A rodzicielstwo to bardzo wazna funkcja — dodala matka. — Bez rodzicielek by nas
tu nie bylo!

Potem zyczyli jej powodzenia w przyszlosci. Ich zycie takze mialo sie zmienic:
przestawali by¢ rodzicami, teraz przeniosa sie w miejsce, gdzie mieszkaja bezdzietni
doroSli.

Nastepnego dnia poszia sama do dormitorium polgczonego z oddzialem rodzicielek i
wprowadzila sie do przydzielonego jej pokoiku. Z okna widziala szkole, do ktorej
chodzila, i1 strefe rekreacyjng. W dali polyskiwala rzeka, wyznaczajaca granice
spolecznosci.

W koncu, kilkanascie tygodni pozniej, gdy juz sie zadomowila i znalazia sobie kilka
przyjaciolek, wezwano ja na inseminacje.

Denerwowala sie, bo nie wiedziala, czego oczekiwac, ale po zakonczeniu procedury
poczula ulge: odbyla sie szybko i bezbole$nie.

— To wszystko? — spytala zaskoczona, na znak technika wstajac zza stotu.

— Wszystko. Wrdc za tydzien. Wowczas przebadamy cie 1 dostaniesz certyfikat.



ZasSmiala sie nerwowo. Wolalaby, zeby w teczce z instrukcjami, ktora dostala po
przydziale, dokladniej wszystko wyjasniono.

— Co oznacza certyfikat? — spytala.

Technik zbierajacy sprzet inseminacyjny wyraznie sie Spieszyl. Pewnie w kolejce
czekaly tez inne.

— Kiedy beda pewni, ze zarodek sie zagniezdzil — wyjasnil niecierpliwie — dostaniesz
certyfikat naczynia. Co$ jeszcze? — spytal, obracajac sie do wyjscia. — Nie? W takim razie

mozesz odejsc.

Zdawalo sie, ze dzialo sie to tak niedawno, a teraz, dziewie¢ miesiecy pdzniej, lezala z
przepaska na oczach. Dyskomfort pojawitl sie kilka godzin wcze$niej, z przerwami; teraz
przerwy zniknely. Posluszna poleceniu oddychala gleboko. Nie bylo latwo: niczego nie
widziala, skora pod maska nagrzala sie nieprzyjemnie.

Sprébowala sie odprezy¢. Wdech, wydech, nie zwazaj na dyskom... Nie, pomyslala.
To bol. Prawdziwy bol. Zbierajac wszystkie sily, jeknela cicho, wygiela plecy i pozwolila
pochlongc sie ciemnosci.

Na imie miala Klara. Wiasnie skonczyla czternascie lat.



Zebrali sie wokot niej. Kiedy pomiedzy falami powracajgcego bolu zdotala skupic

mysli, styszala ich. Rozmawiali z napieciem. CoS$ bylo nie tak.

Raz po raz dotykali jej narzedziami, metalowymi, zimnymi. Na reke wsunieto
mankiet, nadmuchano, kto$ przylozy!l do zgiecia lokcia metalowy dysk. Potem inne
narzedzie dotknelo napietego, dygoczacego brzucha; zachlysnela sie, gdy zalala ja
kolejna fala konwulsyjnego bolu. Rece przywiazano jej po bokach do 16zka, nie mogla
sie ruszyc.

Czy tak wlasnie powinno byc¢? Probowala spytac, ale glos miala zbyt staby -
belkotliwy, przerazony -1 nikt jej nie styszal.

— Pomozcie mi- pisnela.

Zdawalo sie jednak, ze to nie na niej skupiaja uwage. Martwili sie produktem. Ich
rece i narzedzia dotykaly wydetego brzucha. Od poczatku pierwszego skurczu, a potem
rytmicznego, narastajacego bdlu i zapiecia maski mineto wiele godzin.

— USpijcie ja. Bedziemy musieli sami to zalatwic. - Wladczy glos, wyraznie kierujacy
innymi. — Szybko. - Dzwieczala w nim naglaca nuta.

— Oddychaj gleboko — polecili, wsuwajac cos gumiastego pod maske, przyciskajac do
ust i nosa.

Posluchala. Nie miala wyboru. Inaczej by sie udusila. Wciggnela w pluca co$ o
nieprzyjemnie slodkim zapachu i bol natychmiast ustal. Jej mys$li ustaly, jej ja
odplynelo. Ostatnia rzecza, jaka poczula, byla bezbolesna Swiadomo$¢ czego$
whbijajacego sie w jej brzuch. Rozcinajacego ja.

Rl

Gdy sie ocknela, poczula nowy, inny bodl, nie przeszywajacy, rozdzierajacy jak
wczesniej, lecz gleboki, nieustajacy. Czula sie wolna i zauwazyla, ze przytrzymujace
rece pasy zniknely. Nadal lezala na 10zku, okryta cieplym kocem. Z brzekiem
podniesiono metalowe porecze chroniace ja z obu stron. W pomieszczeniu nie bylo
nikogo, ani Sladu opiekunow, technikéw, sprzetu, tylko sama Klara. Odwrdcita sie
ostroznie, omiatajac wzrokiem pusty pokéj, a potem sprobowala unies¢ glowe. Ostry
bél sprawil, ze natychmiast sie poddala. Nie mogla spojrze¢ na wlasne cialo, ale
ostroznie przesunela rece i polozyla na wczesniej napietym, wydetym brzuchu. Teraz
byl plaski, zabandazowany i bardzo bolesny. Najwyrazniej wycieto z niej produkt.

I brakowalo jej go. Ogarnelo ja rozpaczliwe poczucie straty.



— Odebrano ci certyfikat.

Minely trzy tygodnie. Przez pierwszy dochodzila do siebie w oddziale potozniczym.
Dbano o nia, otoczono troska i opieka — moze nawet nieco rozpieszczano, ale we
wszystkim wyczuwala niezrecznos$¢. Towarzyszyly jej inne mlode kobiety, takze
dochodzace do siebie, mogly zatem toczy¢ przyjemne rozmowy, zartowac, ze znOw sg
szczupte. Ich ciala kazdego ranka masowano starannie, a personel dogladal delikatnych
¢wiczen. Jednak Klara wolniej niz pozostate odzyskiwala sily, zostala jej bowiem rana, a
im nie.

Po pierwszym tygodniu przeniesiono je w miejsce przejsSciowe, gdzie zabawialy sie
rozmowami i grami, by po kolejnych dwoch powrdci¢ do duzej, znajomej grupy
naczyn. Kiedy znalazly sie w dormitorium, powitaly stare przyjaciéiki — wiele z nich
mocno tegich, bo ich brzuchy tymczasem zdazyly urosngc - i zajety dawne miejsca w
grupie. Wszystkie wygladaly podobnie w bezksztaltnych kaftanowatych sukienkach,
identycznie ostrzyzone, odrdznialy sie tylko charakterem. Nadia byla dowcipna, ze
wszystkiego zartowala, Miriam — niezwykle powazna i niesmiala, Zuzanna - sprawna i
zorganizowana.

Klare zdziwilo, ze po wykonaniu zadania naczynia praktycznie o nim nie
rozmawialy.

— Jak poszilo? - pytal kto§, w odpowiedzi otrzymujac nonszalanckie wzruszenie
ramion 1 krétkie: ,W porzadku, calkiem latwo” albo cierpkie: ,Nie tak zle” z mina
wskazujaca, ze nie bylo przyjemnie.

— Dobrze cie znéw widziec.

— Dzieki. Co sie dzialo podczas mojej nieobecnosci?

— To samo, zjawily sie dwa nowe naczynia. A Nancy odeszia.

— Dokad trafila?

— Na farme.

— To dobrze. Tak chciala.

Zwykle, nieistotne rozmowy. Nancy niedawno dostarczyla trzeci produkt. Po
trzecim naczynia otrzymywaly nowe przydzialy. Farma. Fabryka odziezy. Dostawa
ZywnosScl.

Klara pamietala, ze Nancy miala nadzieje trafi¢ na farme: lubila przebywac¢ na
sSwiezym powietrzu, a jej bliska przyjacidike przydzielono tam kilka miesiecy
wczesniej; liczyla, ze spedzi nastepna czes¢ roboczego zycia w towarzystwie kogos,
kogo lubila. Klara cieszyla sie, ze jej sie udalo.

O swojej przyszlosci natomiast mys$lala z obawg. Cho¢ wspomnienie miala bardzo
mgliste, wiedziala, ze z jej produkcja co$ poszlo nie tak. Nikt inny nie wyszed! stamtad z
rang. Probowala nieSmialo wypytac¢ pozostale, te, ktore produkowaly wiecej niz raz. Ale
jej pytania najwyrazniej tylko je zdumiewaly i oszalamiaty.

— Czy brzuch wciaz cie boli? — wyszeptala Klara do Miriam, ktéra wraz z nia
przebywala w oddziale.

— Boli? Nie — odrzek}a Miriam.

Siedzialy obok siebie podczas $niadania.



— Mnie tak, w miejscu blizny. Kiedy ja naciskam - wyjasnila Klara, delikatnie
muskajac palcami to miejsce.

— Blizny? — Miriam skrzywila sie. — Ja nie mam blizny.

Odwrdcila sie i dolgczyla do innej rozmowy.

Klara znow sprobowala, ostroznie wypytujac kilka innych naczyn. Ale zadna z nich
nie miala blizny. Zadna nie miala rany. Po jakim$ czasie jej b6l takze oslabl i usilnie
probowala zignorowac niespokojna swiadomosc, ze cos poszto bardzo Zle.

A potem ja wezwano.

— Klaro - przemowil w poludnie glos z gloSnika; naczynia jadly akurat posilek. —
Prosze, aby$ po obiedzie natychmaiast zglosila sie do biura.

Podenerwowana Klara rozejrzala sie szybko. Po drugiej stronie stotu siedziala Elissa,
wyjatkowa przyjaciotka. Przydzielono je w tym samym roku, kiedy obie byly
dwunastolatkami, totez znala Elisse przez cala szkole. Ale Elissa byla tu nowa: nie
zostala poddana inseminacji tak szybko jak Klara. Osiggnela dopiero wczesny etap swej
pierwszej produkcji.

— O co chodzi? - spytala Elissa, gdy uslyszaly polecenie.

— Nie wiem.

— Zrobitas co$ zlego?

Klara zmarszczyla brwi.

— Nie wydaje mi sie. Moze zapomnialam poskladac pranie.

— Nie wezwaliby cie chyba z tego powodu, prawda?

— Watpie. To taki drobiazg.

— No coz. — Elissa zaczela zbierac puste talerze. - Wkrotce sie dowiesz. To pewnie nic
wielkiego. Do zobaczenia pozniej.

Zostawila Klare siedzaca przy stole.

Ale to nie bylo nic wielkiego. Klara stala naprzeciw nich wstrzasnieta, shuchajac, jak
komisja informuje ja o swej decyzji. Odebrano jej certyfikat.

— Zbierz swoje rzeczy — polecili. — Dzis po potudniu zostaniesz przeniesiona.

— Dlaczego? — spytala. — Czy to dlatego, zZe... no, wiem, ze co$ poszio nie tak, ale...

Byli mili, pelni wspéiczucia.

— To nie twoja wina.

— Ale co? - spytala. Wiedziala, ze nie powinna naciskac, lecz nie mogla sie
powstrzymac. — Gdybyscie tylko wyjasnili...

Przewodniczacy komisji wzruszyl ramionami.

— Takie rzeczy sie zdarzaja. Problem fizyczny. Powinien zosta¢ wykryty wczesniej,
nie nalezalo poddac cie inseminacji. Kto by} twoim pierwszym badajacym?

— Nie pamietam jej imienia.

— Dowiemy sie. Miejmy nadzieje, ze to jej pierwszy blad, zebysSmy mogli jej dac
jeszcze jedna szanse.

A potem ja odprawili, jednak w drzwiach zawrdcila, bo nie mogla odej$¢ bez
spytania.

— M0@j produkt?

Przewodniczacy spojrzal na nig wynioSle, lecz po chwili ustgpil. Odwrdcit sie do
siedzacej obok przy stole czlonkini komisji i skinieniem glowy wskazal lezace przed nig
papiery, polecajac, by sprawdzila informacje.



— Jaki mial numer? - spytala kobieta, a przewodniczacy nie odpowiedzial. — No
dobrze — orzekla — sprawdze po imieniu. Ty jestes Klara?

Jakby nie wiedzieli. Wezwali jg tu przeciez. Jednak skinela glowa.

Kobieta przesunela palcem po kartce.

— Tak. No, jeste$, Klara, produkt numer trzydziesci sze$c¢. O tak, widze wzmianke o
trudnosciach.

Uniosta wzrok. Klara na to wspomnienie dotknela brzucha.

Kobieta odlozyla kartke na stosik papierow i postukala krawedzia o stol, zeby je
wyrownac.

— Chlopiec jest zdrowy — rzekla.

Przewodniczacy komisji przygwozdzil ja spojrzeniem.

— Produkt — poprawila sie szybko. — Produkt jest zdrowy, problemy medyczne na
niego nie wplynely. Ty tez bedziesz zdrowa, Klaro — dodala zyczliwie.

— Dokad mam odejs$c? — spytala Klara.

Nagle ogarnelo ja przerazenie. Nie powiedzieli jeszcze, czy dostala nowy przydzial,
jedynie ze odebrano jej certyfikat, zatem nie bedzie dtuzej rodzicielka. To mialo sens.
Jej cialo nie wykonalo sprawnie swego zadania. Ale co, jesli...? Co, jesli ludzi bez
certyfikatow po prostu zwalniano? Tak jak tych, ktorym sie nie powiodio?

Odpowiedz jednak uspokoila ja.

— Do wylegarni ryb — wyjasnit przewodniczacy komisji. — Tam cie przenosimy.
Potrzebuja pomocy, brak im robotnikdw. Rano rozpoczniesz szkolenie, bedziesz
musiala sporo nadrobic. Na szczescie masz sprawny umyst.

Odprawil ja machnieciem reki i Klara wrocila do dormitorium, by pozbiera¢ swoj
skromny dobytek. Byla godzina odpoczynku, inne naczynia drzemaly w ciasnych
pokoikach za zamknietymi drzwiami.

Chiopiec, pomyslala, pakujac nieliczne rzeczy osobiste. To byt chiopiec. Urodzitam
chlopczyka, miatam syna. 1 znow ogarnelo ja przemozne poczucie straty.



Zostanie cl wydany rower.

Mezczyzna - jego plakietka glosila: ,,Dimitri, nadzorca wylegarni” — wskazal gestem
obszar, na ktorym w stojakach parkowaly rowery. Czekal na nia w drzwiach, zupehie
niezaskoczony przybyciem Klary — najwyrazniej powiadomiono go, Ze sie zjawi.

Klara skinela glowa. Od ponad roku zamknieta w oddziale rodzicielek i na
otaczajacych go terenach nie potrzebowala zadnego Srodka transportu. A tu dotaria
pieszo, niosgc niewielka walizeczke i kierujac sie na polnocny wschod. Droga nie byla
daleka, Klara dobrze ja znala, lecz po tak wielu miesigcach wszystko wydawalo sie
nowe 1 obce. Minela szkole i ujrzala dzieci na obowigzkowych zajeciach fizycznych w
strefie rekreacyjnej; zadne jej nie rozpoznalo, cho¢ przygladaly sie ciekawie miode;j
kobiecie wedrujacej w potudnie Sciezkga. Wiekszos$¢ ludzi przebywala w pracy, a ci,
ktorzy musieli co$ zatatwi¢ w innych budynkach, jezdzili na rowerach. Nikt nie chodzit
pieszo. Drobna dziewczynka ze wstazka we wlosach usmiechnela sie do Klary, nie
przerywajac Cwiczen, 1 pomachala ukradkiem; Klara odpowiedziala usSmiechem,
przypominajac sobie wlasne wstazkowe dni. Ale instruktor skarcit ostro dziecko, ktore
skrzywilo sie i wrdcilo do obowiazkowej gimnastyKi.

Po drugiej stronie placu Centralnego, na obszarze mieszkalnym, dostrzegla niewielki
domek, w ktorym dorastala. Teraz zajmowali go inni ludzie, nowo przydzielona sobie
para, moze czekajaca na...

Odwrdcita wzrok od osrodka opieki; wiedziala, ze tam wlasnie trafiajg produkty po
narodzinach. Zazwyczaj grupami. NajczeSciej wczesnym rankiem. Kiedys$, nie mogac
spac, wygladala z okna swego boksu i ujrzala, jak asystent porodowy laduje cztery
produkty ulozone w koszykach do dwukolowego wodzka przypietego z tylu roweru.
Sprawdziwszy, czy przymocowat je bezpiecznie, odjechal w strone osrodka opieki, by je
tam dostarczyc.

Zastanawiala sie, czy jej wilasny produkt, chlopiec, numer trzydzies$ci szesc, trafit juz
do osrodka. Klara wiedziala, ze asystenci zwlekali z przenosinami — czasami kilka dni,
niekiedy nawet tygodni, by mie¢ pewnos¢, ze wszystko poszlo jak nalezy, a produkty sa
zdrowe.

Coz. Westchnela. Czas o tym zapomniec. Szla dalej, mijajac gmach Departamentu
Prawa 1 Sprawiedliwosci. Piotr, niegdys ciagle zartujacy z niej starszy brat, z pewnoscia
byl w Srodku. Gdyby zerknal przez okno i ujrzal mloda kobiete przechodzaca powoli
obok, czy rozpoznalby w niej Klare? Czy w ogdle by go to obeszlo?

Minela Dom Starszyzny, w ktorym mieszkala i pracowala rzadzaca komisja, i
niewielki budynek biurowy, a takze warsztat naprawy rowerow. Teraz widziala juz



rzeke, stanowigcg granice spolecznosci; jej ciemne wody plynely bystro, pieniac sie tu i
tam wokot kamieni. Klara zawsze bala sie wody; w dziecinstwie ostrzegano ich przed
nig, styszala o malym chlopcu, ktory utonal. WsSrod uczniow krazyly tez pogloski,
zapewne nieprawdziwe, o obywatelach, ktorzy przeplyneli na druga strone czy nawet
przedostali sie przez wysoki, zakazany most i znikneli w nieznanych krainach za nim.
Jednoczesnie jednak rzeka ja fascynowala - jej staly pomruk i ruch, i tajemnica.

Przeciela sSciezke rowerowa, przeczekujac uprzejmie, az przejada dwie mlode
kobiety. Po lewej widziala plytkie stawy rybne i przypomniala sobie, jak w dziecinstwie
przygladala sie z przyjaciolmi Smigajacym w nich srebrzystym istotom.

Teraz bedzie tu pracowaé, w wylegarni. Zakladala, ze takze mieszkac, przynajmniej
dopoki... Dopdki co? Obywatelom przydzielano domostwa, kiedy otrzymywali
malzonkow. Rodzicielki nigdy nie mialy malzonkdéw, do tej pory zatem w ogdle o tym
nie myslala. Teraz zaczela sie zastanawiac, czy bedzie mogla poprosi¢ o przydzial
malzonka i w konicu o...? Klara westchnela. Mysli o takich rzeczach budzily zamet w jej
glowie. Odwrocila sie od stawdéw, zmierzajgc do drzwi frontowych gléwnego budynku,

gdzie czekal Dimitri.

Tej nocy, sama w malej sypialni, ktora jej przydzielono, Klara wyjrzala z okna na
cilemng, rwaca w dole rzeke. Ziewnela. To byl dlugi, meczacy dzien. Rano obudzila sie w
znajomym otoczeniu, miejscu, w ktorym mieszkala przez wiele miesiecy, ale w
potudnie cale jej zycie sie zmienilo. Nie miala nawet szansy pozegnac sie z
przyjaciolkami, innymi naczyniami. Z pewnoscia beda sie zastanawiaC, gdzie sie
podziala, ale najprawdopodobniej wkrotce o niej zapomna. Teraz tu bylo jej miejsce,
dostala plakietke, przedstawiono ja innym pracownikom. Wydawali sie catkiem mili.
Niektorzy, starsi od Klary, mieli malzonkow i domostwa 1 pod koniec dnia odchodzili do
nich. Inni, jak ona, mieszkali tutaj, w pokojach wzdluz korytarza. Jedna z nich, Heather,
byla réwiesniczka Klary, razem przechodzily ceremonie dwunastolatkow. Z pewnos$cia
pamietala, ze Klare przydzielono do rodzicielek. Gdy je sobie przedstawiono, jej oczy
zablysly 1 wyraznie ja poznala, ale nie odezwala sie ani slowem. Podobnie Klara. Nie
miata nic do powiedzenia.

Przypuszczala, ze wraz z innymi mlodymi robotnicami, takze Heather, zostana
czym$ w rodzaju przyjaciolek. Beda siadaC¢ razem podczas positkow i1 jako grupa
uczestniczy¢ w ogolnych rozrywkach. Po jakims czasie zaczna zartowac¢ miedzy soba i
smiac sie porozumiewawczo, gdy ustysza pewne zdania. Tak samo wygladalo to wsréd
naczyn i Klara odkryla, ze teskni za tym, za wzajemnag zyczliwos$cig 1 wspolnota. Ale z
pewnoscia sie dopasuje. Wszyscy powitali jg radosSnie, oznajmiajac, ze chetnie pomoga.

Praca nie bedzie trudna. Pozwolono jej obserwowac asystentow laboratoryjnych w
fartuchach i rekawiczkach, jak pobieraja jajeczka od tak zwanych ryb rozplodowych,
znieczulonych samic. Uznala, ze troche przypomina to wyciskanie pasty do zebow, i ta
wizja ja rozbawila. Obok inni asystenci wyciskali z samcow tak zwany mlecz, nastepnie
dodawali kremowa substancje do zbiornika ze Swieza ikra. Wyjasnili, ze trzeba bardzo
starannie rozlozy¢ wszystko w czasie. I zachowa¢ pelna sterylnos¢. Obawiali sie
skazenia 1 bakterii. Temperatura rowniez miala znaczenie. Wszystko podlegalo



dokladnej kontroli.

W pobliskim pomieszczeniu, oSwietlonym stabymi czerwonymilampami, zobaczyla
kolejng robotnice w rekawiczkach, przegladajaca tace z zaplodnionymi jajeczkami.

— Widzisz te kropki? — spytala Klare, wskazujac polyskujace rézowe jajeczka. Klara
przyjrzala sie uwaznie i odkryla, ze wiekszo$¢ z nich ma dwie ciemne plamki. Skinela
glowa.

— Oczy — wyjasnita dziewczyna.

— Och! — Klara zdumiala sie, ze juz tak mlode i malenkie stworzenia, ktorych w ogole
nie uznalaby za ryby, maja oczy.

— A widzisz tutaj? — Metalowym narzedziem dziewczyna wskazala odbarwione
bezokie jajko. — To jest martwe.

Ostroznie podniosia je szczypcami i wyrzucila do zlewu. Potem odlozyla tace na
stojak i siegnela po nastepna.

— Dlaczego umarito? — spytata Klara.

Odkryla nagle, ze szepcze. W pomieszczeniu bylo tak ciemno, tak cicho i chlodno, ze
odruchowo znizyla glos.

Robotnica jednak odparia swobodnie, zwyklym glosem.

— Nie wiem. Pewnie to blagd w inseminacji. - Wzruszyla ramionami i zdjela z drugiej
tacy kolejne martwe jajeczko. — Musimy je usuwac, by nie skazily zdrowych.
Sprawdzam je co dzien.

Klara poczula niewyrazny niepokoj. Blad w inseminacji. Czy to wilasnie ja spotkalto?
Czy jej produkt, podobnie jak odbarwione bezokie jajeczko, zostal odrzucony? Ale nie.
Podali jej numer, trzydziesci szeS¢. Byt zdrowy. Probowala odsungc¢ na bok niepokojace
mysli i skupic€ sie na glosie i wyjasnieniach robotnicy.

— Klaro? — Drzwi sie otworzyly; to byl Dimitri, nadzorca, szukat jej. — Chce ci pokazac
jadalnie. I prawie juz przygotowaliSmy twoj plan zajec.

Podjela zatem przerwane zwiedzanie oSrodka i otrzymala przydzial na dzien
nastepny (gldwnie sprzatanie — wszystko musiato by¢ utrzymane w idealnej czystosci).
Pozniej zjadla kolacje z grupka robotnikdw mieszkajacych jak ona w wylegarni.
Rozmawiali przewaznie o tym, co robili podczas przerwy rekreacyjnej. Byla to
wyznaczona kazdego dnia godzina, w czasie ktorej mogli robié¢, co tylko chcieli. Kto$
wspomnial o przejazdzce rowerowej i pikniku nad rzekg; najwyrazniej jesli poprosito
sie z wyprzedzeniem, obsluga kuchni przygotowywala positek na wynos. Dwoch
mezczyzn dolaczylo do gry w pilke. Kto$ przygladal sie naprawie mostu. Byla to
bezcelowa, mila pogawedka, ale uSwiadomila Klarze, ze ma teraz wiecej wolnego czasu
niz kiedykolwiek wczesniej. Mogla pojs¢ na spacer po obiedzie albo wieczorem.

Pozniej, w pokoju, zrozumiala, co chce zrobi¢ w wolnej chwili. Nie po prostu sie
przejs$c. Pragnela znalez¢ dziewczyne imieniem Zofia, rowiesnice, ktora w tym samym
czasie co ona skonczyla dwanascie lat. Nie przyjaznilty sie blisko, jedynie znaly ze
szkoly, gdzie laczyl je wspolny rok urodzenia. Ale Zofia siedziala obok Klary podczas
ceremonii, gdy otrzymatly przydzialy.

— Rodzicielka - oznajmila przewodniczaca starszyzny, gdy nadeszla kolej Klary.
Wstala i usScisnela dlon przewodniczacej, usmiechajac sie uprzejmie do widowni, wzieta
oficjalne dokumenty przydziatu i wrécila na miejsce. Po niej wstala Zofia.

— Piastunka - poinformowala Zofie przewodniczaca.



Woweczas dla Klary nie mialo to znaczenia. Ale teraz oznaczalo, ze Zofia, z poczatku
asystentka, pewnie do tej pory w pelni wyszkolona, pracuje w osrodku opieki, miejscu,
gdzie przechowywano i karmiono produkt Klary - jej dziecko, jej synka.
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Mijaly dni. Klara czekala na wlasciwg chwile. Zazwyczaj robotnicy wybierali sie na
przerwy parami badz grupkami. Ludzie zdziwiliby sie, gdyby odeszla sama; zaczeliby
szepta¢ na jej temat i zadawac pytania. A tego nie chciala. Wolala, by uwazali jg za
osobe ciezko pracujaca i odpowiedzialng, kogos zwyczajnego, pozbawionego sekretow.

Czekala zatem, pracowala i zaczynala sie dopasowywac. Znalazla sobie przyjaciol
Pewnego dnia podczas obiadu dolaczyla do grupki wspdipracownikow i razem urzadzili
sobie piknik nad rzeka. Oparli rowery o pobliskie drzewa, usiedli na plaskich
kamieniach w wysokiej trawie, rozpakowujac przygotowane wczesniej jedzenie. W
poblizu dwdéch miodych chlopcéw przejechalo na rowerach Sciezka, zasmiewajac sie z
czego$, i pomachalo im rados$nie.

— Hej, popatrz! — Jeden z nich pokazal palcem. — ©.6dz dostawcza!

Obaj szybko porzucili rowery i niezgrabnie zsuneli sie ze stromego zbocza, patrzac,
jak obok przeplywa przypominajaca barke 10dz. Na otwartym pokladzie pietrzyly sie
sterty drewnianych pojemnikow réznej wielkosci.

Rolf, jeden ze wspoipracownikow Klary, zerkngl na zegarek, a potem na chlopcow.

— Spoznig sie do szkoly — zauwazyl z cierpkim usmiechem.

Pozostali zachichotali. Teraz, kiedy skonczyli juz szkole, latwo bylo $Smiac sie z
przepisow, ktore rzadzily ich zyciem w dziecinstwie.

— Kiedy$ sie spdéznilam - oznajmila Klara — bo ogrodnik rozcigl sobie reke, gdy
przystrzygal krzaki obok centrali. Zatrzymalam sie, patrzac, jak bandazowali mu dlon i
zabierali do szpitala, zeby zalozy¢ szwy. Mialam nadzieje, ze przydziela mnie do
pielegniarzy — dodala.

Na moment zapadla krepujaca cisza. Klara nie wiedziala, czy inni znajg jej
przeszio$c¢. Bez watpienia musieli ustyszec jakie$ wyjasnienie, kiedy nagle zjawila sie w
wylegarni, ale pewnie nie domagali sie szczegdlow. Niepowodzenie w przydzielonym
zawodzie — nowy przydzial — stanowilo powod do wstydu. Nikt o tym nie wspominal,
jes$li nawet wiedzial. Nikt nie pytal.

— Coz, komisja wie najlepiej — zauwazyla wynioSle Edyta, rozdajac kanapki. — Poza
tym praca w wylegarni ma w sobie element pielegnacji: te laboratoria, procedury.

Klara pokiwatla glowa.

— Wylegarnia nie byla moim pierwszym wyborem — oznajmil wysoki miodzieniec
imieniem Eryk. — Liczylem na prawo i sprawiedliwosc.

— Moj brat tam trafil - powiedziala Klara.

— Podoba mu sie? — spytal z zainteresowaniem Eryk.

Wzruszyla ramionami.

— Chyba tak. W ogdle go nie widuje. Jest starszy. Kiedy skonczyl szkolenie,
wyprowadzit sie z naszego domostwa. Moze nawet ma juz wlasng matzonke.

— Wiedzialaby$ o tym - zauwazyl Rolf. — Widzialabys, jak przydzielaja ich sobie
podczas ceremonii. Ja tez zlozylem podanie o malzonke - dodal z uSmiechem. -



Musialem wypemic z tysigc formularzy.

Klara nie wspomniala im, ze nie uczestniczyla w dwdch ostatnich ceremoniach.
Podczas lat produkcyjnych rodzicielki nie opuszczaly swoich kwater. Klara nigdy nie
widziala zadnej z naczyn, poki nie zostala jedng z nich. Dopoki sama nie doSwiadczyla
tego i nie zaobserwowala u innych, nie miala pojecia, ze kobietom przed reprodukcja
rosng brzuchy. Nikt jej nie wyjasni}l, co oznaczaja ,,narodziny”.

— Spojrzcie! — rzucit nagle Eryk. Lodz dostawcza zatrzymala sie przy wylegarni. —
Swietnie! Juz jaki$ czas temu zlozylem zamowienie. — Zerknal na brzeg; obaj chlopcy
wcigz przygladali sie todzi. — Chlopcy! — zawolal, a kiedy uniesli wzrok, postukal palcem
w zegarek na przegubie. — Za niecale pie¢ minut zadzwoni dzwonek.

Niechetnie wspieli sie na brzeg i ruszyli po rowery.

— Dziekujemy za przypomnienie — powiedzial jeden uprzejmie do Eryka.

— Mysli pan, ze 10dz dostawcza wciaz tu bedzie po szkole? — spytal drugi z nadziejq.

Eryk jednak pokrecit glows.

— Bardzo szybko wyladowuja towar — poinformowat chlopca, na ktorego twarzy
odmalowat sie zawod.

— Chcialbym zostac przydzielony do wyladunku todzi — mruknal jeden chiopiec do
drugiego, gdy podnosili rowery. — Zaloze sie, ze odwiedzajg mnostwo miejsc, o ktorych
w 0g0le nie slyszeliSmy. Gdybym pracowatl na todzi dostawczej, moglbym obejrzec...

— Jesli nie wrocimy na czas — przerwal mu nerwowo kolega — nigdzie nas nie
przydzielg! Chodz, jedzmy juz!

Chlopcy pospiesznie popedalowali w strone stojacego niedaleko budynku szkotly.

— Ciekawe, co wedlug niego mialby obejrzeé, gdyby pracowal na lodzi — mruknat
Rolf.

Zaczeli sprzatac pozostatosci po pikniku i pakowac niezjedzony prowiant.

— Inne miejsca. Inne wspolnoty. £.0dz musi sie tam zatrzymywac.

Eryk zlozyl serwetki i schowal do koszyka.

— Wszystkie wygladalyby tak samo. Co ciekawego jest w ogladaniu innej wylegarni,
innej szkoly, innego osrodka opieki, innej...

— Nie ma sensu sie nad tym zastanawia¢ — przerwala im Edyta napietym, powaznym
tonem. - To do niczego nie prowadzi. Zastanawianie sie jest zapewne wbrew
przepisom, cho¢ przypuszczam, ze nie nalezy do powaznych wykroczen.

Eryk wywrdcit oczami i oddal Rolfowi koszyk.

— Prosze. Przypnij go do roweru 1 odwiez, dobrze? Ja musze co$ zalatwic.
Uprzedzitem szefa laboratorium, ze odbiore kilka rzeczy w oSrodku zaopatrzenia.

— Milo byloby podrézowacC po rzece — zauwazyl Rolf, mocujac kosz do roweru
specjalnymi paskami. — Chocby jeden raz. Fajnie jest oglada¢c nowe rzeczy, nawet —
dodal zartobliwie — je$li nigdy sie nad tym nie zastanawialiSmy.

Edyta puscila jego stowa mimo uszu.

— To mogloby by¢ niebezpieczne — zauwazyl Eryk. — Woda jest gleboka. — Rozejrzal
sie, sprawdzajac, czy wszystko zebrali. — Gotowe do powrotu?

Klara i Edyta przytaknely i poprowadzily rowery na Sciezke. Eryk pomachatl im i
odjechal z wlasna misj3g.

Klara pomyslala, ze nawet jesli to wbrew zasadom, jesli to wykroczenie (trudno
orzec bez sprawdzenia w grubej ksiedze przepisow spolecznosci, zawsze dostepnej na



pulpicie w holu wylegarni, lecz zapisanej tak gestymi i malymi literami, ze z tego co
Klara wiedziala, nikt nigdy nie zadat sobie trudu, zeby na nia spojrzec), nie ma mowy,
by ktokolwiek przylapal ich na zastanawianiu sie. To przeciez co$ niewidzialnego, jak
sekret. Ona sama poswiecala temu mnostwo czasu. Zastanawiala sie...

Krecac pedalami, powtarzala w mysSlach, jak latwo byloby rzec lekkim tonem:
»Musze cos zalatwic”.

Jak tatwo moglaby odlaczyc sie od reszty — to nie trwatoby dlugo - i1 podjechac do
osrodka opieki, znalez¢ Zofie i zadac kilka pytan.



I wtedy nadarzyla sie sposobnosc.

— Wiasnie uswiadomilem sobie, ze nauczyciel biologii nie oddal mi plakatow, ktore
mu wypozyczylem - rzekl z irytacja Dimitri podczas obiadu. — A beda mi potrzebne
jutro rano.

— Moge po nie podjechac — zaproponowala Klara.

Szef laboratorium podziekowal skinieniem glowy.

— To mi pomoze. Jutro zjawi sie grupa ochotnikoOw rozpoczynajaca wdrazanie, a
pomoce wizualne ulatwiaja prace.

Jedli w kafeterii wylegarni, cala szostka przy tym samym stole. Nikt nie mial
przydzielonego miejsca i dzis Klara, balansujac tacga z jedzeniem, ruszyla w strone
pustego krzesta przy stole, gdzie siedzial juz nadzorca wraz z grupka technikow. Mowil
0 zestawie plakatow demonstracyjnych, ktory lubil pokazywac¢ gosciom zwiedzajacym
osrodek. Nauczyciel biologii wypozyczyl je i nie zwrocil.

— Zawiadom szkole, przysla z nimi ucznia. — Jeden z technikow skonczyl jesc¢ i
ukladal talerze na tacy. — I upomna nauczyciela — dodal, wstajac ze zlosliwym
usmieszkiem.

— Nie ma potrzeby — odparia Klara. — I tak musze co$ zalatwic¢ niedaleko, latwo mi
bedzie wpas¢ do szkoly.

To nie do korica ktamstwo, powtarzala w duchu. Klamstwo sprzeciwia sie zasadom.
Wszyscy o tym wiedzieli, wszyscy tego przestrzegali. I wcale tego nie wymysSlila, owej
drugiej sprawy do zalatwienia. Miala tylko nadzieje, ze nikt nie spyta o szczegoly. Ale
teraz skupili sie na czyms innym. Zgniatali serwetki, spogladali na zegarki, szykujac sie
do powrotu do pracy. Wreszcie miala mozliwos¢ poszukac Zofii.

R

Wizyta w szkole trwala krotko. Nauczyciel biologii jej nie poznal, bo Klara nigdy nie
uczyla sie tego przedmiotu. W wieku dwunastu lat, gdy dokonywano selekcji i
przydzielano przyszie zawody, edukacja dzieci zaczynala biec roznymi sciezkami. Czes¢
jej grupy — pamietata chlopca imieniem Marek, Swietnego ucznia, ktorego przydzielono
do inzynierow — wracala do szkoly, uczgc sie przedmiotow Scistych. Marek zapewne
skonczy! juz zajecia z biologii i obecnie studiuje wyzsza matematyke, astrofizyke czy
biochemie, przedmioty, ktore, jak glosily krazace wsrdd dzieci pogloski, wyrdzniaja sie
niewiarygodng trudnoscig. Marek nie uczyt sie juz w zwyklej szkole, lecz w jednym z
budynkdéw szkolnictwa wyzszego, zarezerwowanych dla naukowcow.



Cho¢ byla wowczas bardzo mloda, Klara pamietala dzien, gdy Piotr, jej brat, zostal
przeniesiony na studia wyzsze. Moze nawet nauczyt sie w szkole biologii? Ale potem
trafil do budynku prawa na praktyke i studia.

Dobrze znala tutejsze korytarze. Bez trudu znalazla klase biologiczna.

— Mialem zamiar je zwroci¢ — oznajmil nauczyciel biologii, wreczajac Klarze
zrolowane plakaty. — Zechcesz mu powiedziec, ze nie mialem pojecia, iz bedzie ich tak
szybko potrzebowal? — W jego glosie dzwieczala lekka nuta irytacji.

— Owszem, powtorze mu. Dziekuje.

Zostawila go tam, za biurkiem w Kklasie, i wrocila korytarzem do drzwi frontowych.
Po drodze zagladala do pustych pomieszczen. Zajecia szkolne dobiegly juz konca, dzieci
rozproszyly sie, by odby¢ nadobowigzkowe praktyki w spotecznosci. Pamietala jednak
czes¢ klas i rozpoznala nauczycielke jezyka, ktora pochylona nad biurkiem pakowala
swe rzeczy do teczki. Kiedy kobieta uniosita glowe, Klara niepewnie pozdrowila ja
skinieniem.

— Klara, prawda? — Nauczycielka usmiechnela sie. — C4z za niespodzianka! Co...

Ale nie dokonczyla pytania, cho¢ jej twarz zdradzala zaciekawienie. Z pewnoscia
pamietala jej wybodr na rodzicielke, a rodzicielka nie miala czego szukac¢ w szkole ani w
ogole nigdzie w calym osiedlu. Nie mogla jednak spytac¢ Klary, co tu robi, byloby to
niezwykle niegrzeczne. Zawiesila zatem glos i po prostu uSmiechnela sie na powitanie.

— Przyszlam tylko co$ odebrac — wyjasnila Klara, unoszac rulon z plakatami. — Milo
znow cie widziec.

Pomaszerowala dalej korytarzem i przez drzwi frontowe budynku, a potem zdjela
rower ze stojaka przy schodach. Ostroznie przyczepila rulon papieréw do uchwytu z
tylu roweru. Ogrodnik, przesadzajacy w poblizu krzak, zerknal na nig bez wiekszego
zainteresowania. Dwoje dzieci na rowerach minelo ja szybko, Spieszac sie dokas -
pewnie martwily sie, ze sie sp0znig na wymagane zajecia nadobowigzkowe.

Wszystko bylo takie znajome, niezmienne, ale Klara wcigz czula sie dziwnie z
powrotem w spolecznosci. Wczesniej nie zapuszczala sie zbyt daleko od wylegarni,
jedynie na krotkie wypady ze wspolpracownikami. Tam, pomys$lala, patrzagc wzdiuz
Sciezki, ktora jezdzila niegdys do szkoly. Prawie widze domostwo, w ktorym dorastatam.

Przez moment zastanowila sie, co sie dzieje z rodzicami, czy w ogole o niej mysSlg -
albo o Piotrze. Z powodzeniem wychowali dwdjke dzieci, wypekliajgac zadanie
dorostych z malzonkami. Piotr zdoby!l niezwykle prestizowy przydzial, w odroznieniu
od niej. Rodzicielka. Podczas ceremonii, gdy stala na scenie, otrzymujac przydzial, nie
widziala twarzy rodzicéw w thumie. Wyobrazala sobie jednak, jak wygladaja, jak wielkie
czuja rozczarowanie. Liczyli na wiecej ze strony swojej corki.

— To bardzo godna praca — pocieszala ja tego wieczoru matka. — Rodzicielki
dostarczaja nam przyszle pokolenia.

Ale wciaz czula sie troche jak wtedy, gdy otwierali dostarczone pojemniki z kolacja i
odkrywali, ze na wieczorny posilek skladaja sie ziarna przyrzadzone z olejem rybnym.

— Wysoka zawarto$¢ witaminy D — mowila wéwczas matka tym samym wesolym
tonem, probujac sprawic, by posilek wydal sie bardziej zachecajacy, niz byl w istocie.

Klara odjechala na rowerze i zawahala sie na rogu, gdzie krzyzowalo sie kilka
Sciezek. Mogla skreci¢ w prawo, ming¢ Departament Prawa i Sprawiedliwosci i
podazajac dalej Sciezka, za kilka minut wroci¢ do wylegarni. Zamiast tego pojechala



dalej prosto, potem skrecila w lewo, majac przed soba otoczony drzewami dom
starcow. Nastepnie skrecila w prawo i zwolnila obok Swietlicy, okrazajac ostroznie
wlasnie wyladowywany pojazd dostawy zywnosci. Po czym skierowala sie dalej, do
osrodka opieKki.

Jakie to dziwne, pomyslala, zblizajac sie do budynku, ze w czasach szkolnych nigdy
nie zglosila sie tu na zajecia nadobowigzkowe. Czesto pracowala w Swietlicy, bardzo
lubila edukacyjne gry z maluchamii dziemi, ale te najmniejsze — nazywano je nowymi
dzie¢mi - nigdy jej nie interesowaly. CzeScC jej przyjaciot i rowiesnikow uwazala, ze sg
slodkie. Ale nie Klara. Z tego co slyszala, wymagaly nieustannej pracy — karmienia,
kolysania, kgpieli — i stanowczo za duzo plakaly. Unikala praktyk w tym osrodku.

Teraz, planujac, jak sie przedstawi w wejSciu do osrodka opieki, odkryla, ze jest
podniecona i nieco zdenerwowana. Przeéwiczyla w glowie wszystko, co by¢ moze
bedzie musiala wyjasni¢, wchodzac do srodka. Pytanie o Zofie byloby niemadre,
pewnie ledwo ja pamietala: nie przyjaznily sie jako$ szczegolnie. Czemu zatem w ogole
sie tu zjawia, proszac o wstep? Coz, postanowila szybko Klara, po prostu raz jeszcze
sklamie. Wbhrew zasadom. Wiedziala o tym. Kiedys by sie tym przejela. Ale nie teraz. To
takie proste. Tylko jedno niewielkie klamstwo.

Wsunetla rower w stojak — kilka miejsc zostawiono wolnych dla gosci. Potem
odczepila z uchwytu zwiniete plakaty i1 zabrala je ze soba do Srodka. Wewnatrz mloda
kobieta siedzaca za biurkiem uniosta wzrok znad papierow i uSmiechnela sie.

— Dzien dobry - powiedziala uprzejmie, zerkajgc na plakietke Klary. - Moge w czyms$
pomac?

Klara sie przedstawila.

— Pracuje w wylegarni — wyjasnila. - Mamy niepotrzebne plakaty wyjasniajace cykl
zyciowy lososia. Zastanawialam sie, czy moze by sie wam przydaly do ozdobienia
korytarzy.

Mowigc to, uSwiadomila sobie, ze gdyby tamta odparia twierdzgco, czekaloby ja
sporo wyjasnien w wylegarni, gdzie nadzorca czekal niecierpliwie na swoje plakaty. Ale
mogla bezpiecznie zalozy¢, ze odpowiedz bedzie brzmiec: ,,Nie”. Kogo obchodzil rozwaj
ryb? Nie ciekawil nawet tych, ktorzy przy nich pracowali.

I rzeczywiScie, mloda kobieta usmiechnela sie i pokrecila glowa.

— Dziekuje — rzekla — ale mamy specjalnie zaprojektowany sprzet zajmujacy uwage
nowych dzieci. Nie odstepujemy od standardowych metod pomagania im w skupianiu
uwagi 1 trenowaniu malenkich miesni. Wszystko jest precyzyjnie skalibrowane przez
fachowcow z dziedziny rozwoju dzieci.

Klara pokiwatla glowa.

— To bardzo ciekawe - rzekla. — Przepraszam, nigdy nie bylam tu na praktykach,
niewiele wiem na temat opieki nad dziecmi. Czy pozwalacie gosSciom zwiedzac
osrodek?

Recepcjonistke wyraznie ucieszylo zainteresowanie Klary.

— Nigdy tu nie bylas? O rany! To takie cudowne miejsce! Zdecydowanie powinnas sie
rozejrzec, skoro juz tu jestes! Zobaczmy, kto ma wilasnie dyzur. — Przesunela palcem
wzdluz kolumny imion.

—Jest moze Zofia? — spytala Klara. — Byla w mojej grupie wiekowej.

— Ach, Zofia! To taka pilna pracownica. Zaraz sprawdze. Tak, tu jest jej imie,



zobaczmy, czy ma chwile czasu.

Wezwana przez interkom Zofia wylonila sie z bocznego korytarza. Niewiele sie
zmienila, odkad prawie trzy lata wczesniej obie skonczyly dwanascie lat. Byla szczupla,
wlosy nosila spiete pod czepkiem stanowiacym wyraznie cze$S¢ uniformu. Klara
usmiechnela sie do niej.

— (Cze$¢ - rzucila. - Nie wiem, czy mnie pamietasz. BylySmy razem w
dwunastolatkach. Mam na imie Klara.

Zofia zerknela na plakietke Klary i po chwili lekko pokiwala glowa.

— Nie nosimy tu plakietek — wyjasnila — bo nowe dzieci by za nie lapaly. Ale tak,
pamietam cie. Chyba mialySmy razem zajecia z matematyKki.

— Nie znosilam matematyki. Nie bylam z niej dobra. — Klara skrzywila sie.

Zofia zachichotala.

— Mnie szlo calkiem niezle, ale niezbyt mnie interesowala. Pamietasz Marka? Miail
takie wysokie oceny z matematyki! Teraz studiuje inzynierie.

Klara przytaknela.

— Zawsze czegos sie uczyt - wspomniaia.

Zofia zmarszczyla brwi i zerknela na drobny druk pod imieniem Klary na plakietce.

— Zapomnialam, jaki miala$ przydzial - rzekla. - Twéj uniform to...

— Wylegarnia ryb — wyjasnila szybko Klara. Swietnie. Zofia nie pamietala, ze
przydzielono ja do rodzicielek.

—I co wlasciwie tu robisz?

— Mam nadzieje na zwiedzanie! — odparla Klara. - W jaki$ sposdb udalo mi sie
calkowicie przeoczy¢ dziedzine opieki nad dzieémi, a mam dzi$§ po poludniu troche
wolnego czasu.

— Ach. No dobrze, chodz za mna, wyjasnie ci wszystko. Ale musze pracowac. Juz
prawie czas karmienia. Chodz. Najpierw umyj rece. — Zofia wskazala dozownik Srodka
dezynfekujacego na Scianie korytarza. Klara poszia za jej przykladem, starannie
SZorujac rece przejrzystym, medycznym zelem.

— Najmlodsze sa w tym pierwszym pomieszczeniu.

Najmlodsze. To oznaczalo najSwiezsze nowe dzieci. Klara cofnela sie myslami i
przypomniala sobie, ktore z jej siostr naczyn szykowaly sie do porodu, gdy ja
odprawiono. To pewnie ich produkty.

— Nie wolno tam wchodzi¢ bez sterylnych strojow. Ale mozemy je obejrzec. — Zofia
wskazala okienko, za ktérym widac¢ bylo nieskazitelnie czyste pomieszczenie peine
niewielkich wozkow. Wiele z nich bylo pustych. Dwoje pracownikéw, miody
mezczyzna w uniformie piastuna i ochotniczka, na oko dziesieciolatka, porzadkowalo
rzeczy. Spojrzeli w okno i widzgc obserwatorki, uSmiechneli sie.

—Ile mamy najswiezszych?! — zawolala przez szybe Zofia.

Ochotniczka uniosla cztery palce, potem podeszla do jednego z wézkow i pchnela
blizej okna, by Zofia i Klara mogly go obejrze¢. Z boku wisiala karta z symbolem
wskazujacym plec¢ zenska i numerem czterdzie$ci piec.

— Czterdziesci piec? - spytala Klara, mierzagc wzrokiem noworodka opatulonego
ciasno w jasnoblekitny kocyk, ktory odslanial tylko twarz. Oczy mial mocno zamkniete.
— Co to znaczy?

Zofia popatrzyla na nig zaskoczona.



— Numer czterdziesci piec. Czterdzieste piate nowe dziecko w tym roku. Dostaniemy
jeszcze tylko piec€. Nie pamietasz? Wszyscy mieliSmy numery. Ja bylam dwadziescia
szeSC.

— A, tak, oczywiscie. Bylam jedna z najwcze$niejszych w naszym roku. Numer
jedenascie.

I rzeczywiscie, teraz kiedy Zofia o tym wspomniala, przypomniala sobie. Po
ukonczeniu dwunastu lat numery nie miaty juz wiekszego znaczenia, rzadko sie do
nich odwolywano. Ale w dziecinstwie fakt, ze byla numerem jedenascie, dobrze jej
shuzyl. Oznaczal jedenaste nowe dziecko w tym roku - starsze od tak wielu innych (na
przykiad chocby Zofii), ktore pozniej zaczely chodzi¢ 1 mowié, pdzniej rosty. Oczywiscie
w wieku dwunastu lat wiekszosS¢ z tego sie wyrownala. Ale Klara pamietala czasy, gdy
byla piecio-i szeSciolatka i szczycila sie, ze nieco wyprzedza wiele innych dzieci.

— A pozostale z tegorocznej partii? — spytala glosno.

Zofia wskazala gestem.

— Najstarsze, o numerach od jednego do dziesieciu, sa w tamtym pomieszczeniu.
Kilkoro z nich umie juz chodzi¢. - Wywrdcila oczami. — Ciggle uganianie sie za nimi
bywa naprawde meczace. — Ruszyla wzdluz korytarza i skrecila, a Klara podazyla za nig.
— Druga najstarsza grupa jest tutaj.

Kolejne duze okno pozwolilo dwom mlodym kobietom zajrze¢ do pokoju, w ktorym
grupka niemowlat raczkowala po pokrytej dywanem podiodze ustanej zabawkami.
Tymczasem pod Sciang, przy blacie i zlewie, ich opiekunowie przygotowywali butelki.

— Zatem umieszcza sie je w grupach po dziesiecioro?

Zofia przytaknela.

— Pie¢ pomieszczen, dziesiecioro w kazdym, gdy mamy pelng piecdziesigtke. W tej
chwili wcigz czekamy na kilka noworodkéw. Potem, gdy osiagniemy piecdziesiat, to juz
bedzie koniec do nastepnej ceremonii. — Pomachala wesolo ochotniczce wkladajacej
butelki do podgrzewacza. Dziewczynka uSmiechnela sie szeroko i rowniez pozdrowila
je gestem. — A potem, oczywiScie po przydzieleniu tegorocznej piecdziesiatki,
zaczniemy od nowa tuz po ceremonii, gdy stopniowo beda przybywac kolejne. To dla
nas troche jak wakacje!

— Do ceremonii zostalo jednak troche czasu, a wy macie juz niemal calg
piecdziesigtke?

— W oddziale rodzicielek rozplanowuja to tak, zeby nie dostarcza¢ nam grupy
noworodkéw pod koniec roku. Rodzice, ktorym przydziela sie nowe dzieci, nie chca
najmlodszych.

— Za duzo pracy?

— Nie do konca. Widzialas minute temu? Te najSwiezsze? Glownie Spig. Ale
utrzymywanie nieskazitelnej czystosci to wielka odpowiedzialno$¢, poza tym z
najmlodszymi nie da sie bawic. Rodzice, kiedy dostaja dzieci, lubig sie z nimi bawic.

Klara nie sluchala uwaznie. Trzydziesci szes¢, pomysSlala. Jej produkt mial numer
trzydziesci szes$¢, na zawsze utrwalila go w pamieci.

— Zatem dalej jest trzecia dziesigtka? — spytala. — Czekaj, sama policze. Jeden do
dziesieciu. Potem ta grupa, jedenascie do dwudziestu. Nastepna to dwadzie$cia jeden do
trzydziestu, zgadza sie?

— Tak, to tam, po drugiej stronie korytarza. Zwykle pracuje z ta wlasnie grupa. Za



minute bede musiala tam wrocic¢, zeby pomodc w karmieniu.

Klara zerknela przez okno na grupe niemowlat Zofii — dyndaly wlasnie z hustawek
uczepionych do sufitu, odpychajac sie bosymi stopami od dywanu. Piastun przewijal
jedno z nich na wysScielanym stole; zauwazy} dziewczeta i znaczaco pokazat duzy zegar
na Scianie. Zofia uchylila drzwi, Klara natychmiast ustyszala gaworzenie i Smiechy - to
dzieci ,rozmawialy” ze sobg. USmiechnela sie. WczeSniej nowe dzieci w ogodle nie
wydawaly jej sie atrakcyjne, ale musiala przyznac, ze majg w sobie pewna stodycz.
Zaczynala rozumiec¢, dlaczego nowi rodzice woleli dostac¢ takie, z ktérymi mogli sie
bawic.

— Zaraz przyjde — poinformowala wspolpracownika Zofia. — Oprowadzam goscia.
Albo - obradcila sie do Klary — moglybysmy sie tu zatrzymac. Zostala jeszcze tylko jedna
grupa, prawie najmtodszych, nie sa zbyt interesujace. Chcesz wejs¢ 1 pobawic sie z
tymi? Moglabys ktore$ nakarmic, jesli chcesz.

Klara zawahala sie. Wolala nie wyglada¢ na zbyt zainteresowang jedna szczegolna
grupg.

— Wiesz co — rzekla do Zofii — szczerze mowiac, wolalabym zerknac na te ostatnig,
zeby moéc powiedziec, ze widzialam wszystko. Nie masz nic przeciw temu?

Zofia westchnela.

— Za minutke wracam - poinformowala mezczyzne w uniformie, ktéry umiescit
przewiniete niemowle z powrotem w huStawce 1 teraz wyciagal z ogrzewacza
niewielkie talerze z platkami. - To tutaj. — Poprowadzila Klare do ostatniego
pomieszczenia w korytarzu.

— Czyli to... niech pomysSle. Trzydzie$ci jeden do czterdziestu?

— Zgadza sie. — Zofia wyraznie bardzo chciala juz wraca¢ do swych wlasnych
podopiecznych. — Prawie najSwiezsze.

— Moglabym wejs¢? - Klara zagladala przez okno obserwacyjne. W kazdej
niewielkiej kolysce lezal niemowlak, dwoje opiekunow umieszczalo podgrzane butelki
w wyScielanych uchwytach obok ich gtéw, by mogly swobodnie ssac.

— Chyba tak. — Zofia otworzyla drzwi i spytala: - Mamy gos$cia, nie przyda sie wam
pomocna dlon przy karmieniu?

Mezczyzna w uniformie us$miechnat sie.

— Moze nawet dwie dlonie? Bedziemy wdzieczni za kazdg pomoc.

—Ja musze wracac do swojej grupy. Ale zostawie ja tu z wami.

— Dziekuje, Zofio. Milo bylo znow cie widziec€. — Klara usSmiechnela sie. - Moze kiedys$
umowimy sie na obiad?

— Tak, przyjdz, kiedy tylko bedziesz mogla. Najlepiej, kiedy drzemia. — Zofia
pozegnala ja szybkim machnieciem rekiiwrdcila do wlasnego pomieszczenia.

Klara niesmialo przekroczyla prog i stala, patrzac, jak piastuni rozdzielajg ostatnie
butelki.

— No prosze — rzek! piastun. — Wszyscy juz dostali. Teraz musimy od czasu do czasu
sprawdzac, by mie¢ pewnosc¢, ze dobrze je umiesciliSmy. OczywiScie jeSli wypuszcza
smoczek, zacznag ptakac. Kazdy by plakal, prawda? — Zerknal z usmiechem na jedno z
niemowlat, z zapamietaniem ssgce mleko. — A potem podniesiemy kolejno malenstwa i
poklepiemy po pleckach, zeby mogly odbeknac. Robilas to kiedys?

Klara pokrecila glowa. Odbekng¢? Nawet sobie tego nie wyobrazala.



— Nie.

Zasmial sie.

— No to mozesz popatrzec. A potem, gdybys chciala sprobowac...

Wyjat z kolyski jedno z niemowlat. Klara podeszia naprzdod i zerknela na numer.
Czterdziesci. Rozejrzala sie, sprawdzajac, czy numery sg po kolei. Ale 16zeczka mialy
kétka 1 wydawaly sie rozmieszczone calkiem przypadkowo. Patrzyla, jak piastun
zaniost numer czterdzieSci do fotela na biegunach w kacie i usiadl, tulgc go do
ramienia.

Druga z piastundéw, mloda kobieta, pochylila sie nad 16zeczkiem, powachala i
powiedziala nagle:

— Uch-och! TrzydzieSci cztery trzeba przewinac! - Zmarszczyla nos i pchnela
16zeczko do przewijaka. — Bedziesz musiala dokonczyc¢ butelke, kiedy juz cie umyje,
malutka — dodala ze Smiechem i polozyla niemowle na stole.

W tym momencie Klara zauwazyla, ze na kazdym l6zeczku widnial symbol plci.
Przecisnela sie obok nich, zerkajac na dzieci. Niektore ssaly mleko z pogodnymi
minami, inne pily zachlannie. Nagle z jednego 16zka, oznaczonego symbolem chlopca,
dobiegl wrzask, ktory po chwili zamienit sie w glo$ne zawodzenie.

— Nie musze nawet pytac, kto to — powiedzial mezczyzna, wcigz poklepujac i gladzac
po plecach trzymanego malucha. — Poznaje jego glos.

Klara zerknela na numer na l6zeczku z placzagcym nowym dzieckiem.

— To trzydziesci sze$¢ — rzekla.

— OczywiScie, ze to trzydziesci szes¢ — odpart tamten ze Smiechem. — To zawsze jest
trzydziesci szes¢. Mozesz go podnieSC? Moze uda ci sie sprawiC, zeby przestal tak
wrzeszczec.

Klara odetchnela gleboko. Nigdy dotad nie trzymala niemowlecia. Obserwujacy ja
mezczyzna najwyrazniej to wyczuk.

— Nie zlamie sie, dzieci sa catkiem odporne. Po prostu pamietaj, zeby podtrzymywac
glowe.

Schylila sie, jej dlonie — jakby same wiedzialy, co robi¢ — wsunely sie latwo pod
malucha i znalazty chwyt pod karkiem i glowa. Klara ostroznie uniosta swojego syna.



Nic sie nie zmienilo. Zycie Klary nie uleglo zmianie. Kazdego dnia budzila sie,

brala prysznic, zakladala uniform i przyczepiala plakietke: ,Klara, asystentka w
wylegarni ryb”. Szla do kafeterii, witala wspolpracownikdéw, jadla poranny posilek i
zabierala sie za przydzielone jej zadania. Przelozeni w wylegarni byli zadowoleni z jej
pracy.

Rownoczesnie jednak wszystko wygladalo inaczej. Kazda jej mys$l skupiala sie na
nowym dziecku, ktore spotkala tylko raz, trzymala przez moment, w ktdrego jasne
oczy zerknela przelotnie, ktdrego krecone wilosy zbyt krotko dotykaly jej podbrédka.
Na numerze trzydziesci szesc¢.

— Wybrali juz imie? - spytala mloda piastunke, sprawnie wsuwajgacg w uchwyt
butelke dla dziewczynki, ktdrg przewinela i odlozyla do 16zeczka.

— Dla niej? Nie sadze, chyba nie, poza tym 1 tak nam nie mowig. Nigdy nie
poznajemy imion az do dnia przydziatu.

Kazde nowe dziecko przekazywano wybranym rodzicom podczas ceremonii
odbywajacej sie w grudniu. Wowczas tez oglaszano imiona wybrane przez komisje.

— Chodzilo mi o niego — wyjasnila Klara. Zajela miejsce w wolnym bujanym fotelu i
teraz kolysala sie w przod i w tyl z trzydziestym szostym, ktory przestal juz tak glosno
plakac. Patrzyl na nia.

— A, dla niego. Mozliwe, ze w o0godle nie dostanie imienia podczas najblizszej
ceremonii. Mowig juz o tym, by zatrzymac go tu jeszcze rok. Nie radzi sobie zbyt
dobrze. Nazywaja to niepowodzeniem rozwojowym. — Mloda kobieta wzruszyla
ramionami.

— Tak naprawde ma juz wyznaczone imie. — Mezczyzna odlozyl odbeknietego
niemowlaka do 16zeczka, wsunal butelke na miejsce, podszedt do Klary i spojrzal z gory
na numer trzydziesci szes¢. — Cze$¢, malutki — rzucit Spiewnym glosem.

— Serio? Skad wiesz? — Mloda kobieta nie ukrywala zdziwienia.

Mezczyzna odebrat Klarze trzydziestego szostego; oddalta go niechetnie.

— Martwie sie o niego — wyjasnil. Popatrzyl na niemowlaka i wykrzywil sie zabawnie,
jakby chcial go zacheci¢ do Smiechu. — Pomys$lalem, ze moze lepiej reagowac, jesli bede
go nazywat jego imieniem. Zakradlem sie wiec do biura i zerknalem na liste.

— I? — naciskala jego asystentka.

—I1co?

— To imie to...?

Mezczyzna rozesmiat sie.

— Nie powiem. Uzywam go tylko w sekrecie. Gdyby ktos uslyszal, miatbym kilopoty,



wiec bardzo uwazam. — Podrzucil chlopczyka na kolanach. — Ale to dobre imie, pasuje
do niego.

Kobieta westchnela.

— C0z, lepiej, by rozweselilo go przed grudniem, jesli chce dosta¢ rodzine. A na razie
— dodala i spojrzala na zegar — wkrdtce nadejdzie pora drzemkKki, a jeszcze nie
skonczyliSmy karmienia.

Zupelnie zapomnieli o obecnosci Klary. Wstala z fotela. Rzeczywiscie, czas plynal
szybko.

— Musze wracac — oznajmila. — Zastanawiam sie, czy moglabym znéw was odwiedzi€.

Przez chwile oboje milczeli i natychmiast zrozumiala dlaczego. To byla dziwna
prosba. Dzieci odbywaly praktyki w wielu r6znych miejscach, wymagano tego od nich.
Ale po przydzialach, po zakonczeniu dziecinstwa, ludzie pracowali w wyznaczonych im
zawodach. Nie odwiedzali innych miejsc, nie prébowali nowych rzeczy. Postarala sie
szybko wymys$li¢ logicznie brzmigce wyjasnienie.

— Mam mnostwo wolnego czasu — oznajmila glo$no. - W wylegarni to malo ruchliwy
okres, wpadlam wiec dzisiaj odwiedzi¢ Zofie. Znacie Zofie? Pracuje dalej w korytarzu z
poprzednig partia nowych dzieci.

Pokiwali glowami.

— Dwadzie$cia jeden do trzydziestu — rzekl mezczyzna. — To grupa Zofii.

— Wlasnie, a ona oprowadzila mnie troche i widze, ze od czasu do czasu przydalaby
wam sie dodatkowa para rak. Proponuje zatem pomoc. Oczywiscie jesli zechcecie.

Klara zdawala sobie sprawe z tego, ze mowi bardzo szybko. Denerwowala sie. Ale ta
dwojka niczego nie zauwazyla.

— Wiesz — rzekl mezczyzna - gdyby$ chciala to robi¢ regularnie i oficjalnie,
musiataby$ wypeknic kilka formularzy.

Miloda kobieta potwierdzila.

— Dostac zgode — dodala.

Serce Klary Scisnelo sie. Nie moglaby tego zrobic. Nie moglaby wypehmic oficjalnych
dokumentow. Natychmiast by ja zidentyfikowali jako rodzicielke, ktéra otrzymala
nowy przydzial.

Trzydziesci szes¢ zaczal krecic sie 1 zawodzi¢. Mezczyzna zaniost go do 16zeczka i
podsunat butelke, lecz niemowlak plakal dalej. Piastun poklepal wymachujace nézki w
daremnej probie uspokojenia malucha. Spojrzal na Klare z cierpkim usmiechem.

— Ale przychodz, kiedy bedziesz miala wolng chwile — zdecydowal. — Od czasu do
czasu.

— Moze tak zrobie. — Klara starala sie mowic lekko, jak on. - Jesli kiedy$ bede miala
chwilke.

Odwrdcila sie i uciekla. Trzydziesci szesc¢ plakal dalej. Wychodzac z budynku, wcigz

go styszala.

Teraz nie myslala o niczym innym, o nikim innym.



Bardzo dziwnie bylo czuc cos takiego — cho¢ sama nie wiedziala, jak to nazwac.

Klara nigdy wczesniej nie doswiadczyla niczego podobnego. Tak bardzo tesknila za
nowym dzieckiem, wspominala jego twarz — powazne jasne oczy patrzace prosto na
nig, wlosy okalajace czubek glowy i1 unoszace sie w loku, zmarszczone czolo i drzacy
podbrodek, nim zaczelo plakac.

Kazdej komorce rodzinnej zezwalano na dwoje dzieci, po jednym z obu plci, a ona
byla tym mlodszym. Rodzice odczekali kilka lat po otrzymaniu Piotra i poprosili o
przydzial dziewczynki. Klara zatem nigdy wczesniej nie znala noworodka ani malego
dziecka.

Podczas wieczornego positku zaczela wypytywac wspoéipracownikow, starajac sie, by
zabrzmialo to jak zwyczajna rozmowa.

— Czy kto$ z was pamieta, jak dostal rodzenstwo?

—Jasne — odpart Rolf - mialem osiem lat, kiedy otrzymaliSmy mojq siostre.

—Ja bylam starsza — oznajmila Edyta. — Rodzice czekali bardzo dlugo, nim poprosili o
mojego brata. Mialam chyba jedenascie lat.

— Bylem drugim dzieckiem w rodzinie - rzek} Eryk. — Kto$ chce ostatni kawalek
chleba? — Wszyscy pokrecili glowami, Eryk wzial kromke z pdéimiska. — Moja siostra
byla zaledwie trzylatkg, gdy mnie dostali. Matka chyba naprawde lubila male dzieci. -
Skrzywil sie, jakby ten pomyst go zdumiewal.

— Nad tym sie wlasnie zastanawialam — wyjasnila Klara. — Czy czesto sie zdarza, by
ludzie bardzo lubili nowe dzieci?

— Zalezy, co masz na mysli, mowiac ,bardzo lubili” — odrzek} Dimitri. Jako szef calej
procedury wylegania Dimitri nalezal do pracownikow wyzszego szczebla; byl starszy i
dlugo studiowal nauki sciste. — Ale oczywiScie wiesz, ze noworodki kazdego gatunku... —
Urwal i powiodl wzrokiem po reszcie zebranych iich pustych twarzach. — Nie uczyliscie
sie tego na biologii ewolucyjnej? — spytal. W koncu styszac w odpowiedzi jedynie cisze,
zachichotal. — No dobra, czyli nie wiecie. Wyjasnie. Noworodki rodza sie z wielkimi,
szeroko rozstawionymi oczami i1 duzymi glowami, bo dzieki temu wygladajg
atrakcyjnie dla dorostych swojego gatunku. Zapewnia im to karmienie i opieke, bo
wygladajq...

—Uroczo? — wtracila Edyta.

— Wilasnie. Uroczo. Gdyby rodzily sie brzydkie, nikt nie chcialby ich nosi¢, usmiechac
sie¢ do nich, rozmawiac¢ z nimi. Nie dostawalyby jes¢. Nie nauczylyby sie smiacC ani
mowic. Gdyby nie podobaly sie dorostym, moglyby nie przetrwac.

— Co to znaczy ,kazdego gatunku”?



— No c0z, nie mamy juz ssakow, bo zdrowa dieta nie obejmuje ich miesa, a one same
ostabialy wydajnosc spolecznos$ci. Na innych obszarach zyjg jednak dzikie stworzenia.
Nawet tutaj ludzie hodowali niegdy$ tak zwane zwierzatka domowe, zwykle te
mniejsze: psy albo koty. U nich wygladalo to tak samo, ich noworodki byly... no céz,
urocze. Wielkie oczy i tak dalej. Tyle ze zwierzeta sie nie usmiechajg. To umiejetnos¢
wlasciwa jedynie ludziom.

Klara stuchala zafascynowana.

— Co ludzie robili ze zwierzatkami?

Dimitri wzruszy! ramionami.

— Chyba sie z nimi bawili. A poza tym zwierzeta zapewnialy towarzystwo osobom
samotnym. Teraz oczywiscie juz ich nie mamy.

— Tu nikt nie jest samotny — zgodzila sie Edyta.

Klara milczala. Nie powiedziala tego glosno, ale w duchu powtarzala: Ja. Ja jestem
samotna. Lecz juz w chwili gdy slowa te zabrzmialy w jej glowie, pojela, ze tak
naprawde nie wie, co 0znaczajg.

Odezwal sie pierwszy brzeczyk oznaczajacy, ze czas juz konczyc. Zaczeli zbierac
tace.

— Rolfie? Edyto? - spytala Klara. — Kiedy dostaliscie swoje rodzenstwo, noworodki o
wielkich oczach i wielkich glowach, byly urocze...

Oboje wzruszyli ramionami.

— Chyba tak — mrukneta Edyta.

— Czy mysleliscie o nich bezustannie, chcieliScie je przytuli¢ i nigdy juz nie opuscic?

Popatrzyli na Klare, jakby powiedziala cos niewyobrazalnego badz niezrozumialego.
Szybko zatem zmienila pytanie.

— Raczej chodzilo mi o matki. Czy wasze matKki tulily rodzenstwo, kolysaly je i, no...

— Moja matka pracowala tak jak kazda inna. Oczywiscie bardzo sprawnie opiekowala
sie siostra, co dzien zabierala ja do Swietlicy — oznajmil Rolf. — Nie lubila jednak sie
przytulac. Nie moja matka.

— To samo dotyczy mojej matki i brata — dodala Edyta. - Pomagalam z ojcem w
opiece nad nim, ale oboje rodzice mieli bardzo wymagajaca prace, a ja szkole 1
oczywiscie szkolenie. Z radoscia oddawaliSmy go co dzien do Swietlicy. Rzecz jasna
byliSmy z niego bardzo dumni. Nalezal do najinteligentniejszych dzieci — dodala
wynioSle. — Teraz studiuje nauki komputerowe.

Zabrzmiat ostatni brzeczyk i wszyscy wstali, by wroci¢ do pracy.

Musze przestac myslec o trzydziestym szostym, upomniala sie Klara.

R

Okazalo sie to jednak niemozliwe. Co dzien przy mikroskopie, gdy badala zarodki
lososia, szukajac wad budowy, patrzyla na duze, ciemne Kkropki prymitywnych,
nieuformowanych oczu 1 wyobrazala sobie, ze spogladaja na nig. To przeciez
niemozliwe, te ciemne I$nigce kulki niczego nie widzialy, jeszcze nie, a w drzacej
galarecie nie kryla sie nawet odrobina inteligencji, nic, co pragneloby uczucia czy
nawet uwagi. Mimo to raz po raz przypominaty jej jasne oczy o dlugich rzesach, ktore
patrzyly na nig krotka chwile, 1 male palce oplatajace kciuk.



Zaczela sni¢ o numerze trzydzieSci szes¢. W jednym S$nie znow miala na twarzy
skorzana maske, ale dali jej cos, by to przytrzymala. To co$ poruszylo sie niepewnie w
jej ramionach, a ona przytulila je mocno, wiedzac, ze to on, nie chcac, by go odebrali.
Plakala pod maska, gdy to uczynili.

W innym powtarzajacym sie $nie trzydziesci szes¢ mieszkal z nig w pokoiku w
wylegarni, tyle ze nikt o tym nie wiedzial. Trzymala go w szufladzie, ktora od czasu do
czasu otwierala, a woéwczas patrzyt na nig i uSmiechat sie. W spolecznosci wszelkie
tajemnice byly zakazane i sny o ukrytym nowym dziecku sprawialy, ze budzila sie
ogarnieta zgrozg i poczuciem winy. Ale bylo silniejsze uczucie, ktore pozostawalo z nig
dtuzej: podniecenie towarzyszace otwarciu szuflady i stwierdzeniu, ze wcigz tam lezy,
ze uSmiecha sie ijest bezpieczny.

Jako dzieci w komodrkach rodzinnych co rano musieli opowiada¢ swoje sny.
Samotnych pracujgcych czlonkow spotecznosci, chocby tych w wylegarni, 60w wymag
nie dotyczyl. Od czasu do czasu, w trakcie porannego positku, ktorys z pracownikow
opowiadal zabawny sen. Brakowalo jednak dyskusji, stanowiacych czes¢ rodzinnego
rytuatu. A Klara ukrywala swoje nowe sny.

Dreczylja jednak niepokdj i czula sie inna w sposéb, ktorego sama nie rozumiata. W
nowej pracy wymagano nieustannych starannych analiz, sprobowala zatem
przeanalizowac wilasne uczucia. Nigdy wczesniej tego nie robila, bo nie musiala. Przez
cate zycie Klara czula tylko... WlasSciwie co? Zaczela szuka¢ w pamieci odpowiedniego
okre$lenia. Zadowolenie. Tak, zawsze byla zadowolona. Zreszta jak wszyscy w
spotecznosci. Zaspokajano ich potrzeby, niczego im nie brakowatlo, niczego nie... To jest
to, pojela Klara. Wcze$niej niczego nie pragnela, za niczym nie tesknita. Ale teraz, od
dnia porodu, czula ciggla, rozpaczliwg tesknote, pragnienie zapenienia wewnetrznej
pustKki.

Chciata odzyskac swoje dziecko.

Czas piynal. Byla juz polowa listopada, a ona miala mndstwo pracy. W koncu jednak
znalazla chwile, by wrdci¢ do oSrodka opieKki.



Witaj ponownie! — pozdrowil ja cieplo i rado$nie mezczyzna. — Juz myslalem, ze o
nas zapomniatas!

Klara usmiechnela sie. Ucieszyla sie, ze jg poznal

— Nie, ale to w pracy intensywny okres. Trudno by!o sie wyrwac.

— COz — zgodzil sie — juz prawie grudzien, mnostwo sie dzieje.

— Pewnie zwlaszcza tutaj. — Klara wskazala gestem caly osrodek, nie tylko to
pomieszczenie o przygaszonych Swiatlach.

Minela wlasnie pora karmienia i wszystkie nowe dzieci spaly. Rozmawiali z
mezczyzng, znizajac glosy. W kacie jego asystentka w milczeniu skladala wlasnie
dostarczone czyste pranie.

— Tak. Przygotowujemy je. Najwyrazniej przydzial juz sie dokonal, choc jeszcze nie
widzialem listy.

Klare uderzyla nagla mysl.

— Masz moze malzonke? Czy moglbys wystapi¢ o dziecko, a potem... To pewnie
wbrew przepisom, ale... Czy moglbys wybrac, ktdre zostanie ci przydzielone?

Rozesmial sie.

— Juz na to za pozno. Owszem, mam malzonke, pracuje w Departamencie Prawa i
Sprawiedliwosci. Ale jestesmy juz pelng rodzing: najpierw dostaliSmy chlopca, potem
dziewczynke. Bylo to dos¢ dawno temu, wowczas pracowatem jako asystent, brakowato
miwplywow.

— Czyli nie miale$ pojecia ktore...?

Pokrecil glowa.

— To przeciez niewazne. Starannie je dobierajg, z naszych jesteSmy bardzo
zadowoleni.

Jego uwage przyciagngt dzwiek dobiegajacy z jednego z 10zeczek. Mezczyzna
odwrocit sie; dzwiek brzmial coraz glosniej, marudzacy placz niemowlecia. Klara
widziala wymachujgca maia piastke.

— Mam go wzig€? — spytala asystentka, ogladajac sie przez ramie.

— Nie, ja to zrobie. To znow trzydziesci szes¢, oczywiscie! — W jego glosie dzwieczala
czulo$c i rezygnacja.

— Ajamoge? — Klara zaskoczyla sama siebie.

— Bardzo prosze. — Mezczyzna zartobliwie wskazat 10zeczko. — Lubi, gdy sie z nim
rozmawia, czasami pomaga tez poklepanie po plecach.

— Albo nie — wtracila cierpko kobieta z kata i mezczyzna wybuchnal Smiechem.

Klara podniosta niespokojne nowe dziecko.



— Przejdz sie z nim po korytarzu — podsungl mezczyzna. — Zeby nie pobudzil innych.

Ostroznie wyniosta z pokoju krecace sie, marudzace niemowle i zaczela krazyc¢ tam i
z powrotem po dlugim korytarzu, kolyszac dzieckiem i podrzucajac je lekko, by sie
uspokoilo. Chiopczyk uniost glowe i rozejrzat sie wielkimi oczami. Klara odkryla, ze
mowi do niego spiewnym glosem bezsensowne stowa i frazy. Wtulila twarz w jego szyje
1 wciggneta w nos mleczny, pudrowy zapach. W koncu odprezyt sie w jej ramionach i
zasnal.

Mogtabym stqd wyjsc¢, pomysSlala. Mogtabym wyjsc¢ w tej chwili. Mogtabym go zabrac.

Lecz nawet mys$lac o tym, wiedziala, ze to niemozliwe. Nie miala pojecia, jak karmic
niemowle, jak sie nim zajac. I mimo kuszacego snu o tajemnej szufladzie w pokoju nie
zdolalaby go ukry¢.

Mezczyzna stangl w drzwiach. USmiechnal sie, widzac, ze dziecko $pi, i wezwal ja
gestem.

— Dobra robota — wyszeptal, gdy podeszia blizej.

Staneli razem w Kkorytarzu przy oknie wychodzgcym na rozproszone domostwa i
pola uprawne za nimi. Dwoch chlopcow przejechalo obok na rowerach — mezczyzna
pomachat do nich, chlopcy jednak rozmawiali z zapalem i nie zauwazyli. Jej towarzysz
wzruszyl ramionami.

— Moj syn — wyjasnil ze Smiechem.

Klara zerknela i1 przekonala sie, ze chlopcy skrecili na skrzyzowaniu $ciezek, tuz za
Swietlicg. Pewnie wybierali sie do strefy rekreacyjne;j.

— Swietnie sobie radzisz — rzek! i spojrzala na niego pytajaco. Skinieniem glowy
wskazal Spigce niemowle w jej ramionach. — On prawie nie sypia. Klasyczne
niepowodzenie rozwojowe, postanowili zatem nie przydziela¢ go rodzinie podczas
ceremonii. Zatrzymamy go tutaj jeszcze rok, damy szanse, by nieco dojrzal. U
niektorych nowych dzieci trwa to dluzej niz u innych. TrzydzieSci sze$S¢ to bardzo
trudny przypadek, na noc zabieram go do swego domostwa — wyjasnit. — Nocna ekipa
narzekala na niego, bo budzil inne dzieci, spedza wiec noce z moja rodzing.

Siegnal po dziecko i Klara oddala je niechetnie. Przekazujac mezczyznie chlopczyka,
co$ poczula. Odsunela kocyk i ujrzata metalowa bransoletke okalajaca malenka kostke.

—Co to?

— Zabezpieczenie. Uruchomiloby alarm, gdyby wyniesiono go z budynku.

Klara odetchnela gleboko, przypominajgac sobie wczesniejszg przelotna mysl:
Mogtabym go zabrac.

— Noszg je wszystkie nowe dzieci. Sam nie wiem dlaczego. Kto by takie chcial? -
Mezczyzna zasmiatl sie. — Zdejmuje jg, kiedy pod koniec dnia biore go ze soba.

Dziecko spalo, mezczyzna zaczgl mruczec do niego cicho.

— Grzeczny chlopczyk — uslyszala Klara. — Pojdziesz dziS ze mng do domu? Taki
grzeczny chlopczyk.

Odwracit sie, wcigz mruczac, i potozyl nowe dziecko w 16zeczku. Klara patrzyla i
stuchala, 1 nagle wydalo jej sie, ze styszy, jak piastun szepcze imie. Ale nie miala
pewnosci jakie. Abi? Czy to to? Tak brzmiato, pomyslala. Jak Abi.



I(lara nie wziela udzialu w ceremonii. Przybywali na nig co rok niemal wszyscy

czlonkowie spolecznosci, ale w kazdym osrodku musial zosta¢ kto$S, kto by go
nadzorowal, 1 Klara zglosila sie na ochotnika, zeby zosta¢ w wylegarni. Rodzicielki,
naczynia, stanowily wyjatek, totez Klara przez ostatnie dwa lata nie uczestniczyla w
uroczysto$ciach. Teraz odkryla, ze zupelnie nie interesuje jej owo dwudniowe Swieto.

Pierwszy punkt programu zawsze stanowilo nadawanie imion 1 przydzielanie
nowych dzieci, aby rodzice mogli je zabrac 1 zajac¢ sie nimi przez reszte dnia, zeby nie
przeszkadzaly. Klara rozpaczliwie pragnelaby uczestniczy¢ w ceremonii, gdyby jej
wlasne dziecko, Abi (teraz, myslac o nim, probowala nazywac¢ go podstluchanym
imieniem), mialo trafi¢ do pary rodzicielskiej. Ale on mial zaczekac jeszcze rok, a nie
obchodzilo jej, dokad trafi reszta.

Nieszczegdlnie zajmowalo ja tez dobieranie malzonkoéw. Podobnie jak Klara
wiekszo$¢ ludzi uwazala, ze to nudne - oczywiscie wazne, ale rzadko zaskakujace.
Kiedy dorosty czlonek spolecznosci skladat podanie o malzonka, komitet rozwazat to
miesigcami, czasem nawet latami, dokonujac wyboru, dopasowujac cechy szczegdlne —
poziom energii, inteligencje, pracowitos¢ i inne — sprawiajgce, ze ludzie pasuja do
siebie. Pary malzenskie oglaszano co roku podczas ceremonii. Potem dostawaly wlasne
domostwo. Komisja przez trzy lata przygladala sie im i monitorowala, a pdzniej, jesli
chcialy, mogly zlozy¢ podanie o dziecko. Przydzial nowego dziecka by} tak naprawde
bardziej podniecajacy niz dobor par.

Teraz, gdy Klara rozmysSlala o tym, wedrujac po korytarzach pustego laboratorium,
jakze cichego i spokojnego, odkryla, iz zastanawia sie nagle, czy ona takze moglaby
wystapi¢ o wspoimalzonka. Jako rodzicielka nie podlegala tej procedurze. Ale teraz?
Rolf, jej wspolpracownik, zlozyl podanie i czekal. Slyszala, ze Dimitri takze. Czy i ona
moglaby to zrobi¢? Nie osiggnela jeszcze odpowiedniego wieku, ale kiedy to nastapi?
Nie wiedziala. Przepisy dotyczace zwyklych obywateli byly tak jasne, tak dobrze znane,
tak starannie przestrzegane. Lecz sytuacja Klary stanowila wyjatek, a gdy ja
odprawiono i przydzielono do wylegarni, nie uzyskala zbyt wielu informacji. Zupeie
jakby przestala ich interesowac. Ich. Nie byla nawet pewna kogo. Starszyzne. Komisje.
Glosy, ktore dzwieczaly w glosnikach tak jak dzi§ rano: ,Prosze zebrac¢ sie w
audytorium przed otwarciem ceremonii”.

Zerknela na czasomierz: niedlugo potudnie. Malzonkowie zostang dobrani w pary,
nowe dzieci nazwane i przydzielone. WKkrotce zacznie sie przerwa na posilek: ludzie
odbiora zestawy obiadowe i zasiada przy stolach rozstawionych przed audytorium.
Nastepnie zbiora sie, by rozpoczgc¢ uroczystosci postepujacego wieku i dorastania.



Mlodsze dzieci przedstawiano grupami: na przyklad wszyscy siedmiolatkowie
otrzymywali pierwsze zapinane z przodu kurtki. Dziewieciolatkowie stawali na scenie i
przy wtorze donosnych oklaskdw odbierali pierwsze rowery. Dziesieciolatkow
strzyzono, dziewczynKki tracily warkocze, a potem scene opanowywali zamiatacze,
usuwajac obciete wilosy. Ceremonie postepujacego wieku zwykle szly bardzo szybko,
towarzyszyly im oklaski — a czasem tez Smiechy, bo co roku kto$ z takiego czy innego
powodu wybuchal placzem albo czul potrzebe popisania sie na scenie i robit cos
niemadrego.

Klara uczestniczyla w rytualach przez cale dziecinstwo. Nie miala nic przeciw temu,
by ich sobie oszczedzic.

Ceremonia dwunastolatkow, ktora rozpocznie sie drugiego ranka, stanowila zawsze
najwazniejszy punkt programu. Tu dzialy sie rzeczy nieoczekiwane, bo dzieci
otrzymywaly swoje przydzialy zyciowe. Zawsze lubila oglada¢ uroczystosc
przydzialow. Oczywiscie poki nie otrzymala wlasnego.

Coz, to juz przeszlos$c. Cieszyla sie jednak, ze nie bedzie siedzie¢ dzi§ na widowni i
patrzed, jak inne dziewczynki stysza, ze one takze nadaja sie tylko do rozrodu.

Pod nieobecnos¢ wszystkich pracownikow w wylegarni panowala dziwna cisza.
Klara nie miala zbyt wiele do roboty, musiala po prostu tam byc¢ i dopilnowac, by nic sie
nie zepsulo. Lecz wszystko - temperatura w laboratoriach, wilgotnos$¢, nawet
oSwietlenie — bylo starannie skalibrowane i kontrolowane. Klara od czasu do czasu
sprawdzala ekran swego komputera, wypatrujac wiadomosci z wylegarni. Ale nie
dostala niczego pilnego.

Wyjrzala przez okno na cumujaca przy brzegu 10dz dostawcza. Przybyla w
niefortunnej chwili. Z powodu ceremonii bedzie musiala zaczeka¢ dwa dni na
wyladunek. Cho¢ pewnie cztonkow zalogi ucieszy chwila odpoczynku od pracy,
pomyslala Klara. Zastanawiala sie, co robig podczas nieoczekiwanych wakacji.
Wczesniej stuchala 1 przygladala sie, jak dzwigaja towary, rozmieszczaja je, przenosza,
wydaja polecenia. Ubierali sie inaczej: nie nosili luznych tunik z osiedla. I mowili z
lekkim akcentem, obcg intonacjg.

Klary nigdy nie ciekawili ludzie Spoza Granicy. Stanowilo to cze$S¢ odwiecznego
zadowolenia. ,Tutaj” zawsze wszystkim wystarczalo.

Teraz przez okno wpatrywala sie w wyladowana cumujgca 16dz i odkryla, ze mysli o
jej zalodze.



Prawda, ze obiad byt dos¢ paskudny?

Pod koniec dnia Eryk wmaszerowal do holu wylegarni wraz z pozostalymi. Cala
grupa zaSmiewala sie halasliwie, wyraznie rada z faktu, ze wielogodzinny rytual
siedzenia, uwaznego sluchania i uprzejmego klaskania dobiegt konca.

— Moze nie az taki zly — odpart ktory$ z pracownikéw. — Po prostu stanowczo za
maly! Wciaz jestem glodny.

Klara siedziala przy biurku w recepcji.

—Juz prawie pora kolacji — oznajmila. — Jak poszia ceremonia?

— Dobrze - rzucit ktoS. — Dotarli az do jedenastolatkow, wiec na jutro zostala tylko
ceremonia dwunastolatkow.

— Swietnie. Czyli poszlo gladko. Zadne z dzieci nie awanturowalo sie ani nie brykalo -
powiedziala Klara ze Smiechem.

— Nie. I zadnych niespodzianek — podsumowata Edyta.

— Moze oprocz Dimitriego — dodatl Eryk.

— Dimitriego?

Wszyscy zachichotali.

— Sadzil, ze przydzielono mu maizonke, caly czas siedzial jak na szpilkach, ale nie
wywolano jego imienia.

— 0j, to znaczy, ze bedzie musial czekac caly rok — mruknela Klara.

— Albo dluzej! — przypomniatl Eryk. — Niektorzy latami nie dostaja pary.

— Tak jest najlepiej — skwitowala Edyta. — Pewnie tym razem nie bylo nikogo
odpowiedniego dla niego.

Mlody mezczyzna, ktorego imienia Klara nie znala, stuchat ich rozmowy.

— Zlozyl podanie o malzonke tylko dlatego, ze chcial dosta¢ wlasne domostwo —
oSwiadczyl. - Zmeczylo go mieszkanie w dormitorium. — Odwrdcit sie 1 ujrzal
wchodzgcego drzwiami Dimitriego. — Cho¢ jako nadzorca dostal specjalny apartament.
Czy nie tak, Dimitri? Masz dosy¢ dormitorium, prawda?

Dimitri zgnidtl trzymany w dloni program ceremonii w kulke i cisngl nig w
mezczyzne.

— Mam dos$¢ mieszkania z tobg, to wszystko!

Usmiechnal sie, podniost z ziemi papier 1 wrzucil do pojemnika na smieci.

Wszyscy powiesili kurtki na kolkach tkwigcych w rownym rzedzie obok drzwi
frontowych.

— Mialas tu spokoj, Klaro? — spytat ktos.

Pokiwala glowa.



— Paru ludzi z lodzi zeszlo na brzeg i wybralo sie na spacer. Widzialam, jak wedruja
sciezka nad rzeka.

— Ciludzie sa tacy dziwni - skomentowal Eryk. — Nigdy z nikim nie rozmawiaja.

— Moze to wbrew ich przepisom — podsunela Klara.

— Mozliwe. Poza Granica panuja pewnie zupeinie inne zasady.

— Prawde mowigc, rozmowa z nimi moglaby stanowi¢ naruszenie naszych
przepisow. Czy ktos to sprawdzil? — wtracila Edyta.

Wszyscy jekneli, wiekszos¢ zerknela na wysoki pulpit obok biurka recepcjonisty.

Nagle Klara uswiadomita sobie, ze moglaby sama odpowiedzie¢ na swoje pytanie,
czy wolno jej wystapi¢ o przydzial malzonka. Ale czy naprawde ja to obchodzilo?
Wystarczajaco, by przebiC sie przez dlugasny indeks 1 moze znalez¢ odpowiedz w
podpodpunkcie albo przypisie? Pewnie nie, uznala.

Glosny ochryply brzeczyk wezwal ich do kafeterii na wieczorny posilek. Klara
wstala i zajela miejsce w kolejce. Z okna w korytarzu zauwazyta dwoch czlonkow zalogi
lodzi wylegujacych sie na pokladzie, ktory uginatl sie od ciezkich skrzyn z towarem.
Mlodzi mezczyzni wyciggneli sie obok siebie, oparci o zapieczetowang skrzynie. Obaj
unosili do ust mate rurki i jak sie wydawalo, wysysali z nich dym, wypuszczajac go w
powietrze. Dziwny zwyczaj. Klara nigdy wczesniej tego nie widziala i zastanawiala sie,
do czego stuzy. Moze to jaki$ inhalator medyczny.

Kolejka przesuwala sie naprzod, rozmowy, Smiechy i komentarze rozproszyly mysli
Klary. Podeszla do sterty tac, zdjela pierwsza z gory i przekonala sie, ze Edyta i Zaneta
zajely dla niej miejsce przy swoim stole. Ruszyla naprzod, podsuwajac tace osobie z
obshugi za lada, i zapomniala o zalodze todzi.

— Jak przebieglo nazywanie nowych dzieci? — spytala, gdy usiadla juz z taca z
positkiem. — Czy pojawily sie jakie$ zaskakujace imiona?

— Nieszczeg6lnie — odparla Zaneta. — Tyle ze zdziwilo mnie, gdy uslyszalam, ze jeden
chlopiec dostal na imie Pawel. Tak jak moj ojciec.

— Ale przeciez nie moga dwa razy wykorzysta¢ tego samego imienia! -
zaprotestowala Edyta. — W spolecznosci nigdy nie ma dwéch osob o tym samym
imieniu!

— Moga jednak wykorzystywac je ponownie — przypomniala Klara — kiedy kto$
odejdzie.

— Wilasnie. A to znaczy, ze moj ojciec odszedl. Zdziwilam sie, gdy to uslyszalam -
dodala Zaneta.

— Kiedy widzialas go ostatnio? — spytata Klara.

Pamietala wilasnych rodzicow, ale minelo juz kilka lat i szczegoly zaczynaly sie
zacierac.

Zaneta zastanawiala sie chwile, w koficu wzruszyla ramionami.

— Pewnie jakies piec lat temu. Pracowal w fabryce zywnosci, a ja nigdy tamtedy nie
chodze. Od czasu do czasu widuje kobiete, ktora byla mojg matka, bo nalezy do zespolu
ogrodnikow. Niedawno zauwazylam, ze przycina krzaki na skraju strefy rekreacyjnej.
Na mo6j widok pomachala reka.

— To milo — powiedziala od niechcenia Edyta. — Bedziesz jadla reszte salatki? Moge ja
sobie wzigc?

Zaneta przytaknela i Edyta siegnela po odsuniety na bok, na wpd} oprézniony talerz.



— Pawel to ladne imie. — Klara nieco zalowala Zanety, cho¢ nie wiedziala dokladnie
dlaczego. — To mile, ze wykorzystali ponownie ladne imie. Pamietam, jak kiedy bylam
dziesieciolatka, nazwali nowe dziecko Wilhelmina i wszyscy wiwatowali, bo lubili
poprzednig Wilhelmine, zanim przeniosta sie¢ do domu starcow. Kiedy wiec odeszla,
dobrze bylo znéw uslyszec jej imie.

— Pamietam. Bylam tam — wtrgcila Edyta.

— Ja tez — wspomniala Zaneta. — Nikt nie klaskal, kiedy nazwali nowego Pawla. Ale
chyba przyjeto to z satysfakcja. Ludzie lubili mojego ojca — dodala. — Byl mily. Bardzo
cichy. Ale mily.

W milczeniu dokonczyly posilek, a potem na dzwiek brzeczyka pozbieraly talerze i

zaczely sprzatac ze stotu.

Zapadal zmierzch. Pozostali, zmeczeni po dlugim dniu ceremonii i przewidujac
kolejne rozwlekle uroczystosci, wczeSnie odeszli do swych pokojow, tuz po
wieczornym positku. Ale Klara odkryla, ze po calym dniu w zamknieciu czuje niepokoj.
Postanowila sie przejsc.

O tej porze dnia Sciezke wzdluz rzeki spowijal przyjemny cien. Zwykle spotykala na
niej innych spacerowiczow i wymieniali sie pozdrowieniami. Ale tego wieczoru nikt sie
nie przechadzal — wszyscy mieli za soba dlugi dzien. Klara wedrowala brzegiem, poki
nie dotarla do wielkiego mostu; jego przekraczanie bez specjalnego zezwolenia bylo
surowo wzbronione i nie miala pojecia, co lezy dalej, po drugiej stronie. Widziala
wylacznie drzewa. To po prostu Poza Granicg. Slyszala, jak ludzie mowili, ze od czasu
do czasu, choc rzadko, niewielkie grupki zabierano z wizytg do innych spotecznosci. Ale
moze to tylko plotki? Osobiscie nie znala nikogo, kto ogladal co$ Poza Granica.

Stojac u podstawy masywnych, betonowych filaréw, stanowiacych podpory mostu,
Klara zmierzyla go wzrokiem. Barka, cumujgca obecnie obok wylegarni, ledwie sie pod
nim miescita.

Gdyby przeciela teraz krzyzujgcg sie ze Sciezka droge, wedrowalaby dalej wzdiuz
rzeki i minela obszerng stodote, w ktorej przechowywano oficjalne pojazdy. Obywatele
poruszali sie po osiedlu wylacznie na rowerach, ale duze dostawy przewozono
ciezarowkami, a czasami obstuga techniczna potrzebowala ciezkiego sprzetu. Wszystko
przechowywano tutaj. Klara przypomniala sobie, ze kilka lat temu, kiedy byla
dziewiecio-czy dziesieciolatka, chlopcow z jej grupy rowiesniczej fascynowata stodola z
pojazdami. Niemal wszyscy pragneli otrzymac przydzial zawodowy zwigzany z
transportem, by moc przejs¢ szkolenie z zakresu kierowania sprzetem.

Ale Klary nigdy to nie interesowalo. Podobnie tego wieczoru - skrecila w gldwna
droge i ruszyla na poinocny zachod, oddalajac sie od rzeki. Przed soba po lewej miala
plac Centralny. Minela znajdujace sie na skraju audytorium - wczes$niej tego dnia
wszyscy obywatele zebrali sie ttumnie na jego schodach i wrdca tam rano. Teraz
jednak, o zmroku, plac by} pusty, a wielki budynek gérujacy nad nim od potudniowego
zachodu zdawat sie cichy i opuszczony.

Zorientowala sie, ze kieruje sie w strone osrodka opieki. Mogla przy nim skrecic,
mingc¢ infirmerie i Swietlice, by zataczajac wielka petle, wroci¢ do wylegarni.



— Witaj!

Glos mezczyzny ja zaskoczyl Na calym osiedlu panowala gleboka cisza. Kiedy
jednak Klara uniosta wzrok, dostrzegla rower na koncu placu i natychmiast rozpoznaila
piastuna, ktory tak milo przyjat ja podczas poprzednich wizyt. USmiechnela sie,
pomachala i ruszyla w miejsce, w ktorym czekal, balansujac na rowerze z jedna stopa
na ziemi.

Kiedy sie zblizyla, przylozyl palec do ust.

— Ciii. — Wskazal reka tyl roweru, do ktérego przyczepiono koszyk. Gdy Klara
podeszia blizej, dostrzegla, ze wewnatrz tkwi §pigce niemowle.

— W koncu zasnal - wyszeptal mezczyzna. — Zabieram go na noc do domu.

Klara przytaknela i uSmiechnela sie do nowego dziecka trzydziesci szesc.

— Byla$ na ceremonii? — spytal mezczyzna.

Pokrecila glowa.

— Zglosilam sie na ochotnika na dyzur w wylegarni. Ogladatam juz dosy¢ ceremonii.
— Podobnie jak on znizyla glos.

Piastun zasmiatl sie cicho.

— Znam to uczucie — odparl. — Ale dzis bylo calkiem zabawnie. CzeScia mojej pracy
jest przekazywanie nowych dzieci komorkom rodzicielskim. Nowe matki i ojcowie
zawsze sie podniecajg. Ciesze sie jednak, ze nim bedziemy mogli sie zajmmowac jeszcze
przez rok — dodal, muskajgc palcami brzeg koszyka. — Wydaje sie wyjatkowy.

Klara pokiwala glowa na znak zgody, nie ufajac wlasnemu glosowi.

— Musze jechac - oznajmil mezczyzna i1 polozy! prawa stope na uniesionym pedale. —
Jutro jest wielki dzien dla mojej komdrki rodzinnej. Nasz syn w tym roku konczy
dwanascie lat. Bardzo sie denerwuje i obawia.

— Na pewno — mruknela Klara.

— Moze odwiedzisz nas znow w oSrodku? Wkrdtce zjawi sie Swieza partia nowych
dzieci. A on oczywiscie tez tam bedzie! Stracit kolegéw, ktérzy trafili do nowych rodzin,
wiec ucieszy sie z goscia.

—Jasne. — USmiechnela sie do niego, a on popedalowal naprzod w strone rodzinnych
domostw.

Klara stala tam, patrzac, jak niewielki koszyk podskakuje lagodnie w rytm ruchéw
roweru. Po chwili odwrdcila wzrok.
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Najwyraz’niej ceremonia dwunastolatkow zakonczyla sie niespodzianka. Kiedy
dobiegla konca i pracownicy wrocili do wylegarni, wcigz o tym szeptali.

Drugi dzien ceremonii zawsze trwal bardzo dlugo: nowych dwunastolatkow
wzywano po kolei na scene i opisywano ich zalety. Wowczas to po raz pierwszy
wyrozniano milodzikow 1 skupiano sie na osiggnieciach ich dziecinstwa. Czasem
chwalono szkolne wyniki jakiego$S chlopca 1 przypominano widzom o jego
nieprzecietnych zdolnosSciach naukowych. Albo tez przewodniczaca starszyzny
zwracala uwage na czyja$ wyjatkowo ladnag twarz — takie przypadki zawsze budzily
pewne zazenowanie, bo w spotecznosci atrakcyjnosci fizycznej nigdy nie uwazano za
zalete warta wzmianki — 1 opisany tak dwunastolatek rumienit sie, a widzowie
wybuchali Smiechem. Spoleczno$c¢ zawsze stuchala uwaznie i wspierala sie nawzajem;
kazdy dorosly przeszed! to samo i wiedzial, jakie to wazne. Ale wywolywanie dzieci
kolejno trwalo naprawde bardzo diugo.

— Przewodniczgca starszyzny pominela jednego dwunastolatka — wyjasnit Klarze
Rolf podczas wieczornego positku. — Z osiemnastego przeskoczyla do dwudziestego.

— Az sie wzdrygneliSmy. SadziliSmy, ze sie pomylila. — Edyta wyprostowala sie i
spieta, demonstrujgc postawa, jak bardzo widzowie sie zdenerwowali.

— Wszyscy tak mysleli. StyszeliScie pomruki rozchodzace sie po audytorium? — dodat
ktos.

— A chlopak, ktorego pominela? Numer dziewietnascie? Widzialem go ze swego
miejsca, byl doprawdy wstrzasniety! - Mlody mezczyzna na koncu stolu uSmiechnat sie
szeroko.

—I co sie stalo? — spytala Klara.

— No c0z — wyjasnil Rolf. — Kiedy skonczyla z ostatnim...

—Z numerem piecdziesigtym?

— Tak. Ale oczywiScie na scene wywolala tylko czterdziestu dziewieciu. A potem
przeprosita widzow.

— Przewodniczaca starszyzny przeprosita? — Trudno bylo w to uwierzyc.

Rolf przytaknal.

— Chwile sie Smiala; widziala, ze sie denerwujemy. Zapewnila nas zatem, ze wszystko
w porzadku, 1 przeprosila, ze wzbudzila nasz niepokoj. Potem wywolala na scene
chlopca numer dziewietnascie.

— Wygladal, jakby mial zaraz zemdlec — skomentowal ze Smiechem Eryk.

— Nie dziwie mu sie — mruknela Klara i pomysSlala, ze zal jej chlopca; to musiata byc
dla niego okropna chwila. — Co powiedziala?



— Ze nie dostal przydzialu, co oczywiscie juz wiedzieliémy. Ale potem... To nas
zaskoczylo. Powiedziala, ze zostal ,wybrany”.

— Wybrany do czego?

Klara nigdy wczes$niej nie styszala o czyms takim.

Rolf uniost brwi i wzruszyl ramionami.

— Nie wiem.

— Nie mowila?

— Owszem, ale nie zrozumiatem, o co jej chodzi. A kto$ z was zrozumial? — Rozejrzail
sie po siedzacych przy stole wspdipracownikach.

— Nie do konca - przyznala Edyta. — Ale to co$ waznego. Mialo co$ wspolnego z
Dawca i Odbiorc3.

— Kimkolwiek oni sg - wymamrotat ktos z boku.

— Tak, wydawalo sie naprawde wazne — zgodzit sie Eryk.

— MysSlicie, ze chlopak zrozumial?

Wszyscy pokrecili glowami.

— Wygladal na oszolomionego — oznajmila Edyta. — Bylo mi go zal.

Zabrzmial brzeczyk oglaszajacy koniec positku, zaczeli wiec zbierac talerze i
widelce.

— Kto to by}? — spytata Klara. Wcigz fascynowala jg idea wybranego chlopca.

— Nigdy wczesniej o nim nie styszalem, ale teraz wszyscy znamy jego imie, prawda?
— odpart z uSmiechem Eryk.

—To znaczy?

— Cala spolecznos$¢ wykrzyknela jego imie, to bylo cos w rodzaju uroczystego... Jak
by to nazwac? Rozpoznania? Wszyscy raz po raz powtarzaliSmy jego imie: Jonasz!

Rolf, Edyta i czes¢ pracownikow dolaczyli do niego.

—Jonasz! Jooo-nasz!

Ludzie przy innych stolach uniesli glowy, niektorzy patrzyli z rozbawieniem, inni z
lekkim niepokojem. Potem i oni wykrzykneli to imie.

—Jooo-nasz! Jooo-nasz!

Zadzwieczal ostatni brzeczyk i wszyscy umilkli. Przez chwile patrzyli po sobie w
naglej ciszy, a potem wstali, kierujac sie do wyjscia.

Kolacja dobiegla konca.
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I(lara znow spacerowala nad rzeka przed snem. Ponownie byla sama. Zwykle

pracownicy przechadzali sie parami badz w grupach, lecz tego wieczoru pozostali byli
zmeczeni po nietypowym dniu. Kolejno wracali do pokojow, czes¢ zabierala ze soba
czytniki, ktore powinni przestudiowac, by awansowac¢ w pracy. Od czasu do czasu Klara
takze wlaczala swoj czytnik i przegladala material, ale niezbyt ja interesowal. Nie
zostala wybrana do tej pracy przez komisje, ktora dostrzegla w niej fascynacje rybami.
Po prostu przysiali ja tu, bo musieli ja gdzie§ umiesci¢ po tym, jak zawiodla jako
rodzicielka.

Kilka razy z roztargnieniem przegladala stronice podrecznika, bolesnie Swiadoma
wlasnego braku zainteresowania. Nauczyla sie na pamie¢ pewnych stow:
bruzdkowanie, epibolia i organogeneza. Wcigz umiala je powtérzy¢, ale uswiadomita
sobie, ze kompletnie zapomniala, do czego sie odnosza.

— Aktywacja pecherzykow korowych — wymamrotala, nie zwalniajac kroku; oto
kolejna fraza, nagléwek z podrecznika, ktorego wyuczyla sie na pamiec.

— Co? - spytal kto$ nieopodal, zaskakujac ja. Uniosta wzrok.

To byl czlonek zalogi todzi, mlody mezczyzna w szortach i swetrze. Na nogach nosil
ciemne, sznurowane buty, zrobione chyba z pldtna, o grubej, nierownej podeszwie;
Klara zakladala, ze dzieki niej nie Slizga sie na mokrych deskach pokladu. Nie bala sie.
UsSmiechal sie do niej 1 wygladal przyjacielsko, nie jak kto$, kogo powinna sie lekac. Ale
nigdy wczesniej nie rozmawiala z kims$ z todzi ani oni nie odzywali sie do niej.

— To jakis obcy jezyk? - spytal z szerokim u$miechem. Mowit z wyraznym
akcentem, ktory styszala juz wczesniej.

— Nie — odparia uprzejmie Klara. — Porozumiewamy sie tym samym jezykiem.

— W takim razie co to jest amplifikacja pecherzykéw komorowych?

Klara parsknela sSmiechem - zabrzmialo to calkiem podobnie, ale zabawnie blednie.

— Probowalam tylko nauczyc sie czego$ do pracy — wyjasnila. — To etap rozwoju
plodowego. Ale obawiam sie, ze temat jest do$¢ nudny, chyba ze fascynuja cie ryby.
Pracuje w wylegarni.

— Tak. Widzialem cie tam.

— Musieliscie czekac z wyladunkiem z powodu naszej corocznej ceremonii.

Wzruszyl ramionami.

— To nie problem, milo odpoczaé¢ od pracy. Wyladujemy towar jutro i ruszymy w
droge.

Dolaczyt do niej i razem zblizali sie do mostu; tam przystaneli na chwile, patrzac na
wzburzong, wirujaca wode.



— Czy martwisz sie czasem, ze most bedzie za niski? Widywale$ inne mosty? Czy
wasza 16dz nie moglaby okazac sie za duza dla nizszego?

Zasmial sie.

— To nie moja sprawa, kapitan ma mapy i zna trasy. Liczymy sze$¢ koma trzy metra
wysokosci, nigdy jeszcze nie uderzyliSmy o most ani nie zafundowaliSmy kapieli
zadnemu czlonkowi zalogi.

— Mamy obowiazek nauczy¢ sie pltywac, ale nie wolno nam wchodzi¢ do rzeki. —
Klara sama zdziwila sie, ze to mowi.

— Obowiazek? Kto go na was naklada?

Poczula lekka irytacje.

— To po prostu jeden z przepisow spotecznosci. Uczymy sie w basenie. Kiedy mamy
piec lat.

Mlody mezczyzna rozesmiat sie.

— Tam, skad pochodze, nie ma podobnych zasad. Nauczylem sie, kiedy tato wrzucit
mnie do wody. Mialem chyba osiem lat. Wypilem pot stawu, nim dotarlem na pomost,
a tato caly czas sie Smial. Kiedy wyszedlem z wody, ryczalem, wiec zndw mnie wrzucit.

— Ojejku. - Klara nie wiedziala, co odpowiedzieC, nie potrafila sobie wyobrazic
podobnej sceny. Jej wlasne zajecia z plywania byly systematyczne i uporzadkowane,
nadzorowali je specjalni instruktorzy. Nie bylo tam bezlitosnych, rozesmianych
mezczyzn zwanych ,tato”.

— Potem umialem juz pltywac, nie chcialbym jednak prébowac w tej rzece.

Zerknal na rwacg, mroczng wode, patrzac, jak raz po raz zalewa kamienie przy
brzegu, a potem oplywa je spieniona, tak ze znikaly na moment i wylanialy sie
zwienczone piang, ktdra $ciekala po Sliskich, omszatych bokach.

Kilka lat wczesniej chlopiec imieniem Kaleb wpadl! nieopodal do rzeki i cala
spolecznos$¢ odprawila ceremonie straty. Klara wcigz to pamietala: wstrzgs, Sciszone
glosy, to, jak po wszystkim rodzice trzymali dzieci blisko siebie i ostrzegali surowo raz
po raz. Wydawalo jej sie, ze pamieta tez, iz podobno starszyzna upomniata rodzicow
utraconego dziecka. Jednym z zadan komdrki rodzicielskiej bylo chronienie dzieci
przed krzywda. Rodzice Kaleba Zle sie spisali.

A jednak ojciec tego chlopaka wrzucit go ze Smiechem na gleboka wode, a teraz on
sam $mial sie na to wspomnienie. Uznala, ze to dziwne.

Gawedzili dalej. Spytal ja o prace i jaki$ czas bez entuzjazmu rozmawiali o rybach.
W miejscu daleko stad — wskazal rekg — widzial ryby niemal tak wielkie jak ich 16dz.
Klara myS§lala, ze zartuje, ale sprawial wrazenie zupelnie powaznego. Czy to mogla by¢
prawda? Chciala spytac, kiedy jego 10dz znow przyplynie. I skad pochodza, skad on
pochodzi. Lecz tak naprawde ciekawilo jg Poza Granica. Czula jednak niepokoj, bala sie,
ze podobne pytania moga stanowi¢ naruszenie przepisow. Poza tym zaczynalo robic sie
ciemno i wiedziala, ze powinna wracac.

— Musze juz iS¢ — powiedziala.

Zawrdcil razem z nig i ruszyli w strone budynku wylegarni.

— Chcialabys zajrze¢ na poklad? — spytal nagle.

— Chyba nam nie wolno - odparta przepraszajaco.

— Kapitanowi by to nie wadzilo, czesto zaprasza gosci. JesteSmy statkiem morsko-
rzecznym. To bardzo nietypowe, ludzie lubia nas odwiedzac i rozgladac sie.



— Morsko-rzecznym?

— Tak. Nie trzymamy sie tylko rzeki, mozemy takze wyplywac¢ na morze. Wiekszos¢
lodzi rzecznych nie.

— Morze — powtorzyla Klara. Nie miala bladego pojecia, co to znaczy.

Chlopak najwyrazniej zle ja zrozumial.

— Tak, chca obejrze¢ kambuz i steréwke, wszystko. Ludzi bardzo to ciekawi. Kapitan
z duma ich oprowadza, albo czasem ktos$ z zalogi. Jest nas dziesiecioro.

— Chodzi o to, ze mnie nie wolno. Niestety musze zosta¢ w pracy.

Dotarli do rozwidlenia Sciezki oznaczajgcego rozstanie. On musial wracac nad rzeke,
do swej todzi, ona skreci do drzwi wylegarni.

— Wielka szkoda — mruknal. — Chetnie bym cie oprowadzil. I moglabys poznac¢ Marie.

— Marie?

— To nasza kucharka. — RozeSmial sie. — Niektorzy dziwia sie, ze mamy na pokiladzie
kobiete.

Klara stuchala zaskoczona.

— Dlaczego mialoby ich to dziwic¢?

— Bo lodzie to meska praca.

— Ach.

Klara zmarszczyla brwi. Meska praca? Kobieca praca? Tu, w spolecznosci, nie
istnialy podobne rozréznienia.

— Tak, chetnie poznalabym Marie i1 obejrzala wnetrze lodzi — dodala. - Moze kiedy
wrocicie. Moze nasze przepisy sie zmienig. Albo moge wystapic¢ o pozwolenie.

— W takim razie dobranoc. — Skrecil w nadbrzezng sciezke.

Klara pomachata reka i stala, patrzac, jak znika za nisko wiszacymi galeziami.
Nastepnie sama sie odwrdcita.

— Morze? — powtorzyla pod nosem, zastanawiajac sie, co to znaczy. Morze.
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Mija}y tygodnie. Oprocz sekretu, ktory wcigz nosita w sobie, sekretu dziecka,

kazdy dzien przypominal poprzedni i nastepny. Klara zrozumiala, ze zawsze tak bylo.
W jej zyciu nie zdarzaly sie niespodzianki, tak samo w zyciu innych w spotecznosci.
Jedynie podczas ceremonii przydzialu dwunastolatkow: nieprzyjemna niespodzianka,
rozczarowanie z nazwania rodzicielkg. I pdZniej oczywiScie wstrzas towarzyszacy
niepowodzeniu.

Ale teraz nudna rutyna codziennego zycia spotecznosci powrocita. Ochryply glos w
glo$niku, wyglaszajacy informacje i przypomnienia. Rytualy i przepisy. Posikki i praca.
Zawsze praca. Klarze powierzano w laboratorium coraz bardziej wymagajace zadania,
nadal jednak pozostawaly meczace i powtarzalne. Dobrze sobie radzila, ale czesto
odkrywala, ze sie nudzi.

Co takiego opowiedziano jej o tegorocznej ceremonii? Wyrdzniono pewnego
chlopca. Nie wiadomo dokladnie, dlaczego nikt wiecej o tym nie wspomnial. Moze 6w
chlopiec - pamietala, ze na imie ma Jonasz - zajmuje sie czyms$ odmiennym 1
ciekawym? Ale nie potrafila wyobrazi¢ sobie czym. Ponownie odwiedzila oSrodek
opieki, ale nie przyjeto jej. Po tym jak podczas ceremonii wszystkie nowe dzieci
przydzielono komodrkom rodzicielskim, osrodek byl niemal zupelnie pusty.
Dostarczono dopiero pierwsze noworodki, poczatek tegorocznej grupy. Gdy Klara
zajrzala, recepcjonistka, cho¢ powitala ja milo, oznajmila, ze nie beda potrzebowac
dodatkowej pomocy, poki liczba dzieci nie wzros$nie.

— Teraz piastuni maja wakacje — wyjasnila mloda kobieta. — Wiekszos¢ z nich,
czekajac na przybycie noworodkow, pracuje na ochotnika w innych miejscach. -
Zerknela na ekran komputera. — W przyszlym tygodniu dostaniemy dwojke. -
Usmiechnela sie do Klary. — W tej chwili nie potrzebujemy pomocy, ale dzieki, ze
wpadlas. Moze za pare miesiecy.

»A co z numerem trzydziesci sze$¢? — chciala spytac Klara. — Wciaz tu jest, prawda?
Pamietasz? Nie przydzielono go, zatrzymaliScie go na kolejny rok. Potrzebuje kogos,
kto by sie z nim pobawil, mam racje? Czy to nie moge byc ja?”

Ale oczywiscie milczala. Widziala wyraznie, ze recepcjonistka, cho¢ uprzejma, nie
przejawia zainteresowania i czeka, az Klara sobie péjdzie. Niechetnie zatem odwrdcila
sie na piecie i wyszla z budynku.

Od czasu do czasu jednak widywala mezczyzne, ktory tam pracowal, tego, ktory ze
szczegolng czuloscia podchodzil do trzydziestego szostego. Pewnego popoludnia, gdy
podczas poobiedniego spaceru zauwazyla go jadacego na rowerze po drugiej stronie
placu Centralnego, pomachala do niego. Najwyrazniej cos zalatwial: w przednim



koszyku tkwila paczka. Usmiechna! sie 1 pomachal w odpowiedzi. Zauwazyla, ze jego
rower mial teraz zamontowany z tylu dzieciecy fotelik, ktory zastapil wczesniejszy kosz
do przewozenia trzydziestego szostego. Fotelik byl pusty, ale sama jego obecnosc
natchnela Klare nadziejg: najwyrazniej piastun wcigz zabieral go nocami do domu.
Teraz maluch umiat juz siadac. Klara wyobrazila sobie jego krzepkie ciaitko i to, jak
usmiecha sie radosnie, czujac Swieze powietrze i widzac drzewa.

Zaczela starannie wybiera¢ godziny spacerow, konczac prace w laboratorium i
zamiatanie akurat tak, by moc wyjs¢ na przechadzke w porze zmiany dyzurow w
oSrodku opieki. Kierowala sie wowczas w czeSC osiedla, ktora uznala za najbardziej
prawdopodobng: péinocno-wschodni naroznik placu Centralnego, gdzie stal osrodek, a
za nim, po drugiej stronie glownego bulwaru, domostwa. Miala nadzieje, ze spotka
piastuna wracajgacego do domu na wieczorny positek, z malym Abim siedzacym w
foteliku.

I wreszcie trafila. Zobaczyla ich.

— Hej tam! — zawolala.

Mezczyzna uniost glowe, rozpoznatl ja i zatrzymat rower, podpierajgc sie prawa stopa
na $ciezce.

— Jak sie miewasz? — rzucit pogodnie. — Klara, zgadza sie?

Ucieszyla sie, ze pamieta jej imie; nie nosila plakietki — wcigz tkwila przypieta do
fartucha, ktory Klara odwiesila po skonczonej pracy, a od ich ostatniego spotkania
uplynely trzy miesiace.

— Wiasnie tak. Klara.

— Milo cie widzie¢. Minelo troche czasu.

— Zajrzalam, ale nie potrzebowali mojej pomocy, bo wszystkie nowe dzieci
przydzielono do rodzin.

Pokiwat glowa.

— Wszystkie procz tego!

Klara nie chciala patrze¢ wprost na Abiego, przynajmniej z poczatku. Ale teraz,
skoro wspomnial o maluchu w foteliku dzieciecym, skupila na nim uwage 1
usmiechnela sie do dziecka z zajeciem ogladajacego trzymany w dloniach lis¢. Chlopiec
musiat zerwa¢ go z mijanego krzaka. Patrzyla, jak unosi listek do ust i kosztuje z
pytajaca, niepewng ming. Zauwazyla, ze ma juz dwa zeby.

— Wciaz zabierasz go na noc do domostwa?

Piastun przytaknal.

— Nadal zle sypia, to irytuje nocnych pracownikow w osrodku, zwlaszcza teraz, gdy
musza zajmowac sie noworodkami. Ale moja komorka rodzinna go lubi. Corka — na
imie ma Lilia — probowala mnie przekonaé, ze powinniSmy wystgpi¢c o tak zwane
odstepstwo.

— Odstepstwo? Co to takiego?

— Wyjatek od reguly. Lilia pomysSlala, ze moglibysSmy sprobowac ich przekonad, iz
nasza rodzina powinna miec tréjke dzieci.

— I zrobile$ to? — spytala Klara.

Rozesmial sie.

— Nie. Gdybym to zrobil, moja malzonka zlozylaby podanie o anulowanie naszego
malzenstwa! Podczas nastepnej ceremonii ten malec trafi do wlasnej rodziny. Nic mu



nie bedzie. Ale tymczasem milo jest mie¢ go nocami w naszym domostwie. — Obejrzatl
sie na dziecko. — No pieknie — jekng!l — jemy lis¢. No céz, przywyklem do wycierania
wyplutego jedzenia. To czes¢ pracy!

Klara widziala, ze przesunat sie lekko na rowerze, unoszac prawa stope w strone
pedatu.

— Czy teraz wolno juz uzywac publicznie jego imienia? — spytala szybko, starajac sie
zatrzymac ich jeszcze na minute czy dwie. — Pamietam, ze postugiwales sie nim w
sekrecie.

Mezczyzna zawahal sie.

— Szczerze mowigc... — rzek} lekko zawstydzony — uzywamy go w domu, ale nie
powinniSmy. Az do chwili przydzialu wcigz pozostanie trzydziestym szostym. Niestety
nie moge ci go zatem zdradzi¢. Ale to naprawde dobre imie!

— Nie watpie. Zawsze starannie je wybieraja, prawda? Podoba mi sie imie twojej
corki. Lilia. Ladne.

Usmiechnal sie.

— Musze juz ruszac. Teraz jest zadowolony, moze sobie obgryzac lis¢, ale zaczekaj, az
zabraknie prawdziwego jedzenia. Zacznie wy¢, a juz prawie pora kolacji.

— Milo bylo cie widziec.

— Ciebie takze. Powiem corce, ze uwazasz jej imie za ladne. Na pewno sie ucieszy. —
Wywrdcit oczami, jakby uwazal to za niewymownie niemadre. — I oczywiscie gwoli
scistosci i uczciwosci musze tez dodac, ze mdj syn rowniez ma tadne imie.

Klara roze$Smiala sie.

— Na pewno.

Piastun ruszy} powoli na rowerze. Przypiety za nim do fotelika, z buzig nakrapiana
strzepkami liScia, niemowlak obejrzal sie i uSmiechnat do Klary.

— Nazywa sie Jonasz! — zawolal mezczyzna, majac na mysli syna, i popedalowat w
strone grupy domostw, w ktorej mieszkal.



13

Uk}ada}a plan dnia tak, by moc czesto ich widywac: mezczyzne i dziecko z tylu

roweru. Przywykla do stalych godzin rano i wieczorem, kiedy owa dwojka odbywala
krotka podroz do i z osrodka opieki. Sama zaczela regularnie chodzi¢ na przechadzki po
Sniadaniu i przed wieczornym positkiem. Czesto ich wowczas spotykala i mezczyzna
zwykle zatrzymywal sie na pogawedke, cho¢ czasami $pieszylo mu sie i musiat jechac
dalej. Maly Abi (bardzo uwazala, by caly czas mowic o nim trzydziesci szes$c) juz ja znail
1 uSmiechatl sie szeroko na jej widok. Mezczyzna nauczyl go machac reka, kiedy
mowila: ,Pa, pa”, i odjezdzali. Odkryla, ze czeka na te chwile, na przyjemng odmiane po
dlugich godzinach pracy w laboratorium, ktéra kompletnie jej nie interesowala.

Nasladowatl ja. Klara wepchnela jezyk w policzek, tworzac wypukilos¢. Przygladal jej
sie chwile, a potem wsungl wlasny jezyczek w to samo miejsce. Zmarszczyla nos. On
takze. A potem zrobila dwie rzeczy jednoczes$nie: jezyk w policzek i zmarszczony nos —
Z powaga powtorzyl to natychmiast i oboje wybuchneli Smiechem.

Rost. Cho¢ formalnie byl teraz po prostu roczniakiem - kazde nowe dziecko
urodzone w danym roku podczas ceremonii stawalo sie roczniakiem - Klara odliczala
miesigce od dnia jego narodzin. Minelo ich juz dziesiec.

— Prébuje chodzic¢ — oznajmit pewnego ranka piastun.

— Jest silny - odparia, patrzac na mocne male nozki dyndajace z fotelika
przytroczonego do roweru.

— Tak. Trzymamy go za rece, a on przechodzi kilka krokow. Juz niedlugo zacznie
spacerowaC samodzielnie. Moja malzonka bedzie musiala przenie$S¢ przedmioty
wysoko na blaty. On wszystko lapie.

— Musicie by¢ ostrozni. — Klara praktycznie mowila do siebie, myslac o tym, jaka
trudna jest opieka nad dzieckiem.

— Oczywiscie, to czes¢ mojego szkolenia — odpart dodajacym otuchy tonem piastun.
— Nauczylem tez moja malzonke i dzieci. Hej! — rzucil nagle ze Smiechem, odwracajac
sie: nowe dziecko ciggnelo go za uniform. — Nie wybrudz mnie! Wiasnie dostarczono
mi ten stroj z pralni!

Odwrdcit sie do Klary.

— Moglabys siegnac do tej skrzyneczki i wyciagnac jego hipopotama? — Wskazat reka
zamknieta na zamek blyskawiczny walizeczke za fotelikiem.

—Jego co? — Klara rozsunela zamek.

—Jego przedmiot kojacy. Nazywa sie hipopotam.

— Ach. - Wyciagnela pluszowa zabawke.

Wszystkie male dzieci mialy przedmioty kojace najrézniejszych ksztalttow.



Przypomniala sobie, ze jej wlasny nazywatl sie borsuk.

Na widok zabawki oczy nowego dziecka rozblysty.

— Po — powiedzial chlopiec i siegnal po nia.

Klara podata mu hipopotama, a on przytulil go z pelnym satysfakcji westchnieniem i
zaczal gryzc¢ jego male ucho.

— Chyba sg juz gotowi na to, by$ znow zajrzala 1 zaczela pomagac — podsunal piastun.
— Mamy spora partie swiezych dzieci, a najmlodszym musze poswieci¢ sporo czasu -
dodal. — Moglabys$ przyjsc¢, pobawié sie z trzydziestym szostym, dopilnowac, zeby nie
psocit.

— Tak zrobie.

Gdy odjezdzali, pomachala i zawolala: ,Pa, pa”, ale nowe dziecko bylo zbyt zajete

swym hipopotamem i nie ustyszalo.

Po raz pierwszy zobaczyla Marie. Od dnia gdy Klara poznala jednego z czlonkéw
zalogi 1 rozmawiala z nim, 16dZ dostawcza trzy razy przybila do brzegu i odplynela.
Zjawiala sie co miesigc i pozostawala u nich zaledwie dzien, na tyle dlugo by przekazac
ladunek. Klara rozpoznala chlopaka, z ktorym kiedys spacerowala, i pomachala, widzac
go na pokladzie. Odpowiedzial tym samym. Miala niemal wrazenie, ze gdyby ponowil
zaproszenie na 10dz, zgodzilaby sie, cho¢ uznala, ze najpierw poprosilaby o zezwolenie.
Zwrocilaby sie do nadzorcy wylegarni.

Ale odbili tak szybko, ze chlopak (to dziwne, myslala o nim jak o przyjacielu, cho¢ po
prawdzie taczyla ich tylko jedna krotka rozmowa) w ogole nie zszed! na brzeg.

A teraz znoOw cumowali, lecz go nie zauwazyla. Inni czlonkowie zalogi krzatali sie
dokola, sprawdzali liny, dzwigali skrzynie. Lecz ciemnowlosego chlopaka wsrod nich
nie bylo. Klara od czasu do czasu zerkala przez okna laboratorium na 16dz i wkrétce
zrozumiala, iz chlopak nie stanowi juz czesci zalogi.

Wspomniala o tym wspolpracownicy imieniem Heather, starannie dobierajac stowa.

— Kiedy$ widzialam chlopaka o ciemnych wlosach pracujacego na todzi, ale...

— Mnostwo ciemnowlosych chlopakéw. Spojrz, w tej chwili jest ich trzech, ukiladaja
skrzynie.

Heather miala racje. Trzej umie$nieni mlodzi mezczyzni unosili i przesuwali ciezkie
pudia. Kazdy z nich mial ciemne wlosy.

— Tak, ale chodzi mi o innego, machat do mnie. Raz nawet rozmawialiSmy.

Dziewczyna wzruszyla ramionami.

— Zjawiajq sie 1 odchodzga. Prawie za kazdym razem inni. Niektorzy zostaja diuzej,
inni nie. U nich jest inaczej, nie dostaja przydzialéw jak my, chyba sami wybieraja sobie
prace. Jesli ich nudzi, rezygnuja, albo jesli pojawia sie co$ lepszego.

— Spojrz! Kto to? — Klara pokazala reka.

Z wnetrza lodzi wylonila sie masywna kobieta i1 stanela na pokladzie, przygladajac
sie pracujacej zalodze. Miala na sobie poplamiony fartuch, opinajacy szeroka piers i
zawiazany z tylu. Jasne wlosy spiela w wezel, ale wymykaly sie i dziewczeta widzialy,
jak kobieta przygladzila je i zwigzala ponownie. Potem usiadia na grubym zwoju liny,
oparla sie plecami o Sciane kabiny i kilka razy odetchnela gleboko.



— Uwazaj na nogi, Marie! — zawolal jeden z czlonkow zalogi, mijajac ja na pokiladzie i
sterujac ciezka skrzynig, ktora kolysala sie w sieci, gdy dzwig przesuwatl ja w gore 1 na
zewnatrz.

— Sam uwazaj! — odkrzyknela z serdecznym usmiechem, ale przesunela stopy na
bok, by go przepuscic.

— Chlopak wspominal, ze maja na pokladzie kobiete - mruknela Klara. -
Zapomnialam jej imienia, ale teraz juz pamietam. To Marie. Kucharka.

— Kucharka? — Heather spojrzala na niag pytajaco.

Klara wzruszyla ramionami.

— No, nie moga przeciez liczy¢ na dostawy positkow tak jak my. Nie kiedy sa na
rzece. — Albo morzu, dodala w duchu. — Pewnie Marie szykuje im jedzenie.

— Ma go sporo na fartuchu - zauwazyla Heather, majgc na mysli ciemne rozbryzgi
na tkaninie, 1 obie z Klara wybuchnely Smiechem. Ich wilasne uniformy byly
nieskazitelnie czyste. Co rano wyznaczony personel zbieral ubrania, pral starannie i
dostarczal wieczorem.

— Weszlabys$ na poklad, gdyby cie zaprosili? — spytala Klara. — Tylko po to, zeby go
zwiedziC?

— Jak wtedy gdy ludzie odwiedzaja wylegarnie, a my ich oprowadzamy?

Klara przytaknela; czesto skladaly im wizyty szkolne grupy i wyshuchiwaly krodtkiej
lekcji na temat cyklu zyciowego ryb.

— Moze, o ile to dozwolone. — Heather wzruszyla ramionami. — Ale tak naprawde
niezbyt interesujga mnie lodzie.

Patrzyly, jak Marie wstaje ciezko z miejsca, w ktorym odpoczywalta, wchodzi do
kabiny 1 znika w mrocznym wnetrzu. Klara odkryla, ze zastanawia sie, jak ono
wyglada. Gdzie sypia? I jak sie czuje, plywajac po rzece i odwiedzajgc inne
spotecznosci? Czy ludzie wszedzie wygladaja tak samo? Chlopak, ktérego poznala, nosit
osobliwe buty i dziwaczne ubranie, mowil tez z obcym akcentem. Zaskakiwaly tez
rozne fryzury u zalogantow: niektorzy mieli glowy wygolone niemal gladko, inni
dlugie wlosy zwigzane z tyhu, jak u dziewczgt. Tu, w spolecznosci, kazdemu wiekowi
przypadala okreslona fryzura. Ale zaden chlopiec nie nosit dlugich wilosow.

Marie o dziwnie jasnych wlosach zdumiewala czym innym: byla tega, zwlaszcza w
biodrach, i miala podwdjny podbrodek. Nikt w spolecznosci tak nie wygladal. Wszyscy
mieli identyczne proporcje. Dostawy zywnos$ci dopasowywano do ich postury. Klara
przypomniala sobie, jak kilka lat wcze$niej cotygodniowy raport wykazal, ze waga jej
matki lekko wzrosta. Matka zawstydzila sie i moze tez zirytowala, kiedy w nastepnej
dostawie pojawily sie przeznaczone dla niej specjalne positki odchudzajace. Oczywiscie
je jadla — wymagaly tego przepisy, nie miala innego wyjscia — dopoki w raporcie nie
poinformowano, ze odzyskala wlasciwa mase.

— Lepiej wracajmy do pracy — mruknela Heather i odwrdcila sie od okna.

— Wyjde na minutke. Chce sprawdzi¢ temperature w nizszym stawie przejSciowym.

Klara widziala, ze Heather podejrzliwie marszczy czolo.

— No c6z - rzucita po chwili — uwazaj na nogi, przy stawie jest straszne bloto.

— Sama na nie uwazaj — odparia ze Smiechem Klara, wychodzac z pomieszczenia.

Nie miata zamiaru wchodzi¢ na poklad, nawet gdyby ja zaprosili. Ale nizszy staw
lezal bardzo blisko rzeki, }0dz niemal dotykala tu brzegu, a Klara pragnela podejsc¢ do



niej blizej. Dziwne, pomyslala, ale miala wrazenie, ze 10dz wabi ja do siebie w taki sam
sposoOb, w jaki przyciagal ja oSrodek opieki i nowe dziecko wydarte z jej ciala niemal
przed rokiem. Nic nie 1aczylo ze soba tych dwoch rzeczy, lecz Klara czula sie coraz
bardziej z nimi zwigzana.

Stojac na brzegu stawu, powiodla wzrokiem w gore gladkiej burty, ku niskiej
poreczy okalajacej pokiad. Zaloga ulozyla juz wszystkie skrzynie i mocno przywigzala.
W niektérych miejscach w poblizu ladunku nie dostrzegla poreczy. Jakze tatwo byloby
posliznac sie na mokrym pokladzie 1 wpas¢ do rzeki! Uwazaj na nogi. Przypomniala
sobie buty mlodego mezczyzny i ich karbowane podeszwy. Buty dla zalogi, domysSlila
sie, przeznaczone specjalnie na mokry pokiad.

Klara wcigz tam stala, gdy silnik lodzi odezwal sie nagle. Po chwili dzwiek zamienil
sie w miarowy pomruk i ujrzala klgb ciemnego dymu unoszacy sie z niewielkiego
komina. Zabrzmialy glosy, ktos poluzowal liny owiniete wokol pacholkow do
cumowania. Rzucil je innemu mezczyznie na pokilad, a potem sam wskoczyl
utrzymujac rownowage. £.0dz tymczasem suneta juz w strone sSrodka rzeKki.

W pobliskim budynku rozlegl sie brzeczyk oglaszajacy poludniowy posilek. Klara
zawrocila w strone wylegarni; za jej plecami 10dz dostawcza coraz szybciej plyneta w
kierunku mostu i dalej. Za nig, za szeroka rufa, tryskala piana, a potem rzeka zamknela
sie wokot zaklocajacych powierzchnie Sladow i przybrala dawng postac, jakby lodzi
nigdy tam nie bylo.

Klara westchnela. Powrot do codziennego zycia wydal jej sie tak nieatrakcyjny.
Postanowila, ze jutro zlozy wizyte malemu Abiemu.
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W dwunasta miesiecznice dnia, w ktérym go urodzila, Klara nauczyla malego
wymawiac jej imie. Od czasu poprzedniej ceremonii by} oficjalnie roczniakiem, ale
teraz, pomyslala w sekrecie, naprawde skonczyt rok.

Piastun zasmiat sie, patrzac, jak nowe dziecko, kolyszac sie, drepcze ku niej, wolajac
z usmiechem: ,Klara!”.

— To taki bystry chlopiec - rzekl. — GdybySmy tylko zdolali zapanowac¢ nad jego
rozkladem snu. Jesli do czasu nastepnej ceremonii nie bedzie gotow, by umiesci¢ go w
komorce rodzinnej, coz...

— Co wtedy? — spytala Klara, gdy mezczyzna zawiesil glos, nie koniczac mysli.

— Szczerze mowiac, sam nie wiem. Nie moga go oddac rodzicom, jeSli nie bedzie
sypial. Zaklocilby ich rozklad pracy, budzac ich po nocach. Ale nie mozemy wiecznie go
tu trzymac.

— Nawet jeSli noce spedza u ciebie? Za dnia zachowuje sie Swietnie. Prawie nie
placze, spojrz tylko!

Razem przygladali sie trzydziestemu szostemu, ktory siedzac na podlodze, z
zapalem ustawial drewniane klocki jeden na drugim. Czujac na sobie ich wzrok,
obejrzat sie, lobuzersko zmarszczy!l nos i wepchnal jezyk w policzek, robigc zabawng
mine, ktorej nauczyla go Klara. W odpowiedzi uczynila to samo i oboje wybuchneli
Smiechem.

— Nie moge wiecznie zabiera¢ go do domu. Moja malzonka jest juz nieco
poirytowana. Dzieci natomiast go lubig, ostatnio sypia w pokoju mojego syna. Tam
radzi sobie calkiem dobrze, ale...

I znow nie dokonczyl Piastun wzruszyl ramionami i przeszedt w glab
pomieszczenia, gdzie mlodsze dzieci wymagaly jego uwagi.

— Zastanawiam sie, czy ja... — mruknela Klara i urwala. OczywisScie, ze by nie mogla.
Ludziom bez par nie przydzielano nowych dzieci. A nawet gdyby bylo to mozliwe, jak
moglaby sie nim zajac? Wystarczyly juz same rozwazania (bynajmniej jej nieobce), jak
poradzilaby sobie z niemowleciem. Teraz jednak, tak dobrze znajac rosnacego,
aktywnego dwunastomiesiecznego chlopczyka, widziala wyraznie, ze w miare uplywu
czasu dzieci wymagaja wiecej opieki, nie mniej. Nieustannie trzeba go bylo pilnowac.
Uczyc¢ jezyka. Ostroznie karmic. Kgpac, ubieraci...

Odwrdcila sie, czujgc naptywajgce do oczu izy. Co, u licha, sie z nig dzialo? Nikt
oprocz niej nie czul goracego przywigzania do innej ludzkiej istoty — ani do nowego
dziecka, ani malzonka, wspdéipracownika czy przyjaciela. Ona sama nie odczuwaia tego
w stosunku do wilasnych rodzicow czy brata. Ale teraz ten kiwajacy sie, zaSliniony



malec...

— Pa, pa — wyszeptala, a on spojrzal na nia i pomachat palcami. Nigdy nie martwit sie,
kiedy odchodzila. Wiedzial, ze wroci.

Ale Klara przelykala lzy, pedalujac z powrotem do wylegarni. Coraz bardziej nie
znosita swego zycia: nudnej rutyny pracy, bezmySlnych rozmow ze
wspolpracownikami, niekonczacych sie, powtarzalnych dni. Pragnela tylko byc¢ ze
swoim dzieckiem, czuc ciepla miekkosc jego szyi, gdy tulilo sie do niej, szeptac¢ do niego
1 wiedzie¢, ze z radoscia stucha jej glosu. Ale uczucia te, rosngce w site z kazdym
mijajacym tygodniem, byly niewlasciwe. Nienormalne. Niedozwolone. Wiedziala o
tym. Lecz nie miala pojecia, jak sie ich pozbyc.

5

Od czasu do czasu widywala syna piastuna; pamietala, ze nazywa sie Jonasz. Wiele
miesiecy wczesSniej widziala, jak ojciec macha do niego pewnego popoludnia, gdy
przejezdzat obok z przyjacielem, najwyrazniej zmierzajac do strefy rekreacyjnej. Obaj
chlopcy beztrosko pokrzykiwali do siebie, $cigajac sie rowerami na Sciezce.

Teraz wydawat sie Klarze jakis inny. Pewnego wieczoru zauwazyla, jak spaceruje
nad rzeka, samotnie, pograzony w mysS$lach. A choc jej nie znali oprocz grzecznosci nie
istnial zaden powadd, dla ktérego mieliby sie wita¢, zwyczaj nakazywal, by obywatele
pozdrawiali sie skinieniem glowy badz uSmiechem. Jonasz jednak, mijajac jg, nie uniost
wzroku. Klara wiedziala, ze nie urazil jej Swiadomie, po prostu myslami przebywat
gdzie$ indziej. Sprawial wrazenie udreczonego, a to rzadkie u mlodzikow.

Przypomniala sobie, ze w jaki§ sposob zostal wyrozniony podczas zeszlorocznej
ceremonii. Wspdéipracownicy, opisujac to, skandowali jego imie: ,Jonasz, Jonasz”,
podobnie jak wczes$niej widzowie. Ale tak naprawde nie wiedzieli, co oznaczal jego —jak
to nazwali? wybor? — co oznaczal jego wybor.

Ojciec piastun mowil o nim cieplo 1 otwarcie. ,,Sypia w pokoju mojego syna”, rzekt
pogodnie, majac na mysli numer trzydzieSci szeSC. Moze wiec po prostu natrafila
akurat na nietypowy moment, kiedy cos go dreczylo, pewnie szkolne zadanie. Klara
sama pamietala, jak trudne bywatly czasem prace domowe.

Widywala go jeszcze kilka razy, zawsze na rowerze, samego, po godzinach zajec. Byl
teraz dwunastolatkiem, a wszyscy dwunastolatkowie ciezko pracowali w tym roku,
szykujac sie do swych przydzialéw. Zwykle po szkole rozchodzili sie i zajmmowali naukg
wymagang w przyszlej pracy. Zofia musiala zaliczy¢ c¢wiczenia opieki nad
niemowletami. Wlasciwie Zofia wspomniala jej, ze nawet teraz, kilka lat po ich
ceremonii, blyskotliwy Marek nadal studiowal inzynierie. Jedna z dziewczyn z ich
grupy zaczela zajecia z prawa, podobnie jak szes¢ lat wczesniej brat Klary, i co dzien po
szkole chodzila do Departamentu Prawa i Sprawiedliwosci na szkolenie.

Pewnego popotudnia Klara odkryla, ze obserwuje Jonasza oddalajacego sie na
rowerze od budynku szkoly, ktory widziala z frontowych okien wylegarni. Na koncu
kompleksu edukacyjnego skrecit w lewo, jakby kierowal sie do domu starcow. Moze
zatem, pomysSlala, to wlasnie jego przydzial, opieka nad starszymi. Ale co w tym takiego
wyjatkowego? Co sprawilo, ze cala widownia zerwala sie z miejsc, skandujac jego imie?

PGzZniej, pewnego dnia podczas spaceru, mineta dom starcow, skrecila w $ciezke i



odkryla bardzo maly budynek na jego tylach. Mial drzwi, kilka okien i nic poza tym.
Wiekszo$¢ budynkdéw wyposazano w tabliczki informacyjne, wyjasniajace ich
przeznaczenie: laboratorium wylegarni, osrodek opieki, naprawa rowerow. Ale ta
nieciekawa budowla miala na drzwiach tylko malg, nierzucajgca sie w oczy tabliczke z
bezsensownym napisem: ,,Aneks”.

Klara nigdy nie styszala o aneksie, nie miala pojecia, co moze miesci¢ sie w srodku,
ale czula, ze to tam Jonasz spedza czas przeznaczony na szkolenie. Zastanowila sie
przelotnie, czy to wlasnie przez nie stal sie dziwnie powaznym samotnikiem.

Do czego wlaSciwie wybrano Jonasza?
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Podczas porannego positku Klara rozejrzala sie nagle po twarzach

wspolpracownikow. Od przybycia do wylegarni przed ponad rokiem czula sie wsrod
nich inna. Oni niczego nie zauwazyli, traktowali jg przyjaznie, zapraszali na wspdlne
wyjscia. Wszyscy lubili nadzorce Dimitriego, ktory nie pozwolil, by wladza uczynila go
aroganckim. Wcigz mogli zartowac z jego dlugiego oczekiwania na maizonke.

Ale ci mlodsi, jak Klara, wymieniali sie zarcikami, czasem lekko pogardliwymi
wobec starszych pracownikow, z tego jak metodycznie i porzadnie pracuja i jak
postusznie wracaja co wieczor do domu, do swych wspolmalzonkow i1 komorek
rodzinnych.

OczywiScie mlodsi tez pilnie pracowali, ale mlodos$¢ to czas, gdy toleruje sie
odrobine swobody. Stojac nad stawami hodowlanymi, nadawali miodym rybom
niemadre imiona i wymyslali im charaktery.

»,Spojrz na Chciwego Gusa!” ,Znow wyjad! calg karme!” ,Uwaga! Plynie Wielkogeby
Buster!”

Klara zawsze uSmiechala sie, styszac co$ takiego. Kiedy jeszcze mieszkala w oddziale
rodzicielek, naczynia zachowywaly sie podobnie: =zabijaly czas, wynajdujac
najrézniejsze tematy, z ktorych mozna zartowac. Dolaczala do nich, byla czescia grupy,
jedng z nich az do konca.

Tu jednak zawsze czula sie odrebna. Inna. I nie potrafila zrozumiec¢ dlaczego.

Ale tego dnia przy sniadaniu nagle zauwazyla cos, co wczesniej uwazala za
oczywiste. Po sprzatnieciu talerzy, wrzuceniu wymietych serwetek do pojemnika na
odpadki 1 przygladzeniu uniformow przed Kkolejnym dniem pracy kazdy z
pracownikow robil cos$ jeszcze, kolejny szybki element porannej rutyny.

Kazdy zazywal pigulke.

Klara wiedziala o pigulkach; ich przyjmowanie w spolecznosci zaczynalo sie okolo
dwunastego roku zycia — albo wczes$niej u niektérych dzieci. Rodzice obserwowali je i
decydowali, kiedy nadszedl czas. Jej samej nie uznano za gotowa na pigulki przed
ceremonia dwunastolatkow. Zupelnie sie tym nie przejela. Przyjaciele, ktorzy je
zazywali, troche na nie narzekali. Ale kiedy podczas ceremonii przydzielono ja do
rodzicielek, na liScie instrukcji znalazlo sie tez krotkie:

Nie zazywac pigutek.

Jeslijuz je zazywasz, natychmiast przestan.

Jeslijeszcze nie zaczetas, nie zaczynaj.

Przypomniala sobie teraz, ze w owym czasie pigulkowy zakaz wydat jej sie czyms
nieistotnym. Rodzicéw natomiast nieco poruszyl Oni zazywali pigulki. Podobnie jej



brat Piotr.

— Przygotowalam je juz dla ciebie, czekajac, kiedy nadejdzie pora — oznajmila matka
Klary z nerwowym $miechem. — Teraz chyba po prostu je wyrzuce.

— Lepiej zwrdoc — podsunat ojciec.

Kiedy zamieszkala w oddziale rodzicielek, spytala o to inne naczynia.

— Zazywalyscie juz pigulki? — zagadnela pewnego wieczoru podczas positku.

Czes¢ wzruszyla ramionami, mowiac, ze nie. Ale kilka pokiwalo glowami.

— Przestalam natychmiast, kiedy otrzymalam instrukcje - oznajmila jedna z
dziewczat.

—Ja odstawialam je stopniowo — dodala druga.

— To chyba dlatego, ze podaja nam witaminy - zgadywala Nadia; miala na mysli
starannie odmierzone dawki suplementow, ktore wszystkie naczynia postusznie tykaly
co rano. — Pigulki to pewnie inne witaminy i juz ich nie potrzebujemy.

— Nie. Pigulka to cos zupelnie innego — upierala sie Zuzanna; to ona wspomniala, ze
je odstawitla.

— Ma racje — dodata Miriam. — Po witaminach nie czujemy sie inaczej, ale pigulka... —
Zawahala sie. — Kiedy ja zazywalam, zdawalo mi sie, ze nie wywotuje zadnych skutkéw.
Ale gdy przestalam ja braé, zaczelam czuc... — Nie potrafila jednak opisa¢, co ma na
mysli.

— Czulam sie niespokojna — wyjasnila Zuzanna. — I to troche krepujace, nie wiem
nawet, jak to opisac, ale zaczelam byc¢ Swiadoma wilasnych uczuc. Nie tylko tych w
glowie, ale tez, no... fizycznych.

Zarumienila sie i zachichotala nerwowo. Pozostale dziewczeta, w tym Klara, tez sie
zawstydzily, ale jednoczesnie byly zaintrygowane. Zwykle w spolecznosci nie
rozmawialo sie o zadnych uczuciach.

— Tak, wlasnie to — zgodzila sie Miriam. — I wiecie co? Chyba chcg, zebySmy przeszly
te przemiane. Bez pigulek nasze cialo staje sie gotowe. Tego wilasnie doswiadczamy.
Nawet mi sie to podoba. Nigdy wczes$niej tak naprawde niczego nie chcialam, ale teraz
pragne produktu. Kiedy ro$nie we mnie, czuje rados¢. — Pogladzila reka brzuch i
usmiechnela sie.

Pozostale dziewczyny przytaknety, dotykajac wlasnych wydetych brzuchow.

— To mile uczucie.

— Kiedy juz urodzisz, znow zazywasz pigulki, poki nie bedziesz gotowa do
nastepnego razu — wtracila Nancy. Do tej pory wyprodukowala juz trzy produkty i
czekala na przydzial porodzicielski.

—Jak dlugo? To moj pierwszy raz — rzekla Klara. — Nigdy jeszcze nie bralam pigulek.

— Dostaniesz je po zakonczeniu produkcji. Bedziesz zazywac piguiki moze pol roku.
Potem przerwiesz i zaczniesz szykowac sie na nastepny produkt. Widzisz Karen, o tam?
— Nancy wskazala reka mloda kobiete przy pobliskim stole. - Wlasnie wyprodukowala.
Teraz jest na pigulkach, ale za kilka miesiecy bedzie musiala zaczac sie przygotowywac
do drugiej produkc;ji.

— To naprawde nudne - wyszeptala Zuzanna. — Czas miedzy porodami, kiedy
bierzesz pigulki. Nic cie wtedy nie bawi. Chociaz sama tego nie zauwazasz.

Teraz, rozgladajac sie po kafeterii w wylegarni, Klara uS§wiadomila sobie, ze wszyscy
pozostali pracownicy co rano zazywaja pigulke. To dlatego ich rozmowy byly zawsze



lekkie, powierzchowne, w gruncie rzeczy pozbawione znaczenia. Przypominali
naczynia w okresie miedzy porodami — pozbawieni uczu¢. Teraz dotarlo do niej, ze
tylko ona nie lyka co dzien pigulki — i domyslila sie, ze to zwykle niedopatrzenie. Jej
katastrofalny porod i pozbawienie certyfikatu byly tak nagle i zaskakujace, ze nikt w
oddziale rodzicielek nie pomyslal o tym, by dostarczyC jej piguiki i polecic, by je
zazywala. Moze wszyscy opiekunowie sadzili, ze zalatwil to ktos$ inny.

I tak stala sie jedyna osoba, ktdra cos czula. Jedyng! To dlatego tesknila za dzieckiem
1 miala wrazenie, ze serce jej sie rozplynie za kazdym razem, gdy pomachalo do niej
raczka i powiedzialo: ,Pa, pa”, powtarzajac jej imie srebrnym glosikiem i uSmiechajac
sie niesamowicie.

Nie pozwoli im odebrac sobie tego uczucia. Je$li ktos z wladz dostrzeze blad, jesli
dostarcza jej zapas pigulek, pomyslala wojowniczo, to bedzie udawac. Bedzie
oszukiwac. Ale nigdy, w zadnych okolicznosciach nie sttumi odkrytych uczu¢. Klara
pojela, ze predzej umrze, niz zrezygnuje z milosci, jaka czuje do syna.
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Lédz’ dostawcza znow cumowaila przy wylegarni. Zaloga zrzucila liny, oplotla nimi

pachoiki i zsunela na brzeg pochyle trapy. Pamietna zeszlorocznego opdznienia tym
razem przybyla wczesniej i miala odplynac, nim zblizajaca sie dwudniowa uroczystosc
jej w tym przeszkodzi.

Dzien ceremonii zblizat sie szybko. Czy naprawde minelo juz tak wiele czasu? Czy
juz ponad rok pracuje tu, w wylegarni? Trudno uwierzy¢. Ale kiedy Klara pomys$lala o
dziecku, o malym Abim, uswiadomila sobie, jak bardzo sie rozwinal: z zaplakanego
niemowlaka domagajgcego sie butelki, ktérego wujrzala po raz pierwszy, w
rozeSmianego chlopczyka umiejgcego wymowic jej imie, pomachac pa, pa i nasladowac
zabawng minke, ktdra teraz witali sie, a potem wybuchali Smiechem.

Slyszac, jak wspolpracownicy wspominajga o zblizajacej sie ceremonii, Klara
uswiadomila sobie, ze tym razem Abi dostanie przydzial, przeniesie sie do domostwa,
bedzie mial rodzicow, moze tez starsze rodzenstwo. Bedzie musiala znalez¢ nowy
sposob, by nie straci¢ z nim kontaktu. Oczywiscie jego nowa opiekunka — Klara nie
mogla sie zmusic, by nazwac ja matka — bedzie miec¢ prace w spotecznosci, podobnie jak
wszystkie kobiety. Dziecko zatem czeka codzienne przebywanie w Swietlicy.

Klara pracowala tam w czasach szkolnych, by wypemlni¢ wymagane godziny
nadobowigzkowe. Podobalo jej sie i wiedziala, ze Abi bedzie mial dobra opieke,
otrzyma zabawki edukacyjne, doskonale zbilansowana diete wzmocniong witaminami,
bedzie jezdzil na spacery w wieloosobowym wozku i pozna podstawy dyscypliny,
znaczenie stow: ,Nie” i ,Nie wolno”. To, ze nie wolno mu ssa¢ kciuka, cho¢ jesl
potrzebuje otuchy, moze poglaska¢ swoj przedmiot kojacy. W porze drzemki uloza go
w t0zeczku 1 przygasza Swiatla.

Na mysS$l o rytuale drzemKki Klara poczula lekki niepokdj. Abi wcigz kiepsko sypiatl. Z
reguly dzieci w Swietlicy reagowaly na surowa dyscypline i szybko uczyly sie
zachowywac cisze po przygaszeniu Swiatel. Pamietala rzedy 1dzeczek - wiekszosc
malych lokatorow smacznie spala, a pozostali patrzyli w milczeniu w sufit. Male dzieci
mialy juz wtedy imiona; Klara pamietala, jak wedrowala wzdluz rzedu, czytajac na
kartach identyfikacyjnych kolejne: Liam, Swietlana, Barbara, Henryk. Wkroétce po
nadchodzacej ceremonii on takze oficjalnie stanie sie¢ Abim. Miala rozpaczliwa nadzieje,
ze W l0zeczku z jego imieniem nie bedzie lezal zawodzacy, rozbudzony chlopiec
rzucajacy swego hipopotama na podloge i thukgcy rytmicznie stopami o materac. W
osSrodku opieki wcigz zdarzalo mu sie wrzeszczec, kopac, a czasem wstrzymywac
oddech, poki jego twarz nie nabrala przerazajaco ciemnego koloru. Co zrobig z
podobnym dzieckiem, gdy stanie sie czeScig systemu opieki? ,Niepowodzenie



rozwojowe”, napisali w jego karcie, gdy byl bardzo maly.

A teraz? Niepowodzenie dostosowawcze? Zadrzala. Obywatela, ktéry nie magt sie
przystosowa¢ do zasad spotecznosci, spotykaly bardzo powazne konsekwencje. Z
pewnosciqg matego chtopczyka potraktujq tagodniej, pomysSlala. Ale nie miala pewnosci.
Sama ta wizja budzila w niej lek.

Na dwa dni przed ceremonia, jadac z wizyta, ujrzala ekipy sprzataczy pracujace
ciezko przed audytorium, niewgtpliwie szykujace je do jedynych dni w roku, gdy zbiera
sie cala spotecznosé. Tym razem Klara takze wezmie udzial w ceremonii — nadzorca
wyznaczyl juz inna osobe na dyzur w wylegarni. Bardzo zalezalo jej, by zobaczy¢
przydzial Abiego, wiedzie¢, dokad trafi. Moze, skoro to juz niediugo, zdolalaby zerknac
na dokumenty w osrodku opieki? Moze jakis$ piastun ma co$ na biurku? Moze dowie sie
czegos?

Kiedy jednak Klara zjawila sie w oSrodku, natychmiast poczula, ze co$ jest nie tak.
OczywiScie, pomySlala, sa bardzo zajeci planami ceremonii. Muszga przygotowac
wszystkie dzieci, cala piecdziesigtke, dla nowych rodzin. Kazdemu nowemu dziecku
towarzyszyl list, instrukcje dla komorki rodzicielskiej: informacje o karmieniu,
rozkladzie dnia, wymogach dyscypliny, zdrowiu, obserwacje na temat charakteru.
OczywiScie personel byl zajety wlasnymi sprawami. To thumaczylo wzmozone napiecie,
jakie wsrdéd nich wyczuwala. Piastun, zawsze witajacy ja tak milo, ten, ktéry miat syna
imieniem Jonasz i ktory nocami zabieral do swojego domostwa Abiego, potraktowat ja
dziwnie szorstko. Sprawial wrazenie rozgniewanego, slyszala z kata pokoju ciche,
spierajace sie glosy. Co jeszcze bardziej niepokojace, kiedy poszia podnie$¢ Abiego,
ktory siedzac na podlodze, bawit sie drewnianym klockiem, kto$ go zabral.

— Zabawa z nim to niedobry pomyst — oznajmila kobieta w uniformie. — Ta, o tam,
dziewczynka? Trzeba ja przewinac. Jesli chcesz pomodc, mozesz to zrobic.

Kobieta odeszia, trzymajac Abiego. Posadzila go w pustym Idzeczku, gdzie
natychmiast zaczal pltakac. Nikt nie zwracal na niego uwagi.

— Moze moglabym go uciszy¢? — podsunela Klara. — To ulatwiloby prace reszcie z
was.

— Zostaw go — polecila kobieta.

Klara zerknela pytajaco na piastuna, ktorego zaczela uwazac za przyjaciela. Nagle
uswiadomila sobie, ze przez te wszystkie miesigce nigdy nie spytala, jak ma na imie.
Teraz jednak wyraznie nie byla na to pora: twarz mu stezala, odwrécit wzrok.

—Ale ja...

— Powiedzialam: zostaw go — powtorzyla niecierpliwie kobieta.

Klara chciala protestowac, pojela, ze nie moze, i umilkla. Postusznie zabrala z
podlogi wskazang dziewczynke i zaniosla na przewijak. Z tylu Abi krzyczal i kopatl prety
16zeczka. Nikt sie nim nie interesowal.

Klara umyla rozesmiang dziewczynke, zmienila jej pieluche i posadzila z powrotem
wsrod zabawek na podlodze. Inne dzieci raczkowaly i bawily sie beztrosko, jakby
przywykly do wrzeszczacego chlopczyka. Przy biurku opiekun, ktorego imienia nigdy
nie poznala, ten, ktoremu (Klara wiedziala o tym) zalezalo na Abim, nagle zatrzasnal
glo$no czytnik i wstal. Spojrzal na zegar na Scianie.

— Wychodze wczes$niej — oznajmil.

— Slhucham? - Kobieta w uniformie uniosta wzrok. Najwyrazniej dysponowala tu



jakas wladza.

— Boli mnie glowa — wyjasnil piastun.

Kobieta zerknela na komunikator na $cianie.

— Moglbys zamowic lekarstwo — podsuneia.

Piastun nie zwracal na nig uwagi. Podszed}l do 16zeczka i podnidst Abiego, ktory
przyciskal do siebie przedmiot kojacy i wcigz szlochal rozpaczliwie, choc¢ przestal juz
wrzeszczec rozdzierajaco.

— Zabieram go ze soba. Wiesz, ze spedza noce w moim domostwie.

— Nie ma potrzeby - rzucila ostro. — Rownie dobrze moze zostac¢ tutaj. Po co go
zabierac?

— Po to, ze moja rodzina go lubi i chce, aby spedzil ten wieczor z nami.

Piastun przemawial stanowczo i Klara widziala, ze kobieta sama nie wie, czy sie
spieraC. Kiedy skupila wzrok na trzymanych w dloniach papierach, wida¢ bylo
wyraznie, ze nie zdecydowala sie na konfrontacje.

— Przywiez go jutro wczesnie rano - rzucita. Zabrzmialo to jak polecenie.

— Tak zrobie. — Ruszyl do drzwi, trzymajac w ramionach malca, i nagle zwrdcit sie do
Klary: — Masz rower? Moze pojedziesz kawalek z nami? Przy glownej drodze bedziesz
mogla skreci¢ do wylegarni.

Oszolomiona Klara pozdrowila skinieniem glowy kobiete, ktora kompletnie ja
zignorowala, i ruszyla za mezczyzng i Abim. Czekala, patrzac, jak piastun pakuje
hipopotama do walizeczki i przypina dziecko do fotelika. Potem sama wsiadla na rower
1 pojechala obok nich Sciezka. Mezczyzna milczal, dziecko zerkalo na nig z uSmiechem.
Uniosta reke, puszczajac kierownice, pomachala do niego i patrzyla, jak i ono macha.
Oba rowery zwolnily na skrzyzowaniu, gdzie Klara powinna skreci¢ w prawo.
Zatrzymaly sie.

— Moze zobaczymy sie jutro — rzekla niepewnie. - Wiem, zZe macie mnostwo pracy ze
wzgledu na ceremonie, ale...

Przerwal jej.

— Wiem, ze w zeszlym roku nie bralas w niej udzialu — powiedzial. - Czy zamierzasz
uczestniczy¢ w tegoroczne;j?

Klara przytaknela.

— Chce zwlaszcza zobaczy¢, jak Abi trafia do przydzielonej mu rodziny.

Mezczyzna wahal sie przez chwile.

— Nie przydziela go — powiedzial w koncu - i nie zamierzaja diuzej czekac. Stracili do
niego cierpliwos¢. Dzi$ przeglosowali.

Za jego plecami dziecko zaczelo wymachiwac nogami. Abi wyraznie chcial, by rower
ZnoOw ruszyl.

— W takim razie co teraz? Gdzie on..."?

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Powinnas sie juz pozegnac. Rano go zwolnia.

— Zwolnig? Dokad trafi?

Dziecko usltyszalo stowo ,pozegnac”, rozcapierzylo pulchne palce, a potem zacisneto
je, machajac do Klary. Pa, pa. Pa, pa. Potem wepchnelo jezyk w policzek, ze
zmarszczonym czolem i nosem, robigc ich sekretng zabawng mine. Klara usilnie
probowala uczyni¢ to samo, ale nie przyszio jej to latwo: oddychala ciezko, pod



powiekami czula gorace lzy.

— Dokad? — powtorzyla.

Mezczyzna jednak pokrecit tylko glowa. Klarze zdawalo sie, ze nie jest w stanie
mowic, ze on tez oddycha bardzo szybko. Po chwili opanowat sie jednak.

— Tak po prostu jest — rzucit lekko. — Tak bedzie najlepiej. Tak dziala system. A przy
okazji, zle uslyszala$ jego imie. Nie nazywa sie Abi. Gotdw, mdj maly? — spytal,
obracajac glowe i sprawdzajac, co u pasazera. — No, to ruszamy!

I pojechal naprzdd. Ze sciezki odprysnat kamyk, uderzajac bolesnie Klare w kostke.

Oszolomiona patrzyla, jak rower sunie $ciezka wiodacg do rodzinnych domostw.

R

Lata podzniej — wiele lat pdzniej — kiedy Klara probowala pozbiera¢ w calosc
wspomnienia swoich koncowych dni w spolecznosci, ostatnim wyraznym obrazem by}
oddalajacy sie rower 1 tyl glowy dziecka. Reszta godzin, ktdre potem nastgpily,
przypominala fragmenty, odlamki stluczonego szkla. Niewazne jak bardzo starala sie
zlozy¢ je do kupy, nigdy nie mogta odtworzy¢ calego obrazu.

Pamietala, ze 16dz dostawcza wcigz cumowala przy brzegu, teraz przyjmujac
skrzynie. Z jakich§ powoddw zaloga bardzo sie spieszyla — uslyszala, jak kto$ krzyczy
co$ na temat warunkéw pogodowych. Nie zrozumiala, o co chodzilo. Slyszala tez
zwykle skomplikowane dzwieki przygotowan do odplyniecia, gwizdki i nawolywania,
loskot ukladanych skrzyn.

A potem nadeszia i minela noc, a 10dZ nie odplynela. Co$ sie stalo owej nocy.
Dzwonki alarmowe. W wylegarni? Co$ sie wydarzylo w laboratorium?

Nie. Nie tam. £.0dz? Czy alarm dobiegal z lodzi? Nie, z jeszcze dalszego miejsca. Z
centrali. I z glosnikow w kazdym pokoju. Donosne slowa. Budzace wszystkich. Ale
dlaczego? Co sie stalo?

W jej wspomnieniach byl juz ranek. Zaloga todzi szykowala sie do odrzucenia cum i
odbicia od brzegu, ale co$ ja zatrzymalo. Mijal czas. Zwykle 10dz stala przy brzegu
bardzo krotko, tym razem jednak trwalo to dluzej. Co$ opodznilo jej odplyniecie.
Wszyscy czegos szukali. Kogos? Tak. Wilasnie tak. Ktos zniknal.

Poszukiwacze caly dzien przeczesywali brzeg rzeki. A potem znow zapad} zmrok.
Nawet nocg nie przerwali poszukiwan, Swiecac latarkami. Krzyczeli.

O dziwo, pamietala tez stojgacego na Sciezce piastuna. Dlaczego tam byl? Nigdy
wczesniej go tam nie widziala. Teraz stal na Sciezce, ale nie pozdrowil Klary, nawet na
nia nie spojrzal. Whijal wzrok w rzeke i powtarzal jedno imie.

—Jonasz! Jonasz!

Jego syn. Tak. To byl jego syn.

A zatem to jego syn zaginal.

Skladajac fragmenty wspomnien, Klara czula pod golymi stopami zimny zwir
sciezki. Dlaczego byla na bosaka? Wszyscy zawsze nosili buty. I biegla! Czemu biegla?

Teraz piastun mowil co$ do niej glosno. Ale co?

— On go zabral! Jonasz zabral dziecko!

Czy to wilasnie do niej krzyknal?

— Poza Granice! Poza Granice!



Ale co to znaczylo?

A potem posréd rozmazanych urywkéw wspomnien poczula, ze jest na lodzi.
Whiegla po stromym trapie na bosaka, zaplakana. Przysadzista kobieta o
rozpuszczonych jasnych wlosach wylonila sie z kabiny i objela Klare ramionami.
Pamietala uczucie ciepla i zapachy: pot i cebule u kobiety, paliwo i mokre drewno: 16dz.
Klgb dymu, zgrzyt wcigganego trapu.

Byla z nimi, na lodzi. Silnik zawarczal. Odplywali. Dlaczego znalazla sie na lodzi?

Odplywali Poza Granice. Mowili, ze pomoga jej znalez¢ chiopca i dziecko.

— Mojego syna — oznajmila, szlochajac.

Nastepne niewyrazne wspomnienie ukazywalo morze, ktdrego wczesniej nie
widziala. Deszcz - co$, czego nigdy nie czula. Sztorm. Blyskawice. Fale. Strach.
Mezczyzni krzyczeli, przeszkadzala im. Odepchneli ja na bok i pobiegli, by cos
przywigzac. Nie mogla usta¢ na nogach. Nawet w kabinie bylo mokro i $lisko. Upadla.
Lezac na podlodze, slyszala, jak kolejne przedmioty wywracajg sie i rozbijaja. Nagle
poczula prad wody, szarpal jej ubranie. Zimny. Taki zimny. A potem... cisza. Pusta,
narastajgca cisza. Ciemnosc.

To wszystko, co Klara pamietala z owych ostatnich dni. Niewazne jak bardzo
probowala sobie przypomnie¢ przez nastepne ciezkie i samotne lata.
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Pomiedzy



Szare wzburzone morze rytmicznie atakowalo ze zgrzytem waskie pasmo piasku,

szarpigc kepy trawy, wyplukujac i przesuwajac luzne kamienie na brzegu. Oczy
mezczyzn zblizajacych sie, by mocniej zaciaggng¢ cumy lodzi, piekly od piany, na ich
brodach i brwiach osadzila sie sol. Wszyscy nosili plecione kapelusze naciggniete nisko
na czola.

Stary Benedikt ostonit dlonig oczy i zerkngl w gore, oceniajac niebo posréd lejgcego
deszczu.

— Troche to potrwa! — zawolal. - Co najmniej do wieczora.

Ale porywisty wiatr unidst jego stowa i pozostali, szarpigcy i zwijajacy szorstkie liny,
nie ustyszeli, nie odpowiedzieli.

Kobiety pozostaly w domkach — walka z pogoda to zajecie dla mezczyzn. Stuchaly
wiatru zawodzacego w kominach, szelestu rozdartej strzechy i1 jekow przerazonych
dzieci. Dokladaly do ogni, mieszaly zupy, kolysaly niemowleta i czekaly. Burza
przejdzie. Morze sie uspokoi. Jak zawsze.

R

W czasach, ktére nadeszly pdzniej, historia Wodnej Klary przybierala rézne formy.
Opowiadano ja i powtarzano, fragmenty ulegaly zapomnieniu lub kolejnym zmianom.
Mimo to zawsze powtarzala sie jedna prawda: ze przed wielu laty przybyla z morza,
wyrzucona na brzeg przez grozny grudniowy sztorm.

Niektorzy twierdzili, ze znaleziono ja pozniej, gdy wczesnym wieczorem skilebione
chmury rozstgpity sie, ukazujac zachodzace stonce; ze lezala na waskiej plazy w
ubraniu czesciowo zdartym przez fale i sadzono, ze nie zyje, dopoki nie poruszyla sie i
nie otworzyla oczu, ukazujac ciemna, nakrapiang bursztynem zielen, ktora wszyscy
zapamietali jednakowo.

Inni mowlili, ze nie, ze to Wysoki Andras zobaczy! ja wsrod fal, rzucil sie do wody i
chwycit ja za dlugie wlosy, podczas gdy ona rozpaczliwie trzymala sie grubej,
drewnianej belki; a potem plynat z nig, az w koncu mogt stangc, i kiedy spojrzeli, stat
tam w sklebionej morskiej toni, trzymajac ja w poteznych ramionach, z glowa przy jego
brodzie, 1 powiedzial tylko jedno stowo: ,Moja”.

Dzieci mowily, ze przyniosly ja delfiny, 1 odtwarzaly to w zabawach i rymowankach,
ale wszyscy wiedzieli, ze to wylacznie igraszki i bajania, nikt nie wierzy}l, ze to prawda.

Jeszcze inni, gdy kto$ o niej wspomnial, mamrotali pod nosem: ,,Selkie”, ale znéw -
to tylko fantastyczna historia. Miejscowi dobrze znali opowiesSci o selkie, magicznych



istotach podobnych do fok, i czesto je powtarzali. We wszystkich selkie zrzucaly skore.
Wodna Klara przybyla natomiast w ubraniu, cho¢ poszarpanym przez wzburzone
zimowe morze. Byla czlowiekiem. Nie miala w sobie ani krztyny foki.

Ani tez syreny.

Byla zwykla dziewczyng, ktérg przyniosto im morze i1 ktora mieszkala wsrod nich
jakis czas, stala sie kobieta, a potem znow odeszia.

Tak naprawde to Stary Benedikt przyniost ja na brzeg. Kilku mezczyzn, w tym
Wysoki Andras, wyplynelo, ale to Benedikt dotart do niej pierwszy, przecinajac fale
poteznymi, muskularnymi rekami. Oderwatl ja od drewnianej rei, bo jej sztywne palce
oplataly ja kurczowo. Wiedzial, jak zarzucic¢ sobie na barki pozbawione zycia ramiona,
jak unies$c¢ bladg brode wysoko nad spienione fale. Wiele razy w ten sposéb przynosit z
pola ranne owce, przyciskajac je do piersi.

W koncu stangl na plyciznie 1 ruszyl naprzdéd, stgpajac ciezko po mokrym,
lodowatym piasku. Polozyl ja na nim. Widzial, ze wcigz zyje, totez okryl ja grubym
plaszczem, ktory zrzucil, whiegajac do morza. Nastepnie obrocil na bok mokra, blada
twarz 1 zaczal naciskac przez plaszcz, poki nie wyplula na piasek spienionej morskiej
wody i nie zakaslala.

Owszem, Wysoki Andras tez tam byl i patrzac z gory, pomyslal, ze pragnie tej
dziewczyny, ale nie wymowit tego glosno.

Stary Benedikt uniost wzrok na otaczajacych go mezczyzn.

— Pobiegnij przodem - polecit Gavinowi, najszybszemu z nich. — Uprzedz Alys.
Zaniesiemy ja tam.

Mezczyzni pospiesznie zebrali tyczki i plaszcze i sporzadzili z nich nosze; wiedzieli
jak, bo robili to wiele razy wczesniej. Ich dzieci czesto wypadaly z lodzi i zeslizgiwaly sie
ze skal. Synowie i bracia odnosili rany od hakdéw i lin, kobiety umieraly w pologu,
noworodki takze. Wowczas na podobnych noszach odbywali powolna podréz do grobu.

Ale ta dziewczyna zyla, cho¢ oczy miala zamkniete, a palce zaciskala, jakby wciaz
czula w nich odlamek omasztowania. Kiedy przeturlali jg na nosze, znow zakastala, a
gdy ja dzwigneli, by ponie$¢ na wzgorze, zimny wiatr porwat pasmo diugich mokrych
wlosow, chloszczac ja nimi w policzek. Wowczas zatrzepotala rzesami i zaczela dygotac
ijeczec.

W gestniejacej ciemnosci ostroznie, bo zima zmrok zapadat szybko, wtaszczyli ja na
pagorek, wymacujac stopami wydeptana Sciezke, ktora zaprowadzi ich do wioski i
stojacej na skraju chaty Alys. Czterej mezczyzni nieS§li dziewczyne. Pozostali
maszerowali za nimi; od czasu do czasu ktory$ przystawal, obracatl sie i spogladal na
morze i horyzont pod ciemniejacym niebem, jakby szukal wzrokiem sylwetki statku, z
ktorego mogt pochodzi¢ ten zdumiewajacy dar. Ale nie bylo tam niczego, précz tego co
zawsze: pustego oceanu barwy cyny, teraz Sniedziejgcej i zmieniajgcej sie w czern wraz

Z nastaniem nocy.

Wioska przycupnela u stép zlowrogiego urwiska, w zakrzywieniu lokcia reki ziemi.
Cypel sterczat w bok od gldwnego wybrzeza, tworzac odizolowane miejsce, w ktérym
czas nie miat znaczenia, bo nic si¢ nie zmienialo. Nigdy nie pojawial sie nikt nowy,



nawet najstarsi tego nie pamietali. Od czasu do czasu tylko niezadowolony mezczyzna
wspinal sie (tak bowiem nazywali odejScie) badz probowal. Zarosnieta, peilna
splatanych korzeni kreta Sciezka wiodla do stop urwiska, a potem znikala pod pionowa
skalng sciang. Dalej mozna juz bylo tylko sie wdrapywac. Kilku zginelo po upadku.
Jeden, Grozny Einar, z powodzeniem pokonal skale, ale powrdcit zgorzknialy po tym, z
czym zetknal sie na szczycie.

Pewnej zimowej nocy poklocil sie z ojcem i wspigl z workiem z wlasnym dobytkiem
1 kilkoma kradzionymi rzeczami przywigzanym do plecow. Kiedy wrdcil, schodzac z
urwiska, o malo nie zgingl, byl juz bowiem okaleczony, krwawil i niewiarygodnie
cierpial. Z ostatnich skal zeskoczyl na zasniezong $ciezke u podstawy, wyjac z bolu i ze
swiadomosci kleski. A potem umilkl. Odczolgal sie w miejsce, gdzie mogh przygiac watle
drzewko. Oderwal od niego galezie, zlamal pien na dwoje i za ich pomoca dzwignat sie z
ziemi. Potem, wsparty na Kkijach, powlokl} sie do domu, by stawic¢ czolo ojcu. Stracil
przydomek Groznego - teraz nazywano go Kulawym Einarem. Wcigz zaledwie
osiemnastoletni i wcigz milczacy opiekowal sie owcami, trawiony gleboka rozpacza.

Najlepsza droga z wioski wiodla przez morze, lecz ocean byl kaprysny i
nieprzewidywalny, peten niebezpiecznych pradow i nieustannych wiatrow. Kazdemu z
rybakow co najmniej raz grozilo Smiertelne niebezpieczenstwo, kazdy z nich stracit
przyjaciol badz braci.

Alys, bezzebna 1 pomarszczona, lecz wcigz obdarzona bystrym wzrokiem i ostrym
jezykiem, gdy przyniesli do niej drzace stworzenie, polecilta mezczyznom szorstko:
»,Zostawcie nas!”. Cala noc zajmowala sie dziewczyng. Sama nie miala dzieci, lecz
pomagala przy narodzinach wielu i znala sie na mlodzienczych obrazeniach. Rozebrala
nieznajomag z przemoczonego podartego ubrania, odlozyla je na bok, a potem wytarla
ja do sucha szorstka tkaning 1 opatulila w miekka wele. Wszystko to robila w
migotliwym Swietle kopcacej lampy olejnej. Kiedy dziewczyna przestala sie trzasc, Alys
zamieszala doprawiony ziolami bulion bulgoczacy na ogniu w zelaznym garnku. Nalala
troche do miski i nakarmila nieznajoma lyzka trzymang mocno, by tamta nie
odepchnela jej wystraszona.

Dziewczyna jednak chetnie saczyla zupe, z poczatku ostroznie, potem otwierajac
usta i proszac o wiecej.

— Powoli, bo zwymiotujesz — upomniala jg Alys. — Co cie tu sprowadzilo? — spytala,
kiedy w misce zaswiecilo dno.

Dziewczyna odwrdcila glowe. Podniosla sie lekko, nastuchujac pomruku morza, ale
nie odpowiedziala, a stara kobieta nie nalegala. Zamiast tego Alys znalazla na pobliskiej
poice wyciety z koSci grzebien i zaczela rozplatywac i przygladza¢ mokre, sztywne od
soli wlosy.

Wiatr zawodzil w strzesze na dachu. Byla gleboka noc. Dziewczyna drzemala,
poisiedzac. W koncu Alys ulozyla ja na t6zku i1 okryla welniana tkaning nagie ramiona.
Kilka chwil patrzyla na $pigcg, ktdrej wlosy rozsypaly sie wokal glowy. Alys zawsze
pragnela miecC corke i czula, ze morze jej ja przyslalo. Po jakims czasie przykrecila
plomien lampy, tak ze w chacie zapad}! polmrok, a na $ciany wypelzty mroczne cienie.
Sama takze owinela sie w grubo tkany koc, przysiadla w pobliskim fotelu i zasnela.

Rankiem dziewczyna obudzila sie, placzac cicho. Gdy zobaczyla swoje ubranie
zamienione w szmaty, pokryte plamami schnacej soli, chwycita je, obmacujac palcami



zniszczong tkanine, a potem wypuscila, obracajgac twarz ku $cianie. Po jakims$ czasie ze
zrezygnowanym westchnieniem wziela podana przez Alys szorstka tunike, naciggnela
przez glowe i wstala. Gole nogiirece byly pokryte sincami i zadrapaniami; jedna kostka
paskudnie napuchia. Dziewczyna, oszczedzajac ja, pokustykala do stotu, na ktorym
Alys postawila talerz owsianki.

Wlosy miala czerwonozlociste, 1Snigce jak miedz w porannym zimowym Swietle
wpadajacym przez mate okienko wprost na nia. Dzien by} pogodny, jak czesto bywa po
burzy.

— Co cie sprowadza w to miejsce? — spytala ponownie Alys. — Co cie tu przywiodilo i
cisneto w objecia sztormu?

Dziewczyna jednak znow nie odpowiedziala, choC¢ przygladala sie Alys
nakrapianymi zlociscie oczami. Jej twarz miala pytajacy wyraz.

— Znasz nasz jezyk? — spytala Alys, wiedzac, ze to niemadre pytanie, gdyby bowiem
odpowiedz miala by¢ przeczaca, dziewczyna nie zrozumialaby i nie mogla jej udzielic. -
Jestem Alys. — Wskazala siebie palcem. — Alys — powtdrzyla i poklepala sie po piersi. —
Nie mam dziecka, nigdy nie mialam, ale wielu kobietom pomagalam je urodzic i tylko
kilka umarlo po porodzie. Méwig, ze mam mocne rece i dobre wyczucie. Ukladam tez
martwych, a czasami potrafie uleczy¢ ludzi, jeSli choroba nie zajdzie zbyt daleko.
Dlatego wilasnie przyniesli cie do mnie, bo pomysleli, ze potrzebujesz uleczenia. A jesli
nie uleczenia, to ze umyje cie i zawine do grobu.

Dziewczyna przygladala sie jej; talerz miala pusty, uniosla stojacy obok kubek mleka
1 pociggnela duzy lyk.

Z zewnatrz dobiegly je nagle chichoty dzieci. Alys pchnieciem otworzyla okno i
wyjrzala.

— Ona zyje! — zawolala. — Je i jest cala, niczego nie zlamala. Idzcie, powiedzcie. I nie
przychodzcie, poki porzadnie nie odpocznie. Nie musi wystuchiwac¢ waszych Smiechow
1 wrzaskow.

— Jak sie zowie?! — zawolal dzieciecy glos.

—IdZcie juz! WKkrotce sie dowiemy albo sami nadamy jej imie! — odkrzyknela kobieta
1 odpowiedzial jej tupot oddalajgcych sie¢ matych stép.

Sekata dlonig przygladzila wlosy dziewczyny.

— To tylko ciekawosé, nic wiecej. Ta trojka zawsze jest razem, najlepsze przyjacioiki,
o tak. Delwyth, Bethan i Eira, tak sie zwga. W tym samym roku pomagalam przy
narodzinach kazdej z nich. Skonczyly szesc¢ lat i psocg ile wlezie, ale maja dobre serca i
nie zywia zlych zamiardow.

I wtedy dziewczyna odezwala sie.

— Na imie mam Klara — oznajmila.



Nazwali ja Wodna Klara.

W nastepnych tygodniach mieszkancy wioski przychodzili do Alys i przynosili dary
dla dziewczyny, wiedzac, zZe nie ma nic wlasnego. Szczodrzy z nich byli ludzie. Gareth o
tysej glowie 1 kraglych policzkach, r6zowych z oniesmielenia, zrobit jej buty, skorzane
sandaly z rzemieniami, ktore zawigzywala wokol kostek na grubych weklianych
skarpetach, kiedy opuchlizna juz zeszla i mogla chodzi¢ bez bélu. Bryn, matka matlej
Bethan, uszyla jej plociennag halke i ozdobila nawet rabek haftowanymi kwiatami, a
chocC codzienne stroje w wiosce nie mialy takich 0zdob, nikt nie upomniat za to Bryn,
bo dziewczyna wygladala na godna podobnego daru. Stary Benedikt wyrzezbil jej
grzebien, ktéry nosita w kieszeni, a Kulawy Einar, zaskakujac wszystkich, byl bowiem
czlowiekiem groznym w gniewie i samotnosci, przykustykat z owczej hali, wsparty na
dwoch kijach, i wreczyl jej upleciony ze stomy kapelusz.

Kiedy nadeszia wiosna, dzieci zaczely znosi¢ Klarze wiednace bukieciki wczesnych
polnych kwiatow i pomagaly wples¢ lodyzki w stomiane rondo kapelusza.

Nosita go dla ochrony oczu przed stonncem, mimo to jednak kiedy patrzyla w morze,
musiala ostaniac je reka, bo blask odbijajacy sie od szaro-bialych fal oSlepial. Czesto
stawala na brzegu, a wiatr unosilt jej wlosy i oblepial spodnica nogi. Obserwowala
horyzont, jakby na cos czekala. Nie miala jednak pojecia, na co czeka, morze wyssalo z
niej wspomnienia, pozostawiajac wylgcznie imie.

— Ile masz wiosen, Wodna Klaro? — spytal na wpdét dorosty piegowaty Sindri. Stanat
obok, poréwnujac swoj wzrost do jej, i okazala sie wyzsza. Ona jednak pokrecila glowa,
nie wiedzac, co odpowiedziecC. Alys tez tam byla, razem zbieraly ziola.

— Jakies szesnascie — odparila kobieta, zwracajac sie bardziej do Klary niz do
chlopaka.

I wiedzieli, ze Alys dobrze zgaduje, bo to ona zajmowala sie cialami ich wszystkich i
znala Slady zostawiane przez kazdy upltywajacy rok.

— Szesnascie — powtorzyla Wodna Klara swoim miekkim glosem i cho¢ nie dodala
nic wiecej, wiedzieli, ze oplakuje sSwiadomos$¢ lat, ktore morze jej wyrwalo.

Przygladala sie rozbawionym dziewczynkom uganiajacym sie ze Smiechem po lace,
szybkim i barwnym jak motyle, ale w jej wzroku kry! sie smutek, bo ocean odebratl jej
jej wlasna lgke. Zabawy nie powracaly, nawet w snach.

— Szesnascie? — powtdérzyl Wysoki Andras, gdy to uslyszal. Sindri opowiedzial
wszystkim; wiekszo$¢ wzruszyla tylko ramionami, lecz Wysoki Andras potart dlonia
gesta, jasng brode, patrzac przez targ w miejsce, gdzie stala Wodna Klara, ogladajaca
wstazki przy kramie, i rzek}l, zwracajac sie do swych kompandéw: — Moglaby wzigc slub.



Istotnie, w tej wsi dziewczeta czesto wydawano w tym wieku za mgaz. Chocby teraz
wioska szykowala sie do Slubu: Glenys, nieSmiala i 1Sniacooka, wkrotce zostanie zona
opiekuna koni Martyna, cho¢ nie skonczyla jeszcze siedemnastu lat, a on ledwie
dwadzie$cia. Lecz Stary Benedikt i Alys odmowili. Nie ta dziewczyna. Nie Wodna Klara.
Nie moze wyjsS¢ za maz, orzekli stanowczo, poki morze nie zwrdci jej tego, co ukradtlo,
pOki nie dowie sie, jak kiedys zyla.

Wysoki Andras zmarszczyt czolo, zawiedziony.

— A co, jeSli nigdy jej nie odda? — spytal szorstko.

— Odda - odparl Stary Benedikt.

— Fragmenty 1 urywki powracajg — dodala Alys. — Z czasem.

Wysoki Andras spojrzal na nich gniewnie. Gorgco pragnat tej dziewczyny.

— Morze wyrzyguje zdechle ryby - rzekl. — Niczego jej nie odda. To, co wyrzuca
morze, Smierdzi zgnilizna.

— Ty sam $mierdzisz potem, Andrasie. — Alys zasmiala sie z jego nieszczeS$cia. — I jesli
chcesz, by dziewczyna zblizyla sie do ciebie, powiniene$ sie wykapac¢. Umyj wilosy 1
pozuj troche miety. Moze wtedy ktdregos ranka usmiechnie sie do ciebie.

Wysoki Andras odszed} gniewnie, widziala jednak, ze Kieruje sie do stawu za gestym
zagajnikiem na skraju wioski. Stary Benedikt pokrecit glowa i uSmiechnat sie.

— Powiedzialem mu, ze dziewczyna dojdzie do siebie, ale tak naprawde tego nie
wiem - rzekl do Alys. — Zupemhie jakby morze wymylo z niej przesztos¢ i pozostawilo
pustke. Co ci mowi?

— Pamieta tylko, jak ocknela sie w mojej chacie. Niczego wczesniej. Nawet bycia w
morzu.

Szli razem skalistg Sciezka graniczacg z rozlegly laka, kazde z nich wspieralo sie na
kiju. Stary Benedikt wcigz byl silny, ale garbil sie, Alys takze chodzila pochylona.
Przyjaznili sie od ponad sze$c¢dziesieciu lat.

Alys niosta w dloni koszyk, do ktdrego zbierala ziola; tego ranka potrzebowata lisci
malin, by zaparzy¢ napar dla Bryn. Od urodzenia Bethan przed szescioma laty Bryn
stracila troje dzieci i wpadla w rozpacz. Teraz znéw nosita dziecko, totez Alys szykowala
dla niej napar z lisci malin, by pila trzy razy dziennie. Czasami wywar ten wzmacniat i
podtrzymywal cigze.

— Czy nie ma jakiegos$ ziela na pamiec? — spytal Stary Benedikt, gdy pochylila sie,
obrywajac liScie z gestych, ciernistych krzakow.

Alys zachichotala.

— O tak - odparla. - Sprobuj tego. — Siegnela do pobliskiego drzewa, zdarla
kawaleczek kory i wcisnela mu w dlon. — Pogryz i cofnjj sie myslami.

Marszczac czolo, z pytajaca ming Stary Benedikt polozy!l kore na jezyku.

— Powrdci¢ mySlami do czego?

— Do dowolnej chwili. Odleglej. — Przygladala mu sie.

Zamknat oczy i zaczal zuc.

— Gorzkie — poskarzyt sie skrzywiony.

Wybuchnela Smiechem.

Po chwili otworzyt oczy i wyplul przezuta kore.

— Wrdcitem pamiecig do dnia, kiedy tanczyliSmy — oznajmil z cierpkim usmiechem.

— Mialam trzynascie wiosen — odparia. — Ty tyle samo, bardzo dawno temu. Czy



wyraznie ujrzates wspomnienie?

Pokiwat glowa.

— Wpielas we wlosy rézowe kwiaty.

Przytaknela.

— Nadmorskie réze. Byl srodek lata.

— I bylas boso.

— Ty takze. To byl cieply dzien.

— Owszem, ciepla, wilgotna trawa. Rosa — dodal. — Byl wczesny ranek. — Przez chwile
przygladal jej sie. — Dlaczego tanczyliSmy? — spytal, marszczac czolo.

— Moze powiniene$ pozuc jeszcze troche. — Za$miala sie. — Zeby przypomnie¢ sobie
dlaczego.

— Ty mi powiedz.

Alys wrzucila do koszyka ostatnie lisScie malin, wyprostowala sie, chwycila kijek i
zawrdcila na Sciezce.

— Wracamy do chaty — polecila. - Woda w kocioiku juz wrze i musze zaparzyc liscie.
— Zaczela oddalac sie od niego.

— Moze powinnas zebra¢ troche kory dla dziewczyny? Dla Wodnej Klary? -
podsunal.

Obrocila sie do niego i uSmiechnela szeroko.

— Kora nic nie daje. Chodzi o to, by cofngc sie myslami. Skupic je. Zrobi to, kiedy
bedzie gotowa — dodala. — Teraz musze juz i$¢. Bryn potrzebuje tego naparu.

— Alys! — zawolal za nig, gdy wedrowala po Sciezce. — Dlaczego tanczyliSmy?

— Sprobuj znow wroci¢ mysSlami! — odkrzyknela. — Przypomnisz sobie! — A potem,
krecac glowa z rozbawienia, mruknela do siebie, patrzac na Swiat 1Snigcymi oczami: -
Tylko trzynascie lat. Ale byl boso, wsrod kwiatow, oghupialy z pierwszej milosci.



I(lara czekala w chacie. Miedziane wlosy zwigzala z tylu wstazka i opasana

kawalkiem tkaniny chronigcej prosta spddnice domowej roboty siekala diugie pedy
wczesnego szczypiorku prosto z ogrodu. Nowo zebrana zielenina lezala w stercie na
stole obok grubej baraniej kosci, gotowa do wrzucenia do garnka wody bulgoczacej nad
ogniem. Kiedy Alys weszla, uSmiechnela sie do dziewczyny.

— Zaczynam robi¢ zupe — oznajmila Klara.

— Owszem, widze. — Alys wysypala do miski liScie malin z koszyka. - Wezme troche
wody na moj napar. — Chochelka powoli nabrala z garnka wrzatku i zalala liScie, ktore
zaczely sie warzy¢ w klebach pary, zabarwiajac ptyn.

— Dla Bryn? — Dziewczyna zerknela na ciemniejacy napar.

— Owszem. Utrata kolejnego dziecka z pewnoscia by ja zalamala.

Klara pochylila sie nad miska. Alys patrzyla, jak zamyka oczy 1 wcigga w phluca pare.
Na jej czole kosmyki wlosow zakrecily sie od wilgoci, okalajac blada twarz. Przez
moment trwala tak, oddychajac bez ruchu. Potem westchnela, cofneta glowe, uniosta
powiekiirozejrzala sie oszolomiona.

— Nie moge... — zaczela i umilkia.

Alys podeszia do niej, przygladzajac wilgotne wiosy.

— Co sie stalo, dziecko? — spytala.

— Sadzilam... — Ale dziewczyna urwala, poruszajac sie niepewnie, z wahaniem.
Usiadia w pobliskim fotelu na biegunach i wbila wzrok w ogien.

Alys przygladala jej sie przez chwile, potem podeszia do kufra stojgcego pod Sciana.
W nieotwieranej od lat skrzyni zamontowano zelazny zatrzask, wystuzony i
zardzewialy. Lecz silne palce Alys podwazyly go i uniosia ciezkie, rzezbione wieko.
Ojciec zrobil ten kufer dla jej matki niemal sto lat wczes$niej, w darze Slubnym dla
panny miodej. Do Alys trafil po sSmierci matki, ktéra przechowywala w nim rdézne
rzeczy: posciel i sukieneczki dzieciece, zasypane suszonymi kwiatami lawendy. Nic z
nich nie zostalo, cho¢ wewnatrz unosit sie stodki zapach. Alys przechowywala w kufrze
wylacznie skarby, a niewiele ich miata w swoim zyciu.

Teraz siegnela w glab kufra i niemal z samego dna wyjela delikatny kawalek
zlozonej tkaniny. Zabrala go 1 podeszla do fotela.

— Teraz patrz — polecila dziewczynie. Delikatnie rozlozyla tkanine i zademonstrowala
jej poszarpane, brazowe strzepki. — Powachaj. — Alys uniosta je do nosa Klary.

— Stare — mruknela dziewczyna. — Slodkie. — Odchylila sie w fotelu i westchnela. — Co
to?

— Nadmorskie roze sprzed sze$cdziesieciu lat.



- Czemu...

— Zeby przechowac¢ wspomnienia. Zapachy to robia. Kiedy powachalas napar...

— Tak. Na moment co$ powrocilo — przyznala dziewczyna. — Jak przelotny powiew.
Przeplynelo obok. Nie moglam tego zatrzymac, chcialam... — Lecz nie potrafila wyrazic,
czego chciala, westchnela i pokrecila glowa. — Ale odeszlo.

— Czeka - poprawila Alys. Starannie zlozyla tkanine wokoét zaschnietych platkéow i
liSci 1 odlozyla paczuszke do rzezbionej skrzyni. Potem na oczach Klary odcedzila
clemny napar i ostroznie przelala go do niewielkich butelek, ktore mocno zakorkowala.
— Teraz zaniose to Bryn — oznajmila. — Dorzu¢ do zupy pare liSci maliny. I troche
szczawiu z ogrodu, dodadza smaku. Twoja zielenina zageSci zupe, ale smakuje
Zwyczajnie.

Klara przytaknela. Alys patrzyla, jak dziewczyna krawedzig dloni zsuwa posiekany
szczypiorek na staranny stosik.

— Czy moze kiedys$ gotowalas? — spytala.

Klara zmarszczyla czolo.

— Nie wydaje mi sie — rzekla w koncu.

— Ale cos do ciebie wrocilo minute temu — nalegala Alys. — Kiedy poczula$ zapach
naparu.

Dziewczyna stala zamyslona. Zamknela oczy. W koncu uniosia wzrok i wzruszyla
ramionami.

— Nie chodzilo o napar. To raczej wyniklo z czegos innego.

— Elegancko mowisz. — Alys zasmiala sie. — Pewnie ktos kiedys dla ciebie gotowat.

Klara odetchnela gleboko, wcigz zamys$lona. A potem siegnela po lyzke i odwrocila

sie do garnka bulgocacej zupy.

— COz - rzekla - te czasy minely.

Trzy dziewczynki, Bethan, Delwyth 1 Eira, bose 1 poplamione trawa, uklepaly i
uporzadkowaly zakatek 1aki, ktory nazywaly swoim herbatkowem. Plaski glaz stal sie
ich stolem; ozdabialy go kwiatami rosngcymi w poblizu. LiSciasta galezia stuzaca za
miotle Eira zamiotla ziemie wokot glazu.

— Siadajcie, drogie panie — rzekla. — Teraz, gdy mamy juz porzadek, napijmy sie
herbaty.

Czesto bawily sie w ten sposob, serwujac sobie wyimaginowana herbatke i udajac
doroste kobiety.

— Wlosy masz nieco potargane, panno Bethan — oznajmila wyniosle Eira, odkladajac
na bok miotle. — Czyzby sprawil to pospiech? Spodziewalabym sie, ze bardziej sie
wyelegancisz, moze tez wyszczotkujesz wlosy, gdy dostajesz zaproszenie na herbatke.

Bethan zachichotala, odgarniajgc niesforne loki.

— Prosze o wybaczenie, panno Eiro — odparla. — Dziecigtko w moim lonie sprawia, ze
sie zapominam. — Dramatycznym ruchem uniosla sukienke, odstaniajac szczuply
brzuch.

— Czy ja tez moge miec dziecko w brzuchu? — wyszeptala z powaga Delwyth.

— Tak. Miejmy je wszystkie. — Eira podciggnela wlasna spddnice. — Och, mam



nadzieje, ze moje urodzi sie wkrotce, bo zmeczylo mnie to, ze jestem gruba.

— Tak, grubym jest ciezko — zgodzila sie z powaga Delwyth. — Przez to czlowiek
strasznie dyszy. Kiedy oczekujecie swoich? — spytala pozostale. — Moje urodzi sie jutro,
mam nadzieje, ze to bedzie chlopiec. Nazwe go... — zastanowila sie chwile — Dylan -
postanowila. — Herbatki? — Delikatnie pociggnela lyk z wlasnej nieistniejgcej filizanki.

— Ups — rzucila Bethan. — Moje wlasnie sie urodzilo, dziewczynka. — Zaczela kolysac
w objeciach niewidzialne dziecko.

— Moje tez! — oznajmily pozostale przyjacidiki, rytmicznie kolyszagc wymyslone
niemowleta.

— Mama bylaby na mnie zla, gdyby wiedziala, co robimy - wyznala Bethan. -
Twierdzi, ze udawanie dziecka przynosi pecha.

Delwyth przestala kotysac.

— Pecha?

Bethan przytaknela.

— To lepiej tego nie rébmy. Ale mozemy udawac herbatke. — Delwyth przygladzila
spodnice. — Moze ciasteczko? — Poczestowala przyjaciotki galagzkami.

Eira udala, ze gryzie.

— Swietna z ciebie kucharka, panno Delwyth - rzekla.

Ta przytakneta uroczyscie.

— Nauczylam sie od krélowej — oznajmila — kiedy stuzylam u niej jako podkuchenna.

5

Klara stuchala ich z pobliskiego niewielkiego zagajnika. USmiechala sie, widzac
slodycz dzieci, lecz ich rozmowa takze ja niepokoila, bo przypominala jej cos, co
stracila. To bylo co$ wiecej niz utrata wspomnien. Brakowalo jej wiedzy. Zastanawiala
sie, czym moze byc¢ krélowa - czyzby kiedys to wiedziala? Czy kiedys$ sama tez sie tak
bawila?

,Dzieciagtko w moim lonie sprawia, ze sie zapominam”, powiedziala jedna z
dziewczynek. Klara, pracujgca teraz z Alys i szykujaca ziola dla matki Bethan,
rozumiala, co udaje dziewczynka. Dlaczego jednak ja sama ogarnal tak bezgraniczny
smutek?

Poprawila stomkowy kapelusz i powoli wrocila do chaty z ziolami, po ktore wystala
ja opiekunka. Postanowila, ze bedzie sie uczy¢. Nauczy sie wszystkiego — o krolowych,
czymkolwiek byly, o ziolach i ptakach, o tym, jak mezczyzni uprawiajg role i co sobie
mys$la, a takze o kobietach, o tym, jak spedzaja czas, o czym rozmawiaja, marzg, za
czym tesknia.

To juz jakis poczqtek, pomysSlala Klara. Moze w jaki$ sposob zdola nauczy¢ sie

wlasnego utraconego zycia.

Na gornym polu, na ktérym wyrywatl motyka chwasty ze skalistej ziemi, Wysoki
Andras przerwat prace, otarl pot z ISnigcego czola i patrzyl, jak tajemnicza dziewczyna
wedruje Sciezka. Przez kilka tygodni utykala na jedng noge, ale potem since i
opuchlizna ustgpily. Martwil sie o nig, ze zgarbi sie i okuleje, jak to czesto bywalo z



ludzmi o niewyleczonych ranach. Wlasny ojciec Andrasa kilka lat temu ci$niety o skaly,
gdy jego 10dz sie wywrdcila, wcigz mial reke wygieta i zablokowana w krzywy tuk.

Andras widzial jednak, ze Wodna Klara stgpa teraz lekko. Nogi miala silne i
jednakowo sprawne, stopy w miekkich skorzanych sandalach kroczyly pewnie. Patrzyl,
jak z latwos$cig dociera do zakretu, a potem znika w lesie, zmierzajac do chaty, ktora
dzielila z Alys.

Po ziemi przed nim przebiegl cien i Wysoki Andras unidst wzrok, wymachujac
rekami na wrony krazace nad polem. Wraz z chwastami wyciggnal z ziemi mndstwo
robakow 1 zukow. Wiedzial, ze wrony wilasnie na nie polujg i zagrazaja wysianym
ro$linom. Nie mogt sobie pozwoli¢c na utrate zbioréw. Tutejsze zimy byly dlugie i
mieszkancy szykowali sie do nich podczas cieptej pory, hodujac, uprawiajac i zbierajac
zapasy. Ojciec starzal sie juz, a matka niedomagala od miesiecy, wcigz dolegala jej
nawracajaca goraczka. Wysoki Andras byl mlody, mial zaledwie siedemnascie lat, ale
rodzina polegala na nim. Postanowil, ze zrobi stracha na wrony, mommeta. Zeszlego
lata to pomoglo. Mial w szopie sporg tykwe, ktora mogla postuzyc¢ za glowe. Wytnie w
niej twarz: grozna twarz. Teraz wykrzywil wlasng, ¢wiczac; wydal usta pod nos, a potem
zamachatl rekami tak, jak moglaby zalopota¢ tkanina mommeta na wietrze, ploszac
ptactwo.

Nagle zamar}, czujac sie dziecinnie i niemadrze, i ucieszyt sie, ze dziewczyna go nie
widziala. Dla niej pragnal by¢ madrym, ciezko pracujacym mezczyzna godnym
podobnej zony.



ZauwaZyli, ze zwierzeta ja przerazaly. Wiewiorka, oswojona przez dziewczynki,

siedziala na rece Eiry, skubiac podane jej nasiona, lecz Klara cofnela sie, wyraznie
zaskoczona.

— Nigdy wczesniej takiej nie widziala§, Wodna Klaro? — spytala Bethan. — Nie sg
niebezpieczne.

— Mozesz jej dotkngc — zaproponowata Delwyth. — Lubi to.

Ale Klara pokrecila przeczaco glowa. Bala sie nawet najmniejszych stworzen — mysz
przemykajaca po podlodze chaty Alys doprowadzila ja niemal do omdlenia — a ptaki
fascynowaly ja i niepokoily. Zaby wydawaly jej sie ciekawe, ale dziwne. I absolutnie
przerazaly ja krowy. Klara wstrzymywala oddech 1 odwracala wzrok, gdy musiala
ming¢ miejsce obok domku Wysokiego Andrasa i jego rodzicow, gdzie chuda mleczna
krowa, spokojnie poruszajgc pomarszczonym pyskiem, przezuwatla ostrg trawe.

— Musze sprobowac nauczy¢ sie stworzen — rzekla przepraszajaco do Alys. — Nie
powinnam sie tak bac. Nawet najmniejsze z dzieci dobrze sie czujg ze stworzeniami.

— Moze kiedys przezylas$ nieprzyjemne spotkanie. — Alys siedziala w fotelu, robigc na
drutach z szarej wloczki w stabym, migoczacym Swietle.

Klara westchneta.

— Nie wiem. Ale to nie przypomina zlego wspomnienia. Zupekie jakbym nigdy
weczesniej ich nie widziala.

— Ryb tez?

— Ryby znam - powiedziala powoli. — Chyba kiedy$ poznalam ryby. Nie przerazaja
mnie. Lubie to, jakie sa srebrzyste.

— Ale nie ptaki?

Klara pokrecila glowa i zadrzala.

— Ich skrzydla wydajg sie takie nienaturalne. Nie moge do nich przywyknac. Nawet
najmniejsze sa dla mnie czyms obcym.

Alys zastanowila sie chwile, kolyszgac fotelem; drewniane druty szczekaly w
sekatych dloniach.

— Kulawy Einar ma dobra reke do ptakow - oznajmila w koncu. — Poprosze, zeby
zlapal nam jednego do domu.

— Do domu?

— Dla zabawy. Jako ozdobe. Zrobi mu klatke z galgzek.

Klara wzdrygnela sie na te mysl, ale nie protestowala. To niezly poczatek nauki.



R

Pewnego popotudnia stala boso na plazy, obserwujac trzy dziewczynki. Ulozyly z
patykow ksztalt domu i meblowaly go odpadkami znalezionymi w piasku.

— To moje 16zko! - oznajmila Bethan i uklepala gar$¢ wodorostow, nadajac im
ksztalt.

— I kubki w kuchni! - Eira ustawila w rzedzie pie¢ miseczkowatych muszelek.
Uniosia jedna wytwornie, udajac, ze pije.

Delwyth pobiegla po galaz, ktéra dostrzegla obok kamieni, i przyciggnela ze soba.
Oderwana od pobliskiego drzewa przez wiatr wcigz miala na sobie gaszcz lisci.

— Miotla! Znalazlam nam miotle! - oznajmila radosnie dziewczynka i zaczela
zamiatac piasek. — Czekajcie. Trzeba jg naprawic. — Ostroznie szarpnela cienka boczna
galazke, odlamala jg i odrzucila na bok. — No juz. Teraz to prawdziwa miotla.

Klara, zapatrzona, pochylila sie i podniosta cienki patyk odrzucony przez Delwyth.
Piasek byl mokry, widziata w nim slady wlasnych stop. Koncem galazki zrobila okragle
otwory w odcisku kazdego palca, potem zasmiala sie i zamazala je patykiem. Niewielka
fala nadplynela bezszelestnie, przygladzajac poruszony piasek, i wycofala sie. Klara
pochylona nakreslila na nim pierwsza litere swego imienia:

K.

Potem L. T A.

Lecz kolejna spieniona fala zmyla litery.

Klara cofnela sie troche dalej od brzegu i znow zaczela.

KLARA, napisala.

— Co to? — Na litery padi cien. To Bethan patrzyla na nie z gory.

— Moje imie.

Dziewczynka wpatrywala sie w nie.

— Chcialabys$ napisa¢ swoje obok? — Klara podala jej patyk.

—Jak? — spytala mala.

— Po prostu nakresl litery.

— Co to litery?

Klara z poczatku zdziwila sie, potem pomysSlala: Och, jeszcze sie nie nauczyty. Nagle
ujrzala sama siebie, kiedy sie uczy, nauczyciela wyjasniajacego dzwieki symbolizowane
przez litery. Dzialo sie to w miejscu, do ktorego chodzila, miejscu zwanym szkol3.
Wszystkie dzieci tam przychodzily. Ale teraz rozejrzala sie, wodzac wzrokiem po
urwisku, wzgorzach, chatach i morzu - widziala lodzie podskakujgce w dali i mezczyzn
nachylonych nad sieciami - i ogarnela ja niepewnosc.

— Czy pojdziesz niedlugo do szkoly? — spytata Bethan.

— Co to szkola?

Klara nie wiedziala, jak odpowiedzie¢ dziecku, i moze - zrozumiala — to nie takie
wazne. PieC liter: ukladaly sie w imie. Jakie to mialo znaczenie? Znéw spojrzala na
wypisane na piasku slowo, a potem starla je wlasng stopa, mocno udeptala piasek i
cisnela patyk na stos potyskujacych nieopodal morszczynow.

R



Alys posiala Starego Benedikta, by poprosit Kulawego Einara o przystuge. Wkrotce
potem, poruszajac sie powoli na kalekiej stopie, mlodzieniec z mozotem zszed} ze swej
chaty na wzgorzu, dzwigajac na plecach klatke z galazek z tkwigcym wewnatrz
ptakiem.

— Macie —rzekl do Alys.

Einar nie nalezal do osob gadatliwych. Niepowodzenia uczynity z niego samotnika,
lecz ludzie pamietali wrazliwego chlopca, ktorym niegdys byl Choc¢ okradl ojca,
wybaczyli mu, bo jego ojciec byl czlowiekiem surowym i niesprawiedliwym. Wielu
podziwialo to, ze Einar zdolal sie wspiac, urwisko bowiem bylo strome i poszarpane, a
$wiat za nim nieznany; niewielu starczylo odwagi, by zrobi¢ to co on. Zalowali jego
niepowodzenia, ale mimo kalectwa powitali go po powrocie. Einar natomiast nigdy
sobie nie wybaczyl. Zyl w narzuconym sobie wstydzie i gléwnie milczal.

— Spiewa — dodal.

Opar! dwa solidne Kkije o chate Alys 1 powiesil klatke na galezi drzewa przy wejsciu.
Przez chwile patrzyl, az starannie wystrugana zerdka wewnatrz znieruchomiala i mala
zieba przestala nerwowo trzepota¢ jaskrawymi skrzydeitkami. Potem Kulawy Einar
znow chwycit swoje Kkije, ustawil sie miedzy nimi, odzyskujac rownowage, i odszed}
powoli.

Kiedy Klara wrocila z plazy z sandalami w dloni, ptak powital ja ¢wierkaniem.
Zatrzymala sie zaskoczona, patrzac na klatke i zamknietga wewnatrz ziebe.

— Nie moze z niej wyjs¢, prawda? — spytala nerwowo.

Alys roze$miala sie.

— Gdyby$ wziela go w dlon, dziecko, drzalby ze strachu. Nigdy wczesniej nie bylas
blisko malego ptaszka?

Klara pokrecila przeczaco glowa.

— Musisz go co dzien karmic. Gldwnie nasionami i troche robakami z pola.

— Nie lubie robakéw — wyszeptala Klara.

— Bedzie ci latwiej, kiedy sie ich nauczysz. Strach slabnie, kiedy sie uczymy.

Ptak zac¢wierkal glosno i Klara podskoczyla. Alys znéw wybuchnela Smiechem.

Klara odetchnela gleboko i1 uspokoila sie. Podeszia blizej i zajrzala do klatki. Ptak
przekrzywil glowe, spogladajac na nia.

— Powinien miec imie — zauwazyla.

— To go nazwij. Jest twdj.

— Nigdy w zyciu niczego nie nazwalam.

Alys zmarszczyla brwiimruzac oczy, przyjrzala sie Klarze.

— Wiesz o tym? — spytala.

Klara westchneta.

— Tak czuje, to wszystko.

— Nazywanie jest trudne. Kiedys$ kto$ nazwat ciebie.

Klara odwrocila wzrok.

— Chyba tak - rzekla powoli, a potem znow skupila uwage na klatce. — Spojrz, on sie
czySci! — Pokazala reka. Ptak uniost skrzydlo i dziobal z zapamietaniem piora pod
spodem. — Czy to nie piekna plama koloru na skrzydle? — Zawahala sie, a potem spytala:
— Jak on sie nazywa? Znam czerwony, nauczyia$ mnie czerwonego z jagod, ma ladne
czerwone wokal oczu, ale co to za jasny kolor na skrzydle? Nie znam jego nazwy.



Alys zaniepokoily te slowa, bo do tej pory zorientowala sie juz, ze dziewczyna jest
bystra i wiele wie o przeréznych rzeczach. W innych kwestiach jednak Klarze wyraznie
brakowalo wiedzy, takze w dziedzinie kolorow. Nazwy najrézniejszych odcieni to jedna
z pierwszych rzeczy, jakiej ucza sie male dzieci. A jednak kiedy jaki$ czas temu Alys
wystala Klare z prostym zadaniem, proszac, by nazbierala niecierpka potrzebnego do
opatrzenia bolesnej wysypki po trujagcym bluszczu na skorze jednego z wnukow
Starego Benedikta, Klara nie wiedziala, jak znalez¢ kwiat, rosnacy gesto przy
strumieniu.

— Jasnopomaranczowe kwiaty — przypomniala jej Alys. — ZbieralySmy je kilka dni
temu.

— Zapomnialam pomaranczowego — przyznala ze wstydem Klara. - Tamtego dnia
zbieraly$Smy kilka rzeczy. Jak wyglada pomaranczowy?

A teraz nie potrafila nazwac koloru zdobigcego skrzydilo malej, rozSpiewanej zieby.

— 761ty — oznajmila Alys. — Taki sam jak u pierwiosnka, pamietasz?

— 761ty — powtoérzyla Klara. I tak ptak zostal nazwany Zotoskrzydlym.

R

W zimny, mglisty poranek wspiela sie na wzgorze, by odszuka¢ Kulawego Einara i
podziekowaé¢ mu. Potrzebowala troche czasu, by przywyknaé¢ do ptaka, zapomniec o
weczesniejszym strachu. Ale teraz przyskakiwal do pretow, gdy przynosila mu nasiona
w malej muszelkowej miseczce, i czekal z przekrzywionym lebkiem, az je postawi.
Wiedziala, ze gdyby wyciggnela nieruchomo palec, wskoczylby na niego. Ale jeszcze
nie byla gotowa, podobnie jak na karmienie zywymi owadami. To zadanie wziely na
siebie dziewczynki, chetnie lapigce zuki i pasikoniki w trawie 1 przynoszace je
Z6toskrzydlemu.

Znalazia Einara obok chaty - siedzial na plaskim kamieniu i czyS$cit drewniana
miske, szorujac szczeliny w okraglym kawalku topolowego drewna Scierka zanurzong
w popiele. W poblizu przez mgle styszala owce krazace po trawie, od czasu do czasu
ktora$ z nich beczala. Klara podeszta do mlodego mezczyzny. Denerwowala sie — nie ze
wzgledu na obecnos¢ Einara, ktdry zawsze milczal tajemniczo, lecz z powodu odgloséw
zwierzat.

Einara zaskoczyt jej widok, szybko spuscit wzrok, wbijajac go w miske. Gdyby
uslyszal, ze sie zbliza, ucieklby w mgle i znikngl. Ale Klara stapala bezszelestnie i bez
ostrzezenia wylonila sie z falujacych szarych opardw, a kaleka stopa nie pozwolila mu
zerwac sie z miejsca i umknac.

— Dzien dobry - rzucila. Sking}l glowa w odpowiedzi. — Przyszlam ci podziekowac za
ptaka.

— To tylko ptak - wymamrotal.

Klara przygladala mu sie chwile; nagle znikad w jej glowie pojawilo sie slowo. Jest
samotny, pomyslala. Ludzie twierdzq, ze to peten gniewu pustelnik, ale tak naprawde
doskwiera mu samotnosc.

Rozejrzala sie i dostrzegla nieopodal klode.

— Moge usiasc? — spytala grzecznie.

Mruknagt potakujaco i znow zaczal szorowac trzymang w dloniach idealnie czysta



miske.

— Wiem, ze to tylko ptak — oznajmila. — Ale widzisz, ja balam sie ptakow. Sg dla mnie
czyms obcym i nie rozumiem dlaczego. Zatem ptaszek, ktorego mi podarowales...
nazwalam go Zoloskrzydly... — Na widok zdumienia na jego twarzy zasmiala sie. —
Wiem, to tylko kolor, ale dopiero ucze sie barw, sa dla mnie rownie obce jak ptaki.
Nazywanie go Zotoskrzydlym mi pomaga. Powtarzam to imie, kiedy stawiam w klatce
miseczke z nasionami. I wiesz co? Zaczal Spiewac. Z poczatku sie bal, ale teraz Spiewa!

Einar spojrzal na nig, a potem S$ciagnagl usta, wydat z siebie na prébe cichy trel i
odtworzy! glos malego kolorowego ptaszka, jego Swiergoty i drzace gwizdy.

Klara stuchala zachwycona.

— Czy umiesz tez powtorzy¢ glosy innych ptakow? — spytala.

On jednak zawstydzony pochylit glowe i nie odpowiedzial. Odstawil na bok miske i
siegnal po swe Kkije.

— Owce mnie potrzebuja — oznajmit szorstko, wstal 1 odszed}, stagpajac niezgrabnie,
na skraj zasnutej mgla lgki. Przypominatl juz tylko rozmazang sylwetke, gdy ustyszala,
jak do niej wola: - Zielenina! Nie kolor. Ptak potrzebuje zieleniny. Najlepiej
wierzbowych paczkow i mleczy!

A potem znikngl Kiedy jednak zbierala sie do odejscia, ustyszala, jak ponownie

gwizdze ptasig piosenke.

Alys i1 Stary Benedikt stali, obserwujac przygotowania do Slubu Glenys 1 Martyna.
Przyjaciele pary zbudowali co$ jakby altanke z gietkich wierzbowych witek; teraz
ozdabiali jg kwiatami i paprocia. Dalej na stolach z desek, przygotowanych na te okazje,
kobiety rozkladaly jedzenie i napoje.

— Piekny dzien - zauwazyla Alys i mruzgc oczy, spojrzata w bezchmurne niebo.

—Ja bratem slub w deszczu - odparl ze Smiechem Stary Benedikt — i nie zauwazylem
nawet jednej kropli.

Usmiechnela sie do niego.

— Pamietam dzien twojego Slubu - rzekla. — I Ailish, calg promienng. Musisz bardzo
za nig tesknic, Ben.

Przytaknal. Jego wieloletnia zona zmarla poprzedniej zimy, powalona naglym
atakiem goraczki. Ich dzieci 1 wnuczeta czuwaly przy niej zasmucone. Teraz lezala na
wioskowym cmentarzu, w mogile oznaczonej niewielkim kamiennym nagrobkiem.
Obok zostawiono miejsce dla Starego Benedikta, kiedy nadejdzie jego czas.

— Spojrz tam, Wysoki Andras przyglada sie dziewczynie - zauwazyl teraz, ze
sSmiechem pokazujac reka. — Niemal odchodzi od zmystow, tak bardzo jej pragnie.

Oboje patrzyli rozbawieni, jak mlodzieniec wodzi zakochanym spojrzeniem za
pomagajaca przy kwiatach Klara. Ledwie go dostrzegala.

— Ona mnie zdumiewa, Benedikcie.

— Owszem, to tajemnica, ale wspaniala. — Na ich oczach Klara uniosla jedna z
dziewczynek, pomagajac jej wples¢ stokrotki w galazki altany. Pozostale dzieci czekaly
cierpliwie na swoja kolej. — L.aza za nig jak kocieta za matka kotka, widzialas?

— Wiesz, ze ona boi sie kotow? Nawet kocigt? Jakby nigdy wczesniej ich nie widziala



— poinformowala go Alys.

— I ptakow, tak slyszalem.

— Kulawy Einar zlapal dla niej ptaka i uplotl klatke. Teraz Klara powoli uczy sie go
lubic, bo tadnie $piewa, ale... Ben...?

— Tak?

— Musialam powiedzie¢ jej, jaki ma kolor. Nie znala nazw koloréw! Zolci i czerwieni,
zupelie jakby byly dla niej czym$ nowym. A przeciez jest taka madra! Nie znam
madrzejszej. Wymysla zabawy dla dziewczynek, pomaga mi z ziolami, ale... ale...

— Nigdy nie znalem kogo$, kto nie potrafil nazwac barw. Nawet stabujacy na umysle
siostrzeniec Ailish, ktory wciaz zachowuje sie jak chlopczyk, choc¢ skonczyl juz
trzydziesci lat! Nawet on gloSno domaga sie niebieskiej koszuli zamiast zielonej -
odparl Stary Benedikt.

— Nie Wodna Klara. Moze pragnac niebieskiej, ale nie zna jej nazwy. Teraz sie uczy.
Ale pod tym wzgledem jest jak dziecko.

— Czyli po tylu bezdzietnych latach masz pod opiekg male dzieciatko — zazartowal.

Poklepal ja po biodrze przez gruba spddnice, a ona odepchnela jego dion.

— Zostaw mnie, stary ghupcze - rzucila cieplo.



Opowiedz mi o slubach - poprosita Klara, gdy wraz z Alys niosty upieczony przez

siebie placek orzechowy na stol, gdzie czekaly juz odSwietne desery i stodycze. — Czy
wszyscy je maja? Ty tez?

Alys roze$miala sie.

—Ja nie — odparla. — Ale wiekszos$¢ owszem, kiedy osigga stosowny wiek, jak Martyn i
Glenys. Gdy dwie osoby wybiora sie¢ nawzajem 1 rodzice powiedzg: ,,Tak”, urzadzamy
uroczystosc¢ zaslubin. Zawsze latem, zwykle podczas nowiu.

— Latem. — Klara juz wczes$niej nauczyla sie od Alys, Ze lato to pora roku, czas stonca,
zbiorow 1 narodzin mlodych zwierzat. Oto kolejna rzecz, ktorej do tej pory nie
wiedziala.

Zaczekala, az Alys poprzestawia cze$C polmiskow, by zrobi¢ miejsce. Potem
postawila placek i wspolnie ozdobily jego brzeg zoltymi nagietkami.

Mieszkancy wioski juz sie zbierali. Nikt, nawet rybacy, dzi§ nie pracowal. Dzieci
siedzialy na ramionach ojcéw; Klara dostrzegla Wysokiego Andrasa z rodzicami: cala
trojka, starannie wyszorowana, miala na sobie najlepsze ubrania. Widziala, ze jego
matka nie czuje sie dobrze: wspierala sie na synu, zarumieniona od goraczki, choc z
usmiechem witala innych.

Bryn pomachala do Klary. Trzymala za reke Bethan. Trzy dziewczynki rozdzielily
sie, kazda stala z rodzing. Klara widziala, ze pod obrebionym koronka fartuchem ciato
Bryn pogrubialo w oczekiwaniu dziecka. Alys uznala, ze niebezpieczny okres juz mingt
1 ze to dziecko przezyje.

— Och! Co to takiego? — spytala Klara, zaskoczona naglym dzwiekiem.

Sciezkg zblizylo sie kilku mlodych mezczyzn z wioski. Thum rozdzielit sie, aby ich
przepuscic. Jeden z nich dmuchat w rzezbiony flet, drugi wybijal rytm na niewielkim
bebenku ze zwierzecej skory rozpietej na wydrazonej tykwie, trzeci tracal struny
naciggniete na drewniany instrument o dlugiej szyjce. Stapajac w rytm melodii,
wkroczyli w krag, ktory rozstapit sie, aby ich wpuscic¢. Klara przygladata im sie z boku,
gdzie przystanety z Alys.

— To takie piekne! Posluchaj! Te ich dzwieki tacza sie ze sobg! Nigdy wczesniej nie
slyszalam czegos podobnego.

Alys zmarszczyla brwi.

— To muzyka, dziecko. Nigdy nie styszalas§ muzyki? A moze zapomnialas o niej?

— Nie, nigdy — wyszeptala Klara. — Jestem zupelnie pewna.
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Ceremonie zaSlubin zakonczyl pocalunek Martyna i Glenys. Czerwona wstazka,
ktora ich obwigzano, rozwinela sie i uwolnila mloda pare. Muzykanci znow zagrali, tym
razem glosniejsza, zywsza melodie, a wieSniacy wiwatowali, zmierzajac na czekajaca
uczte.

Klara stala w milczeniu, zachwycona muzykg, zdumiona sama ideg milosci i
poruszona zarowno uroczystym charakterem, jak 1 radoScia ceremonii. Kiedy
odwrocila sie, by poszukac Alys w halasliwym, rozesmianym tlumie, nagle zauwazyla
Kulawego Einara stojgcego samotnie na niewielkim wzniesieniu na skraju gki. Gdy tak
patrzyla, poprawit dwa Kije, na ktorych sie wspieral, zawrdcil i powoli pokustykal w dal.
Przez chwile miala ochote pobiec za nim, zaprosi¢ go, zachecic, by dolaczyl do reszty.
Lecz jej uwage znow przyciggnela muzyka. Nigdy wczes$niej nie styszala czegos réwnie
fascynujacego, byla tego pewna! A teraz wiesniacy wybierali partneréw, tworzac
szeregi 1 poruszajac sie w takt pogodnej melodii. Z pewnoscia Einar chetnie by
popatrzyl, cho¢ sam nie mogt juz powtorzy¢ szybkich skokow i krokow, ktore
najwyrazniej znali na pamieé. Mogliby popatrze¢ razem. Ale kiedy poszukala go
wzrokiem, zrozumiala, ze sie spdznila. Zniknal juz wsrod drzew.

R

Wréciwszy do codziennych obowigzkow po podniecajacej ceremonii zaslubin,
Wysoki Andras kleczal w polu, starannie zwigzujac razem grube patyki tworzgce cialo
mommeta. Potem, gdy wybral juz miejsce posrodku mlodego kielkujgcego zboza, whik
glowng tyczke w ziemie i mocno udeptal grunt dookola podstawy, by stala prosto.
Ubral stracha, ostroznie nasuwajac szerokie rekawy postrzepionego plaszcza na dwie
galezie rak. Potem przewigzal w pasie szarfg, zeby plaszcz nie spad}, ale dos$c¢ luzno, by
wiatr mogl unosi¢ material i nim falowac. Cofnat sie, z satysfakcja patrzac, jak mommet
sie porusza. Konce galezi sterczace z rekawow wygladaly jak przyzywajace dlonie
szkieletu.

Klara, zmierzajgca do strumienia, patrzyla na to z usmiechem. Rozumiala, co robi
Andras, cho¢ nigdy weczeSniej nie widziala stracha na ptaki. Przystanela
zainteresowana, po czym zawolala: — Masz moze wstgzke?! Gdybys dodal dluga
wstazke, fruwalaby na wietrze.

Pokrecil glowa.

—Jesli chcesz, przyniose ci— zaproponowatla, podchodzac blizej.

Cofnat sie, patrzac na swoje dzielo.

— Wstazka by sie przydala — przyznal. - Dookola szyi.

Klara roze$Smiala sie.

— Szyi? — powtorzyla. Z polatanego plaszcza sterczala tylko krzywa galgz.

Andras takze wybuchnal Smiechem.

— Teraz zrobie glowe — oswiadczy! i pokazal jej czekajaca na ziemi okragla tykwe.
Uklak! obok i wycigl nozem dziure na jednym koncu, wydlubal kilka cali lepkiego
migzszu, a potem nadzial tykwe na szyje, tak by tkwila mocno. Klara przekonala sie, ze
faktycznie wyglada jak glowa, 1 z daleka caly mommet przypominat przerazajacego,



lopoczacego stwora. Wrony z pewnoscig beda go unikac i zbiory ocaleja.

Andras zdjal zotta tykwe z szyiiznow polozyl na ziemi.

— Potrzebna mu twarz - o$wiadczyl

Klara usiadla na miekkiej ziemi, patrzac, jak Andras zaczyna rzezbiC. Najpierw
wydlubal dwa kéika blisko siebie, posSrodku, potem zaczal skrobac¢ skorke miedzy nimi i
ponizej, tworzgc zarys nosa.

Klara, wiedziona naglym impulsem, wyrwala z ziemi kilka garsci trawy i podata mu.

— Wlosy - rzucila.

Zasmial sie 1 owinal nimi tykwe. Zsunely sie, a Andras rozejrzal sie szybko.

— Zaczekaj — polecil. - Moge sprawic, zZe zostang na miejscu.

Zostawil ja z tykwa na ziemi i pobiegl na skraj lasu. Patrzyla, jak zmierza w strone
wybranej sosny i odrywa kawalek gietkiej galezi.

— 0 tak —wymamrotal. — Ta bedzie dobra.

Przynidst ja w miejsce, w ktorym czekala dziewczyna, 1 pokazal jej wydzieline z
oderwanego konca, potyskujaca kore. Przysunag! Klarze do nosa, by wciggnela drzewna
SOSNOwa won.

— Alys robi poduszke wypchana szpilkami - poinformowala go.

Pokiwal glowa, smarujac tykwe zywicg wyplywajaca z galezi.

— Owszem, pomaga spokojnie spac — rzekl. — Teraz popatrz. — Zebral wyrwana trawe i
oblepil nig glowe, pozostawiajac kepki przytwierdzone do kleistej zywicy. Oboje
rozesmiali sie na ten widok.

— Niezly mommet - rzucilt z dumg Andras.

— Potrzebuje jeszcze ust — przypomniala Klara.

Wyobrazila sobie uSmiech niesamowitego stwora.

— Owszem, potrzebuje.

Pochylil sie, rzezbigc pracowicie. Obserwowala go; od czasu do czasu cofal sie,
sprawdzal efekt swych wysilkéw, a potem zndéw sie schylal, by poprawic¢ ksztait,
ztagodzi¢ krzywizne. Widziala, jak przygladza krawedzie ust palcem. Strzepnal z tykwy
kilka strzepdéw miazszu.

— Moge zobaczyc¢? — poprosita.

— Zaczekaj. — Przesunal ostrzem po nietknietej zoéitej skorce nad wydlubanymi
oczami i zobaczyla, jak kresli na szerokim czole trzy glebokie, falujgce linie. Przyjrzail
im sie i1 zaSmial radosnie. — Prosze! — rzekl. Wstal, trzymajac tykwe, 1 umiescit ja
ostroznie na drewnianej szyi, nabijajac gleboko. — No juz - powiedzial z duma i
odwradcit sie z uSmiechem, aby sprawdzic jej reakcje.

Klara spojrzala — z géry patrzyla na nig groteskowa twarz. Szerokie ciecia sprawity,
ze czolo marszczylo sie, nadajac obliczu pytajacy wyraz. Znad krzywego nosa zerkaly
zmruzone oczy, usta wyginaly sie w umeczonym, szyderczym usmiechu. Nagle
wstrzymala oddech, poczula, jak wali jej serce. Andras wciaz sie Smiat. Odwrocila sie do
niego przerazona, nie wiedzac dlaczego, a on pogodnie wykrzywil wlasna twarz,
nasladujac mommeta. Wepchnat jezyk w policzek i marszczac czolo, wydal z siebie
gulgoczacy dzwiek.

Przekrzywiona twarz i towarzyszacy jej sSmiech sprawily, ze cos przebilo sie z
pamieci Klary, zalewajac jg niczym zalamujaca sie fala. Kiedy$ sama robila takg mine i
uwazala, ze jest Smieszna. Kto§ odpowiadal tym samym. Ale dlaczego? Kto? Dzwignela



sie z miejsca, w ktorym jeszcze chwile temu tak wesolo siedziala w trawie. Nagle
poczuta mdlosciirozplakala sie.

— Przepraszam — wykrztusila. — Przepraszam, przepraszam...

A potem zawrocila i odbiegla zaplakana w dét wzgorza. Tymczasem Wysoki Andras
stal obok zalosnej, poszarpanej figury z patykow o rozdetej glowie i odprowadzat ja nic
niepojmujacym wzrokiem. Wysoko nad nim dwie wrony, kraczac donosnie, krazyly po

niebie.

Alys byla zajeta porzadkowaniem i rozdzielaniem suszonych roslin, gdy Klara
wpadla do domku z twarzg mokra od ez i rzucila sie na 16zko. Widac bylo wyraznie, ze
nie chodzi tu o niedoszly romans ani klotnie z przyjaciolka, zwykle powody placzu u
mlodych dziewczat. Tu w gre wchodzila bolesna, gleboka rana. Stara kobieta zalala
wrzaca woda z kociolka kilka szczypt rumianku i blekitnej werbeny, a potem wsuneia
kubek z ziolowym naparem w dlonie Klary. Przygladala sie z troska, jak dziewczyna
siada skulona i drzgca w slabym Swietle chaty.

— A zatem cos powrdcito — rzekla Alys. — Cos okrutnego.

Klara pokiwala glowag, kilka razy odetchnela rozdygotana i pociagnela tyk kojgcego
napoju.

— Ulzy ci, jesli to opowiesz — zaproponowala Alys.

Klara uniosta wzrok i spojrzala na nig.

— Nie moge — odparla. — Bylo tak blisko! Tak blisko, tuz, tuz! I wcigz to czuje, ale nie
potrafie uchwycic.

— Co to sprowadzilo? Gdzieze$ byla, gdy znalazlo sie tak blisko?

— Na wzgorzu z Andrasem. Pomagalam mu zbudowac figure z patykéw, zeby
wyploszy¢ wrony.

— Mommeta.

— Tak, tak ja nazywal.

— Wysoki Andras to dobry chlopak. Z pewnoscia niczego ci nie zrobil.

Klara zawahala sie.

— Nie sadze, nie pamietam dokladnie, SmialiSmy sie, a potem... Wszystko sie
zmienilo. Nie umiem wyjasni¢ dlaczego.

— Cos to sprowadzilo. Chcesz, zebym spytala Andrasa?

Klara zacisnela palce wokadl kubka i wciggnela w nos wzlatujaca znad niego pare.

— Nie wiem — wyszeptala po chwili. — Tak mi smutno.

Alys, obserwujac ja, wiedziala, ze ziola w kubku zlagodza panike, ktora ogarnela
Klare, ze wkrotce uspokoi sie i zapewne zasnie. Ale to jej nie uleczy. Trudno bedzie
uzdrowic dziewczyne tak potwornie zraniong.



Dobra pogoda trwala dalej. Slonce zamienialo wierzcholki fal w roziskrzone
klejnoty, rybacy co dzien napeliali sieci 1Sniacymi rybami. Na polu Wysokiego
Andrasa mommet lopotat luznymi rekawami, a sploszone wrony, nawotujac sie ostro,
przeniosty sie na inne pola, w inne zboze. Glowa z tykwy zaczela gni¢ w sloncu i
zapadac sie w sobie, o$lizla i fioletowa jak siniec. Smialy kos $mignal w dét i chwycil w
dziob kilka zdzbel zbrazowialej trawy, bedacej jej wlosami. Pewnego dnia spadia na
bok, na pole. Kiedy Klara mijala jg, zmierzajac po ziola, zobaczyla jedynie strzaskane
szczatki. Wspomnienie, ktore przywolala, juz jej nie towarzyszytlo.

Matka Andrasa, Eilwen, ostabla i nie opuszczala juz t6zka. Alys pielegnowala ja tam,
podtrzymywala glowe, by kobieta mogla saczy¢ cieply plyn z posiekanych korzeni
dzikich slonecznikow obgotowanych w zrodlanej wodzie. Lekarstwo lagodzilo kaszel,
ale tylko przynosilo ulge, nie leczylo.

— Nie przezyje — poinformowala Klare Alys.

Klara w czasie pobytu w wiosce poznala juz sSmierc, wczesniej bowiem pogrzebali
starego rybaka 1 pomagata Alys obmyc¢ i owina¢ wynedzniale cialo, nim synowie zlozyli
je w samodzielnie zbitej skrzyni. Smier¢ rybaka przyszla nagle, we $nie. Teraz dzien za
dniem Klara patrzyla, jak Eilwen odplywa w glab umyshu, budzi sie coraz rzadziej i
jakby sie kurczy. W koncu pewnego wczesnego wieczoru, w obecnosci Andrasa i jego
0jca, jej oddech zwolniti ustal.

Ojciec i syn dotkneli delikatnie na pozegnanie czola kobiety i odeszli.

Alys wykrecila kawalki tkaniny wyciagniete z balii z woda, podala jeden Klarze i
razem zaczely obmywac wychudzone cialo. Obok czekaly juz czyste zawoje.

— W dniu, kiedy przyniesli cie z morza — oznajmila staruszka - tez cie tak umylam.

— MyS$lalas, ze umre?

Alys pokrecila glowa.

— Widzialam, ze jestes silna. Nawet ze mna walczylas. — Zasmiala sie cicho, osuszajac
reke Eilwen i kladac jg ostroznie na tozku.

— Nie pamietam.

— Nie bylas wtedy soba. To twoje senne ja ze mng walczylo. Prosze. — Wreczyla
Klarze sucha szmatke; wspdlnie wytarly i ulozyly martwa kobiete, na koniec krzyzujac
jej rece na zapadnietej piersi. Alys rozczesala rzadkie wlosy, po czym starannie ja
owinely. Slyszaly, jak mezczyzni poruszali sie na zewnatrz, szykujac skrzynie.

— Beda potrzebowali tu kobiety — zauwazyla Alys, rozgladajac sie po prostej chacie.
Naczynia kuchenne lezaly niepomyte, a zarzucony na krzesto koc pokrywaly plamy i
stanowczo domagatl sie cerowania.



— Tak - zgodzila sie Klara. - Mezczyzni kiepsko sobie radzg z dogladaniem domow,
prawda?

— Wysoki Andras osiggnal wiek malzenstwa — podkreslita Alys.

Klara wzruszyla ramionami.

— Czyli powinien sie ozenic.

— To ciebie pragnie.

Klara wiedziala, ze to prawda. Zarumienila sie.

— Nie mam ochoty na zamescie - wymamrotala.

Alys jej nie ustyszala albo moze udala, ze nie styszy.

— Bedzie chcial mie¢ synow.

—Jak chyba wszyscy mezczyzni.

Klara zauwazyla to w wiosce. Synowie kontynuowali prace ojcow: przejmowali
lodzie i pola, gdy ich ojcowie sie starzeli.

Alys zajela sie zwigzywaniem sznurkow podtrzymujacych zawoje wokot szczatkow
Eilwen. Klara pomagala jej w milczeniu. MyS$lala, jak dumna musiala by¢ kiedy$ Eilwen,
gdy urodzita silnego chlopca, takiego jak Andras.

Usiadly obie. Skonczyly juz prace, za chwile wezwa mezczyzn, ojca i syna, by uniesli
kobiete i zlozyli w trumnie. Rankiem mieszkancy wsi zbiorg sie, by powierzyc ja ziemi.

— Tamtego dnia, kiedy sie tobg zajmowalam - powiedziala Alys — widzialam twoja
rane.

— Rang?

— Twaj brzuch.

Klara w ochronnym gescie polozyla na nim dlon. Whita wzrok w ziemie.

—Janie... — zaczela i zajgknela sie.

— To paskudna rana. Kto$ ja opatrzyti zszyl. Zostaly slady.

— Wiem - wyszeptala Klara.

— Pewnego dnia powrdci do twego umystu, jak wszystko inne.

— Moze.

— Ale lekam sie, ze nie bedziesz juz mogla urodzic¢ dziecka. Mysle, ze ci to odebrano.

Klara milczala.

Alys pochylila sie 1 podkrecila jasniej plomien lampy olejnej. Na zewnatrz gestnial
mrok.

— Istnieja inne sposoby pozwalajgce kobiecie odnalez¢ swa wartos¢ — oznajmila
stanowczym tonem.

— Tak.

— Chodz. Teraz przyprowadzimy do niej mezczyzn.

Wstaly i wyszly na dwor, gdzie pod wieczornym niebem Wysoki Andras z ojcem
czekali zrezygnowani w lekkim deszczu.

R

W myslach Klara sporzadzila spis wszystkiego, co bylo dla niej nowe.

Oczywiscie kolory. Cieszyla sie, Ze juz je zna: czerwien jagod ostrokrzewu i wstazki
za$lubin — zachwycala sie jej soczystoscig i moca i ja podziwiala. Zaczela tez odczuwac
gleboka radosc, gdy niebo bylo niebieskie, jak w owe pozne letnie dni. Czasami morze



takze uspokajalo sie i przybieralo blekitng barwe, zwykle jednak pozostawalo
wzburzone, ciemnoszarozielone, z grzebieniami bieli rozbryzgujacymi sie w powietrzu.
Klara lubila tez 6w mrok, nieustanny ruch i tajemnice, cho¢ obwiniala morze o to, ze w
swych glebinach ukrywa jej przesziosc.

76ty lubila ze wzgledu na jego pogode. Zékoskrzydly, jej ptaszek, ladowal teraz na
palcu dziewczyny, gdy wetknela go miedzy galazki tworzgce klatke. Wskakiwal na
niego i przekrzywiajac lepek, przygladal jej sie pytajaco. Zastanawiala sie, czemu w
ogole kiedys$ bala sie ptakow.

One takze uzupemlialy liste nowo odkrytych rzeczy: ptaki i najrozniejsze zwierzeta.
Wrcigz niespokojnie okrgzala szerokim tukiem krowe, gdy ja mijala, ale polubila owce
Kulawego Einara, zwlaszcza te male, bawigce sie w wysokiej trawie. Kiedy beczaly z
podniecenia, ukazywaly mate rozowe jezyczki.

Einar opowiedzial jej o wilkach, ale nigdy zadnego nie widziala i nie miala
najmniejszej ochoty.

Cieszyly ja motyle i upominata dziewczynki, kiedy je lapaly.

— Teraz go zniszczyla$ — mowila, patrzac ze smutkiem na uszkodzone nakrapiane
skrzydelka w wyciggnietej dloni Bethan. — Zastuzy! na to, by zy¢ i fruwac.

Razem pogrzebaly martwe stworzenie, ale pdzniej widziala, jak dziecko goni
nastepne.

Bala sie zukow i wiekszosci robakow.

— Jeste$ jak male dziecko — powiedziala ze Smiechem Alys, gdy Klara cofnela sie
nerwowo przed tlustym chrzaszczem na Kkrzaczku szalwii, z ktorego zbieraly liscie.
Napar z nich lagodzit bdl gardla, ktory czasami doskwieral rybakom po dlugich dniach
w lodziach.

— Po prostu nigdy wczesniej ich nie widzialam - wyjasnila Klara, jak to czesto
mawiala o wielu réznych rzeczach.

Jej lista obejmowala tez blyskawice, ktore ja zdumialy, grzmot, ktory ja przerazil, i
zaby, na ktérych widok wybuchnela gloSnym $miechem. Tecza widoczna pewnego
dnia sprawila, ze omal nie zemdlala ze zdumienia i zachwytu.



Pod koniec lata Klara wziela udzial w zniwach i pdézniejszym Swiecie. Plony

zebrano 1 zlozono w magazynach, na polach ptaki dziobaly resztki stomy. Jabtka wcigz
dojrzewaly, lecz wczesne zerwano juz i przepuszczano przez prase, robiac cydr.

Widziala na wlasne oczy, ze dni sg teraz krotsze. Latem dzieci bawily sie na bosaka
do wieczora, uganiajac sie wsrod coraz dluzszych cieni. Mezczyzni lowili, poki nie
zaplonely gwiazdy, a gdy wyciggali poldw na brzeg, niebo nadal nie ciemniato. Teraz
jednak powietrze pdznym popotudniem stawalo sie rzeskie, stonce spadalo predko za
krawedz horyzontu, barwigc jg szkarlatem, a potem poikniete przez morze znikalo.
Wowczas zaczynal wia¢ wiatr, zrywajac wirami z drzew brazowe liscie i porywajac dym
z kominéw domkow, slad rozpalonych ogni. Dym nidst won zup i gulaszy, positkow w
sam raz na mrozne wieczory. Kobiety pruly swetry, z ktorych wyrosly juz dzieci.
Zwijaly wioczke i zaczynaly robote od nowa, tworzac nowe wzory, kolorowe pasy w
wiekszym rozmiarze. Niczego nie marnowano. Chlopcy rzezbili z ko$ci guziki.

Wysoki Andras podarowal Klarze ozdobiony fredzlami szal, nalezacy wczes$niej do
jego matki. Za dnia wcigz jeszcze zwykle Swiecilo cieple stonce, ale wieczorami
opatulala sie miekkim szalem. Kulawy Einar, widzac, jak prébuje zwigza¢ razem jego
konce, zrobil jej zapinke z wierzbowych witek, ktére namoczy}l, by zmiekly, a potem
skrecil razem w ozdobny wzor. Ostroznie zamocowat obie czesci do zielonego szala i
pokazal, jak zsuwac je razem, tak by przytrzymywaly gruby material.

Pewnego wczesnego ranka zauwazyla, ze widzi wlasny oddech w mroznym,
czystym powietrzu.

—Jak mgla — rzekla do Alys.

— Para — odparla kobieta.

Zmierzaly wilasnie do domku pod lasem, w ktéorym mieszkala Bryn z mezem
rybakiem i coreczka. Bethan wpadla do nich tuz przed switem, dygoczaca z zimna, bo
zapomniala swetra, i zdyszana z podniecenia.

— Mamie zaczely sie bole! Tato méwi, zebyScie przyszly, bo nie chce miec z tym nic
wspolnego.

— Biegnij do domu, dziecko, 1 powiedz, ze wkrotce sie zjawimy — odparia spokojnym
tonem Alys, wstajac z miejsca, rozgarniajac ogien i siegajac po ubranie.

— Ty tez przyjdziesz, prawda, Wodna Klaro? — blagala Bethan.

Klara podniosia sie i ziewnela.

— Przyjde. 1dz, powiedz tacie, ze okropne z niego dziecko.

Klara znala ojca Bethan, czleka czulego i lagodnego, ale mezczyzni kiepsko sobie
radzili z kobiecymi sprawami.



Dziewczynka zachichotala. Klara spuscila bose stopy na podloge i skrzywila sie,
czujac zimno. Siegneta po welniane skarpety, zrobione przez Alys.

— No idz juz! Uciekaj! — rzucila i Bethan, zasmiewajac sie, wypadla z chaty i popedzila
drozka.

Zo6Moskrzydly, ktérego klatke pod koniec lata przyniosta pod dach, poruszy? sie na
drazku 1 zacwierkal. Alys zwinela ciasno lis¢ 1 wsunela miedzy prety, by mogt go
podziobaé. Klara skonczyla sie ubierad. Zapiela skorzane sandaly na cieplych
skarpetach i patrzyla, jak stara kobieta zbiera rézne rzeczy z polek w kacie. Nagle
zadrzala.

—Po co cinoz?

Alys ostroznie polozyla noz obok zakorkowanych pojemnikow z ziolowymi
naparami. Wszystko owineta w miekka skore i umiescila zawinigtko w torbie. Dolozyla
do tego spory stosik czystych, poskladanych szmatek i zaciaggnela ciasno sznurki torby.

— Niektorzy mowig, ze kiedy potozy sie noz pod t6zkiem, to ztagodzi bol.

— To prawda?

Alys wzruszyla ramionami.

— Pewnie nie. Ale jesli czlowiek w to wierzy, to jego mysSli ostabiajg bol. - Owinela sie
ciasniej obszernym, zrobionym na drutach szalem i zarzucila sobie torbe na ramie. — I
potrzebuje tez noza do pepowiny.

Klara rowniez opatulila sie szalem i spiela go wierzbowa zapinka.

— Zabierz lampe - polecila Alys.

Razem pospieszyly Sciezka. Klara unosita wysoko lampe, totez szlo im sie latwiej.
Ale tez samo niebo zaczynalo jasniecC. Ksiezyc wygladal jak waski odlamek srebra na tle
przejrzystej szarosci przedswitu. Dziecko Bryn urodzi sie za dnia.

Po przybyciu przekonaly sie, ze podniecona Bethan odwiedzila w mroku kilka
domow i pobudzila przyjaciolki. Teraz wszystkie trzy dziewczynki, wcigz odziane w
nocne stroje, chichotaly nerwowo w pokoiku, w ktorym Bryn jeczala 1 przewracala sie
na 16zku. Alys stanowczo wypedzila je za drzwi.

— Nie wracajcie, poki stonce nie wzejdzie wysoko, a wtedy przyjdzcie z nareczem
kwiatow z laki, by powita¢ dziecigtko. Znajda tam zasuszone astry — dodata do Klary - i
PpO6zna nawlocC. I nie beda sie nam kreci¢ pod nogami.

Nigdzie nie widzialy ojca rodzacego sie dziecka. Alys wyjasnila Klarze, ze porod
przeraza mezczyzn.

Klara jednak obserwowala, jak Kulawy Einar pomaga owcom Kkoci¢ sie wczesna
wiosng. Postepowal z nimi pewnie i lagodnie zarazem, i w ogole sie nie bal. Einarowi
nie przeszkadzalo, ze stala i patrzyla, gdy natknela sie na te scene. Wéwczas po raz
pierwszy widziala jego usmiech, gdy rozprostowal mokre nogi jagniecego noworodka i
postawil go na nich chwiejnie, by mogl traci¢ matke, domagajac sie mleka.

— Tak naprawde mnie nie potrzebuja — rzek! szorstko. - Moga to robi¢ same, chyba
ze zdarza sie problemy.

— Ale to mile, ze im pomagasz — odparia Klara.

Einar wzruszyl ramionami, poklepal zad przyssanego do matki jagniecia, potem
karmigcej owcy 1 siegnal po swoje kije, by odej$¢. Kiedy odwrdcit sie od niej, Klara
przygladala mu sie jeszcze chwile, potem takze odeszia.

To jednak dzialo sie wiele miesiecy wczesniej; wiosenne jagnieta ladnie juz wyrosty,



bawily sie wesolo i pokryly gesta welng. Einar nie traktowal juz Klary z takim
oniesmieleniem. Kiedys zaskoczy! ja, wydajac nagle ostry, gdakliwy dzwiek, a potem
serie cichszych cmmokniec. Zerknela na niego zaskoczona.

— Pytala$, czy umiem nasladowac¢ inne ptaki. To bazant — wyjasnil. Potem uniost
wzrok na co$ bardzo duzego, szybujacego nad morzem i wydal z siebie przeciggly,
ochryply okrzyk. — Mewa siodlata.

Teraz pozwalal jej sobie pomoc, gdy wieczorem spedzal owce. Liczyli je razem;
powiedzial, ze nigdy zadnej nie stracil, nie dopuscil, by porwaly je wilki, i bardzo sie
tym szczycil. Uwielbial mlode jagnieta.

— Umyj noz - polecila Alys i Klara powrdcila myslami do domku, w ktorym Bryn
sapala i zbierala sily, gdy dziecko wylanialo sie z niej powoli. Klara stwierdzila, ze to
dziewczynka; obracajac sie, ustyszala jej placz i szybko zanurzyla néz w bulgoczacej na
ogniu wodzie. Gdy wycierala go ostroznie sucha szmatkg, klinga byla goraca.

— Nie nacinaj Bryn! — poprosila nagle.

Alys zmarszczyla brwi.

— Nie ma potrzeby nacina¢ matki - odparia szorstko.

Obwigzala sznurek wokol pulsujacej pepowiny. Dziecko pomachalo w powietrzu
pigstka i rozplakalo sie.

— Wschodzi stonce - rzekla Alys do Bryn. — I masz tu zdrowa dziewczynke. —
Odczekala chwile, po czym siegneta po noz, ktory trzymata Klara, chwycila go i jednym
szybkim cieciem oddzielila noworodka od matki.

Bryn przygladala sie ze znuzeniem, uSmiechnieta. Nagle Klara bez namysiu
wystapila naprzod, ku dziecku, ktore Alys owijata w tkanine.

— Nie odbieraj jej go! — zawolala.

Alys zmarszczyla czolo.

— Czego mam nie odbierac¢? Co cie dreczy, dziewczyno?

— Daj Bryn jej dziecko!

Starsza kobieta sprawiala wrazenie zaskoczonej. Pochylila sie naprzod i ulozyla
opatulone niemowle w objeciach Bryn.

— A jak myslisz, co chcialam zrobi¢, dziecko? Rzuci¢ je wilkom? Oczywiscie, ze trafi
do mamy. Popatrz tutaj, malutka kruszynka, ale juz wie, co robic.

Jak jagnie zmierzajace chwiejnie ku matce dziecko Bryn obrdcito gltéwke przytulong
do cieplej skéry i otworzylo usta, szukajgc piersi. Klara wpatrywala sie w nie. Nagle
zaczela szlochac i na oslep wypadla z domku w poranek. Za jej plecami Alys, zdumiona
1 zatroskana, zaczela chowac narzedzia do torby. Nowa matka drzemala, podczas gdy jej
coreczka tulila sie i ssala. Na dworze w dali dziewczynki krazyly po stopniowo
jasniejacej lace z rekami pelnymi kwiatow. Lecz dla Klary stojgcej na Sciezce,
zaplakanej, wschod stonca, moze nawet wszystkie wschody zostaly zniszczone przez
wspomnienia i strate.



Powoli, zajakujac sie i zawieszajac glos, Klara z placzem opowiedziala Alys historie,

ktora sobie przypomniala. Stara kobieta ze zdumieniem poprosila, by pokazala jej
blizne. Jej powykrecane dlonie dotknely rozowej wypuklosci, potem podazyla wzdiuz
niej jednym palcem.

— O tak - rzekla - to wlasnie zobaczylam w dniu, kiedy sie zjawilas, i wiedzialam, ze
odniostas okropna rane. Ale az do tej pory nie dostrzeglam, ze jest wielkoSci
pozwalajacej usunaé dziecko. Wyobraz sobie tylko: tak rozcig¢ kobiete! Albo
dziewczyne! Bylas tylko dziewczynkg! Musialo cie strasznie bolec. Bol mogt cie zabic!

— Nie — wyjasnila Klara. — Kiedy cieli, niczego nie czulam. Wcze$niej owszem, bolalo,
tak jak Bryn, kiedy wyciskala z siebie dziecko. Ale gdy cielj, czutam tylko nacisk. Napor
noza. Zadnego bolu.

Alys z niedowierzaniem pokrecila glowa.

—Jak to mozliwe?

— Mieli specjalne leki. Lekarstwa. Likwidowaty bol.

— Biala wierzba przynosi ulge — wymamrotala Alys. — Ale nie podczas ciecia! Nie
mamy takich ziol

— Niczego nie czulam.

— A co z krwig? - Alys ponownie dotknela blizny, jej palec o stawie zgrubialym i
wykrzywionym ze staroSci przesunal sie wzdluz rany. - Widywalam podobne
obrazenia u rybaka, ktorego pochwycit i rozdart hak, mysliwego poszarpanego przez
zwierze. Wzywano mnie, bym sie nimi zajela. Ale nie potrafie nic zdzialaé, jedynie
z¥agodzic¢ cierpienie. Krew wyplywa i umieraja od tego, z bolu i krwotoku. Krzycza w
clerpieniu, a potem slabng w miare utraty krwi. Najpierw umieraja ich oczy. — Stara
kobieta zdawala sie spoglada¢ w dal, gdy powracala myslami do straszliwych
przypadkow, ktore ogladala i nie mogla uzdrowic.

Klara zerknela na wlasng blizne.

— Nie widzialam. Mialam zaslonietg twarz. — Zadrzala lekko, gdy powrdcito
wspomnienie maski. — Ale czulam, jak cieli, i masz racje: oczywiscie musialam
krwawi¢. Chyba mieli narzedzia, ktorymi to powstrzymywali. Pamietam taki dzwiek... -
Zastanowila sie chwile, a potem sprobowala go odtworzy¢: — Zzzzt! I czulam swad
spalenizny, chyba... — Alys zdumiona czekala, co powie. Klara westchnela. — Mieli cos,
czego nie mamy tutaj. Elektrycznos$¢. Trudno to wyjasni¢. I chyba elektrycznym
narzedziem przypalali i zamykali naczynia krwionosne. Zzzzt. Zzzzt.

Alys pokiwala glowg, jakby to mialo sens.

— Czasami przypiekam rane albo ukaszenie weza. Uzywam plonacego patyka. Zeby



zabic jad. Ale nie wstrzymac¢ krwawienie, nie przy duzej ranie jak ta.

Klara naciggnela ubranie na blizne, zaslaniajgc jg, i obie dluga chwile siedzialy
razem w milczeniu: jedna z nowymi niepokojacymi wspomnieniami, druga
zastanawiajaca sie, co spotkalo dziewczyne i dlaczego.

— Musze go znalez¢ — wyszeptala w koncu Klara.

— Owszem. Musisz.

—Jak?

Alys milczala.

R

Opowiedziala Bryn. Pewnego popoludnia, patrzac, jak kobieta tuli i pielegnuje
dziecko, Klara zwierzyla jej sie 1 opisala powrdét wlasnych wspomnien. Bryn shuchala
wstrzasnieta i zasmucona, mocniej przytulila coreczke, gdy Klara odpowiadata na peine
zgrozy pytania. Zadna z nich nie miala pojecia, ze tuz przy domku, obok lekko
uchylonych drzwi wpuszczajacych Swieze jesienne powietrze, siedza trzy dziewczynki i
stuchaja zafascynowane.

Potem odbiegly, by powtérzy¢ innym.

— Okropny sekret — nazwala to Bethan, rozkoszujac sie uwagg, z jaka ludzie stuchali
ubarwionej historii. - Wodna Klara miala dziecko! Owszem, mimo ze jest taka mloda!
Nie, meza nie. I odebrali jej dziecko, ukradli je i nigdy go juz nie widziala!

Szeptany sekret krazyl po calej spolecznosci. Starsze kobiety wspoiczujaco
spuszczaly wzrok — wiele z nich utracilo dzieci w okrutny sposob 1 wiedzialy, jak mocny
1 dlugotrwaly zal towarzyszy podobnej stracie. Mlodsze, zazdrosne o §liczna
przybyszke, wynio$le unosily glowy. Nie miala meza! Rozpustnica! PodejrzewalysSmy
co$ takiego! To dlatego wyrzucili jg stamtad, gdzie mieszkala!

Glenys, ktora chetnie przyjela pomoc Klary podczas ceremonii zaslubin wczesnym
latem, teraz zadowolona z siebie przygladzila spddnice okrywajaca nowo zaokraglony
brzuch.

— Kiedy nadejdzie moj czas, wezwe Alys, zeby pomogla mi w porodzie — oznajmila,

odrzucajac wlosy. — Ale jej nie chce.

Wysoki Andras odwraocil sie na jej widok ze stezalg, surowa twarzg.

— Czy cos sie stalo? — spytala Klara, zaskoczona chlodnym przyjeciem. Zawsze dotad
traktowal jg bardzo przyjaznie.

— To prawda, co mowig?

— Kto? I co takiego mowia?

— Wszyscy. Ze mialas dziecko. Bez meza.

Klara zapatrzyla sie w niego. Jej samej Swiadomos$c¢ ta wcigz wydawaia sie tak nowa,
ze niemal sekretna. Nie zdgzyla jeszcze wszystkiego przemyslec, czes¢ wcigz pozostala
fragmentaryczna, choC opisawszy go Alys, pamietala juz chwile porodu wyraznie i ze
zgroza. Ale dziecko? Jak dotad nie czula jeszcze dziecka. Tylko co$ malego, nowo
narodzonego.

— Tam, gdzie mieszkalam, bylo inaczej. Nie mieliSmy Slubow. I owszem, urodzitam. —



Odkryla, ze mowi z napieciem, szorstko. Czula gniew. — Ty nie rozumiesz. Wybrano
mnie do rodzenia. To byl zaszczyt. Nazywano mnie rodzicielka.

Zadarl wysoko brode, patrzac na nig z wyrazng pogarda.

— Teraz mieszkasz tutaj. I jeste$ splamiona.

— Splamiona? O czym ty mOwisz?

— Kobiety, ktore spolkuja w polu, jak zwierzeta. Noszg na sobie plamy. Potem nikt
ich nie chce.

Ach. Teraz zrozumiala jego slowa. Ogladala spolkowanie owiec. Einar musial jej
wyjasnié, jak powstaja jagnieta. Smial sie zadziwiony, Ze nie miala pojecia o calym
procesie.

— To nie ma nic wspdlnego ze mna — oznajmila Andrasowi wyzywajacym tonem.

— Ani ze mna - odpart zimno.

Odwrocit sie do niej plecami i zajal ukladaniem drewna. Klara patrzyla przez
moment, po czym ruszyla dalej, lecz spotkanie rzucilo cien na caly poranek. Pdzniej,
poruszona, opowiedziata o nim Alys podczas obiadu.

— Tak juz tu jest — wyjasnila staruszka. — Moze to ghlupota, ale zawsze tak bylo.
Dziewczeta muszg stawac do zaslubin nietkniete albo takie udawac, inaczej...

— Inaczej nikt ich nie zechce?

Alys wzruszyla ramionami i zachichotala.

— Ludzie ucza sie przymykac oczy. Wyglada to dla mnie, jakby Andras mial nadzieje
cie dostac. Z czasem, jesli nie bedziesz mu przypominac, przymknie oko.

— Hmm. - Klara wstala, podsunela kawalek szpinaku Zo6ltoskrzydiemu, rado$nie
podskakujgcemu na zerdzi, a potem zeskrobala resztki z talerzy do kubla. — Nie
obchodzi mnie Andras. I nigdy nie chce wyj$¢ za maz. Ty nie wyszlas — przypomniala.

Alys uSmiechnela sie szeroko.

— Bylam kaprys$nica - rzekla.

— Kaprys$nica?

— Niektorzy mowig, ze szalona. — Teraz Alys rozesmiala sie glos$no. — I rozpustna.

Klara odkryla, ze Smiech przegania takze jej wlasny gniew. Patrzac na Alys,
pomarszczong i zgarbiong, trudno bylo wyobrazi¢ sobie w niej szalong, kaprysna
dziewczyne. Ale w niepohamowanym S$miechu Klara styszala Slad beztroskiej istoty,
ktora niegdys$ byla Alys.

Dzieci, zaciekawione tajemnica (bo ludzie mowili o tym szeptem), lecz zbyt mlode,
by ja osadzac, otwarcie zadawaly Klarze pytania. Krazyly po plazy, zbierajac wyrzucone
przez morze drewno, by wysuszyc¢ je na opal. Wial ostry wiatr, szarpigc spodnica Klary.

— Czy wyrosto ci w brzuchu jak u mamy? - spytala Bethan.

Klara przytaknela, niechetnie godzac sie z tym, ze wiedzg. Dolozyla do sterty krzywy
patyk.

— Czy to byl chlopiec? — Delwyth patrzyla na nig okraglymi oczami.

Klara znow pokiwaia glowa.

— Tak — rzekla. — Plci meskiej.

Jej stowa zaskoczyly ja sama. Dlaczego go tak nazwala? Wszyscy wiedzieli, ze dzieci
to albo dziewczynka, jak nowa siostra Bethan, albo chiopczyk. Czemu wymowila te
dziwne stowa? ,,Plci meskiej”, jakby urodzila stworzenie z lasu czy pol.

— I gdzie sie podzial twoj syn pici meskiej? — Powazna Eira wydawala sie zmartwiona.



— Kto go zabral?

Klara usmiechnela sie, by uspokoic dziecko.

— Kto$ inny go potrzebowal — wyjasnila. — Tak jak twoja mama potrzebuje kawalkow
drewna! Przyciggnijmy wieksze, o tam, i zobaczmy, czy starczy nam si}, by je polamac,
dobrze?

—Ja jestem silna!

— Popatrz na mnie, jaka jestem silna!

— Silna jak chlopiec? Plci meskiej!

Dzieci popisywaly sie 1 wykrzykiwaly, biegajac po mokrym piasku. Klara zerknela w
gore na niewysoki brzeg graniczacy z plaza i dostrzegla patrzacego na nia Einara. Na
ramiona zalozyl drewniane nosidlo z przyczepionymi u bokéw dwoma wiadrami.
Wracal wlasnie od Zrodila, skad czerpal Swieza wode. Poniewaz brzemie spoczywalo na
ramionach, nadal mdégl wspiera¢ sie na swych kijach. Teraz, dostrzeglszy, ze go
zauwazyla, uniost reke i pomachat do niej.

Klara odpowiedziala tym samym i usmiechnela sie. A zatem, pomyslala, choc jeden
miody mezczyzna nie uwaza mnie za splamionq? A moze to dlatego, Ze jestem teraz bez
wartosci, tak jak on?

Patrzyla, jak kustyka Sciezka, powldczac nogami, jedna za druga. Za nig na piasku
rozesmiane dzieci nasladowaly Einara, wlokac stopy 1 kulejac dramatycznie. A potem
patrzyly, jak pozostawione przez nie $lady na piasku wypekniajg sie morska wodag i
znikaja.



Zima nadeszla nagle, a wraz z nig przeszywajacy do szpiku kosci chiod. Znad

oceanu wial wilgotny, ostry wiatr, przenikajac przez szczeliny w S$cianach chaty.
Poruszony ogien migotat i syczal. Klara miala na sobie grubg futrzang kamizele, ktora
Alys uszyla jej ze zwierzecych skor, i cieple buty z tego samego materialu,
zasznurowane $ciegnami.

Pewnego ranka towarzyszyla Alys do domku Bryn, gdzie mlodsza dziewczynka,
nazwana Elen, lezala spowita w wiele warstw tkanin i rozgrzana w kolysce wypeionej
owinietymi ochronnym materialern kamieniami wyciggnietymi z ogniska. Stluchajac
ostrych krzykow niemowlecia, Alys rozesmiala sie.

— Letnie dzieci radza sobie lepiej — rzekia do Bryn. — Ale ta bedzie silna.

Bryn napeinila herbata grube kubki. Na zewnatrz wial wiatr, a na podlodze przy
ogniu mata Bethan, nucac bezdzwiecznie, rozdzielala zoledzie na rodziny. Klara
przeprosita i wymkneila sie.

Na podworku otulila ciasno szalem futrzang kamizele i naciggnela glebiej gruba
welniang czapke, chroniac uszy. Ruszyla na wzgorze, podazajac bezludng Sciezka
wijaca sie posrod rozkotysanych drzew. W poblizu nie bylo nikogo: mréz zapedzil ludzi
do domow. Moze jednak, pomyslala, znajdzie Einara na lgce wsrod jego stworzen i
ucieszy go jej towarzystwo. Wspinajac sie, uniosta do ust dlonie w rekawiczkach i
chuchnieciem sprébowala je ogrzaC. Od czasu do czasu stopy Slizgaly jej sie po

zamarznietym na 16d blocie.

Klarze trudno bylo zrozumie¢ pory roku. W powracajacych wspomnieniach nie
znalazla tego, jak liscie latem pokazujga swe spody przed nadejsciem burzy, a potem
usychaja i opadaja, gdy noce staja sie chlodne. Teraz panowal mroz, a ona go nie
pamietala. Nigdy wczesniej nie miala plaszcza ani szala, tego byla pewna. A deszcz!
Latem stanowil dla niej nowos¢, a teraz, podczas mrozu, mieszatl sie z drobinkami lodu.
I kto wie, co moze przyj$¢ po nim! Kazdy dzien stanowil niespodzianke, cho¢ Alys,
dostrzegajac, co sie dzieje, probowala ja przygotowac i wyjasnic.

Klara zastukala do drzwi szopy z desek, w ktdrej mieszkal Kulawy Einar, nikt jednak
nie odpowiedzial. Otworzyla je pchnieciem, zajrzala do Srodka i przekonala sie, ze
popiol na palenisku nie zdazy! jeszcze ostygnac; z komina wzlatywaly smuzki dymu
porywane przez wiatr w szaro$¢ nieba. Wiedziala, ze znajdzie Einara na polu. Starannie
zamknela drzwi, owinela sie ciasniej szalem i ruszyla dalej stroma sciezka.



Kiedy go dogonila, wcieral wlasnie mas¢ w noge owcy, ktdra zaplgtala sie w ciernisty
krzak.

— Chodz, przytrzymaj jg, dobrze? Wcigz sie odsuwa.

Klara oplotla ramiona wokot szyi niecierpliwego stworzenia, probujac je uspokoic
bezsensownym mamrotaniem.

— Cii, cii, ciili — powtarzala, bo styszala, jak Bryn szepcze tak do placzacego dziecka.

Oparla glowe o splatane runo na szyi owcy. Przypominalo poduszke, cho¢ bardzo
mocno cuchnelo.

—No juz.

Einar wypuscil noge, a owca otrzasnela sie i wyrwala z objec Klary. Potem odbiegla
w wysoka sucha trawe; Klara styszala nosowe powitalne beczenie stada.

Spojrzal na niag.

— Zmarzla$ - zauwazyl.

Klara rozeSmiala sie, bo uznala to za oczywiste. Cala dygotala i znéw chuchala w
zlozone, okryte rekawiczkami dlonie.

— Chodz do mojej szopy — zaproponowat.

Obejrzal sie na stado; stwierdzi}, ze zbite w ciasng gromadke kuli sie z pochylonymi
nisko glowami, osloniete przed mroznym deszczem. A potem ruszyl Sciezka. Klara
podreptala za nim.

Usiadla na stercie futer sluzgcej mu za posianie, on tymczasem tracit popiol, ktéry
wkroétce zamienil sie w czerwony zar, i dotozyl do niego gruby kawal debowego konara.
Czula, jak promieniuje cieptem.

— Powiedz mi, po co przyszias tu w tak paskudny dzien.

Zawahala sie, niepewna, jak zareaguje gospodarz.

— Powiedzieli mi, ze kiedys sie wspiates — rzekla w koncu ostroznie.

Zerknal na nig, potem znow skupil uwage na ogniu, poprawiajac go lekko, choc¢
Klarze wydalo sie to niepotrzebne. Uznala, zZe po prostu wolat odwréci¢ wzrok.

— Owszem — potwierdzil. — Chcesz wiedzieC dlaczego?

—Jak. Chce wiedziec jak. Patrze na urwisko i wznosi sie nade mnag, nie do zdobycia.

Einar westchngl. Wstal z wysilkiem z kleczek i usiad} obok niej na futrach. Oboje
whbijali wzrok w ogien.

— Najlepiej najpierw powiem ci dlaczego, zebys zrozumiala.

Klara przytaknela, wiedzac, ze kiedy nadejdzie czas, sama bedzie musiala poda¢ mu
wlasne powody.

Marznace krople bebnily o dach szopy, ale w sSrodku bylo cieplo.

— Nigdy nie poznalem mamy - zaczal — Umarla przy moich narodzinach. Ludzie
mowia, ze Alys przyszla i pomogla, ale bylem wielki, zbyt dlugo to trwalo, mama
zaczela krwawic¢ i umarla. Czasami tak bywa.

Klara pokiwala glowg; Alys wspominala jej o tym. Przypomniala sobie, z jak wielkim
zainteresowaniem staruszka stuchala jej wlasnej historii o wycieciu dziecka. , Tu jest
inaczej”, rzekla.

— Moj ojciec byl rybakiem. Wyplynal na jednej z lodzi; dzialo sie to o tej porze roku,
przy mrozie i wietrze. Pewnie jemu tez nie szlo najlepiej, ale twardy byt to czlowiek, ten
moj ojciec. Silny. Przywykl do zlej pogody. — Wzruszyl ramionami. —I ja takze — dodal.

— Ty nie jeste$ twardy, Einarze.



— Zahartowany, owszem. Musze by¢, zeby mdc sie zajmowac stworzeniami.

Wiedziala, ze ma na mysli stado owiec.

— Nie odczuwam mrozu tak jak ty — dodal.

— Zawsze tu byles. Nauczyles sie z nim zyc.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, potem znow zaczgl mowic.

— Powiadajg, ze tego wieczoru wrocit z morza, oproznit sieci i uwiazat 16dz. Wszyscy,
ktorzy go widzieli, milkli, bo nikt nie chciat by¢ pierwszym, kto powie mu, ze jego syn
urodzil sie zdrowy, ale zona juz sztywnieje, gotowa do trumny.

Odwrdcit wzrok.

— Podobno pragnal syna. Ale nie takiego, ktory odbierze mu zone.

Na zewnatrz galaz pekla pod naporem wiatru, przesunela sie po progu szopy i
uderzyla o Sciane. Klara wyobrazila sobie rybaka wracajgcego do domu w taka pogode i
widzacego zaplakane dziecko i sing, martwa zone.

— To Alys powstrzymala go przed ciSnieciem mnie w ogien. Potem przyszli inni,
przytrzymali go. Pono¢ wrzeszczal cala noc, przeklinajac cialo, wiatr i bogdéw, a nawet
morze, z ktérego zyl.

Mowia, ze od poczatku byl twardym czlowiekiem. Przy mojej mamie troche
ztagodnial, ale kiedy odeszla, zamienil sie w kamien. A kamien 6w mial ostrg krawedz
zwrocong przeciw mnie, bo to ja ja zabilem.

— Ale to nie... — zaczela Klara i umilkla. Nie uslyszal jej.

— Inni mnie wychowali. Kobiety ze wsi. Potem, gdy bylem dos¢ duzy, zabral mnie do
siebie. Oznajmil, ze czas, zebym zaplacil za to, co zrobilem.

— Co to znaczy ,,dos¢ duzy”? Ile miale$ lat?

Zastanowil sie chwile.

— Moze sze$¢? Wypadly mi przednie zeby.

Zadrzala na mysl o malym chlopcu majgcym odpokutowac za Smierc¢ matki.

— Nie znalem go. Zupekie jakby zabral mnie kto$ obcy. Poszedlem do jego domu, bo
powiedzieli, ze musze; tej nocy dal mi jes¢ i pi¢, a takze koc, zebym sie okryl, kiedy
poszedlem spacC na stercie stlomy. Rano, przed switem, obudzil mnie kopniakiem i
oznajmil, ze zrobi ze mnie rybaka, bo jestermn mu to winien. Potem kazdego dnia, poki
nie dorostem, szedlem z nim do lodzi i wyplywaliSmy w morze. Nigdy nie mial dla
mnie dobrego slowa, nie opowiadat o rodzajach lisci, o stworzeniach, nie pokazywatl
gwiazd na niebie. Nigdy nie zaspiewal mi piosenki ani nie trzymatl za reke. Tylko kopatl
po pokiadzie, jesli zrobilem cos$ niezgrabnie, Smial sie, gdy zaplatalem sie w liny i
zesliznalem do lodowatej wody, ktora zalala poklad. Gdy morze bylo wzburzone i
rzygalem za burte, thukl mnie po glowie. Mial nadzieje, ze fala mnie zmyje i utone. Sam
mi powiedzial.

Kazal mi wspinac sie na maszt i rozplatywac liny, i Smiat sie, kiedy rece zsuwaly mi
sie ze slonego drewna i spadalem na poklad. Gdy zlamalem reke, caly dzien trzymai
mnie na morzu, kazac wyciggac sieci. Potem wieczorem postal po Alys i kazal jej
naprawic reke do rana, bo inaczej zlamie mi druga.

— Trzeba go bylo zabi¢ - rzucila cicho Klara.

Einar przez chwile milczal.

— Zabilem juz matke - rzekl w koncu.

Nagle wstal wsparty na Kiju, podszedt do drzwi, uchylil je lekko i wciggnatl w pluca



wiatr. Bala sie, ze wyjdzie na mroéz, ze opowiedziawszy jej o przesziosci, czut potrzebe,
by sie jakos ukarac. Ale po chwili znow zatrzasnatl je i wrocil. Usiadl, odstawiajac kij pod
sciane, i kilka razy odetchnat gleboko.

— Wyroslem bardzo silny — oznajmil.

— Wiem.

— Wyzszy od ojca i tak silny, ze moglem go podniesc i cisng¢ w morze. Ale nigdy nie
przyszio mi to do glowy. Milczalem. Stluchalem go. Gotowalem dla niego jak zona,
pralem mu ubrania, bylem tez zona na inne sposoby, zbyt okropne, by o nich
wspominac. Sam zamienilem sie w kamien. Nakazywalem sobie by¢ ghuchym, kiedy
mnie przeklinal, i slepym na wyraz nienawisci w jego oczach. Czekalem.

— Na co czekales?

— By byc¢ dos¢ duzy, dosc¢ silny, dos¢ odwazny, aby odejs¢. Wspigc sie.

— Co poszio nie tak? — spytala.

— We wspinaczce nic. Szykowalem sie do niej. Bylem gotéw. Wiedzialem, ze mi sie
uda, i sie udalo. Zle poszlo potem. — Einar przesungl lekko kaleka stope, wpatrujac sie w
nig; w jego glosie dzwieczala gorycz. Potem zmienil sie, ztagodnial. - Czemu mnie o to
pytasz? — zainteresowat sie.

— Bo musze sprobowac — wyjasnila Klara. — Musze sprobowac sie wspigc.

Patrzyl na nig chwile.

— Zadna kobieta tego nie dokonala.

—Ja musze. Mam tam dziecko. Syna. Musze go znalezc.

Wiedziala, ze nie potraktuje jej z pogardg, bo nie lezala w jego naturze. Obawiala sie
jednak, ze méglby wysmiac ten niemozliwy plan. Ale nie. I zrozumiala, ze wiedziat juz
0 dziecku, ze styszal plotki.

Przez chwile przygladal jej sie z namyslem.

— Popchnij jg — polecit w koncu, wyciggajac ku niej reke. Unidst dlon pionowo, jakby
chciat co$ odsunac.

— Tak? — Klara przylozyla do niej reke.

Skinal glowa.

— Pchnij.

Posluchala, przywotujac calg swa sile, by sprébowac przesunac jego dilon, wygiac
reke. Ta jednak tkwila nieruchomo. Sztywno. Niewzruszona. Jej wlasna reka dygotala z
wysitku. W koncu Klara poddata sie, opuszczajac dlon na kolana. Bolala.

Einar pokiwatl glows.

— Jestes$ silna, przynajmniej w rekach. Umiesz si¢ wspinac?

Wyobrazila sobie pionowe skalne urwisko wiszgce nad wioska 1 na pol dnia
przestaniajace stonce. Zaprzeczyla ruchem glowy.

— Wdrapuje sie Sciezka na lake, tam gdzie trzymasz owce; czesto widywales, jak to
robie. I czasem, zbierajgc ziola, chodze az do lasu przy wodospadzie. Nigdy sie nie
mecze. A tam jest stromo. Ale wiem, zZe nie o to ci chodzi.

— Musisz zaczac sie hartowac. Pokaze ci. Nie bedzie latwo. Musisz tego pragnac.

— Pragne - oznajmila Klara i glos jej sie zalamal. — Pragne jego.

Einar zawahal sie z namyslem.

— Chyba lepiej jest wspinac sie w poszukiwaniu czego$, zamiast nienawidzac tego, co
sie porzuca. To potrwa bardzo dlugo — dodal - nim cie przygotuje.



— Wiem.

— Nie dni ani tygodnie — uprzedzil.

— Wiem.

— Moze nawet lata — rzek}. — U mnie to trwalo lata.
— Lata?

Przytaknal.

— 0d czego mam zaczac? - spytala Klara.
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Einar twierdzi, ze musze to robi¢ codziennie. W ten sposob wzmocnie brzuch w

miejscu, gdzie mam blizne. Zobacz.

Alys zerknela znad ognia, nad ktorym mieszala w garnku zupe cebulowa. Przez
chwile patrzyla, jak Klara, lezac na podiodze chaty, wsuwa stopy pod kamien sterczacy
z podstawy $ciany i podnosi gérng potowe ciala do napietej, ukosnej pozycji, a potem
powoli opuszcza sie i oddycha gleboko.

— Nie pokazalas chyba chlopakowi blizny?

— Oczywiscie, ze nie. Ale opowiedzialam mu o niej. — Klara zagryzia warge,
wstrzymala oddech i znow sie podniosta, potem opuscila powoli na podloge, i jeszcze
raz. — No juz — wysapatla po kilku chwilach. - Méwil, zebym robila to codziennie dziesiec
razy.

— Masz, zjedz troche zupy i chleba - powiedziala Alys. — Zaczne tez szykowac dla
ciebie mikstury wzmacniajace. — Zerknela na schnace ziola, zwisajace z belek
podtrzymujacych dach chaty. Klara styszala, jak mamrocze nazwy - biala wierzba,
pokrzywa, wigzowka, gorzknik - i1 wiedziala, ze zastanawia si¢ nad najlepszym
polaczeniem.

Opowiedziala Alys o swych planach. Poza nig nie wspomniata nikomu.

Klara uwazala staruszke za najspokojniejsza ze znanych jej osob, kogos, kto w czasie
dlugiego zycia ogladal juz najgorsze i niczemu sie nie dziwi. Patrzyla, jak Alys zszywa
cialo 1 owija obkurczajacym okladem noge chlopczyka, rozdarta po upadku na sliskich
skalach, jak swym kojacym glosem uspokaja zaréwno przerazong matke, jak i dziecko.
Widziala, jak spokojna, wladcza doglada nawet najtrudniejszych porodow, dzieci
odwroconych nogami do przodu albo bokiem, matek blagajacych o Smier¢, ojcow
rzygajacych w drzwiach. Klara ogladala tez Smier¢ — matki Andrasa, zabitej przez
goraczke 1 kaszel, rybaka o czaszce zmiazdzonej przez zlamany maszt, chlopczyka
wstrzgsanego drgawkami od dnia narodzin i w konicu w wieku lat pieciu zmaritego z
piang na ustach i wywrdconymi bialymi oczami. Alys zajmowala sie nimi i ich
rodzinami, obcigzala powieki, splatala rece, a potem wracala do chaty, by umy¢
narzedzia, przyrzadzi¢ kolacje i zaczekad, az nastepny rozgoraczkowany wiesniak
stanie w drzwiach, blagajac o pomoc.

Nic jej nie poruszalo — az do dnia, kiedy Einar i Klara oznajmili, ze Klara musi sie
wspiac.

— To nie moze by¢! — rzekla glos$no i zaczela kolysac sie w przdéd i w tyl w swym
fotelu, jakby probujac uciszy¢ przejmujacy bol. — O nie, to nie moze by¢. Zginiesz! —
Odwrdcila sie gwaltownie do Klary. — Umrzesz na tym urwisku, spadniesz i polamiesz



sie na kawaiki! Widzialam innych w takim stanie! I spojrz na niego! Kiedy$ byl zreczny
1 chyzostopy. Popatrz teraz, wspinaczka go zniszczyla! Wybacz, Einarze, dobry z ciebie
chlopiec 1 kochalam twojg mame, ale ta gora zrujnowala ci zdrowie i nie pozwole, bys$
zrobil to samo z moja dziewczynka!

— To nie gora mnie zniszczyla, Alys — odpar} stanowczo Einar. Klara, zastuchana,
zdumiala sie, dostrzegajac w nim nagla pewnos¢ siebie. Zawsze byl taki nieSmialy,
przemawial z wahaniem. Teraz jednak w jego glosie dzwieczal stanowczy ton. -
Zahartowalem sie, przygotowalem i dokonalem tego. Wspiglem sie. To bylo potem. I
tego tez ja naucze. Ale najpierw uczynie ja silng, od tego zaczniemy i potrzebujemy
twojej pomocy, Alys, bo ona chce odzyskac syna i musi znalezc sposob, by go odszukac.

—146dz - jeknela Alys. — Moze przeciez poplynac¢ morzem, skoro musi odejsc.

— Nie. Nie morzem. Nigdy.

Cho¢ Klara obawiala sie urwiska 1 wspinaczki, ktorej musiala sie nauczyc, jeszcze
bardziej bala sie morza.

— Teraz jest zima. — Alys ustgpila odrobine. — Moze wiosng zdolamy ja zahartowac.
Slonce, powietrze dobrze zrobig jej sile.

Einar roze$miat sie.

— Zaczniemy od razu, Alys - ucigl - a wiosna nadejdzie, nim sie zorientujemy.

Zawsze tak jest.

I rzeczywiscie nadeszia wiosna. Przez wszystkie zimowe miesigce Klara co dzien
kladla sie na ziemi, unosila rece za glowe i dzwigala sie. Przeciety blizng brzuch stal sie
twardy i gtadki, nie dyszala juz ciezko z wysitku.

— Jestem gotowa — poinformowala Einara.

Rozesmiatl sie tylko. Stali przy drzwiach chaty. Kazal jej wbiec $ciezka na wzgorze az
do wodospadu 1 wrocic¢ do niego.

Od tygodnia padal drobny deszcz. Sciezka zamienila sie w wiosenne bloto; Klara
skrzywila sie.

— Jest za $lisko.

— W porownaniu z gérami jest twardo i sucho.

— No tak, ale...

— Biegnij. Chwytaj ziemie stopami.

Klara zerknela na wilasne stopy opatulone w grube welniane skarpety pod prostymi,
skorzanymi sandalami.

— Zdejmij je — polecil Einar.

Westchnela i postusznie zsunela sandaly i skarpety. Ziemia wcigz byla bardzo zimna,
wiosna dopiero nadeszla, deszcz mrozit jej cialo. Pokiwala palcami w zimnej, mokre;j
ziemi, by uchwycic sie lepiej, i zaczela biec.

Sciezka stopniowo stawala sie coraz bardziej stroma i Klara posliznela sie, ocierajac
kolano o kamien. Natychmiast wstala. Rece lepily jej sie od blota, po nodze Sciekala
waska czerwona struzka krwi. Chwytajac oddech, przyjrzala sie mokrej Sciezce w gorze,
potem westchnela 1 ruszyla dalej. ,Biegnij”, rozkazal Einar. Wczesniej czesto
wdrapywala sie ta Sciezka, ale zawsze powoli, ostroznie stawiajac stopy. Teraz biegla.



Probowala wbijac palce w ziemie, ale slizgaly sie 1 znow upadia, 1 wstala. Nim dotarta na
szczyt wzgorza i stanela przy szumigcym wodospadzie, odkryla, ze placze. Cala byla
ublocona, dygotala z zimna, kolano spuchto jej i bolalo. Ze swego miejsca widziala go w
dole, obserwowal ja. Miala nadzieje, ze nie widzi jej lez.

— A teraz na dol! - zawolal.

Slizgajac sie i przytrzymujgc korzeni drzew, by nie upas¢, dotarta na dol zdradliwg
sciezka. Ubloconymi dlonimi otarla mokra od tez twarz i pospieszyla w miejsce, gdzie
czekal Einar.

— Dobrze — powiedzial. - I jeszcze raz.

R

Przez cale lato co dzien whiegala na wzgodrze. W pogodne dni wsrod mgiet blyskaty
tecze 1 dotarlszy do celu, Klara zaczela sie usmiechad, nie plakac jak za pierwszym
razem. Powoli zadanie stawalo sie moze nie latwe, ale wykonalne. Zaczela wracac
usmiechnieta i dumna.

Einar wital jg uSmiechem.

— Robisz sie silna — rzek}, po czym dodat: — Jak na dziewczyne.

Zerknela na niego i zrozumiala, ze zartuje; patrzyl! na nia z czulos$cig. Szybko
odwrdcit wzrok, usitujac to ukry¢, ale Klara to dostrzegla. Widywala, jak tak samo
spogladal na mlode jagnieta brykajace na lgce w letnie popotudnia i podziwial ich
zreczno$c¢ 1 urok. Widywala tez, jak spogladal na nig w ten sposob, i wiedziala, ze w jego
wzroku Kkryje sie tesknota.

Kiedy uznal, ze opanowala $ciezke, utrudnil jej zadanie. Zaczal wigzac jej rece, by
nie mogla sie nimi podeprzec¢. Gdy wiosenna wilgo¢ wyschia, Sciezka stala sie twarda i
zdradliwa w inny sposob — Klara nie mogla chwytac jej palcami stop. Kiedy potknela sie
1 bolesnie stlukla ramie, bo nie mogla zlagodzi¢ upadku zwigzanymi rekami, wysmiat
ja. Kiedy plakala, nie zwracal na nig uwagi. Otarla 1zy i pobiegla.

Pewnego popoludnia Bryn z dzieckiem w chuscie na piersi zatrzymala sie w chacie,
proszac o lek na ukaszenie pajaka w kostke. Alys i Klara obejrzaly gorace spuchniete
miejsce.

— Olejek z korzenia zywokostu — oznajmila Alys. — Mam go tutaj, zaczekaj, az
zagrzeje.

Bryn oddala Klarze maia Elen.

— Zabiore ja na dwor — oznajmila Klara i zaniosta mocng dziewczynke o kreconych
wlosach do drzwi, by pokazac jej kwitnace margerytki.

Zjawil sie Einar. Teraz przychodzil codziennie, je$li Klara nie whiegla na stroma take
1 nie spotkala sie tam z nim.

— Dziecko Bryn. — Pokazala mu. — Czyz nie slodkie? — Podala Elen zerwany kwiat;
dziewczynka chwycila go w pigstke i pomachala nim w powietrzu.

— Pobiegnij z nig — podsunat Einar.

Klare zaskoczylo to, ale rozeSmiala sie glosno. A potem, trzymajgc dziecko, zaczela
biegac po niewielkim podwdrku. Elen z zachwytem wymachiwala rekami.

— Pokaz mi jej ciezar. — Einar odebral Klarze niemowle. Widziala, ze nie ma
doswiadczenia z ludzkimi dzie¢mi, cho¢ pewnie i zrecznie radzil sobie z jagnietami.



Patrzyla, jak wsunawszy wielkie dlonie pod malg Elen, Einar ocenial jej wage.

— Musisz zaczaC biega¢ z obcigzeniem - oznajmil, oddajac jej dziecko. — Jutro je
przyniose.

Nastepnego dnia wrocil z prostym skérzanym workiem do polowy wypemionym
kamieniami. Przywigzal go Klarze do plecow i kazal pobiec Sciezkga na wzgodrze.
Postuchala i do wodospadu dotarla zdyszana. Miala ochote wyrzucic¢ kilka kamieni do
rwacej wody, by przed druga czescia biegu zmniejszyC obcigzajace ja brzemie. Ale nie
zrobila tego. Pobiegla z ciezarem, a potem znowu, i odKkryla, ze jej oddech sie zmienia.
Przywyka do worka. Po kilku rundach dluzsze oddechy, ktdrych potrzebowala, zaczely
pojawiac sie naturalnie, zupeinie jakby zawsze co$ nosila. Alys oznajmila, ze tak
wlasnie dzieje sie z kobietami: dzwigaja noworodka i przywykaja do niego, w miare jak
ros$nie, az w koncu, gdy dziecko staje sie pulchne i ciezkie, waga nie ma juz znaczenia.
Einar ulozyl przy Sciezce stos kamieni i kazal jej co dzien dorzucac do worka jeden.

Nogi Klary staly sie twarde i umiesnione. Ktorego$ dnia pokazala mu, jakie sa silne i
pewne. Pomacal zademonstrowane miejsce, przyciskajac wielkg dilon do napietej,
gladkiej skory nad kostka, 1 przytaknal. A potem zostawil tam dlon, obejmujgc noge, i
przez chwile patrzyli na siebie. W koncu Einar cofngl reke; znow dostrzegla w nim
czulosé, a takze wlasna do niego i daremnos¢ owych uczué. Nie mogla tu zostac.

Pewnego ranka Einar polozyl na ziemi gruba klode. Siegala jej do kolan.

— Wejdz na nig - polecik.

Siegnela po jego dlon, szukajac wsparcia, ale cofngt sie. Klara sprawdzila, czy pien
lezy pewnie na ziemi, potem odmierzyla wzrokiem jego wysokos¢, uniosla stope,
postawila na szczycie klody, przeniosta ciezar i zabrala druga noge. Wowczas jednak
stracila rownowage i spadla.

—Jeszcze raz.

Cale popotudnie wchodzita i schodzila z pnia. Z poczatku szeroko rozkiladala rece, bo
pomagaly jej utrzymac rownowage. Potem Einar podszed} z szorstkim sznurem,
ktorym krepowal ja na stromej Sciezce.

— Zaczekaj - rzucila - nie musisz mi wigza¢ rak. — Opuscila je do bokow i
przytrzymala. Z poczatku chwiejnie, raz po raz poddawala sie probie, az wreszcie nie
poruszajac rekami, zdolala utrzymacé rownowage na pniu.

— Swietnie — orzek! Einar.

Nastepnego dnia przyniost wyzsza i wezsza klode.

R

Nadeszla zima. Klara biegala na dworze i wdrapywala sie na 16d. Einar zaczatl ja
uczy¢ poslugiwania sie ling, wigzania, zamachow 1 rzucania tak, by zaczepila sie o
kamien badz galaz. Z poczatku trafiala w przypadkowe przedmioty, potem, po jakims
czasie, Klara odkryla, ze moze wycelowa¢ petla na koncu, wybra¢ odpowiedni pien
badz krzak i najcze$ciej dokladnie trafi¢ w cel. Wowczas Einar zmniejszyl petle i kazatl
jej chwyta¢ mniejsze przedmioty: miodg sosenke wystajaca ze skalnej szczeliny,
kamien lezacy na pniu drzewa. Zabral gruby, szorstki sznur i wreczyl jej cienki,
pleciony, ktéry ze swistem przecinal mrozne powietrze, opadajac bez trudu na galazke.

W chacie, w kacie, ktory uprzatnela dla niej Alys, Klara spacerowala w te i we w te



po kawalku liny rozciggnietym miedzy dwoma stupkami, chwytajac ja palcami stop,
oddychajac miarowo, skupiajac wzrok. Z poczatku unosila rece dla rownowagi, a
potem, wraz z nadejSciem wiosny, zaczela je opuszczaé, poruszajac sie w sposob
spokojny, kontrolowany. Chodzila po linie tam 1 z powrotem, stala na niej nieruchoma
jak stup: na jednej nodze, potem drugiej. Powoli ugiela ja w kolanie, opuscila sie,
utrzymujac rownowage, i znow podniosta.

ZoMoskrzydly $wiergotal, taniczac na swej zerdzi, podekscytowany jej widokiem.
Alys wstrzymywala oddech i sapala przy kazdym nowym ruchu.

Ale Klara zachowywala spokoj. Czula sie silna. Gotowa.

— Teraz? — spytala Einara.

Pokrecil przeczaco glowa.

— Teraz zaczniemy wzmacniac twoje rece — rzekl

R

Nastepnej wiosny coéreczka Bryn, Elen, nauczyla sie juz chodzi¢. Kobieta oczekiwala
kolejnego dziecka, miala nadzieje, ze to bedzie chlopiec. Bethan, Delwyth i Eira urosty
wysoko, mialy dtugie nogii szeptane sekrety, od ktorych chichotaty glosno.

Wiekszos$¢ mieszkancow wioski przestala interesowac sie Klarg. Nie byla juz nowa i
tajemnicza. Zapomnieli o skandalu z dzieckiem, bo pojawily sie nowe, ciekawsze -
kobieta, ktora uwiodla meza siostry, rybak przylapany na okradaniu wilasnego brata.
Wieéniacy nie zwracali uwagi na dziwne nowe hobby Klary: nie widzieli $ciezek na
Wwzgorzu, a chata Alys stala na uboczu.

Klara nie zaniedbywala obowigzkdéw, co dzien pomagala zbierac ziola, towarzyszyla
Alys przy narodzinach i smierciach. Czasami Alys posylala ja samg, by zajela sie
prostym kaszlem, goraczka badz wysypka. Stara kobieta garbila sie coraz mocniej,
teraz chodzila bardzo powoli. Oslabl jej wzrok. Potrzebowala wiecej odpoczynku.

Klara zartowala z niej lagodnie, mowiac, ze tez powinna wyszkoli¢ sie 1 wspiac.

— Spojrz, jaka jestem silna dzieki Einarowi! — rzekla 1 z dumg napiela mies$nie
odslonietego ramienia.

Kazdego wieczoru, gdy uprzatnela juz naczynia po kolacji 1 kiedy Alys siedziala w
fotelu i robila na drutach, Klara ukladala sie na boku na macie przy Scianie i oddychala
gleboko. Potem z prostymi nogami podnosila cialo na jednej rece, przytrzymywala,
trwajac tak bez ruchu, i powoli sie opuszczala. Raz po raz. Najpierw jedna reka. Potem
drugg.

Worek z kamieniami byl juz tak ciezki, ze zwykly czlowiek jeczal, prébujac go
dzwignac. Ale Klarze przychodzilo to z latwoscia — co dzien zarzucala go na plecy i
nosila, pielegnujac ogradd i zbierajac ziola. Biegala tam i z powrotem Sciezkg z workiem
na grzbiecie i kolejnym w ramionach. Stroma, zryta, nierowna drozka, na ktdrej kiedys$
potykala sie i Slizgala, stala sie teraz znajoma i latwa.

Einar kazal jej biegac¢ noca. Po ciemku wszystko wygladalo inaczej; uczyla swe stopy
1 dlonie rozpoznawac ksztalty rzeczy, umyst — wyczuwac, ze zbliza sie do krawedzi i
musi cofngc, by nie upasc.

Chcial zawigzac jej oczy, by mogla ¢cwiczy¢ po ciemku za dnia, ale odmoéwila.

— Bede to robi¢ w nocy, nawet w sSrodku nocy, kiedy nie Swieci ksiezyc i jest bardzo



zimno. Ale nie moge niczym zakry¢ oczu. To co$ jak morze: straszne wspomnienie,
ktorego nie umiem...

Odwrdcila wzrok, niezdolna dokonczy¢. On jednak najwyrazniej zrozumial.

— Ale musisz nauczy¢ sie ciemnosci — powiedzial. — Czes¢ wspinaczki odbedziesz po
ciemku, zaczniesz jeszcze przed wschodem stonca.

— Dlaczego?

— To zbyt dluga wspinaczka, by skonczy¢ za dnia. Jes$li zaczekasz do wschodu stonca,
wowczas ciemno$C zastanie cie przed szczytem. Bedziesz wdrapywac sie i omijac
miejsca, w ktérych jeden blad oznacza Smier¢. Naucze cie wymacywac droge stopami,
ale mimo to przed szczytem bedziesz potrzebowac oczu.

Razem spojrzeli na pograzone w cieniu urwisko. Klara musiata sie odchyli¢, by
dostrzec wierzcholek — snula sie tam mgla; widziala tez krazgce jastrzebie.

Einar zapowiedzial, ze nauczy ja wymacywac droge stopami, 1 po jakims czasie
uswiadomila sobie z rozbawieniem, ze nawet jej palce u stop zyskaly sile. Ze
zdumieniem pojela, ze wyczuwa nawet najmniejsze kamyki — i w razie potrzeby moze
je podnies¢ poszczegolnymi palcami. Umiala chwyci¢ galazke miedzy trzeci a czwarty
palec lewej stopy i ostroznie odnalez¢ droge wokot ostrej krawedzi plaskiego glazu
paluchem prawej, rownie wrazliwym jak dlonie.

Z radoscig poinformowala o tym Einara.

— Wyobraz sobie tylko — rzucila. — Palce u nog! — Pokiwal glowa, ale wzrok mial
smutny. — Co sie stalo? — spytala.

On jednak bez slowa odwrdcil glowe. Z naglym poczuciem winy pojela, jakie to
okrucienstwo przechwalac sie sila i zwinnoscia wlasnych stop przed kims, kto swoja
stracil.
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Bliz’niacy! Dwaj chlopcy o ogniscie rudych wlosach. Bryn, cho¢ wyczerpana, lezac,
Smiala sie z niespodzianki i z nich samych. Klara trzymala po jednym na kazdej rece, a
potem sama wybuchnela Smiechem, uswiadamiajac sobie, ze lekko unosi ich i
opuszcza W ten sam sposob, w jaki Einar kazal jej podnosi¢ 1 opuszczac ciezkie
kamienie, by wzmocnic¢ przedramiona.

Zblizala sie kolejna zima. Przeniosta do domu klatke Zéltoskrzydlego. Cale lato i
jesien wisiala na galezi drzewa na podworku, teraz w cieple ptak trzepotal skrzydlami i
sSwiergotal. Byla tam Bethan i Elen. Ich matka potrzebowala spokoju, by zajac sie
dwoma nowymi chlopcami, totez odeslala corki, aby same sie pobawily. Mala Elen,
przykucnieta na podlodze, wyginala galazki na ksztalt ptaka, udajac, ze zrobila
Z6toskrzydlemu zone. Bethan krzatala sie, pomagajac Alys w rozdzieleniu ususzonych
zi6l, ktore nastepnie mialy zosta¢ spakowane w torby i schowane. Klara, patrzac na nie,
zorientowala sie, ze Alys zaczyna uczy¢ dziewczynke tak samo, jak przez ostatnie lata
uczyla ja. Wioska bedzie potrzebowala kogos na miejsce zielarki, a niewatpliwie nie
mogla to byc¢ Klara.

Chwycila dlonmi gruba galaz, ktora Einar obdarl z kory i osadzil mocno w miejscu
nad drzwiami. Podciggnela sie tak, ze jej broda zrownala sie z nagim kawalkiem
drewna. Wisiala napieta, liczac do dziesieciu, a potem powoli sie opuscila. Gdy to robila,
wciaz czula bol. To oznaczalo, ze potrzebuje tych ¢wiczen, musi powtarzac je co dzien,
az przestanie bole¢. Wiedziala, ze wowczas Einar kaze jej zalozy¢ na plecy worek z
kamieniamiizacza¢ od nowa.

W dniu, w ktorym czula wyjatkowe zmeczenie, przelotnie pomyslala z irytacjga o
Einarze, o tym, jak bardzo byl wymagajacy, jak niestrudzenie zmuszala sie do ciaglego
powtarzania zaleconych ¢wiczen. A potem przypomniala sobie, jak ja obserwowal,
oceniali podziwial jej sile, i wiedziala, ze to takze spojrzenie kogos, kto jg kocha.

Wysoki Andras ozenil sie w letnie Swieto ze sklonnag do uSmiechu mtoda dziewczyna
imieniem Maryn, o Swiezej twarzy. Stojac podczas ceremonii, Klara nie czula smutku:
nigdy nie pragnela zostac jego zona. On jednak kiedy$ na to liczyl, a teraz zapomniat o
niej i sprawial wrazenie szczeSliwego. PomysSlala ze smutkiem o Einarze, samotnym w
chacie na wzgorzu, i wiedziala, ze jakas czesc zycia omija ich oboje.

— WKkrotce? — spytala Einara, gdy pokazala mu, ze moze utrzymac sie w gorze na
galezi na napietych, nieruchomych rekach, nawet dzwigajac worek z najciezszymi
kamieniami. Puscil jej pytanie mimo uszu.

— Teraz jedna reka — polecil.

Patrzyl, jak z trudem podcigga sie na jednej rece. Chcial, by obie miala réwnie silne,



tak samo jak nogi — na kazdej mogla wskoczy¢ na glaz porosniety Sliskim, mokrym
mchem 1 stac¢ tak, utrzymujac rownowage z druga zgietg, niczym wodny ptak. Po
deszczu potrafila zjecha¢ na jednej nodze po stromej, blotnistej Sciezce i zatrzymac sie
w dowolnym miejscu, napierajgc pieta badz palcami.

Umiala utrzymac kamyk na uniesionej stopie, a potem, skupiwszy sie, przesungc go
pomiedzy dwa palce i pod nie. Stamtad przekladala go z palca na palec, z gory i z dohu.
Na ten widok mala Elen zasmiewala sie wnieboglosy i probowala powtorzy¢ ten sam
wyczyn wlasna pulchna stopka.

— Po co mam marnowac czas na nauke niemadrych sztuczek? — spytala Einara Klara.
— To do niczego mi sie nie przyda.

— Alez przyda. To wazne. Zobaczysz.

Niecierpliwie wygladala dnia wspinaczki. Tak dtugo juz czekala.

Ale nauczyla sie bez zastrzezen ufa¢ Einarowi, jego trosce i madrosci. Westchnela

zatem 1 skinela glowa.

W zimie sypiala obok Alys. Gdy pewnej nocy ogien zgast, a na dworze zawodzil
wiatr, stara kobieta zadrzala i Klara objela ja, prébujac przelac cieplo z wlasnego ciala
do kruchych koniczyn niemogacych juz go utrzymac.

— Dobra z ciebie dziewczyna — wymamrotala Alys. - Twoja mama musi okropnie za
toba tesknic.

Klare zdumialy te stlowa. Gdy w odpowiedzi sprobowala przywola¢ w myslach
matke, zobaczyla niewiele. Rodzice. Tak. Miala rodzicow. Pamietala ich twarze, umiala
nawet odtworzyc¢ brzmienie glosow. Ale niewiele wiecej.

— Nie — rzekla do Alys. — Nie sadze, by mnie kochala.

Alys odwrdcila sie w 16zku i w slabym Swietle dogasajacego na palenisku zaru Klara
ujrzala, ze jasne oczy staruszki rozszerzyty sie w zdumieniu.

—Jak to mozliwe, dziecko?

Klara zasmiala sie i objela j3.

— Nie jestem juz dzieckiem, Alys. Moze bylam nim, gdy mnie znalazlas, taka mloda.
Ale minelo mnéstwo czasu. Teraz jestem kobieta.

— Dla mnie wcigz pozostajesz dzieckiem. A mama zawsze kocha swe dziecko.

— Tak powinno by¢, prawda? Ale co$ temu przeszkadzalo. Mysle, ze to... nazywali to
pigulkami. Matki tykaly pigulki.

— Piguiki?

— Cos$ jak mikstury.

— Aha. — To Alys rozumiala. — Ale mikstura ma poprawiac stan chorego.

Klara ziewnela. Wszystko jg bolalo, czula ogromne zmeczenie.

— Moi ludzie (Moi ludzie? Co to wlasciwie znaczylo? Sama nie wiedziala...) uwazali,
ze brak uczuc takich jak milo$¢ wiele poprawia.

— Glupcy — mruknela Alys. Teraz i ona ziewnela. — Ale ty kochala$ swojego synka.
Dlatego wlasnie wkrotce zamierzasz sie wspiac.

Klara zamknela oczy i1 poklepala staruszke po plecach.

— To prawda - przyznala. — Kochalam synka. I wcigz go kocham.
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Péz’nq wiosng Wysokiemu Andrasowi urodzil sie pulchny syn, a na wysoKkiej tace
brykaly jagnieta o miekkim runie rozgrzanym w promieniach coraz jasniejszego
slonca. Kwitly wczesne kwiaty, lawendowe motyle o koronkowych skrzydeikach
przemykaly z jednego na drugi. Blizniacy Bryn uSmiechali sie, demonstrujac po dwa
zeby kazdy. Rybacy skladali sSwiezo uplecione sieci, nareperowane zima, podczas gdy
ich zony przy kominkach robily swetry, ktére mieli nosi¢ na todziach.

Nawet wiatr wydawat sie nowy, nie przypominatl brutalnej zimowej wichury, ktora
zerwala strzeche z dachu, zasypujac dom Sniegiem. Teraz porywal z kamieni cieply
zapach obmytych w slonej wodzie jezowcow, omulkow 1 wodorostow i nidst go
lagodnie po plazy i dalej, na wzgdérze. Unosil dlugie loki Klary, ktora kleczala,
napelniajac koszyk pokrzywami. Sztywne lodygi i liScie w Kksztalcie serca byly
poros$niete krotkimi wloskami sprawiajacymi bdl. Ale ona nosila specjalne ochronne
rekawiczki, zrobione przez Alys. RoSlina postuzy za cenny srodek przeciwbolowy dla
Starego Benedikta, cierpigcego na podagre.

— Nie dotykaj — ostrzegla Bethan, ktora przyszla z nia i chciala pomadc. — Pokrzywa
kluje. Ty zbierz kore z czarnego bzu, o tam. Twoja mama potrzebuje jej dla braci.

Bethan zdarla pasma kory i dolozyla do koszyka. Blizniacy zabkowali i marudzili bez
przerwy.

— Kiedy odejde, sama bedziesz musiala zajgc¢ sie zbieraniem. Alys i dla ciebie zrobi
rekawiczki. Z pokrzywami musisz uwazac. — Bethan zwiesila glowe. — Myslisz, ze nie
dasz rady? Tak wiele sie nauczylas — pocieszyla ja Klara.

— Dam rade. Ale nie chce, zeby$ odchodzila.

— Ach, Bethy. — Klara objela smuklg dziewczyne. — Wiesz, dlaczego musze iSc.

— Znalezc¢ dziecko. — Bethan westchnela. — Tak, wiem.

— Juz nie takie male dziecko. Teraz to duzy chlopiec. I jesli wkrotce nie wyrusze,
stanie sie mezczyzng!

— Boje sie o ciebie, Klaro. — Bethan znizyla glos.

— Ale dlaczego? Wiesz, jaka jestem silna. Spdjrz! — Klara wyciagnela reke i chwycila
galaz czarnego bzu, uniosta sie i zawista bez ruchu na jednym muskularnym ramieniu.
Potem powoli opuscila sie na ziemie. — Nawet twoj tata tego nie potrafi, prawda?

Bethan usmiechnela sie lekko.

— Nie, i zaczyna tez ty¢. Tak mowi mama.

— Nie boj sie o mnie. Widzisz, ze jestem silna i szybka, i...

— Sprytna i skromna, i... — Bethan zachichotala. Czesto zabawialy sie w te gre w
stowka.



— I stodka!

—I sennal!

— I swarliwa!

— I smaglozada!

I jak zawsze ich slowna gra pomknela na wyzyny nonsensu, a one zasmiewaly sie

glo$no, znoszac koszyk ze wzgorza.

Teraz czas pilynal bardzo szybko. Pory roku zlewaly sie; Klary nie dziwily juz
nadchodzace zmiany: jak inni wieSniacy ubierala sie cieplo, gdy zaczynaly sie chlody
zwiastujace nadejscie kolejnej zimy, i witala kazdg wiosne. To dzieci najlepiej
swiadczyly o uplywie czasu. Bethan i jej towarzyszki nie przypominaly juz
chichoczacych, wesolych dziewczynek, wyrosty wysoko, uspokoily sie i szykowaly na
nadejscie kobiecosci. Elen, mala lobuziara, jak kiedy$ siostra bawila sie w
wyimaginowane gry. Rudowlosi blizniacy uganiali sie razem, a Bryn, ich matka,
martwila sie ich psotamii $miala z szalonych przygod.

Kazdej wiosny $niegi topnialy i Klara wynosita na dwor klatke Zéltoskrzydlego, raz
jeszcze wieszajac ja na galezi. Kazdej jesieni, kiedy wiatr znad morza zascielal ziemie
szeleszczacymi liS¢mi, ponownie zabierala swego pierzastego towarzysza do chaty.

— Jak dlugo on pozyje? - spytala pewnego dnia Einara, karmiac ptaka. Nagle
uswiadomila sobie, ze kazde zycie ma sw0j poczatek i koniec.

— Ptaki zyja bardzo dilugo. Kiedy odejdziesz, pozostanie tu, dotrzymujac Alys
towarzystwa.

Klara zerknela na niego. Od dawna nie wspominat o jej odejsciu. Nadal sprawdzat jej
sile 1 kazal nad nig pracowac, ale od wielu miesiecy nie mowil o wspinaczce. Od dnia
gdy ludzie wynie$li ja z morza, minelo sze$¢ lat, pie¢ od owego ranka, gdy narodziny
Elen przywrdcily jej pamieé¢ o synu. Zyl tam gdzies, na wpol wyroséniety chlopak: biegal,
krzyczal, bawit sie.

Einar dostrzegl jej pytajgace spojrzenie.

— WKkrotce — zapowiedzial.

Zblizalo sie lato i rosliny zaczely kwitngc, a poniewaz Alys potrzebowala coraz wiecej
pomocy, bo sama tracila sity, Klara miala mndostwo pracy. Codzienne c¢wiczenia od
dawna stanowily czesS¢ rozkladu dnia. Wstawala co dzien przed switem 1 wiele razy
kazda reka podnosila worki obcigzone kamieniami. Dopiero potem wieszala kociolek z
woda nad ogniem. Nastepnie, czekajac, az sie zagotuje, kladla sie na ziemi i ¢wiczyla
podnoszenie ndg i gornej czesci ciala. Przychodzilo jej to z wielka latwoscig; Smiala sie
na wspomnienie tego, z jakim trudem z poczatku powtarzala ¢wiczenia. Teraz
przywigzywata sobie do kostek i przegubow ciezkie kamienie i wcigz bez wysilku
odtwarzala znajome ruchy.

Jak co rano uprzatnela klatke Zotoskrzydlego. Od kilku dni padal deszcz, ale tego
ranka ucichl;, zapowiadat sie pochmurny wiosenny dzienn. Wyniosta na dwor klatke i
powiesila na wierzbie obok chaty. Zagwizdala i zacwierkala do ptaka podnieconego
wystawieniem na zewnatrz. Nagle uslyszala w odpowiedzi znajomy gwizd.
Odwrdciwszy sie, powitala Einara nadchodzgcego sciezka z 1gki.



— Alys piekla wczoraj chleb — oznajmila pogodnie Klara. — I zrobila troche wiece;.
Mamy dla ciebie bochenek.

— Spéjrz w niebo - polecit Einar.

Postuchala. Wiszace na niebie nad wyniostym urwiskiem blade sklebione obloki
skojarzyly jej sie z owcami Einara. Po roztopach wcigz zbijaly sie ciasno w
poszukiwaniu ciepla, ale potem rozchodzily po 1ace, skubiac mlode zdzbla trawy. W
jakis sposdb jednak zorientowala sie, zZe nie o to mu chodzi.

— Na co?

— Za chmurami widac stonce. Deszcz ustal na jakis czas.

Ci, ktorzy pilnowali stad jak Einar albo uprawiali role jak Andras, czy wszyscy rybacy
z wioski, znali sie na niebie. Klara radosnie pokiwaila glowa.

— To sSwietnie! Moge zrobi¢ pranie i rozwiesic¢ na krzakach.

— Nie — odpart Einar — koniec z praniem. Czas sie wspiac.
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Na nocnym niebie wcigz 1Snily gwiazdy, skrawek wiosennego ksiezyca wisial

nisko, tuz nad spokojnym falujacym morzem. Na 1gce zbite w stadko owce milczatly,
cisze zaklocal tylko szum wodospadu w gorze i strumienia ptynacego przez las.

Stali razem bez ruchu. To Klara odezwala sie pierwsza.

— Przykro mi z powodu tego, co cie spotkalo.

— Tak. Wiem.

W koncu opowiedzial jej, jak zostal ranny - bylo to gorsze, niz mogla sobie
wyobrazic¢, ale wiedziala, ze teraz nie powinna o tym myslec. Przyjdzie na to czas, kiedy
dotrze na szczyt. Musi wszystko zaplanowac, a to, co jej ujawnil, stanie sie czeS$cig
owego planu. Na razie jednak skupi sie wylacznie na wspinaczce.

— MysSlisz, ze bedzie tam na szczycie?

— Nie od razu. Zaczekaj tam, a sie zjawi. Nie myS$l teraz o tym.

— Ale czy ja go poznam?

— O tak. Poznasz.

— Sadzisz, ze mi sie uda, Einarze?

— Uda sie. — Ze Smiechem dotknal jej policzka. — Dalem ci to, co dreczylo mnie przez
te wszystkie lata, odkad sam sie wspiglem. Kazdej nocy powtarzalem te wspinaczke, raz
po raz wymacywalem kazdy kamien, kazdy strzepek mchu, kazda galazke, zaglebienie,
szczeline 1 zakret. Nocg, gdy inni mezczyzni naprawiaja sieci, ostrzg narzedzia albo
kochajg sie ze swymi kobietami, ja wspominalem wspinaczke. W glowie mam calg
mape. Dalem ci jg 1 bedziesz bezpieczna. — Zasmiatl sie i objal ja. — Musisz by¢, bo jesli
nie, zrobisz ze mnie durnia. To przeciez ja pomagalem ci sie wzmocnic¢! Teraz pokaz mi
sw0j worek, trzeba go mocno przypiac.

Klara uklekla na Sciezce u podstawy urwiska, Einar opar} o skale swoje Kkije i
poprawit jej worek na plecach.

— NoOz? - spytal.

Pokazala mu, ze tkwi mocno przywigzany do sznurka na jej szyi.

— Lina?

Zwinela jg starannie i przewiesila przez ramiona.

— Tykwe z woda masz w worku. Nie probuj do niej siegnac¢, gdy bedziesz na skale,
nawet gdyby doskwieralo ci pragnienie. S3 tam miejsca, w ktorych mozesz zatrzymac
sie 1 odpoczac. Nazywaja je potkami. JeSli bedziesz wspinac sie szybko, do pierwszej
dotrzesz w potudnie. Tam bedziesz mogla sie napic.

— Tak, wiem. MoéwileS mi.

— A to co? - Obmacywal worek. — Gleboko, obok tykwy, z rekawiczkami.



— Alys ja tam wsadzila. Mas$c¢ ziolowa na obrazenia.

— O tak, to dobre, mozliwe, ze trzymajac line, nawet w rekawiczkach obetrzesz sobie
dlonie. Jesli zjedziesz na niej, zerwie ci skdre. Ale nie puszczaj.

— Nie puszcze. Wiesz, Ze nie.

— Ale nie zakladaj rekawiczek, bo pozbawia cie wyczucia. Musisz czu¢ line kazdym
palcem.

— Einarze?

- Co?

Pokazala mu.

— Alys to zrobila. Nie widzisz, bo jest za ciemno, ale pomacaj.

Podata mu plaski okragly przedmiot i odczekala chwile.

— To zwykly kamyk. Ale Alys obszyla go kawalkiem tkaniny. Ma jaskrawoczerwony
kolor. Pochodzi z welnianej czapki, ktdra nosilam zeszlej zimy.

— Ale po co?

— Kiedy dotre na szczyt. Mowiles, ze tuz przed nim znajde bardzo strome miejsce.
Miejsce, w ktorym musze by¢ szczegdlnie ostrozna...

— Tak, skalne stopnie. Nie patrz w dok

— Nie bede. Zrobie tak, jak mowiles, wymacujac kazdy stopien bardzo ostroznie, nie
patrzac w do}, nie cieszac sie, ze to juz szczyt.

— Co zatem?

— Kiedy skoncze wspinac sie na stopnie, znajde na gorze i wyczuje stopami twarda
ziemie. Wtedy cisne ten kamien w powietrze i w doét.

— Stonce bedzie zachodziC.

— Tak. Rzuce go prosto w zachodzace stonce. Poszukaj jutro. Patrz na ziemie tu, w
dole, wypatrujgc jaskrawej czerwieni. Wowczas bedziesz wiedzial, ze mi sie udalo. Ze
sie wspielam.

— Zgoda. Poszukam. To bedzie znak.

Dotknal jej policzka i przez chwile nie odrywat czulej dloni.

— Bede za toba tesknil, Wodna Klaro — powiedzial.

— Nigdy cie nie zapomne, Grozny Einarze — odparla.

Oboje usmiechneli sie na dzwiek swych dawnych przydomkéw. A potem pocatowat
ja, odwrdcitl sie 1 siegnal po swe kije. Nigdy go juz nie zobaczy. Czas ruszac.

R

Podstawe urwiska tworzyly wielkie glazy, niektére S$liskie od mokrego mchu
porastajacego zacienione strony. Latwo bylo sie na nie wdrapac: od czasu do czasu
¢wiczyla tu po zmroku, totez jej stopy (bose, cho¢ w worku miala sandaly, na pozniej)
znaly ich ksztalt 1 powierzchnie. Ale zbyt Ilatwo przyszloby zlekcewazyc
niebezpieczenstwo, nawet w tym znajomym miejscu. Jedno poslizniecie na mchu,
bledny krok, skrecona kostka, i misja zakonczylaby sie, nim jeszcze sie zaczela. Klara
upominala sie zatem w duchu, by zachowac¢ czujnos$¢. Skoncentrowana na kazdym
ruchu starannie stawiala stopy, wymacujac powierzchnie palcami, oceniajac jej fakture,
przenoszac ciezar przed kolejnym krokiem. Raz potracita niewielki kamien i postala na
dol deszcz zwiru. Upomniala sie za to. To tylko drobna pomylka, nic zlego. Ale tego dnia



nie mogla sobie pozwoli¢ nawet na jeden blad.

Einar poradzil jej nie mysSleC podczas wspinaczki o niczym oprocz samej wspinaczki.
Od czasu do czasu jednak w trakcie pierwszego, latwego etapu, ktéry pokonywala bez
trudu, odkrywala, ze jej mysli oddality sie od urwiska. Gdybym tylko, szeptal glos w jej
glowie. Gdybym.

Gdybym tylko zabrata tamtego dnia dziecko. Gdybym przywiozta tu mojego synka,
mogtby dorastac z Einarem, ktory uczytby go o ptakach i jagnietach...

Zginalby w morzu. Na te mys$l zadrzala.

Gdyby Einar nie probowat sie wspiqc, gdyby pozostat caly... Wowczas moglibysmy
odejsc¢ razem, znaleZ¢ mojego syna i...

Zmusila sie, by powstrzymaé¢ mysSli. Skup sie, powtarzala w duchu. Skup sie
wylqcznie na urwisku. Na wspinaczce.

Nawet tu w miejscach, gdzie niesione z wiatrem nasiona utkwily w skalnych
szczelinach, rosly rosliny, podlewane topniejacym $niegiem; teraz kietkowaly wczesng
wiosng, wyciggajac ku gorze lodyzki. O Swicie moze zobaczy, jak poruszajg sie, szukajac
slonica; teraz, w ciemnosci, tylko je czula, delikatne wypustki muskajace gole nogi.
Starala sie nie zdepta¢ kruchych roslinek.

Ach. Tutaj. To dlatego Einar mowil, by nie pozwalala myslom bladzi¢. Oto miejsce,
ktore jej opisal, gdzie nagle posrod masy glazow pojawia sie szczelina, gleboka wyrwa w
skalach, miejsce, gdzie musi przeskoczy¢ na nastepny uchwyt. Wiedzial, ze kiedy tam
dotrze, wcigz bedzie ciemno.

»Moze pdjdziemy tam teraz, za dnia, tylko zeby pocwiczy¢? — spytala kiedys. — Dzieki
temu zorientuje sie dokladnie, jak dlugiego trzeba skoku, i... Och!” Nagle umilkia,
pojmujac, ze dla niego byloby to niewykonalne. Kazdego dnia zmagat sie ze swym
kalectwem, z trudem schodzac ze stromego pastwiska, by ja uczyc i jej pomagac. Nie
zdolalby sie wgramoli¢ na masyw nierownych glazow.

Ale pomogt jej stworzy¢ miejsce do ¢wiczen, odmierzyt odleglosc¢ 1 wysokos$c. Potem
ulepili ksztalt z gliny i poczekali, az stwardnieje. Wskakiwala nan raz po raz. Okazalo sie
to nietrudne. Musiala przeskoczyC ze szczytu nierownego ostrego kamienia nad
szczeling 1 wyladowac¢ na plaskiej, granitowej powierzchni. Kazal powtarzac jej to
wielokrotnie w bezksiezycowe noce, by niczego nie widziala, i w koncu zaczela tak
dokladnie wyczuwac odleglosc, ze jej stopy za kazdym razem odnajdywaly to samo
miejsce ladowania.

— Dotrzesz do miejsca, gdzie bedziesz musiala przecisna¢ sie miedzy dwiema
siegajacymi do ramion skalami. Dwiema do pary. Identycznymi jak synowie Bryn —
oznajmil. — Kiedy juz przejdziesz — tylko uwazaj, zeby nie straci¢ worka — idz w gore, na
szczyt nastepnej skaly. Jest ukosna, poczujesz ostrg krawedz. Tam wilasnie zatrzymaj
sie 1 skocz naprzéod i w dok

Poszlo dokladnie tak, jak opisal. Blizniacze skaly siegaly jej do brody, a miedzy nimi
pozostalo ciasne przejScie. Ostroznie obmacata dlonnmi ich powierzchnie az do ziemi, by
mie¢ pewnos$c¢, ze nic ostrego nie skaleczy jej i nie zrani, gdy bedzie przeciskac sie w
ciemnosci. A potem, wyginajac plecy, by zrobi¢ miejsce dla pelnego worka - gdyby
zgniotla tykwe z woda, to bylaby katastrofa — przesliznela sie.

Nastepny glaz byl tym, ktérego oczekiwala, stroma ukos$na skalg z ostra krawedzia.
Wspiela sie na niego cal za calem, unikajgc ostrych jak brzytwa miejsc, ktore moglyby



rozciacC jej podeszwy. Wyszkolonymi palcami u stop postlugiwala sie jak tymi u dioni,
wymacujac droge. Posuwala sie powoli, bo bardzo uwazala — tego przeciez nauczyt ja
Einar.

W koncu dotarla na szczyt, ostra krawedz, na ktérej polecit jej zaprzec stopy przed
skokiem. Balansujac tam, odetchnela gleboko, przywolala w mys$lach odleglos¢ do
pokonania, a potem pewnym ruchem skoczyla prosto w ciemnos$¢. Wylagdowata na
plaskim granicie, idealnie utrzymujac rownowage. To bylo dopiero pierwsze wyzwanie,
1 to drobne. Ale nawet te pomniejsze mogly okazac sie katastrofalne, gdyby cos$ poszto
nie tak, 1 z satysfakcjg zostawila je za soba. Wyjela z worka tykwe, pociagnela tyk i
odpoczela chwile, mys$lac o nastepnym etapie wspinaczki. Na horyzoncie nad morzem
widziala cienkg, rozowa lune Switu.
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W potudnie stonce Swiecilo dokladnie nad glowg Klary. Widziala, jak w dole

czubki drzew kolysza sie lekko. A zatem wial wietrzyk. Tu jednak nie siegal. Otarla pot
z czola 1 odgarnela z niego mokre wlosy. Ponownie zwigzala je sznurkiem na karku, a
potem starannie wytarta spocone dlonie o material ubrania. Nie mogla sobie pozwoli¢
na to, by jej palce zesliznely sie ze skalnej Sciany urwiska. Wczesniej, znacznie nizej,
moze dosziaby do siebie po potknieciu lub bledzie. Moze nawet skonczylaby tylko ze
skrecona kostka 1 mogla wdrapywac sie dalej. Ale tu jedno bledne podparcie stopy badz
zeslizniecie palcow z uchwytu oznaczalo pewna S$mier¢. Dmuchnela w dlonie,
ponownie je osuszajac.

Stala teraz, balansujgc na waskiej potce. Einar uprzedzil jg, ze powinna dotrzec¢ tu w
potudnie i ze bedzie mogla bezpiecznie zatrzymac sie, by odpoczac¢ i pociggnac tyk
wody z tykwy. Raz juz to zrobila o Swicie, na nizszych skalach, gdzie wcigz latwo bylo
staC 1 przeszuka¢ worek. Tu okazalo sie to znacznie trudniejsze. Godziny c¢wiczen z
utrzymywania rownowagi bardzo sie teraz przydaly. Stojac bokiem na podice nie
szerszej niz dwie zlaczone stopy, powoli przekrecila worek, by madc siegngc¢ do Srodka i
wyciagnac tykwe. Pijac, trzymala jg ostroznie oburacz, a potem schowala z powrotem i
wyjela z worka rekawiczki. Teraz bedzie ich potrzebowac.

Gdyby utrzymanie rownowagi na waskiej krawedzi wymagalo rak, nie zdolalaby sie
napic. Ale jej cialo potrzebowalo wody, a Einar dobrze ja przygotowal. Przekreciwszy
worek z powrotem miedzy lopatki, stanela mocno 1 pewnie i naciggneta rekawiczki.
Potem powoli rozwinela line.

To doprawdy zdumiewajace, ze tylko raz pokonawszy te droge — a potem w dol, wiec
moze mozna to liczy¢ jako dwa razy, wowczas jednak by} ranny i raczej z trudem
zapamietywal poéiki i uchwyty — Einar zdolal odtworzy¢ ja dla Klary. Wyobrazila go
sobie siedzacego samotnie w chacie przez te wszystkie lata, raz po raz wdrapujacego sie
w myslach, kazdej nocy tworzacego mape urwiska.

»~-Iu musisz zatrzymac sie i popatrze¢ uwaznie przed siebie i lekko w gore w
poszukiwaniu nastepnego uchwytu”.

»W tym miejscu natrafisz na obluzowany kamien. Zwodzi oko. Nie stawiaj stopy na
poice. Nie utrzyma cie”.

slutaj gniazdowala mewa. Pomacaj pod gniazdem przez galazki, znajdziesz tam
uchwyt”.

»luuzyj liny”.

,leraz wymacaj skale stopami”.

,Nie patrz w do?”.



Znajdowala sie na wysokosci, na ktérej kazal uzyc liny. Musiala odszuka¢ miejsce
przed sobg i w gorze, w ktérym ze szpary w skalnej Scianie sterczy karlowate drzewko.
Pod nim lezy poika. Miedzy miejscem, w ktdrym stala, balansujac na krawedzi, a tym
pod drzewem nie ma zadnego uchwytu ani wsparcia. Musiala zatem zarzuci¢ na
drzewo petle z liny i za jej pomoca pokonac szeroki kawal pionowej skaty.

Zrecznie zawigzala petle. Przed soba w gorze ujrzala karlowate drzewo; zmierzyla je
wzrokiem, oceniajac, jak duza musi by¢ petla. Einar uprzedzal, ze przez te lata drzewo
moglo urosngc¢, mozliwe, ze potrzebny bedzie dtuzszy kawalek liny, by przesunac ja
nad pokrzywionymi galeziami i zacisna¢ wokol poskrecanego pnia.

Klara widziala jednak, ze drzewo w ogole nie urosto, zamiast tego poczernialo, jedna
z galezi zwisala krzywo, martwa, odszczepiona od pnia. Piorun, pomys$lata Klara. Musiat
w nie trafic¢ piorun.

Usilowala sprawdzi¢ miejsce, w ktérym korzenie wylanialy sie ze skaly. Czy one tez
sie rozszczepily? Czy wytrzymaja? Lecz gruby wezel pnia ukrywal je przed jej
wzrokiem.

Einar uprzedzal, by nie patrzyla w dot. Czula pokuse, by to zrobi¢, sprawdzic, co sie
stanie, jeSli drzewo ja zawiedzie, jezeli zlamie sie pod jej ciezarem, posylajac ja w
przepasc. Ale ustyszala w glowie jego glos: ,Mysl tylko o wspinaczce. Mysl o tym, nad
czym mozesz zapanowac”.

Nie mogla zapanowac nad drzewem ani poczernialym, rozszczepionym pniem. Nie
mogla zapanowac nad moca sklebionych korzeni, laczacych je z urwiskiem.

Nauczyl ja natomiast panowa¢ nad wlasnym cialem: ramionami, dlonmi, palcami,
stopami i nogami. Za ich pomoca mogla kontrolowac line. Odmierzyla ja, przesuwajac
w okrytych rekawiczkami rekach, az w koncu uznala, ze wystarczy. Potem zaczela
splatac petle. Jakze czesto ¢wiczyla to z Einarem!

Teraz. Cisnela ja 1 zwoje zaczely rozwijacC sie miedzy jej dlonmi. Lina wystrzelila
naprzod niczym waz. Klara widziala kiedys, jak lapal mysz zastygla ze zgrozy. Waz zabit
ja w ulamku sekundy. Sama rzucila rownie celnie, ale zrobila za malg petle, ktora
utknela na koncu drzewka, ale nie owinela sie calkiem wokdl niego; zaczepila sie w
rozwidleniu niewielkiej galezi.

Klara szarpnela line i ku jej uldze galazka, o ktora zahaczyla, trzasnela, uwalniajac
petle. Szybko zebrala z powrotem line i znéw luzno zwinela. Ponownie zawigzala petle,
tym razem nieco wiekszg, i raz jeszcze okrecilta w palcach.

W myslach przywolala obraz weza: jego oczy, celnosé, blyskawiczny, trafiony cios.
Ponownie zakrecila ling i rzucila, tym razem precyzyjnie jak waz. Petla opasala pien.

Klara zacisnela ja, zaciggajac wokotl drzewa u podstawy, przy skale. Potem, wcigz
balansujac na waziutkiej poice, obwigzala sie ling w pasie. Teraz bedzie musiala zejSc z
poiki, utrzymac¢ rownowage dzieki napietej linie i przejS¢ po pionowym, zylkowanym
granicie, wymacujac drobne nieréwnosci i chwytajac je bosymi palcami stop. Jesli
drzewo nie wytrzyma, jezeli wyrwie je z korzeniami, spadnie wraz z nim i sie zabije.

Mysl tylko o zadaniu. O wspinaczce.

Wyciggnela noge, przycisnela stope do Sciany i wsparla mocno. Zaciesniajac chwyt
na linie, oderwatla od poiki drugg noge. Przez jedng oszalamiajacg chwile dyndala tak w
powietrzu. Potem oparla stope o skale i stanela pewnie. Drzewo wytrzymato.
Przesunela jedna stope o cal, potem druga. Drzewo wcigz sie trzymalo. Klara napiela



mocniej line, przesunela druga stope, a potem znow pierwsza. Powoli wedrujac w bok,
zbierala sznur w chronionych rekawiczkami dloniach. Kiedy w koncu dotarla na waska
poike pod drzewem i stanela na niej mocno, odetchnela gleboko. Stad bedzie szla w
gore ukosna szczeling, ale znajdzie w niej podpory dla stop — widziala pierwsza tuz
przed soba — a na szczycie kolejne miejsce do odpoczynku. Z trudem zdjela line z
drzewa i zwinetla. W tym niebezpiecznym miejscu nie zdolalaby schowac rekawiczek
do worka, wcisnela je zatem pod line na ramieniu, nastepnie siegnela ku pierwszemu
skalnemu klinowi i na jednej rece podciggnela sie do szczeliny.

Tutaj w cieniu bylo chlodniej. Klara zorientowala sie, ze zaczyna czuc zmeczenie. A
bylo dopiero wczesne popotudnie. Wciaz czekala ja dluga droga.

R

Pokonanie waskiego, cienistego tunelu utworzonego przez szczeline zabralo Klarze
wiecej czasu, niz przypuszczata. Tu nie grozila jej Smierc¢, w odroznieniu od przeprawy
na linie przez skalng Sciane. Pod stopami nie otwierala sie przepasc. Klara przesuwala
sie w gore ukosna szparg miedzy dwiema skalami. Zalegajacy tu chiod pomagal, bo na
urwisku panowat straszny upal, a czasem stonce atakowalo oczy, tak ze widziala tylko
blyski na granicie. Tu miala odwrotne problemy z widzeniem: gesty mrok, ktéremu
zawdzieczala chlod. Ale przypominalo to nocng wspinaczke w dole. Kierowala sie
dotykiem.

Zimno wigzalo sie takze z wilgocig. Roztopiony snieg Sciekal do skalnego tunelu, a
niewielki wylot nie pozwalat stoncu wysuszy¢ wody. Skalne Sciany zatem byly mokre i
sliskie, dwa razy palce Klary zsunely sie z uchwytow i zjechala do tylu, zeslizgujac sie w
miejsce, przez ktore wilasnie przeszia. Co chwila wycierala mocno dlonie o ubranie, ale
material tez nasigknal wodg. W koncu uznala, ze musi wlozy¢ rekawiczki, wcisniete
pod zwdj liny. Kiedy jednak je wyciggnela, okazalo sie, ze ma tylko jedna, druga
wySliznela sie i gdzie$ upadla. Na moment Klare ogarnela rozpacz, potem jednak w
glowie zabrzmialy jej slowa Einara: kiedy co$ pojdzie nie tak — a z pewnoscia tak sie
stanie — masz zatrzymac sie i zastanowi¢, a potem znaleZz¢ jakis sposoéb.

Polozyla sie ukosnie w tunelu, zakotwiczona zapartymi o $ciany nogami, i zaczela
mysle¢. Potem wsunela rekawiczke na prawa dlon, odwrdcila sie, zlapala nastepny
uchwyt, ten, z ktorego zjechala, 1 zawisla tam. Rekawiczka ulatwiala zadanie, byla
bowiem gruba i szorstka. Mimo wilgoci dobrze sie trzymala — chwilowo Klara byla
bezpieczna. Zaczela przesuwac stopy, cal za calem po obu stronach, az w koncu ja
utrzymaty.

Potem powoli, ostroznie zdjela rekawiczke, nalozyla na drugg reke i siegnela dalej,
szukajac nastepnego uchwytu. Przytrzymala sie go i ponownie zaczela przestawiac
nogi. W ciemnos$ci obmacywala sciane druga rekg, préobujac znalez¢ nastepny uchwyt.
Gdy nan natrafila, ostroznie znéw przelozyla rekawiczke, by moc sie przytrzymac. Byl
to bole$nie powolny proces, ale przynajmniej przesuwala sie w gore, zamiast zjezdzac
w dol Daleko przed soba widziala plame slonca — otwor, przez ktory wyloni sie z
powrotem na urwisko. To tam znajdzie duze gniazdo. Musi siegna¢ pod ciezka
konstrukcje z galgzek 1 poszuka¢ uchwytu. Stamtad przejdzie na serie skalnych
wystepow, tworzgcych co$ jakby stopnie.



Gniazdo. Stopnie. Gniazdo. Stopnie. Zaczela mamrota¢ raz po raz, nadajagc dwu
stowom rytm, ktéry pomagatl jej przesuwac sie w gore i naprzod. Pozwalal skupic sie na
czyms, gdy kontynuowala rozpaczliwie powolng wspinaczke miedzy ciemnymi,
mokrymi Scianami.



15

Wy}oniwszy sie z oslonietej szczeliny w skalnej Scianie, Klara ponownie ujrzala

przed soba strome urwisko, pewna Smierc, gdyby z niego spadia. Ucieszyla sie, widzac
tuz przed sobga gniazdo, o ktorym opowiadal Einar. Wstrzymala oddech, potem
pochylila sie, wyciagajac reke, i oderwala kilka zaschnietych wodorostéw tworzacych
cze$¢ konstrukcji. Wytarla o nie spocone rece, potem wepchneta do rekawa.

»Siegnij pod gniazdo - polecit Einar. — Jest tam uchwyt”.

Poshluszna instrukcjom pochylila sie naprzdéd. Gniazdo. Potem stopnie.

Atak nastapil szybko, bolesnie, bez ostrzezenia. Z tytu i z gory opadlo cos wielkiego,
dzgajac ja gwaltownie za uchem. Poczula krew Sciekajgcg po karku.

Z jekiem wycofala sie do tunelu, przytrzymujac sie stopami zapartymi o skalne
sciany. Przycisnela do rany klab wodorostow, ale wcigz czula pulsowanie krwi.

Natychmiast zrozumiala, z czym ma do czynienia. Einar wspinal sie w zimie.
Wowczas gniazdo bylo puste. Teraz musialy w nim siedzie¢ piskleta. Tak. Wytezyla
shuch i uslyszala ciche, piskliwe krzyki. Wyjrzawszy na zewnatrz, dostrzegla cien
krazacej w gorze mewy.

Gora koszuli nasigknela krwig, lecz powoli rana przestala krwawic¢. Klara ostroznie
uniosta zaimprowizowany opatrunek. Swietnie. Teraz wyciekalo juz tylko kilka kropel.
Ostry bodl zlagodnial. Wiedziala, ze pozniej powrdci ze zdwojona sila, ale teraz nie
zamierzala sie tym martwi¢. Przede wszystkim musiala wymysli¢, jak siegnac¢ pod
gniazdo, wykorzystac jakze wazny uchwyt i dotrze¢ na skalne wystepy, dzieki ktorym
pokona ostatni odcinek do szczytu.

Sprawdziwszy nogi i zaparte o sciany stopy, by mie¢ pewnosc, Ze nie zjedzie w gigb
tunelu, Klara siegnela do worka i wyjela tykwe z woda. Pociggnela gleboki tyk. Potem
przypomniala sobie mas¢, ktérg Alys wcisneta na dno worka. Jesli schowa tykwe, nie
zdola dosiegna¢ do lekarstwa. Ale nie miala gdzie odlozy¢ pojemnika z woda.
Potrzasneta nim i uswiadomaita sobie, ze zostalo jej bardzo malo. W konicu wiedzac, ze
ryzykuje, osuszyla reszte plynu 1 wrzucila pusta tykwe do tunelu, ktory wilasnie
pokonala. Styszala, jak z ghuchym loskotem uderza o $ciany; potem zapadla cisza.

Teraz mogla siegng¢ do worka. Najpierw wyciagnela sandaly, zwigzane razem
rzemieniami. Powiesila je sobie na szyi 1 znalazla pojemnik z mascig. Latwo sie
otworzyt i szybko wysmarowala rane gruba warstwa pasty. Potem schowatla do pustego,
dyndajacego z ramion worka niewielki gliniany si0j i klgb zakrwawionych wodorostow.

Byla gotowa do podjecia kolejnej proby. Cien mewy przestal przeplywac¢ nad
wylotem tunelu; miala nadzieje, ze ptak odlecial nad morze i wrdci dopiero z dziobem
pelnym ryb dla pisklagt. Klara uznala, ze zalatwi to szybko. Zaplanowala w umysle



kazdy ruch. Wychyli sie z otworu, rzuci naprzod po stromej skale i szybko zlapie
uchwyt pod gniazdem. Stamtgd bedzie musiala juz tylko podciagngc¢ sie i znalezé
pierwszy stopien po drugiej stronie. Einar mowil, ze jest dos$¢ blisko. Latwo go
dosiegnac. Wszystko przemyslala.

Raz. Wynurzy¢ sie predko z wylotu tunelu.

Dwa. Siegnac lewa reka, wyciagajac ja wzdluz skaly, tuz pod gniazdo i mocno
chwycic¢ drobny wystep.

Trzy. Odepchna¢ sie rekami, wiszac na jednej z nich (jakze teraz dziekowala
Einarowi za wiele miesiecy wzmacniajacych c¢wiczen!), przesunac sie po urwisku,
stopami wymacywac niewielkie wystepy — pomoga.

Cztery. Znalez¢ pierwszy stopien, siegna¢ do niego prawa reka. Wowczas bedzie
mogla zabrac lewa spod gniazda i zostawic za soba miejsce, w ktorym mewa uzna j3 za
zagrozenie.

Czas zaczynac. Z przelotnego spojrzenia w niebo, gdy probowala wczesniej siegnac
do gniazda, tuz przed atakiem, oceniala, ze jest juz pozno. Musi zalatwi¢ to jak
najpredzej. Kiedy minie niebezpieczne miejsce, cel znajdzie sie¢ w zasiegu i zdola
dotrzec¢ do niego przed zmrokiem.

Ruszaj!

Klara dzwignela sie i uklekla w wylocie tunelu. Wyciagnela szybko lewa reke,
zaglebiajgc jag w Smieci tworzace gruba podstawe gniazda. Znalazla wypukly uchwyt i
ztapala mocno. Ptasie piski zabrzmialy glosniej, maluchy szalaly ze strachu.

Trzymajac sie kurczowo lewa dlonia i czujac site w rece, ktora przez moment miala
stanowic jej jedyne oparcie, zaparia sie stopamiiodepchnela wzdluz skaly.

Z nieba ze zlozonymi czarnymi skrzydlami atakowala mewa, wezwana krzykami
pisklat. Klara widziala r6zowe nogi przycisniete do bialego pierzastego brzucha i
czerwona plame na czubku ostrego jak brzytwa, zolttego dzioba. Trwalo to zaledwie
ulamek sekundy. Mewa przebila jej reke, szarpnela, oderwala od uchwytu. Klara z
krzykiem poleciala w glab tunelu, instynktownie ponownie klinujac sie stopami
miedzy Scianami.

Mocno krwawila. W sporej ranie zadanej przez ptaka, ktory wyrwal dziobem
kawalek ciala, widziala koS¢ przedramienia.

Rozdygotana pochylila glowe jak najnizej, oddychajac gleboko. Gdyby zemdlala,
zsunelaby sie na koniec tunelu, ktérego pokonanie zabralo jej kilka godzin.

Nie pozwoli sobie na omdlenie.

Nie pozwoli, by zabil ja ptak.

Nagle zrozumiala, co musi zrobic.

Znow wyjela z worka pojemnik masci, otworzyla i zaaplikowala gruba warstwe na
rozcieta reke. Uzyla masci jako pasty, na ktorej przykleila do rany kilgb wodorostow.
Mimo to nadal krwawila. Sloiczek byl juz pusty, totez upuscila go, styszac, jak spada,
podobnie jak wczes$niej tykwa. Znow siegnela do worka; nie znalazla tam niczego procz
kamyka z czerwona tkaning, majacego postuzyc za sygnal, gdy dotrze na szczyt. Zlapala
go w zeby, nozem przeciela worek i zrobila ze skéry pas. Przylozyla plaski kamyk do
wodorostow, przycisnela mocno 1 przewigzala pasem skory, okrecajgac nim ciasno
zranione przedramie. Sprawdzila, jak wyszlo, poruszajac reka na rozne strony -
opatrunek wytrzymal. Potem upuscila zniszczony worek w glab tunelu, gdzie zniknagl w



cilemnosci.

Teraz przesunela sie na sama gore. Mewa wcigz krazyla, czekala. Klara nie zwracala
na nig uwagi, rozwinetla line okrecong woko! ramienia. Zrobila petle.

Potem raz jeszcze powtorzyla w glowie caly plan. Przecwiczyla go w mysSlach, krok
po kroku: ten ruch, potem tamten. Wiedziala, ze musi dziala¢ bardzo, bardzo szybko.
Kolejny udany atak mewy siodlatej oznaczalby dla niej Smier¢. Nie mogla na to
pozwolic.

Kiedy byla gotowa, pomyslata: Teraz. Wysunela z wylotu tunelu gérna czesc ciala,
zakrecila petlg i wypuscila line. Odleglo$¢ byla niewielka, a rzut celny. Petla owinela sie
wokol gniazda 1 zacisnela. Klara szarpnela. Okazalo sie zaskakujaco ciezkie jak na
konstrukcje z patykow, wodorostow i trawy. Ale po chwili zgniotlo sie, zlozylo do
srodka i1 Klara oderwala je od skaly, ciskajagc w powietrze. Przez chwile patrzyla, jak
wraz z piskletami spada w przepasc. Olbrzymia mewa pomknela za nim z wrzaskiem.
Woweczas Klara uniosta sie, siegnela naprzdéd zdrowa reka 1 triumfalnie przeciggnela sie
az do stopni, ktdre doprowadza ja na szczyt.
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I(lara lezala, dyszac, na twardej ziemi. Bylo ciemno. Atak mewy kosztowal ja sporo

cennego czasu i gdy dotarla do stopni ostatniego etapu wspinaczki, zapadal juz
zmierzch. Einar uprzedzal: ,Nie patrz w do¥’, bo 6w ostatni etap, cho¢ stosunkowo
latwy dzieki osobliwym skalnym wystepom, dajacym oparcie stopom, odbywat sie nad
pionowa, gleboka przepascia. Gdyby spojrzala i pojela, jak daleko musialaby spadac, z
pewnoscia by sie przerazila. Utrata odwagi i determinacji na samym koncu wspinaczki
— tego wilasnie obawial sie Einar. Teraz jednak wstala 1 spojrzala z gory, widzac
wylgcznie ciemno$c¢. Nad nig na niebie migotaly niezliczone gwiazdy.

Pomacala rane na szyi. Pokryta zaschnietg krwig bardzo bolala, ale Klara uznala, ze
to nic powaznego: widywala gorsze obrazenia u dzieci, ktore wywrdcily sie na
kamieniach. Wiekszy problem stanowila reka. Ostroznie odwigzala ciasno zaciagniety
pas skory 1 upuscila go. Plaski kamyk przylepil sie do wodorostow — oderwala go
delikatnie. Czerwony material mial stanowic znak, ze Klara bezpiecznie dotaria do celu.
Zastanawiala sie, czy Einar dostrzeze na nim takze plame jej krwi. Na moment uniosia
go do ust, probujac przekaza¢ wiadomos$c: podziekowanie, pozegnanie; a potem rzucita
kamyk, najmocniej jak umiala, w noc poza krawedzig przepasci.

Zostawila wodorosty na pulsujacej ranie i ponownie obwigzala ja kawalkiem skory,
zaciggajac wezel zebami i prawg reka. Potem nalozyla sandaly. Einar mowil, ze ma tu
zaczekaC az do switu. O Swicie zjawi sie mezczyzna, dziwny czlowiek w czarnym
plaszczu. To on zaprowadzi ja do syna. Einar nie mial pojecia jak, wiedzial tylko, ze ow
czlowiek dysponuje specjalng moca. Przybywal do ludzi potrzebujacych pomocy i
ofiarowywat ja.

Klara miala odpowiedzie¢ twierdzaco na jego pytanie. Poda jej cene. Einar mowil, ze
musi zaplacic¢. Nie bedzie miala wyboru. Odmowa sprowadzilaby na nig straszliwg kare.
Einar to wiedzial. Mezczyzna podszed! do niego, oceni}, jak rozpaczliwie zmarz} podczas
wspinaczki, dostrzegl, ze palce ma biale od mrozu, 1 zaproponowal — za cene, ktora
uzgodnig — ze zapewni mu cieplo, wygody 1 transport w dowolnie wybrane miejsce.
Propozycja byla kuszaca, lecz Einar, wyniosty i dumny, odméwit.

»,Nie potrzebuje cie — rzekl. — Jestem silny. Sam sie wspiglem”.

Mezczyzna powtorzyl propozycje.

,Ostatnia szansa — uprzedzil. - Zapewniam, ze mozesz sobie pozwoli¢ na zaplate.
Uczciwa wymiana”.

Ale Einar, nieufny, ponownie odmoéwil. Nagle, bez ostrzezenia, spostrzegl, ze lezy na
ziemi, powalony i ostabiony tajemnicza mocg przywolana przez mezczyzne. Tkwil tam,
nie mogac sie ruszy¢, i patrzy! ze zgroza, jak tamten siega pod plaszcz, wycigga 1Snigca



siekiere i odragbuje mu pol prawej stopy. A potem odchodzi.
I na tego wilasnie czlowieka Klara miala zaczekac i zgodzic sie na wymiane.

R

Ostroznie odsunela sie od krawedzi, wymacujac droge w ciemnosci, az dotarla na
kepe mchu pod krzakami. Ulozyla sie tam i wyczerpana zapadia w gleboki sen. Kiedy
mezczyzna sie zjawil, byl ranek, a ona wciaz spala. Dotknatl jej reki i obudzila sie.

— C6z za nadobne oczy - rzekl, gdy je otworzyla.

Klara zamrugala. Spojrzala na niego. Nie wygladal tak, jak sie spodziewala. Byl
zupelie zwyczajny. 7Z jakiegosS powodu oczekiwala kogo$ poteznego. Rostego.
Przerazajacego. Zamiast tego mezczyzna mial waskie ramiona, chuda sylwetke,
niezdrowa zolttawa cere i starannie przystrzyzone ciemne wilosy. A jak na tak bezludne i
ponure miejsce — rozejrzala sie 1 widziala jedynie pustkowia — wybral osobliwy strgj, w
nieznanym jej dotad stylu. Poza plaszczem opisanym przez Einara nosit obcisly czarny
garnitur, spodnie z ostrymi kantami, a na nogach wypolerowane do polysku buty z
miekkiej skory. Na dloniach mial rekawiczki, nie robione na drutach jak te, do ktorych
przywykla zimg, ani szorstkie, pomagajace uchwycic line w czasie wspinaczki. Czarne
rekawiczki mezczyzny uszyto z cienkiej, jedwabistej tkaniny, doskonale opinajgcej
smukle palce.

Jego dlonie w rekawiczkach przerazaly Klare. Siegal po jej reke 1 nie chciala, by jej
dotykal owymi gietkimi palcami w jedwabiu. Cofnela sie i potaria oczy (Nadobne oczy?
Co to w ogole znaczylo?), a potem podniosla sie bez pomocy i wstala.

Postapil krok w tyl, przygladajac sie jej. Nagle sie uklonil, waskie usta wygiely sie w
pozbawionym wesolosci usmiechu.

— Jak sadze, masz na imie Klara — rzekl — i moze moja obecno$¢ cie zaskoczyla.
Pozwdl, ze...

— Nie — przerwala mu. — Uprzedzono mnie, ze tu bedziesz.

Widziala, jak zirytowalo go to, ze nie pozwolila mu skonczy¢, ale czula sie krucha i
upokorzona, stojac tak w poszarpanym ubraniu, krwawiac z ran i potrzebujac jego
pomocy. W jakis sposob chciala odzyskac inicjatywe.

— Istotnie. Pozostaje do ustug, gotow wypehic twoje zyczenia za cene, Ktora
wynegocjujemy ku obopolnemu zadowoleniu.

Klara wyprostowala sie.

— Rozumiem to — odparla i dostrzegla, jak znéw zesztywnial z irytacji. Chcial, zeby
byla staba, w potrzebie. Przysiegla sobie, ze tak sie nie stanie. — Zdajesz sobie sprawe —
podjela — ze nie mam niczego cennego, co moglabym ci dacd.

— PozwoOlmy, ze ja to osadze. — Teraz przemawial zlowieszczym szeptem.

— Jesli chcesz — odparta Klara.

— Zatem zacznijmy. Podejmijmy negocjacje. Sprobujmy wustali¢, c6z takiego
pragniesz osiagnac badz zdobyc¢. Co moge ci dostarczyc za jeszcze nieustalona cene.

Czula, jak jej determinacja stabnie. Gdy wymowila nastepne stowa, jej glos sie
zalamal.

— Mam syna. Chce znalezZ¢ swojego syna.

— Syna! Jakiez to stodkie, milo$¢ matki to taka rozkoszna cecha. Nie pragniesz zatem



bogactw ani romansu, lecz jedynie... swojego syna? — Sposob, w jaki wymowil to stowo,
z sykiem 1 drwing, sprawil, ze zrobilo jej sie niedobrze.

— Slyszalam, ze mozesz mi pomac.

— Wilasciwie cie poinformowano. Dokladnie i precyzyjnie. Ale! Musimy najpierw
ustali¢ zaplate, co$ na wymiane. Syn w zamian za...

Postarala sie mowic¢ mozliwie stanowczo.

— Niczego nie posiadam. Sam widzisz. Mialam nadzieje...

Ku jej zgrozie wyciggnal reke i chwycit gars¢ dlugich wloséw Klary. Wzdrygnela sie.

— A to niby co? Masz piekne wtosy. Rzekibym: bujne sploty. Pachna tak stodko mimo
niedawnych trudéw. I to nazywasz niczym?

Wsunal twarz w jej wlosy 1 wciggnal gleboko powietrze. Jego oddech cuchnal, Klara
zmusila sie, by nie odskoczyc¢ z obrzydzeniem. Wykrecatl jej wlosy w dloni i zadawal
bdl, ale nie ustepowala. Czy tego wilasnie pragnal? Tylko jej wlosow? Bardzo prosze.
Byly brudne i potargane. Chetnie sie od nich uwolnie, pomysSlala.

On jednak rozprostowal dlon w rekawiczce, wypuscit gars¢ lokow i cofnat sie,
obserwujac ja zmruzonymi, wasko osadzonymi oczami. Kiedy ujrzala go po raz
pierwszy, pomysSlala: zwyczajny. Teraz widziala, ze wcale nie jest zwyczajny, lecz
mroczny i zlowieszczy. Nie tylko jego oddech Smierdziak nagle spowil go ostry odor, tak
gesty, ze niemal widoczny. Slowa zdawaly sie $ciekac z pozbawionych warg ust.

— To niezbyt wygdérowana cena, nie sgadzisz? Glowa pelna miedzianych lokéw w
zamian za zywego chlopca? Syna?

Czy wyobrazila to sobie, czy tez jego jezyk poruszat sie bardzo szybko, jak u weza,
gdy wysyczatl to stowo?

— Nie — odparla Klara. — Nie wydaje sie to uczciwg wymianag, ale jak mowilam, nie
mam nic.

— ,Nic” to takie zalosne slowo. Ale tez ty sama jestes zalosna. Ubrana w tachmany, z
ropiejacym strupem na szyi. Mimo wszystko... — zawahal sie — moja misja, powolaniem,
motywacja, powodem istnienia jest tworzenie wymian. Co$ za cos$! Wzajemnosc!

Jezyk znéw Smignal naprzod, gdy mezczyzna wypowiedzial stowo ,wzajemnosc¢”.
Klara zadrzala, lecz nie dala sie oniesmielic.

— Zatem pragniesz swojego chlopca. Swojego syna. Powiedz, jak ma na imie.

— Przykro mi, nie jestemm pewna, czesciowo stracitam pamiec¢. Chyba nazywatl sie
Babi.

— Babi? - W jego glosie dzwieczala pogarda. Klara miala wrazenie, ze nie przeszla
proby.

— Zaczekaj! — rzucila. - Moze Abi! To bylo tak dawno temu, mozliwe, ze nazywat sie
Abi!

— Abi, Babi... — Mezczyzna zakolysal sie caly, powtarzajac sSpiewnie te stlowa. Potem
umilk}, zblizyt sie, pochylil i wyszeptal ostro: — Zaproponuje ci te wymiane. Zrobie to
tylko raz. Przyjmij ja albo nie. Gotowa?

Czekajac ze zgroza na to, co powie, Klara skineta glowa. Nie miala wyboru.

Upiornie gladka dlonia w rekawiczce chwycil ja za szyje, naciskajac rane tak, ze bol
przeszytja calg, i przyciagnal do siebie twarz Klary. Znow poczula cuchnacy oddech.

— Chce dostac¢ twoja mlodos¢ — wyszeptat szorstko do jej ucha i jego ciepla Slina
bryznela na jej policzek. - Wymiana — wymamrota}l, wcigz trzymajac ja w upiornym



uscisku.

— 7Zgoda — wyszeptala Klara.

— Powiedz to.

— Wymiana - oznajmila glosno.

— Zrobione.

Wowczas jga wypuscit i odepchnal od siebie. Kiedy odwrdcit sie i odszedl, zrozumiala,
ze ma pojs$¢ za nim. Ku swemu zdumieniu odkryla, ze idzie z trudem. Nogi miala stabe.
Nie mogla latwo sie wyprostowac. Czy naprawde minely zaledwie dwadziesScia cztery
godziny, odkad musiata przeskoczyC z kamienia na kamien, wspinala sie, chwytala i
podciggala na pionowej skale?! Teraz zgarbiona szurala nogami i z trudem lapala
oddech. Ledwie dotrzymywala kroku mezczyznie maszerujacemu szybko naprzoéd.
Wlosy opadly jej na twarz i kiedy siegnela, by je odgarnac, dostrzegla, ze jej dlon sie
zmienila, stala sie zylasta 1 pokryta plamami; zauwazyla tez, ze rozpuszczone wlosy nie
przypominajg juz gestych, rudoziotych lokow, ktére podziwial pare minut temu. Teraz
byly rzadkie, szorstkie i siwe.

Mezczyzna przystanal, obejrzal sie za siebie 1 uSmiechngl zloSliwie, widzac jej
zdumienie.

— Rusz sie, stara wiedzmo - rzucil. — A przy okazji... — Patrzyl na nia z pogarda, gdy
szurajac nogami, okrazata glaz na Sciezce. — Imie twojego syna to Gabi. A moje? Moje
imie — dodal z wyniostym wrogim usmiechem - brzmi Handlomistrz.
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Stara kobieta pojawiala sie czesto. Nagle byla tam w gestych sosnach nad rzeka,

przygladajac mu sie przy pracy. Gabi dostrzegal ja, widzial ciemne, zgrzebne ubranie,
pochylona sylwetke i przejmujaco czule spojrzenie. Potem jednak cofala sie i znikata w
ocienionym zagajniku. Kiedy obracal sie i ogladal, juz jej nie zauwazal, nawet
szepczacego poruszenia wsrod iglastych galezi, miedzy ktorymi przeszia. Po prostu
znikala. Czasami mial ochote ja zawolac, spytac, kim jest, dlaczego go obserwuje. Ale z
jakichs powodow oniesmielala go.

Widywal ja tez w Wiosce, lecz rzadziej, bo zwykle towarzyszyli mu koledzy. Wraz z
innymi chlopcami, grupa, z ktdra mieszkal, silowali sie, zartowali, probowali zastuzyc¢
na miano najmadrzejszych badz najsilniejszych, razem maszerujac do szkoly lub z
powrotem. Czasami mieszkancy Wioski narzekali na nich i ich glosne zabawy, mowili,
ze halasujg, nie zwazaja na innych 1 s3 najgorsza bandga niedorostkow, jaka
kiedykolwiek zyla w chacie chlopcow. Jedna sgsiadka nazwala ich lobuzami, gdy
pozrywali sliwki z drzewa przy jej domku i rozgnietli na Sciezce.

Ta natomiast staruszka, choC czesto krecila sie w poblizu, nigdy nie spogladala
gniewnie na grupke chlopcéw, nie upominata ich za zachowanie. Po prostu patrzyla.
Robila to od bardzo dawna i Gabi odnosil wrazenie, ze gldwnie przyglada sie jemu. To
go dziwilo.

Od czasu do czasu zastanawiatl sie, czy nie uzy¢ swej mocy — no, nie wiedziat do
konca, jak to opisac, ale w duchu nazywat ja ,,zbaczaniem” — by dowiedzie¢ sie wiecej:
kim jest, dlaczego mu sie przyglada. Ale nigdy tego nie zrobil. Moc budzila w nim
niepokoj; zbaczanie bylo meczace, bolesne 1 nieco przerazajace. Cho¢ zatem
wyprobowywal ja od czasu do czasu, sprawdzajac, czy wcigz tam jest (i zawsze byla,
choc¢ czasami bardzo tego zalowal), probujac jg zrozumiec (ale nigdy nie rozumial, nie
do konca), rzadko korzystal z niej w peni.

Zreszta staruszka juz odeszla. Ze zloScia pomys$lal o czasie zmarnowanym na
rozmyS$lania o tej kobiecie, skoro mial jeszcze tak wiele do zrobienia. Gabi z
westchnieniem rozejrzal sie po polanie nad rzekg, miejscu, ktore zawlaszczyl do swej
pracy 1 w ktorym spedzal teraz cale dnie. Bose stopy zaglebialy sie w trocinach.
Usmiechnal sie do siebie, bo zorientowal sie, ze jego twarz pokrywa drzewny pyt
pozlepiany potem. Oblizal wargi i poczul smak cedru.

Deski, ktore cigl tak starannie, tworzyly rowny stos, narzedzia natomiast lezaly
porozrzucane, a sadzac po ciemniejgcych chmurach, zanosilo sie na deszcz. W dali
ustyszal grzmot. Czas schowa¢ wszystko do szopy. Ale nawet zbierajagc narzedzia,
krazac tam iz powrotem, by ukryc¢ je w prymitywnym, rozklekotanym szalasie miedzy



dwoma drzewami, wcigz powracal myslami do starej kobiety.

W niewielkiej Wiosce nie bylo zbyt wielu tajemnic. Gdy przybywali nowi
mieszkancy, zawsze odbywala sie ceremonia powitalna. Opowiadali swoje historie. Jej
historii nie pamietal, ale wowczas by}l pewnie dzieckiem - od lat widywat te dziwnag
staruszke, czul na sobie jej wzrok, odkad byl malym chlopcem. I rzadko uczestniczyt w
powitaniach. Niektdre historie byly nawet ciekawe, zwlaszcza jesli pojawialo sie w nich
niebezpieczenstwo i ucieczka w ostatniej chwili. Lecz ludzie zwykle gadali i gadali,
czasami tez zaczynali plakac, a to go krepowalo.

Przestane byc niesmiaty, pomysSlal. Kiedy nastepnym razem zauwaze, ze gapi sie na
mnie tak jak teraz, po prostu sie przedstawie. Wowczas bedzie musiata powiedzie¢ mi,
kim jest.

Nagle zaczelo padac. Gabi zamknal krzywe, napredce sklecone drzwi szopy, ktora
zbudowat ze starych desek. Na moment zerknagl poprzez coraz mocniejszy deszcz na
kepe drzew, w ktdérej od czasu do czasu pojawiala sie kobieta. Potem zapial haczyk na
drzwiach szopy i wrocil biegiem do skapanej w deszczu Wioski.

R

— Jak idzie praca nad lodzig? — To byl Simon, jeden z przyjacidl Gabiego; stal na
werandzie chaty chlopcow, gdy Gabi wspigl sie po schodach 1 potrzasnal glowa,
probujac pozby¢ sie cho¢ czesci wody z kreconych wlosow.

— Chyba dobrze. Powoli.

Wszedl do Srodka, zeby przebrac sie w cos suchego. Wkrotce pora kolacji, pomyslal.
W Wiosce nie mieli zegarow, ale dzwon na wiezy odzywat sie w rownych odstepach, a
ten oznaczajacy popoludnie zabrzmiatl jakis czas temu. Na pdice w swoim kacie Gabi
znalaz} zlozong czystg koszule 1 wciagnal ja przez glowe. Mokra wrzucit do kubla w
sieni.

Mieszkal w chacie chlopcéw z dwunastoma innymi nastoletnimi sierotami.
Wiekszo$¢ kolegéw stracila rodzicow z powodu choroby badz wypadku, choc¢ jeden,
Tarik, zostal porzucony w niemowlectwie przez nieodpowiedzialng pare, ktdrej nie
interesowalo wychowanie dziecka. Kazdy z chlopcow mial jakas$ historie. Gabi takze, ale
nie lubil jej opowiadacé, tkwilo w niej zbyt wiele niewiadomych.

Raz po raz wypytywal Jonasza. To Jonasz przywidz} go tu wiele lat wczesniej, kiedy
Gabi byl zaledwie maluchem.

— Dlaczego rodzice pozwolili ci mnie zabrac? — spytal.

— Ty nie miates rodzicéw — wyjasnit Jonasz.

— Kazdy ma rodzicéw!

— Nie w miejscu, w ktorym mieszkaliSmy. Tam bylo inacze;j.

— A co z toba? Miales rodzicow?

— Miatem ludzi, ktérych nazywalem matka i ojcem. Przydzielono mnie im.

—No aco ze mng?

— Ty jeszcze nie dostale$ przydzialu. Stanowile§ pewien problem.

Slyszac to, Gabi sie uSmiechngl Podobala mu sie wizja sprawiania klopotéw. Miatl
wrazenie, ze dzieki temu zyskuje przewage nad innymi.

— Ale przeciez musialem miec rodzicow. Ludzie nie rodzg sie ot tak, z niczego.



— Wiesz co, Gabi? Bylem wtedy ledwie chlopcem. Dzieci przybywaly z domu opieki
nad niemowletami i trafialy do rodzicow. Akceptowalem to. Nigdy nie znalem innego
porzadku. I nigdy nie pytalem, skad sie biora.

Gabi zanidst sie gwattownym $miechem.

— Hal! Skad sie biora dzieci? Kazdy dzieciak o to pyta!

Wrciaz sie sSmial, ale Jonasz patrzyl na niego z powazng, zatroskang ming.

— Masz racje - rzekl powoli. — I pamietam, ze co roku wybierano kilka mlodych
dziewczyn, by zostaly, jak to nazywano, ,rodzicielkami”. To pewnie one musiaty...

— Co sie stalo z rodzicielkami? Co sie stalo z mojg rodzicielka?

— Nie wiem, Gabi.

— Nie chciala mnie?

Jonasz westchnal.

— Nie wiem, Gabi. To byl zupehie inny system...

— Dowiem sie.

—Jak?

Gabi byl wowczas bardzo mlody, ledwie skonczyt dziewiec¢ lat. Ale odpowiadajac,
dumnie wypiat piers.

— Wrdce tam. Nie mozesz mnie zatrzymac. Znajde sposob.

R

Teraz, kiedy chlopcy wyprowadzili sie z miejsca dla dzieci, gdzie spedzili pierwsze
lata, i trafili do chaty chlopcow, ich zainteresowania sie zmienity i rzadko rozmawiali o
dawnych czasach. To dziewczyny tak robig, pomys$lal Gabi. Slyszal, ze w chacie
dziewczat mieszkanki rozmawiaja do pdznego wieczora, raz po raz powtarzajac innym
swoje historie. U chlopcow natomiast rozmmowy obracaty sie wokét szkoty, sportow albo
przyszlosci, nie dawnych czasow.

Mieszkancy chaty chlopcow tworzyli zgodna grupe — wieczorami razem odrabiali
lekcje, wspolnie jadali posiiki, szykowane przez dwoch kucharzy w kuchni. Kierownik
chaty, zyczliwy mezczyzna zajmujacy pokoj w budynku, pomagatl rozstrzygac rzadkie
spory miedzy chlopcami. Mozna bylo zwrocic sie do niego ze swoimi problemami. Ale
Gabi czesto marzyl, ze mieszka w domu z rodzing, tak jak jego najlepszy przyjaciel
Nathaniel. Nathaniel mial rodzicow i dwie siostry; w calym ich domu dzwieczaly
kldtnie i Smiechy.

Wygladajac przez okno i deszcz, ktory niemal przestawal juz padac, widzial dom
Nathaniela, stojacy nieco dalej, przy Kkretej Sciezce. W ogrédku rosty bujne letnie
kwiaty. I gdy tak patrzyl, drzwi otworzyly sie i kto$ wypuscit szarego kota. Ten, jak to
maja w zwyczaju koty, natychmiast rozsiad? sie na niewielkim ganku i zaczat liza¢ lapy.
Nalezal do Deidre. Gabi probowal przypomnie¢ sobie jego imie; widzial rozesmiang
siostre Nathaniela, gdy mu je mowila, ale samo zartobliwe miano umknelo mu z
pamieci. Laskotka? Rzekotka? Nie. Ale co$ podobnego. Deidre uwielbiala zabawy
slowne.

No 1 byla ladna. Gabi zarumienit sie lekko, zawstydzony wilasnymi mys$lami.
Przygladal sie kotce w nadziei, ze w drzwiach pojawi sie dziewczyna. Moze usiadzie i
zacznie glaskac szare futro. Terkotka! Tak sie nazywala. Wyobrazil sobie Deidre, jak



glaszcze Terkotke, patrzy w dal i mysli — o nim? Moze? Czy to w ogdle mozliwe? Nagle
pojal, ze oczywiscie moglby w nig zboczyc¢ i przekonac sie. Ale moze tak naprawde
wolal nie wiedzie¢. A poza tym nie mial czasu. Zaraz odezwie sie dzwon kolacyjny,
pozostali chlopcy, rozesmiani i halasliwi, zjawia sie w sieni.

Poza tym, upomnial sie w duchu Gabi, odpychajac mys$li o tadnej, ciemnowlosej
siostrze Nathaniela, to nie byloby uczciwe wobec niej, nawet gdyby dowiedziat sie, ze
faktycznie jej na nim zalezy. Bo nie powinno. Wkrdtce zakonczy prace nad lodzig. A
wtedy odejdzie.



Wiesz, ze buduje t6dz?

Kira przytaknela. Wlasnie polozyla dzieci spa¢. Byly tak zywe, tak ciekawe
wszystkiego. Teraz, gdy Annabella umiala chodzi¢, dreptala wszedzie za swym
dwuletnim bratem Matthew, towarzyszac mu w psotach. Wieczorami Kira padala ze
zmeczenia. Zabrala kubek z herbatg, odstawila laske i usiadla obok Jonasza, ktérego
wyraznie cos dreczylo.

— Wiem. Bylam tam, kiedy przyszed! po ksigzki, pamietasz?

Jonasz zerknal na $ciany pokoju: pokrywaly je siegajace od podlogi do sufitu regaty
z ksigzkami. I nie tylko w tym pomieszczeniu, ale we wszystkich innych w domu, ktory
dzielil z rodzing. To jedna z rzeczy, ktorych prébowali teraz nauczyc¢ dzieci: nie $ciggac
ksigzek z polek. Jaskrawe kolory okladek stanowily dla maluchéw ogromna pokuse.
Pamietal, jak szczeniak robil to samo 1 raz po raz znajdowali stojace nisko tomy z
nadgryzionymi rogami. Teraz Brykas osiggnal wiek $redni, uty}, rozleniwit sie i nie
musiatl juz nieustannie zuc¢. Wiekszo$¢ dnia przesypial, pochrapujac na swym
zlozonym kocu, a $cigganiem i gryzieniem zajmowatly sie maluchy.

— Zawsze wiedzialem, ze nadejdzie ten czas - powiedzial. — Kiedy by} znacznie
miodszy, oznajmil, ze wyruszy na poszukiwanie wilasnej przesziosci.

Kira znow przytaknela.

— Oczywiscie, ze go ciekawi. Dopiero nastepne pokolenie, nasze dzieci, urodzone
tutaj, przestana czuc zew przesztosci.

Oboje, jak niemal wszyscy w niewielkiej Wiosce, pochodzili skadingd, skads uciekli,
umkneli przed jakimi$ problemami. Jonasz wstal, wyjrzal przez okno w noc. Kira
rozpoznala to spojrzenie - jej maz zawsze czul potrzebe kierowania wzroku na
zewnatrz. W ten sposob probowal odnalez¢ odpowiedzi. To wlasnie zauwazyla w nim
jako pierwsze: przenikliwe blekitne oczy. Wcigz zdawal sie spoglada¢ poza to, co
oczywiste. Na poczatku ich wspodlnego zycia, gdy Jonasz byl Przywddca, czesto
przywolywal owe wizje, szukajac rozwigzan problemow. Problemy jednak zniknely,
Wioska prosperowala i Jonasz przekazal przywddztwo innym, by moc spokojnie zy¢ z
rodzing.

Pozostal natomiast opiekunem ksigzek i wiedzy. By}t uczonym i bibliotekarzem 1i to
do Jonasza niedawno zwraocit sie Gabi, szukajgc ksigzek z rycinami i instrukcjami, by
moc nauczy¢ sie budowy todzi.

Teraz westchnal, odwracajac wzrok od ciemnosci spowijajacej Wioske.

— Martwie sie o niego.

Kira odlozyla robdtke, podeszla do meza, objela go w pasie 1 spojrzala w owe



powazne oczy, rownie blekitne jak jej wlasne.

— Oczywiscie, ze sie martwisz. Ty go tu sprowadziles.

Wiele lat wczes$niej Jonasz, wowczas sam ledwie chlopiec, przyniost Gabriela -
niemowle bez przesziosci, dziecko zastugujgce na przysztos¢ — do tej wsi, ktora przyjela
ich bez zadnych pytan.

— Byl taki maly. I nie mial nikogo.

— Miat ciebie.

— Bylem tylko chlopcem. Nie moglem zostac jego rodzicem, nie wiedzialem, co to
oznacza. Ludzie, ktérzy mnie wychowali, starali sie jak mogli, ale dla nich to byla tylko
praca. — Jonasz westchnal, wspominajac pare, ktéra nazywal matka i ojcem. -
Pamietam, ze kiedys spytalem ich, czy mnie kochaja — dodal.

-1?

Pokrecil glowa.

— Nie wiedzieli, co to znaczy. Powiedzieli, ze to slowo pozbawione znaczenia.

— Ale sie starali — rzek!la po chwili Kira, a on przytaknal.

— Gabi jest teraz starszy niz ja, kiedy go tu przywiozlem — dodat Jonasz. — Silniejszy.
Odwazniejszy.

— Ale nie tak przystojny. — Z usSmiechem uniosta reke i przygladzita kosmyk jego
wlosow. Zwykle takze odpowiedzialby uSmiechem, ale dzi§ twarz mial zmartwiong, a
mys$lami przebywal gdzies indziej.

— I jestem niemal pewien, ze ma jakis dar.

Kira westchnela. Wiedziala, co to znaczy. Oboje z Jonaszem tez posiadali dary.
Czasami bywalo to cudowne, ale tez wiele od nich wymagalo, a wiedza, kiedy nalezy ich
uzyc ijak, stanowila powazne obcigzenie.

— Martwie sie, co znajdzie, jesli wyruszy na poszukiwania — podjal Jonasz. — Pragnie
rodziny, a tam jej nie ma. Byl... — Marszczac brwi, zaczal szuka¢ odpowiednich stow. —
Byl tylko produktem fabrycznym - rzekl w koncu - jak my wszyscy.

Kira usiadla w milczeniu; opis ten zmrozil jej krew w zylach. W koncu odezwala sie z
namystem.

— Wszyscy pochodzimy z trudnych miejsc — przypomniala.

— Ale ty miala$ matke, ktora cie kochala.

— Owszem. Poki nie umarla. Wtedy zostalam zupelnie sama.

— Ale przynajmniej mialas jg przez... ile lat?

— Prawie pietnascie.

— To niemal tyle, ile lat ma Gabi. Odczuwa tak wielka tesknote za czyms$ i martwie
sie, ze nigdy tego nie znajdzie. Bo to nigdy nie istnialo, ale...

Jonasz wstal i podszedl do okna. Kira patrzyla, jak wyglada w ciemnos¢; za nim
widziala sylwetki drzew kolyszacych sie lekko w powiewach nocnego wietrzyku na tle
czarnego, bezgwiezdnego nieba.

— Ale co? - spytala, gdy milczal dluga chwile.

— Sam nie wiem. Wyczuwam tam cos. Cos zwigzanego z Gabim.

— CoS$ niebezpiecznego? — spytala z obawg. — Je$li kryje sie tam co$ groznego,
musimy go ostrzec.

— Nie. — Jonasz pokrecil glowa; wcigz skupial wzrok na czyms$ poza pokojem. — Nie.
Nic mu nie grozi. Przynajmniej nie teraz. Ale wyczuwam obecnos$¢. Wydaje sie



zyczliwa, chyba... — Urwal. — Chyba coS... ktoS... go szuka. A moze czeka? Czeka na
niego? Obserwuje go?

Nie powiedzial Kirze, co jeszcze czul, bo sam tego nie pojmowatl i poniewaz nie chcial
jej niepokoic€. Ale gdzie$ tam bylo tez coS$ jeszcze, co$ niewyraznego na samym skraju
swiadomosci, co$ niepowigzanego z Gabim. I to co$ wydawalo sie jakby znajome i
bardzo niebezpieczne.



Z poczatku pomagali mu przyjaciele. Ale ten czas juz minal. Teraz towili ryby, grali

w pilke, szukali tradycyjnych letnich rozrywek podczas krotkich wakacji szkolnych.
Podniecenie projektem Gabiego nie potrwalo dlugo i stracili zainteresowanie, gdy
pojeli, ze nie zbija jedynie prymitywnej tratwy, na ktorej mogliby wiostowa¢ wzdiuz
brzegu.

Gabi, nucac pod nosem, odmierzat deski. W glowie mial niewyrazny obraz tego, jak
powinny sie laczy¢. Ale cho¢ w ksigzkach, ktore pozyczyl od Jonasza, znalazi
najrozniejsze lodzie, od wielkich z wydetymi zaglami po dlugie, waskie okrety
napedzane przez rzedy siedzacych przy wiostach ludzi, brakowalo w nich instrukcji co
do budowy. Wiedzial, ze jego 10dz bedzie mala, zdolna zaledwie pomiesci¢ jego samego
1 zapasy. Bedzie miala wioslo — zaczal juz je rzezbic¢, zgarbiony w szalasie, kiedy padat
deszcz.

— Jest jakas szansa, ze skoczymy dzi$ na ryby?

Na dzwiek glosu Gabi unidst wzrok. Nathaniel, wysoki i opalony, stal na Sciezce z
wedkami w dloniach. Czesto lowili razem, zwykle z wielkiego przybrzeznego glazu. W
rzece latwo bylo ziapacC ryby; w tym miejscu plynela powoli i byla dos¢ plytka,
srebrzyste, zwinne pstragi lapczywie chwytaly przynete, a pozniej dobrze smakowaly.

Propozycja zabrzmiala kuszaco, lecz Gabi pokrecil glowa.

— Nie moge. Mam opdznienie. Idzie mi wolniej, nizbym chcial.

— Co to? - Nathaniel wskazal reka lezacy na skraju polany stos smukilych,
porosnietych lis¢mi tyczek.

Gabi obejrzat sie.

— Bambus.

— Nie mozesz z niego budowac. Na 16dz potrzeba prawdziwych desek.

Gabi rozesmiatl sie.

— Wiem, uzywam cedrowych. Ale bambusa potrzebuje do... Zaczekaj chwile, pokaze
ci.

Wytarl spocone dlonie o rabek koszuli i przyniost z szopy duza ksigzke.

—Jonasz pozwolil ci tu jg zabrac? — zdumial sie Nathaniel.

Gabi przytaknal.

— Musialem obiecac, ze bede ja trzymal w suchym, czystym miejscu. — Polozyl
ksigzke na plaskim kamieniu, przykucnal i zaczal przewracac stronice. — Spojrz — rzeki,
wskazujac jedna z nich.

Nathaniel ujrzal obrazek przedstawiajacy duzy statek o wielu rozwinietych zaglach.
Skomplikowana konstrukcja zlozona z niezliczonych lin i bloczkéw podtrzymywala



wydete zagle, a na pokladzie widac bylo wieloosobowa zaloge.

— Chyba oszalates! — rzucil. — Nie dasz rady tego zbudowac.

Jego przyjaciel zachichotal.

— Nie, nie. Chcialem ci tylko pokazac. Zreszta i tak takimi todziami nie plywa sie po
rzekach. Kiedys zeglowano nimi po oceanach. Chyba uczyliSmy sie o tym na historii.

Nathaniel przytaknat.

— Piraci — przypomnial sobie. — Tego akurat stuchalem uwaznie.

Gabi powoli przewradcit strony.

Usmiechnal sie.

— Tu jest moja — rzekl, otwierajac ksigzke pod koniec, w miejscu wyraznie czesto
odwiedzanym. — Tylko sie nie Smiej.

Ale kiedy Nathaniel pochylil sie, by spojrze¢ na obrazek, faktycznie wybuchnat
sSmiechem. Gabi, obserwujac go, takze zachichotal. Obrazek przedstawial malenka
lodke z samotnym mezczyzng w srodku, otaczajace go wielkie fale i pletwe rekina
widoczng wsrod piany. Wokol ciggnelo sie bezkresne morze i niebo. Mezczyzna
wydawal sie przerazony i zgubiony.

— Czyli planujesz wlasna Smierc¢? Gdzie w ogole jest ten gosc?

— Na oceanie. Ale to daleko stad. Nie musze mysle¢ o oceanie, jedynie o rzece. I nie
skoncze jak on, po prostu kopiuje jego 10dz, no, mniej wiecej. Moja jest mniejsza i nie
ma tej czesci z kabing. Bedzie mala i solidna. Tylko tego mi trzeba. Latwo ja zbuduje. -
Gabi rozejrzal sie po stertach desek, trocinach, zasmieconej polanie. — A przynajmniej
tak mi sie zdawalo.

— Jak zamierzasz sterowac? — Nathaniel wcigz wpatrywatl sie w obrazek samotnego
mezczyzny skulonego w todzi na widok nadciggajacych fal.

— Wiostem. Poza tym rzeka mnie poniesie. Nie bede musial zbyt wiele sterowac.
Tylko tyle, by zej$¢ na brzeg, kiedy zechce.

—To do czego ci bambus?

— Przytrzyma wszystko w kupie. Sam to wymyslitem. Kiedy uloze cedrowe deski we
wlasciwy ksztalt, uzyje bambusa; najpierw go zmocze, zeby zacisngl sie po
wyschnieciu. Postuzy mi zamiast liny.

Nathaniel powidodl wokdt wzrokiem. Cedrowe deski lezaly rozrzucone dookola, kilka
z nich zbitych razem. Widzial, ze Gabi przygotowywal bambus, obieral go i kroil na
waskie pasma. Ale mimo wszystko! To ogromne zadanie dla samotnego chlopaka.

— Czy ktos w ogdle ci w tym pomaga?

Gabriel zawahat sie.

— Nieszczegolnie. Czasami tylko jaka$ staruszka przychodzi i na mnie patrzy. —
Wskazal gestem sosnowy zagajnik. — Stoi o tam.

— Staruszka?

— Tak. Widziale$ ja. Taka zgarbiona, widac, ze z trudem sie porusza. Tak jakby za
mng chodzi. Nie wiem dlaczego. Kiedys chyba krzykne, zeby przestala.

Nathaniel wyraznie sie zaniepokoitizasmial nerwowo.

— Nie mozesz krzyczec na stara kobiete.

— Wiem, zartowalem. Moze po prostu warkne i ja przeplosze. — Gabi skrzywit sie i
zawarczat glosno, nasladujac jakas bestie.

Obaj rykneli Smiechem.



— Na pewno nie chcesz iS¢ na ryby? — spytal Nathaniel.

Gabi pokrecil glowa 1 podnidst ksigzke, by zanie$c ja do szopy.

— Nie moge.

Przyjaciel zebral swoje rzeczy i odwrdcit sie.

— Deidre moéwi, ze za toba teskni — rzucit z przebieglym usmiechem. — Ostatnio w
0ogole nas nie odwiedzasz.

Gabi westchnat i zerknal w glab Sciezki, jakby mial na niej zobaczy¢ tadng siostre
Nathaniela.

— Czy przyjdzie jutro wieczorem na uczte?

Nathaniel przytaknal i zarzucit wedke na ramie.

— Wszyscy przyjda. Matka jest teraz w miejscu zgromadzen i pomaga wszystko
przygotowac.

— To powiedz Deidre, Ze sie tam zobaczymy.

Gabi pomachal przyjacielowi na pozegnanie 1 gdy tamten odszed}l, powrocit do
przerwanej pracy.



Uczty w Wiosce odbywaly sie czesto. Czasami mialy jaki$ pretekst: zniwa, letnie

swieto albo slub, zwykle jednak wiesniacy nie potrzebowali powodu. Po prostu pragneli
chwili zabawy, sSmiechu, strojenia sie, jedzenia — czy raczej przejadania - totez
planowali uczte.

Kira ubrata dzieci w kolorowe haftowane stroje, ktdre sama zaprojektowala i uszyla.
Mistrzowsko radzila sobie z iglg — wielu ludzi prosito ja o uszycie Slubnych strojow, w
Wiosce wcigz tez mowiono z podziwem o recznie tkanej materii ozdobionej misternym
wzorem w najrézniejsze ptaki, ktora owinela cialo ojca przed pogrzebem. Ojciec Kiry
byl slepy, jego zycie skupialo sie wokét dzwiekow. Znal — i umial nasladowac¢ — wolanie i
Spiew kazdego ptaka. Sfruwaly do niego z drzew bez leku, jedzac z uniesionych rak.
Gdy skladano go do grobu, cala Wioska zebrala sie, by zaspiewac pozegnalng piesn, ale
tego dnia tylko ludzie Spiewali: ptaki umilkly, jakby pograzone w zalobie.

Ona sama przywdziala na uczte ciemnoniebieska sukienke, w paski sandalow i w
dlugie wlosy wplotla blekitne wstazki. Jonasz usSmiechnal sie z podziwem i czuloscia,
lecz jego wlasny stroj, nawet ten odswietny, byl bardzo prosty: zgrzebna koszula i
szorstkie spodnie. Wywracajgc oczami, pozwolil zonie przyczepi¢ do kolnierza blekitny
kwiat z ogrodu. Jonasz nie przepadal za ozdobkami. Mial prosty gust.

Annabella 1 Matthew rozchichotani uganiali sie¢ po pokoju, a tymczasem Kira
pakowala upieczone wczesniej ciasto i wkiadala je do kosza, ktdry ozdobila paprocia i
stokrotkami. Brykas$ ziewnal i podnidst sie z koca, na ktérym drzemal. Pies wyczuwai
podniecenie, chcial takze w nim uczestniczy¢. Zauwazywszy to, Kira wybuchnela
sSmiechem i schylila sie, by ople$¢ mu wokot szyi kwiatek o dlugiej todydze.

— Prosze — powiedziala. — Teraz tez masz odswietny stro;j!

Brykas$, merdajac ogonem, podazyt za rodzing, ktora ruszyla juz w droge. Jonasz
niost kosz z ciastem i1 dZzwigal na barana Matthew. Annabella Sciskala mocno wolng
dlon matki, te, ktora nie wspierala sie na rzezbionej lasce, niezbednej Kirze do
chodzenia. Z przodu, zza zakretu Sciezki, z miejsca zgromadzen dobiegala muzyka —

flety i skrzypki.

Wioska byla malenka i od poczatku, od wielu lat stanowila skupisko wyrzutkow.
Uciekajac przed bitwami badz chaosem, czesto ranni lub wypedzeni przez wlasne klany
czy wsie, pierwsi osadnicy kolejno trafiali w to miejsce. Czerpiac sile z siebie nawzajem,
utworzyli spotecznos$c. Chetnie witali innych.



W miare uplywu czasu ludzie niekiedy mamrotali, ze nie powinni przyjmowac
wiecej obcych: w Wiosce robilo sie tloczno, a zdarzalo sie, ze przybysze z trudem
opanowywali zwyczaje 1 miejscowe zasady. Dochodzilo do spordow, petycji i dyskusji.

,»,CO, jesli moja cérka zechce poslubic¢ jednego z nich?”

»MOwia z dziwnym akcentem”.

,»,Co0, jesli dla wszystkich nie starczy pracy?”

»,Czemu mamy ich utrzymywac, nim nauczg sie naszych tradycji?”

To Jonasz w okresie swojego przywodztwa lagodnie, lecz stanowczo przypominat
wiesniakom, ze kiedy$s wszyscy byli obcymi. Wszyscy przybyli tu, szukajgc nowego
zycia. W koncu zaglosowali i postanowili pozostac tym, czym byli zawsze: sanktuarium,
miejscem schronienia.

Jako dziecko Gabi ziewal i krecil sie z nudow, gdy jego klase, jak kazda w szkole,
zabierano do wiejskiego muzeum, by poznala ich historie. Historia to nudziarstwo,
mys$lat. Wstydzit sie, kiedy kurator muzeum, wskazujac najrozniejsze eksponaty z
wystawy pojazdow przybyszow, dochodzit do poobijanych czerwonych sanek i
wyjasnial, ze dzielny chlopiec imieniem Jonasz, walczac ze S$niezycg, dotarl tu,
trzymajac w objeciach umierajace dziecko.

— A dzis wszyscy wiemy, ze Jonasz zostal Przywodca naszej Wioski, a dziecko, ktore
ocalil 1 sprowadzil tutaj, jest zdrowym chlopcem - zakonczyl dramatycznie kurator —
imieniem Gabriel!

Koledzy z klasy wyszczerzyli zeby, zaczeli tracac sie lokciami i chichotac. Gabi udal,
ze go to nudzi, odwrdcit wzrok i schylil sie, by podrapac¢ noge w miejscu, w ktore ukasit
go wyimaginowany owad.

Wiekszo$¢ najwczesniejszych osadnikow, tych, ktorych historie upamietniono w
muzeum, zdazyla sie juz postarze¢ i odej$¢. Ojciec Kiry Christopher lezal na
wioskowym cmentarzu obok sosnowego gaju. Uznany za martwego 1 porzucony przez
wrogow z odleglej spotecznosci, potykajac sie, na osSlep dotart do Wioski i zostat ocalony
— pod nowym imieniem Widzgcego przezyt tu dlugie, pelne szacunku i madrosci zycie.
Teraz Kira dogladala jego grobu, zabierajac ze soba dzieci, gdy wyrywala chwasty i
podlewala miekki gaszcz pachnacego slodko fioletowego tymianku, ktéry tam
zasadzila.

Pogrzebano go obok jego przybranego syna Matty’ego. Wiesniacy zapamietali go
jako pogodnego, skorego do zabaw milodzienca, ktory stracit zycie, walczac ze zlymi
nieznanymi silami zagrazajacymi Wiosce w owych okrutnych czasach, przed siedmiu
laty.

Gabi, mijajac cmentarz w drodze na wieczorne Swieto, powrdcit myslami do
tamtego okresu 1 przypomnial sobie dzien, gdy znaleziono cialo Matty’ego 1
przyniesiono do domu. Gabi byl wtedy maly, mial zaledwie osiem lat — niesforny
mieszkaniec domu dzieci, uwielbiajacy samotne przygody i niezbyt zainteresowany
szkola. Zawsze jednak podziwial Matty’ego, ktéry opiekowatl sie Widzgacym, pomagajac
mu z ogromnym oddaniem, i pogodnie wypeinial zlecenia mieszkancow. To wlasnie
Matty nauczyt Gabiego wybierac przynete i zarzucac linke z glazu. Matty pokazal mu,
jak sie robi latawce 1 puszcza z wiatrem. W dniu jego Smierci Gabi kulil sie zrozpaczony
w cleniu gestej kepy drzew, patrzac, jak wiesniacy staja wzdluz sciezki i pochylaja z
szacunkiem glowy, witajac nosze dzwigajace powoli poranione cialo chlopca.



Przerazony wlasnymi uczuciami slucha} w milczeniu zawodzen 1 jekow
rozbrzmiewajacych w spolecznosci.

Ten dzien odmienil go na zawsze. Zmienit tez cala Wioske. Wstrzasnieci smiercia
chlopca, ktorego kochali, mieszkancy bez wyjatku zaczeli szuka¢ sposobow, by stac sie
godnymi zlozonej przez niego ofiary. Byli zyczliwsi, ostrozniejsi, bardziej opiekunczy
wobec siebie. Ciezko pracowali, wykorzeniajac zwyczaje, ktore zaczely niszczyc¢ ich
spotecznos$c, zakazujac nawet z pozoru niewinnych rozrywek, takich jak automat do
gier, prosta maszyna hazardowa obdarzajaca wygranych stodyczami.

Przez lata tajemniczy, zlowieszczy czlowiek zwany Handlomistrzem od czasu do
czasu zjawial sie w Wiosce, przynoszac tandetne rozrywki i pokusy, a pozostawiajac za
soba chaos 1 niesnaski. Dopiero Jonasz jako Przywodca przejrzal go, wyczul w nim
glebokie zlo i nalegal, by go przepedzic.

Wolni od ponurej chciwosci 1 egoizmu, ktoére niemal zawladnely nimi w owym
czasie, wiesniacy nauczyli sie Swietowa¢ samych siebie, tak jak dzi$ podczas wieczornej
uczty.

Gabi na chwile zatrzymat sie na Sciezce. Zauwazyt bukiecik swiezych kwiatéw obok
kamienia, na ktorym wyryto imie Matty’ego. Mieszkancy Wioski czcili jego pamiec
podobnymi drobiazgami, bo dzieki niemu stali sie lepszymi ludzmi. Gabi tez to robil,
ale bardziej skrycie. Wspominal wowczas niegdysiejsza rozmowe ze starszym
chlopcem, ktorego tak bardzo podziwial.

— Musisz bardziej uwaza¢ w szkole, Gabi — upomnial go Matty.

Gabiemu kazano tego dnia zosta¢ po lekcjach na dodatkowych zajeciach. Teraz
siedzieli razem na wysokim glazie na brzegu rzeki.

— Nie lubie szkoly — odpar}, obmacujac palcami linke.

— Ja tez nie lubilem. Bylem uparty i psotny jak ty. Ale Widzacy kazal mi nad tym
pracowac, bo bardzo mu na mnie zalezalo.

Gabi wzruszyl ramionami.

— Na mnie nikomu nie zalezy.

— Przywddcy owszem. Mnie takze.

— Chyba tak — przyznal.

— To on cie tu przynidst. I nie przyszio mu to latwo.

Gabi wywrdcit oczami.

— Slyszale§ to w muzeum w ramach zwiedzania? Tak bym chcial, zeby przestali
opowiadac te durna historie. I daj mi jeszcze robaka, dobrze? Moj zsunat sie z haczyka.

Matty cierpliwie pomdgl mu zalozy¢ przynete.

— Potrzebujesz wiedzy - oznajmil. — Tak wlasnie Jonasz zostal Przywodca, dzieki
nauce.

— Nie chce by¢ Przywoddca.

—Ja tez nie. Ale chce wiedzie¢ rozne rzeczy. Ty nie?

Gabi westchnal.

— Niektore owszem. Ale nie matematyke. Ani gramatyke.

Matty rozesmial sie, potem na moment znow spowaznial.

-1, Gabi?

- Co?

— Kiedys przekonasz sie, ze masz jaki$ dar. Niektorzy z nas je majg, ty takze. Widze



to.

Gabi zajal sie robakiem i haczykiem. Z jakiego$ powodu rozmowa zaczela go
krepowac.

— Wiem - dodal Matty. — Trudno o tym rozmawiac, bo ciezko to zrozumiec. Ale to
kolejny powdd, dla ktérego musisz sie uczyc¢. Musisz sie przygotowac. Pewnego dnia
zostaniesz wezwany, by uczynic¢ cos wyjatkowego. Moze co$ niebezpiecznego. Musisz
sie przygotowac, Gabi. Potrzebujesz wiedzy.

— Patrz! - rzucil gloSno Gabi, zmieniajagc temat. — Tam, w cieniu glazu, widzisz?
Wielki pstragg. Chowa sie. Ale nas widzi. Spojrz na jego oczy.

Matty westchngt czule, skupiajac uwage na wielkiej rybie zawieszonej w ciemne;j
wodzie pod skala. Cofnela sie, jakby czujac ich nagle zainteresowanie, blyskajac
ISnigcymi oczami. Matty patrzyl.

— MysSli, ze zdola uciec, czajac sie w ciemnosci. Ale nie nam, Gabi! JesteSmy dla niego
zamadrzy! Zrébmy to. Sprébujmy go zlapac.

Teraz, powrociwszy myslami do tej chwili, Gabi przypomnial sobie wszystko:
sSmiech, zdumiewajaca rozmowe, sloneczny blask owego dnia, szum powoli plynacej
rzekiiich ostrozne manewry, gdy polowali na wielka, srebrzysta rybe. W koncu ztapali
ja 1 wyrzucili z powrotem do wody. Dzialo sie to wiele lat temu, potem nigdy juz nie
mieli okazji podobnie porozmawiac.

Matty mial jednak racje co do potrzeby nauki. Gabi usilnie prébowat skupic sie na
lekcjach 1 teraz mu sie to przydalo, zwlaszcza znienawidzona matematyka, gdy
odmierzali dopasowywal razem fragmenty todzi.

Odkryl jednak, ze zaluje, iz czul tak wielkie skrepowanie i nie zwierzy! sie wowczas
Matty’emu. Dopiero co odkryl w sobie moc, moc zbaczania, i wciaz nie potrafilt jej
zrozumiec.

Dzialo sie to podczas uczty, jednej z tradycyjnych uroczystosci, pewnie letniego
swieta, uznal. Wraz z innymi chlopcami w swoim wieku, oSmio-i dziewieciolatkami,
dolgczyl do thumu, ogladajac zawody. Dwdch mezczyzn z Wioski silowalo sie; ciala
wysmarowali olejem i rece $lizgaly im sie, gdy probowali chwyci¢ sie nawzajem. Tlum
pokrzykiwal zachecajaco, mezczyzni ustawiali sie tak i owak, przestepujac z nogi na
noge, czekajac na wlasciwa chwile, stosowny ruch, by powali¢ drugiego i1 zdoby¢ laur
zwyciezcy. Gabi, obserwujac ich uwaznie, tez przestepowal z jednej bosej stopy na
druga i dyszal, nasladujac zapasnikéw. Skupit wzrok na swoim ulubiencu, niejakim
Mlynarzu, dogladajacym kazdej jesieni produkcji magki. Mlynarz by}l czlowiekiem
rostym i bardzo sympatycznym. Czasami, w spokojniejsze dni, dzielil chlopcow na dwie
druzyny 1 uczy! ich zlozonych zasad gier na polu zabaw. Nawet w czasie zacietych
zmagan smiat sie, chwytajac przeciwnika w ramiona i prébujac powalic.

Gabi, poruszajac wilasnym chudym cialem na wzor zapasnikow, odkryl, ze
zastanawia sie, jakie to uczucie by¢ Mlynarzem: tak silnym, tak doskonale panujacym
nad cialem i miesniami. I nagle spowila go niezwykla cisza. Przestal slysze¢ sapanie
zawodnikéw, krzyki thumu, ujadanie pséw, muzyke ¢wiczacych nieopodal skrzypkow. I
W Ciszy poczul, ze sie porusza. Zboczyl - cho¢ woweczas jeszcze nie wymyslil tego stowa
— 1 wszedt w Mlynarza. Stal sie Mlynarzem. Doswiadczyl Mlynarza. Przez ulamek
sekundy byl Mlynarzem. Pojgl, jak to jest by¢ silnym, wiladac¢ swym cialem, wygrywac,
uwielbiac¢ walke i zblizajace sie zwyciestwo.



A potem dzwieki powrdcily. Gabi powrocit. Thum ryknat z zachwytu, Mlynarz stal,
unoszac rece, zwycieski, po czym pochylil sie i pomogl wsta¢ rozeSmianemu
przeciwnikowi. Gabi osunat sie na ziemie, skulony w wiwatujgacym tlumie, dyszac
ciezko, wyczerpany, oszolomiony i podekscytowany.

Powtarzalo sie to jeszcze kilka razy, az w konicu nauczy! sie wyczuwac, ze nadchodzi.
A potem - pdzniej — odkryl, ze moze kierowac zbaczaniem. Kiedy$ — przypomnial sobie
z naglym wyrzutem sumienia — usilowal oszukac¢ w szkole. Siedzac w lawce i zmagajac
sie z klasowka z matematyki, z ulamkami, ktorych nie opanowatl tak jak powinien,
zerknal na Mentora, dyrektora szkoty. Mentor stal przy oknie, spogladajac na tablice,
na ktdrej zapisal zadania.

Gdybym mogt teraz zboczy¢ w Mentora, sta¢ sie Mentorem — pomyslal Gabi -
uzyskatbym rozwiqzania wszystkich zadan. Skupil sie. Zamknat oczy i zaczal myslec o
Mentorze, o jego wiedzy, o tym, jakie to uczucie by¢ Mentorem. I rzeczywiscie zapadia
cisza, poczul, jak jego Swiadomo$¢ porusza sie i przesuwa ku nauczycielowi. Po
sekundzie juz tam by}, w jego wnetrzu, doswiadczajgc bycia Mentorem.

Zbaczanie zadzialalo. Ale nie tak, jak Gabi zaplanowal. Nie znalazl rozwigzan
matematycznych. Zamiast tego ogarnelo go przejmujace uczucie mitosci: do wiedzy,
nauki wszelkich rodzajow -1 dzieci siedzacych tego dnia w malenkich lawkach, tak jak
Gabi. Czul milo$¢ Mentora do jego uczniow i nadzieje, jakie wigzal z nimi iz tym, czego
naucza sie od niego.

Zbaczanie zakonczylo sie nagle, jak zawsze, 1 Gabi ukry!l twarz w dloniach. Dzwieki
klasy powrdcily, nauczyciel podszed} do niego.

— Nic ci nie jest, Gabrielu?

Gabi odkryl, ze caly dygocze, w oczach miat tzy.

— Nie czuje sie dobrze — wyszeptal.

Mentor usprawiedliwil mu nieobecno$¢ do konca dnia i Gabi wyszedl powoli ze
szkoly, przyrzekajac sobie w duchu, ze bedzie sie uczyl, ze nie zawiedzie znow
nauczyciela, jak to czesto czynil w przesziosci.

Nigdy o tym nikomu nie powiedzial. Zbaczanie wydawalo mu sie czyms$ osobistym.
Czyms, czym mogl samotnie napawac sie, a czasem sie tego bac.

Teraz jednak zorientowal sie, iz zaluje, ze nie zwierzy! sie Matty’emu, gdy miat taka
okazje. Nie tylko co do zbaczania. Zalowal, ze nie powiedzial mu, jak rozpaczliwie
pragnie dowiedzie¢ sie czegos o matce. Nie mogt wyznac¢ tego kolegom z domu,
sSmialiby sie. Ale Matty by zrozumial. A Gabi czutl sie samotny, jakze samotny w swojej
tesknocie.

Pochylil sie teraz, podniost niewielki kamyk i rzucilt na grob Matty’ego. Kamyk odbil
sie lekko od kamienia i upad}! na ziemie obok innych wsrdd kwiatow. Gabi rzucil tam
kazdy z nich.

— Cze$C¢ —wyszeptal.

Przed nim z pawilonu, w ktorym odbywaly sie zgromadzenia, dobiegala muzyka i
radosne krzyki dzieci. Pomyslal o przyjaciolach, o zabawach, ktére juz zaczeli, o
czekajacych ich konkursach i tancach. Pomyslal o tadniutkiej Deidre i piegach na jej
nosie. Widzial dym i czul zapach prosiakow piekacych sie caly dzien na roznie.
Wiedzial, ze Kira przyniesie ciasto i ze bedzie tez gesta Smietana zmieszana z miodem,
ktora nalozy na kazdy kawalek. Zostawiwszy za soba cmentarz 1 posepne mysli, puscit



sie biegiem w strone przyjecia.



Plecy bardzo ja bolaly. Doskwieraly jej juz od dawna, od kilku lat, ale robilo sie

coraz gorzej 1 Klara niemal nie mogla sie juz wyprostowac. Chodzila zgarbiona.

Poszla do Zielarza, mezczyzny, ktory przygotowywal leki dla calej Wioski.
Najwyrazniej jednak dysponowat tylko tymi samymi Srodkami, ktore sama poznala
podczas lat spedzonych z Alys. Napar z brzozy i wierzby tagodzi nieco bol, ale go nie
likwiduje.

Zielarz zadal jej najoczywistsze pytanie.

—Ile masz lat?

— Nie wiem - odparia.

I rzeczywiScie, kiedy morze wyrzucilo ja na brzeg w miejscu, w ktorym mieszkala
kilka lat, byla mloda dziewczyng. Tam dorosia i stala sie kobieta. Potem odeszla i w
ciggu jednej nocy zestarzala sie. To nie byla kwestia lat.

Zielarza nie zdziwila jej odpowiedz. Mnodstwo o0soOb, ktdre trafily do Wioski, nie
pamietalo zbyt wiele z wlasnej przeszlosci. Przepisal jej napar z kory na bole.

— Podobny bdl dolega na staro$S¢ nam wszystkim — dodakl.

— Wiem - odpartia Klara.

Nie miala ochoty wyjasniac, co jg spotkalo.

Zielarz ostroznie uniost jej reke i pomacal cienkg, wiotka skore, starannie zbadal
ciemne plamy na grzbietach dioni.

— Czy wcigz masz zeby? — spytal.

— Cze$C — odparla, demonstrujac.

— A wzrok? Shuch?

Nadal widziala i styszala.

— Zatem - rzek!l ze Smiechem - nie mozesz tanczy¢ ani przezuwac miesa. Ale jesli
slyszysz Spiew ptakow i1 widzisz wiatr wsrdd lisci, wcigz pozostalo ci wiele przyjemnosci
w zyciu. Twoj czas dobiega jednak konca - dodal — wiec powinna$ radowac sie
wszystkim, czym mozesz. Sam tak robie. Mam pewnie tyle lat, co ty, doskwieraja mi te
same bdle. — Zapakowat jej ususzona kore, a ona schowala ja do koszyka. — Do
zobaczenia na uczcie — dodal, gdy odwrocila sie do wyjscia. — Mozemy ogladac
tanczacych i wspominac lata modosci. To kolejna dostepna nam przyjemnosc.

Klara podziekowala, wsparla sie na lasce i ruszyla $ciezka do swego domku. W dali
slyszala krzyki chlopcow, bawili sie w jaka$ gre pitka. Moze byl wsrod nich Gabi.
Ostatnio jednak rzadko dostrzegala go wsrdd grajacych - najczesciej przebywai
samotnie na polanie nad rzeka, pracujac nad nieksztaltng konstrukcja, ktora nazywai
swoja lodzig. Klara czesto stala ukryta wsrod drzew, przygladajgc mu sie przy pracy. Na



SwW0j sposob podziwiala jego oddanie dziwacznemu projektowi, ale marzenie chlopca o
odejsciu zasmucalo jg i dziwilo.

Kiedy kilka lat wcze$niej, jak wielu innych przed nia, dotarta do Wioski, mieszkancy
powitali ja cieplo. Woéwczas krucho$¢ towarzyszaca starosci byla dla niej czyms nowym
1 wcigz zdumiewala sie, wstajac rano 1 czujac bdl i sztywno$¢ kosci. Wspomnienia
biegdw, wspinaczki, nawet tanca nadal zyly w niej i pulsowaly, ale stabos¢ zmuszata do
szurania nogami i kustykania.

Po raz pierwszy ujrzala swego syna w tym miejscu, gdy byl jeszcze dzieckiem,
osSmio-czy dziewieciolatkiem. Pamietala dobrze ow dzien. Biegt Sciezka obok domku,
ktory jej przydzielono, wolajac ze sSmiechem przyjacidl, a jego potargana czupryna
1$nila jasno w promieniach stonca.

— Gabi! - krzyknat jeden z chlopcéw, ona jednak i bez tego by go poznala. Mial ten
sam usSmiech, ktéry zapamietala tak dobrze, ten sam srebrzysty Smiech.

W owej chwili rzucila sie naprzod, zamierzajac podbiec do niego, powitac i objac.
Moze zrobilaby tez niemadra minke, te, za pomoca ktorej przedrzezniali sie kiedy$
oboje. Ale gdy ruszyla z zapalem w jego strone, zapomniala o wilasnej kruchosci;
powldczaca stopa zahaczyla o kamien i Klara potknela sie niezgrabnie. Podniosla sie
szybko, lecz w tym momencie ujrzala, jak patrzy na nig i bez zainteresowania odwraca
wzrok. I jakby spogladajac jego oczami, zobaczyla wlasng zwiedla skdre, rzadkie siwe
wlosy, niezgrabny krok. Wowczas odwrdcila sie w milczeniu, zamys$lona.

Czy rzeczywiscie musiat sie dowiedzie¢? Sprawial wrazenie szczeSliwego dziecka.
Gdyby sie przed nim ujawnila, opowiedziala swojg niewiarygodna historie, stuchalby
oszolomiony 1 niczego nie zrozumial. Przyjaciele mogliby z niego drwi¢. Moze by ja
odepchnal. Albo jeszcze gorzej — moze czulby sie zobowigzany opiekowac sie nig przez
reszte pozostalego jej czasu. Zaklocilaby jego beztroskie zycie, stanowilaby brzemie,
powdd do wstydu.

W koncu uznala, ze wystarczy jej to, iz go odnalazia. Da mu teraz spokdj. I dopiero
wowczas w pelni pojela ogrom okrucienstwa wymiany, do jakiej zmusit ja
Handlomistrz.

Przez te wszystkie lata patrzyla, jak Gabi z psotnego chlopca wyrasta na spokojnego
milodzienca. Teraz najwyrazniej znalazt sobie misje, ktorej nie rozumiala. Dlaczego
16dz? Rzeka byla niebezpieczna. Dzieci z Wioski umialy ptywac i bawily sie w oslonietej
czescli na powolnej plyciznie, ale nieco dalej woda zaczynala rwac gwaltownie po
ostrych skalach. Klara styszala, ze gdzie$ niedaleko tworzy wysoki wodospad, a tu i tam
zwalone drzewa z latwoscia mogly strzaskac cienkie deski, ktore tak starannie
zwigzywal paskami bambusa.

Przerazala ja plyngca szybko woda. Miala po temu powody: przez ostatnie lata
pamie¢ powracala jej stopniowo i Klara wiedziala, ze kiedys mieszkala nad rzeka, a
pOzniej nad morzem. Jedno i drugie przyniosto jej rozpacz i strate.

Nie chciala, by jej syn zgingl w wodzie.

5

Wieprzowina o kruchej, spieczonej skoérce, odkrojona od pieczonego na roznie
prosiaka, pachniala rozkosznie, Klara jednak wiedziala, ze to nie dla niej — w obolalych



dzigstach pozostalo jej juz niewiele zebow. Napeknila talerz miekka fasolg z duzej miski,
pieczona caly dzien w sosie z pomidorow i zidl, dodala do tego kawalek Swiezego
chleba. Pomyslala jednak, ze zostawi sobie miejsce na porcje ciasta z jagodami.

Postawila talerz na stole i opuscila sie na tfawke obok innych. Ciezarna kobieta
powitala ja uSmiechem i przesunela sie lekko, robigc miejsce; Klara rozpoznala w niej
Jean, zone jednego ze skrzypkow strojacych instrumenty i szykujacych sie do
potancowki. Byla tam tez Kira, obserwujaca czujnie bawiace sie obok stotu dzieci; od
czasu do czasu dawala im jeSc¢ tyzeczka, jakby miala do czynienia z piskletami.

Jedzac powoli i obserwujac mlode kobiety przy stole, Klara pojela, ze moglaby byc
jedna z nich. Spojrzala na wlasna pokrzywiong, sekatg dlon trzymajaca widelec. Dion
starej kobiety. Zielarz mowil, ze konczy jej sie czas, i czula, ze to prawda. Ale wewnatrz?
Wrcigz byla mloda. Gdyby nie dokonala wymiany, ktora ja tu sprowadzila (,Mlodosc!”
We wspomnieniach Klara nadal styszala, jak Handlomistrz wyszeptal jej do ucha to
stowo, oplul jej policzek, i jak ona sama przytaknela i wyszeptala: ,,Zgoda”), moze
bylaby teraz z Einarem, pomagala mu zaja¢ sie jagnietami, gotowala gulasz, ktory
zjedliby razem w chacie na wzgorzu, rozmawiajgc wieczorem przy kominku.

Ale wowczas nie znalaziaby syna. Nigdy juz nie zobaczylaby Gabiego, nie widziala,
jak wyrasta na zywego mlodzienca. Wiedziala, ze gdyby mogla cofnac czas, ponownie
dokonalaby wymiany.

Wstala, aby odlozy¢ pusty talerz i wzig¢ kawalek ciasta, i po drodze spojrzala na stol,
przy ktorym siedzieli halasliwi mlodzi chlopcy. Byl tam. Przechodzac obok, dostrzegla,
jak zerka na nig z ukosa; potem znéw skupil uwage na talerzu pelnym strawy i
przydlugim zarcie, ktory opowiadali mu kompani. Jako nastolatek Gabi byl wysoki i
niezgrabny, zauwazyla, jak wywraca lokciem kubek z napojem. Pozostali chlopcy
zasmiali sie, a on z niemadra ming zaczal wycierac stol serwetka.

Wlosy mial krecone, tak jak kiedys jej wlasne — obecnie maly koczek na karku - a
oczy zdumiewajgco jasne, blekitne. Oczy Jonasza wygladaly identycznie. Podobnie jego
zony Kiry. Klara przypomniala sobie teraz, ze juz kiedy Gabi byl niemowleciem,
zauwazyla niezwyklo$¢ jego oczu. Tamte czasy powracaly bardzo powoli, kazdemu
wspomnieniu towarzyszyt bol.

Dotyk maski zapietej na twarzy podczas porodu. Zadrzala, gdy to wspomnienie
powracilto.

To, jak pdZniej po raz pierwszy go trzymala i zauwazyla zdumiewajace jasne oczy.
Kiedy to sobie przypomniala, ogarnelo jg przejmujace poczucie straty.

Potem przypomniala sobie sen o ukrytym jasnookim dziecku, to, jak we $nie
chowala je w szufladzie. Mys$lgc o tym teraz, po tylu latach, o malo nie rozplakala sie z
glebokiego smutku. A kiedy wrdcilo nastepne wspomnienie, zalkala: to, jak uSmiechat
sie, kiwajac na nig pulchnymi paluszkami. Zdazyl juz nauczy¢ sie jej imienia. ,Klara”,
powiedzial piskliwym glosem. A potem: ,Pa, pa”.

R

Nie zalowala wymiany dokonanej po to, by go znalez¢. Ale rozpaczliwie zalowala
tego, ze ma juz niewiele czasu. Zamiast silnej, pelnej zycia kobiety, matki, na ktora
zastuzyl Gabi, byla stara wiedZzma, czekajacg na sSmierc¢. Oto jak potwornie zadrwil z



nich Handlomistrz siedem lat wczes$niej.

Niebo pociemnialo, zapadala noc. Muzyka zabrzmiala donosnie: wkrotce nadejdzie
czas dla mlodych, czas tancow i flirtow. Klara zobaczyla, jak Gabi wstaje z miejsca i
kieruje sie do uroczej piegowatej dziewczyny imieniem Deidre. Stal tam skrepowany,
rozmawiajac z nig, gdy pomagala sprzatac¢ ze stotu. Klara widziala, ze Deidre tez sie
wstydzi, ale mimo to energicznie krzata sie dokola, trzepoczac pasiasta spodnica.

Kobiety pozbieraly naczynia i dzieci, zeby zabrac je do domu. Klara przygladala sie
Kirze z maluchami - Annabella drzemala w jej objeciach, ale Matthew sSmigat szaleniczo
dokota. W koncu Jonasz chwycil go i rozeSmial sie, gdy oburzony dwulatek zaczal
kopac i krzycze¢. Razem pozbierali rzeczy, pozegnali sie i ruszyli Sciezka wiodaca z
pawilonu do ich domu. Jonasz posadzil sobie Matthew na barana i wkrotce para
zamienila sie w ciemne sylwetki na tle nieba. Wzeszed! ksiezyc.

Choc¢ Jonasz nie mial pojecia, kim kiedy$ byla Klara ani ze w tym samym czasie
mieszkali w jednej spolecznosci, ona pamietala go jako chlopca. Byl wowczas zbyt
miody, by zostac¢ ojcem, a mimo to wiasnie on uratowat dziecko skazane na sSmierc, bo
okazalo sie zbyt ciekawe, zbyt zywe, zbyt energiczne. Bo Zle sypialo. Bo — jak brzmialo
to stlowo? - zaklécalo spokodj innym. Nie pasowalo. Jonasz narazil wlasne zycie,
poswiecit przyszios$c, by je tu sprowadzi¢. Zastanawiala sie, czy teraz martwi sie o
Gabiego, o krucha 10dz, ktora probuje zbudowad, i niebezpieczenstwa, jakim przyjdzie
mu stawic czolo, jesli zdola spuscic ja na wody rzeki.

Kiedy wstala z miejsca, by podrepta¢ do wlasnego domku, biodro jej zesztywnialo i
przez chwile masowala je dlonia, nim zdolala poruszy¢ nogga. W koncu pokustykala w
dol lagodnego wzgorza, ostroznie wymacujac droge w blasku ksiezyca. Jakze szybko
juz jej nie bedzie, pomyslala Klara i westchnela. Jak niewiele maly Gabi dowie sie o
swej przeszlosci.

Nagle przystanela i zamarla. Oczywiscie, pomys$lala. Juz wiedziala, co musi zrobic.

Postanowila, ze opowie Jonaszowi swa historie, wlasna historie, ktora do tej pory
utrzymywala w sekrecie. Pewnego dnia, gdy jej juz nie bedzie, kiedy nastanie wlasciwa
chwila, kiedy chlopiec bedzie dos¢ dorosty 1 gotowy, Jonasz powtdrzy ja jej synowi.



Handlomistrz? — zdumial sie Jonasz.

Shuchat jej juz bardzo dlugo. Siedzieli z Klarg na lawce w ostonietym zakatku za
biblioteka. Zastanawiala sie, ile mu powiedziec¢, jak mu powiedzie¢, i w koncu dziesiec
dni po uczcie zwrocila sie do niego i spytala, czy mogliby porozmawiac¢ sam na sam.
Przyprowadzil ja tutaj péznym pochmurnym rankiem, starannie star} wilgo¢ z lawki i
pomaégl usias¢ wygodnie.

Sama nie wiedziala, od czego wlasSciwie zaczac.

— Znalam cie, kiedy byles chlopcem - rzekla w koncu.

Jonasz usmiechnat sie.

— Nie mialem pojecia, ze tu wtedy bylas. Sadzilem, ze stosunkowo niedawno
przybylas do Wioski, jakie$ pie¢, moze sze$c lat temu. Ale latwo straci¢ rachube czasu,
prawda?

— Nie - zaprzeczyla Klara. — Masz racje, zjawilam sie tu niecale siedem lat temu, ale
znalam cie na dlugo przedtem, w spolecznosci, w ktorej dorastales.

Woweczas przyjrzal jej sie blizej.

— Wybacz, ze cie nie rozpoznalem - odparl. — Oczywiscie bylem wtedy dzieckiem,
odszedlem, gdy skonczylem dwanascie lat. Ale jeszcze w szkole przepracowalem wiele
nadobowigzkowych godzin w domu starcéw. Bylas tam wtedy? Pamietam kobiete
imieniem... jak to bylo, Larysa? Wlasnie. Znalas jg?

Klara pokrecila glowa.

— Nie - wymamrotala.

Ciezko to szlo. Jak miata mu opisac co$, w co praktycznie nie da sie uwierzyc?

Westchnela i wykrecila dlonie; zabolalo. Byl pozny ranek, rano czesto bolaly ja
stawy. Odchrzgknela. Wiedziala, ze jej glos to teraz glos staruszki, czasami zbyt cichy,
zbyt niepewny. Ale odetchnela gleboko i sprobowala przemowic stanowczo, sprawic, by
ja wystuchal, by zrozumial niepojete.

— Moja ceremonia odbyla sie trzy lata przed twoja.

— Twoja ceremonia?

— Ceremonia dwunastolatkow.

—Ale...

Uniosta reke.

— Ciii. Po prostu postuchaj.

Jonasz, wyraznie zdezorientowany, umilkk

— Kiedy skonczylam dwanascie lat, otrzymalam przydzial. Przydzielili mnie do
rodzicielek. — Zawiesita glos. — Oczywiscie czulam zawod, ale nie bylam zbyt dobra



uczennica.

Widziala, ze towarzysz wciaz prébuje zrozumiec jej stowa. Nie pozostalo jej nic,
tylko brnac dalej.

— Po jakims$ czasie, gdy uznano, ze jestem gotowa, przeniesiono mnie do oddzialu
rodzicielek.

Wokotl nich zycie w Wiosce toczylo sie jak co dzien, kilka kobiet plotkowalo, plewiac
wspolny ogrod, w poblizu mate dzieci bawily sie ze szczeniakami. Z chaty chlopcéw
wylonila sie cala grupa, ze Smiechem obsypujac sie wyzwiskami. Gabiego tam nie bylo,
znacznie weczesniej odszedl na swoja polane nad rzeka i samotnie dopasowywal
ostatnie elementy lodki.

Lecz dla siedzacych razem Jonasza i Klary wszystko to odptynelo gdzies daleko. Ona
mowila. On stuchal z uwaga. Od czasu do czasu przerywat jej cicho, zeby zadac pytanie.
Piguiki. Kiedy przestala brac¢ piguiki?

—Ja tez to zrobilem. Po prostu je wyrzucalem — dodal. - Poczulas w sobie zmiane?

— Czulam sie inna od reszty. Ale i tak juz bylam inna pod tak wieloma wzgledami.

Pokiwal glowa. Wiedziala, ze powoli akceptuje opowiadang przez nig historie. Ale
przygladatl jej sie uwaznie, jej rzadkim, siwym wlosom, zgarbionym ramionom i
sekatym dloniom, i wyraznie nie potrafil pojac, jak stala sie tym, kim byla teraz.

Opowiedziala mu o pracy w wylegarni ryb po zwolnieniu z oddzialu rodzicielek. O
poszukiwaniach Gabiego i skladanych mu wizytach.

Opisala, jak chlopczyk zaczal powtarzac jej imie. Jak sSmial sie z zabawnej miny,
ktora go witala, i probowal ja nasSladowac¢. Klara wepchnela jezyk w policzek 1
wykrzywila sie do Jonasza.

Patrzyl na nig zdumiony.

— Pamietam to! — rzucil. — Kiedy byliSmy razem, on i ja... Wiesz, ze noce spedzal w
moim domostwie?

— Wiem.

— Czasami robil przy mnie te zabawng mine. Ale oczywiscie nie mialem pojecia... —
Urwal, wcigz usilujac to ogarnac.

Klara podjeta przerwang opowiesc.

Zadzwieczal dzwon oznaczajacy potudnie, mieszkancy zaczeli zbierac sie na obiad.
Jonasz i Klara nawet nie drgneli.

— Czy Kira nie bedzie sie martwic, gdzie jestes$?

Pokrecil glowa.

— Nie. Zabrala dzieci na piknik z przyjaciolmi. Prosze, mow dalej, chyba ze jeste$
glodna. Chciatabys$ zrobic¢ przerwe na obiad?

Klara zaprzeczyla.

— W ogdle nie mam juz apetytu.

— Jestes za chuda.

— Bardzo malo jem. Zielarz twierdzi, ze to czeste u 0séb w moim wieku. To czeSc
naturalnego procesu.

— W twoim wieku? — powtorzy! Jonasz. — Ale jestes zaledwie trzy lata starsza ode
mnie, co sie stalo?

— Dojdziemy do tego. Wtedy zrozumiesz.

Powrocila do przerwanej historii. Wiedziala, ze potrwa to bardzo dilugo. Uznala, ze



aby zrozumie¢, Jonasz musi poznac kazdy szczegol.

R

Dzien rozpogodzil sie, stonce osuszylo rose. Poznym popoludniem cienie sie
wydluzyly, a oni siedzieli w glebokim mroku. W powietrzu czulo sie zigbh. Jonasz
zarzucit kurtke na ramiona Klary. Byla juz bardzo zmeczona, ale czula sie dziwnie
zywa, przekazujac w koncu komus$ swoja historie. Od lat stanowila tajemnice, jej
osobiste brzemie. Klara mowila powoli, a on jej nie poganial, od czasu do czasu
przerywala, by odpoczac. Jonasz przyniost jej wode 1 herbatnika. Caly dzien nalezal do
nich i do jej historii.

Opisala dokladnie mordercza wspinaczke na urwisko, czujac potrzebe odtworzenia
jej cal za calem, jak wcze$niej Einar, wspominajac kazdy uchwyt, kazdy wystep skalny i
waska polke. Mowigc powoli, czula, jak mies$nie rak i nog reaguja na te wspomnienia.
Jonasz tez to zauwazyt: to, jak jej cialo poruszalo sie, gdy jej umysl na nowo przezywal
wspinaczke. Skrzywil sie, gdy wspomniala o ataku ptaka. Pokazala mu blizne na szyi.

W koncu, wyczerpana niemal tak bardzo, jak wtedy gdy dotarla na szczyt dawno
temu, opisala dokonana tam straszliwa wymiane.

R

Jonasz pochylil sie naprzéd, lokciami wsparty na kolanach, i ukry} twarz w dloniach.

— Handlomistrz — szepnal. — Sadzilem, ze odszedl. Dawno temu wypedziliSmy go z
Wioski. Bylem wowczas Przywodca.

— Kim on jest? — spytala Klara.

Nie odpowiedzial. Milczal, wpatrujac sie w dal, w miejsce, ktdrego nie widziala.

— Powinienem byl sie zorientowa¢ - rzekl po chwili. — Czulem tam cos, co$
zwigzanego z Gabim, ale nie wiedzialem co. Chyba wyczuwalem twojg obecnos¢ -
zastanawial sie na glos — tajemnicza, ale zyczliwg. Ale jest tam co$ jeszcze. Cos
zlowieszczego. To musi byc on.

— Kim on jest? — powtorzyla Klara.

— To zlo. Nie wiem, jak inaczej go opisac. Jest zlem i jak kazde zlo dysponuje
ogromng moca. Kusi. Drwi. I bierze.

— Gabi ma twoje oczy — zauwazyla nagle Klara. — Ty i Gabi macie takie same jasne
0Czy.

— Moje oczy? — odparl, spogladajac poza miejsca widoczne dla wiekszosci ludzi. -
Podobno to moj dar. Sa tez inni, z innymi darami. I owszem, Gabi ma takie same oczy.
Czasami zastanawiam sie...

Z czubka sosny nad rzeka wystartowat nagle duzy ptak i smignal obok nich w
ostatnich zlocistych promieniach stonca.

— Czy z poczatku bales sie ptakow? — spytala nagle Klara.

- Co?

— Kiedy uciekles$ z osiedla. Gdy pierwszy raz zobaczyle$ ptaki. Bales sie ich?

Jonasz przytaknat.

— Tylko przez pierwsze dni. I innych rzeczy takze. Pamietam, jak pierwszy raz
zobaczylem lisa. Gabi byl taki malutki, niczego sie nie bal, dla niego wszystko bylo



nowe 1 ekscytujace.

Klara uSwiadomila sobie nagle, ze teraz Jonasz rozmawia z nig inaczej. Znat ja, od
kiedy przybyla do tej spolecznosci, i zawsze zwracal sie do niej zyczliwie. Byl cierpliwy i
pomocny, jak mlody mezczyzna wobec starej kobiety. Ale zawsze pozostawali tylko
znajomymi. Teraz wspominali razem, niczym starzy przyjaciele, ktorzy znow sie
spotkali.

— Myslalam, czyby go nie zabra¢ — wyznala. — Ale nie wiedzialam, jak go ukry¢ ani
dokad pdjs¢. A potem twodj ojciec pokazal mi, ze Gabi ma na kostce specjalng
bransoletke, i zrozumialam, ze gdybym sprobowala, ztapaliby mnie.

— Tak. Elektroniczna bransoletke.

Klara zmarszczyla czolo.

— Nie pamietam juz, co to znaczy. Co to bylo.

— Tak wiele elementow spolecznosci nie jest juz czescig naszego zycia. Ale z tego
przeciez wilasnie skladajg sie nasze wspomnienia: z drobiazgow - rzek} Jonasz.

— Moj rower. Od tamtego czasu nie widzialam roweru. Oprocz tego w muzeum. To
byl...

— Rower mojego ojca. Ukradlem go. Mial siedzenie dla Gabiego.

Klara pokiwatla glowa.

— Tak. We wspomnieniach widze, jak na nim jechal, trzymal zabawke.

Jonasz rozesmiat sie.

— Hipopotama.

— Nazywal go Po, prawda? To wszystko powraca.

— Tak. Po.

Teraz niemal styszala to i1 widziala: pulchne raczki Sciskajgce pluszowa zabawke,
piskliwy, radosny glosik.

— Czy kiedy uciekles, zabrales$ tez hipopotama?

Jonasz pokrecil glowa.

— Nie moglem. Wszystko dzialo sie tak szybko. Odkrylem, ze zamierzaja zwolnic...
Nie, nie zwolni¢. Zamierzali zabi¢ Gabiego. Zabralem go i ucieklem. I musialem wzigc
jedzenie. Nie bylo miejsca na nic innego.

— Gdybym wiedziala, posztabym z wami. Teraz wszystko wygladaloby inaczej. —
Poruszyla sie na lawce i pomasowala obolale biodro. - Zaluje, ze... — I umilkia.

Jonasz tez milczal. Nie odpowiedzial.

— Bardzo balam sie ptakow — powiedziala nagle. — Ich pior i dziobéw. A potem Einar
przyniost mijednego w Klatce, tylko dla mnie. Nazwalam go Z6ltoskrzydly.

— Einar? To on...

— Tak, to on przygotowal mnie do wspinaczki. — Spuscita wzrok ku wlasnym stopom,
pogrubialym, pokrytym odciskami, w prymitywnych sandalach. Wsunela je pod lawke,
by je ukryC. Jonasz wiedzial, ze przypomina sobie, jaka byla wowczas zreczna, jak
zgrabnie 1 pewnie sie poruszala.

— Kochalam Einara — wyznala.

— Zalujesz, ze nie zostalas? — spytal po chwili Jonasz.

— Nie — odparia stanowczo. — Ale zaluje, ze to zlo mnie tu sprowadzito.



R

Jonasz pomogt jej wsta¢ z lawki, podtrzymujac pod ramie. Siedzieli tak razem
bardzo dlugo i Klara zesztywniala. Przeciggnela sie powoli i odetchnela gleboko.

— Dobrze sie czujesz? — Zerknal na nia z troska.

Skinela glowa.

— Za chwilke nic mi nie bedzie. Czasami trzepocze mi serce i potrzebuje chwili, zeby
sie rozruszac.

Jonasz wcigz na nia patrzyl

— Pamietam cie — rzek} po chwili.

— Nigdy nie rozmawialiSmy - przypomniala Klara.

Powoli ruszyli naprzod. Odprowadzat ja do domu.

— Nie. Ale widzialem cie. Ojciec o tobie wspomnial: o dziewczynie, ktora od czasu do
czasu przychodzi do osrodka i bawi sie z Gabim. Kiedys mi cie pokazal. Przejezdzalas
chyba obok na rowerze, a on powiedzial: ,,To wlasnie ta”.

— Jakie to dziwne zrozumie¢, kim jestes. Kiedy$ mi cie pokazal. ,To moj syn”, rzek},
podal tez twoje imie. Nagle znow przypominam sobie tamte czasy w spotecznosci.

—Jajuz o nich nie mysle. Stworzylem tu nowe, inne zycie.

— Gabi tez.

Jonasz przytaknat.

— On nie pamieta spotecznosci.

— I dobrze.

— Sam nie wiem. Cigzy mu to, ze nie ma przeszlosci ani rodziny.

— Czyli rozmyslal o tym?

— Wiecej niz rozmysS$lal. Ma palaca potrzebe poznania wlasnej przesztosci. Prébuje
mu opisac to, co chce wiedzie¢, ale nigdy nie wystarczy. Dlatego wilasnie buduje 16dz.
Wspomnialem, ze mieszkaliSmy nad rzeka, moze ta samg rzeka. Postanowit odnalez¢
droge powrotna.

Oboje umilkli.

— W takim razie musimy...

— Moze razem zdolamy...

Oboje odezwali sie jednoczesnie i mowili to samo: musimy sprobowac opowiedzie¢
0 tym wszystkim Gabiemu. Razem zdolamy sprawic, ze zrozumie. Ale nie mieli czasu
na dyskusje, przerwaly im krzyki chlopcéw, podnieconych, moze zaniepokojonych.
Halas dobiegal znad rzeki, z miejsca, w ktorym Gabi od tygodni pracowal nad swoja
lodka.



Gabi nie mial wcale ochoty wodowac todzi przy swiadkach. Nie wiedzial, czy jest

calkiem gotowa, i nie chcial przezy¢ upokorzenia, jesli cos pdjdzie nie tak. Planowat
wykras¢ sie samotnie. Wczoraj przesungt 16dz blisko wody, popychajac ja po
chaszczach. Teraz lezala na niskim blotnistym brzegu, wewnatrz wsparte o burte
spoczywalo wioslo.

Obrazek w ksigzce, ktora pozyczyl od Jonasza, ukazywal samotnego mezczyzne na
oceanie, zagubionego w swojej 10dce. Rece miat silne i muskularne, ale bezuzyteczne:
wyraznie bylo widaé, ze wielkie fale wkrotce go pochlona. Nie ma wiosta, pomyslal
Gabi, przygladajac sie uwaznie obrazkowi. Moze je zgubil. A moze zapomniat zabrac?
Teraz w zaden sposob nie zdolalby sie uratowaC na przytlaczajagcym morzu.
Potrzebowal wiosta.

Przez jedna niemadra chwile Gabi skoncentrowat sie i sprobowatl zboczy¢ w obrazek
mezczyzny, dowiedzieC sie, jakie to uczucie plyng¢ samotnie po morzu i czekac¢ na
sSmierc — 1 sprawdzi¢ to samemu, bedgc bezpiecznym, mogac zakonczy¢ zbaczanie w
dowolnej chwili. Na moment poczuc¢ 6w strach i ruch wzburzonych fal.

Ale nie zadzialalo. Mezczyzna nie byl prawdziwy. To tylko wymyst malarza, zwykle
plamy farby, nic wiecej. Namalowany czlowiek, ktory potrzebowal wiosta.

Gabi byl dumny z tego, ktdre sam zrobil. Byl dumny z calej lodzi, ale wiedzial, ze to
prosta, prymitywna konstrukcja. Wiosto natomiast réznilo sie od niej diametralnie.
PoszczeScilo mu sie, gdy znalazt smukly mlody cedr rozszerzajacy sie u podstawy,
idealny do jego celow. Gabi ostroznie Scigt drzewko, a potem z jego pnia wyrzezbil
wiosto. Mial wrazenie, ze trwa to wieki, ale nosil je ze sobg do chaty chlopcow i z
powrotem, pracujac nad nim wieczorami: rzezbigc ostroznie, wygladzajac, ksztaltujac.
Przyjaciele, nawet ci, ktorzy wysmiewali sie z lodzi, z podziwem patrzyli na pachnace
slodko cedrem wioslo, jego wdziecznie zakrzywione krawedzie i polysk drewna
natartego olejem.

— Méglbym wycigé na nim swoje imie? Nieduze, ale tak, zeby$ mnie zapamietal? —
poprosit Nathaniel.

Gabi zgodzil sie i patrzy}l, jak przyjaciel starannie rzezbi swoje imie.

Potem poprosili Simon 1 Tarik, i inni. Nawet ci chlopcy, ktorzy wczesniej natrzasali
sie z jego projektu, teraz z duma dolaczyli swoje podpisy.

Przygladajac im sie, Gabi odkryl, ze moze zboczy¢ na moment w kazdego z nich, gdy
pochylali sie nad wiostem, w skupieniu wycinajac litery. Czutl ich uczucia.

Watpie, czy mu sie uda, poczul troske Nathaniela. Moze zginqc¢ w tej rzece.

Mam nadzieje, ze znajdzie matke, wyczul u Tarika. Tak bardzo tego pragnie.



Moze i glupiec z niego, ale odwazny, musze przyznac. Chciatbym miec takq odwage.
Gabiego zdumialo to uczucie Simona, ktéry z pogarda podchodzit do calego projektu.

W koncu poprosit nieSmialo Jonasza, by i on zlozyl swdj podpis. Wyczul, ze
mezczyzna boi sie o niego, ale Jonasz nie dal tego po sobie poznac. Twarz mial spokojna
1usmiechnat sie, gdy wreczyl mu wiosto ze swoim imieniem.

Gabi zostawil na koncu zaokraglong galke, majaca sluzy¢ za uchwyt. Druga strona
rozszerzala sie, tworzac szeroki tréjkat. Stangl na brzegu rzeki i zanurzyl wiostlo,
ciggnac je pod prad. Wymagalo to sity. Ale Gabi byl silny. Przez ostatnie miesigce zaczat
nabiera¢ masy: mie$nie mial twarde i wprost kipial energia.

Po obiedzie zatrzymalo go kilka domowych obowigzkow. Niechetnie poskladatl i
schowal pranie, uporzadkowal pokdj. Teraz, zmierzajgac nad rzeke, ocenit pogode:
poranna mgla uniosla sie, przez chmury wida¢ bylo waska smuzke slonecznego
Swiatla. Rzeka bedzie gladka, pomyslal Gabi, czasem po burzy stawala sie¢ wzburzona i
niebezpieczna. Nie obawiatl sie. Byl pewien, ze 10dz da rade. Ale cieszy! sie, ze pierwsza
proba odbedzie sie przy sprzyjajacej pogodzie: wolal sie nie spieszy¢. Musial nauczy¢
sie, jak dokladnie operowac¢ wioslem, jak sterowac. Zgial reke, podziwiajac wlasny
biceps. Zastanawial sie, czy Deidre w ogdle go zauwazyla. Potem zarumienit sie
zawstydzony, ze mysli o podobnych ghupstwach.

— Gabi!

— Hej, Gabi!

Rozpoznat glos Tarika. Potem Simona i Nathaniela. Wypatrzyli go na Sciezce.
Poirytowany zatrzymat sie, czekajac. Najwyrazniej odgadli jego plany. Dogonila go cala
grupa z chaty chlopcéw: z poczatku tylko Simon i Tarik, potem dolgczyli do nich
biegiem inni.

— Zamierzasz to zrobi¢, prawda, Gabi? Zwodowac ja? Mozemy popatrzec?

—Jakby co, to cie uratujemy! — podsunagt Tarik.

Gabi pragnal zrobic¢ to sam. Za pozno. No dobrze, niech patrza. Kiedy nadejdzie czas,
prawdziwy czas, dzien, gdy odplynie na dobre — wéwczas zrobi to sam. Moze noca.
Zostawl w domu liscik i osobny dla Jonasza, pomyslal, z podziekowaniem - Jonasz tak
wiele dla niego zrobil. Deidre? Nie, to glupota, zadnych listow do Deidre. Niech na
zawsze pozostanie w niepewnosci.

Na razie jednak nie pisal listow, to przeciez tylko ¢wiczenie. Jak to nazywali w
ksigzce o lodziach? Proba morska. Tak, wiasnie tak.

— Hej, Gabi?

Simon zauwazy!t zwdj liny obok szopy. Gabi obwiazywal nim sterty desek, by moc
zaciggnac je na miejsce. Zamierzal wkrotce oddac line.

- Co?

— Moze przywiazesz jeden koniec do lodzi, a my przytrzymamy drugi, kiedy ja
zepchniesz? Wowczas gdybys$ mial jakies problemy, moglibySmy cie wyciggnac!

Gabi skrzywil sie do niego.

—Jak dziecko w l6deczce na stawie?

— Nie, to znaczy...

— Zapomnij, Simonie, zostaw line tam, gdzie jest. Pozyczylem jg od Jonasza. Bedzie
chcial ja odzyskac. Kto$ chce dotaczy¢? To pomozcie mi zepchngc 16dz do wody.

Kilku chlopakow ruszylo z zapalem na brzeg, gdzie t6dka tkwila w gestym mule.



— Ale Gabi, postuchaj! — Nathaniel wyraznie sie martwil. — Moze powiniene$
przynajmniej zabrac line ze soba do todzi. Bo kiedy zechcesz zejs¢ na brzeg, bedziesz
musial sie czego$ ztapac. Moze zrobilby$ petle na koncu liny i zarzucil jg na pien drzewa
czy krzak.

— Tak, on ma racje, Gabi — dodat ktos.

Gabi stal obok lodzi wsciekly. Wszystko zrujnowali, tloczac sie wokol, krytykujac,
przewidujac katastrofe.

— Popatrz tutaj, te dwie deski nie do konca schodza sie ze soba — zauwazy! nagle
chlopak imieniem Stefan. — Czy przez szczeline nie wplynie do Srodka woda? — Pokazai
palcem.

Gabi zerknal w to miejsce. Mial zamiar wypeknic szczeline gesta gling i poczekad, az
zaschnie 1 stwardnieje.

— Kiedy deski sie zmocza — wyjasnil — rozszerza sie i zetkna ze soba.

Stefan nie wygladal na przekonanego.

— Ale co, jesli...

— Postuchajcie - rzucil niecierpliwie Gabi — jezeli wszyscy macie sie o to zamartwiac,
zapcham czymsS$ te szczeline. Dajcie mi te Scierke. — Wskazal reka lezacy nieopodal
szopy kawalek tkaniny, ktorym natluszczal wiosto. Stefan rzucil go mu i Gabi podar}
material na kawaiki. Potem wcisng! skrecony pasek miedzy dwie deski. — No, prosze -
rzek}l. — Zadowoleni? Cieszycie sie?

Stefan obejrzal sie nerwowo na pozostatych na brzegu. Simon wzruszy} ramionami.
Nathaniel wyraznie sie denerwowal. Tarik uSmiechnat sie szeroko.

—Jasne — odpart. — Cieszymy sie.

— Ucleszymy sie, kiedy utoniesz — wymamrotal ktorys z chlopakow i kilku innych
wybuchnelo Smiechem.

Gabi nie zwracal juz na nich uwagi; skupil sie na zsunieciu lodzi do wody z
blotnistego brzegu. Dlonie $lizgaly mu sie po wygladzonym drewnie. Pochylil ramiona i
pchnal. Kilku innych chlopakow takze pchalo. Z naglym szarpnieciem dno lodzi
oderwato sie od mutu i wsunelo do wody. Gabi wskoczyl do Srodka, klapnal na tylek i
chwycil wioslo.

W tym miejscu na plyciznie rzeka byla bardzo spokojna. Najpierw uniost sie na
kolana, potem stanal prosto, dla rownowagi opierajac sie wiostem o drewniane
poszycie. Nie przewidzial, ze 16dz bedzie kotysac sie i chybotad, tak jak teraz — by nie
upasc, rozsunat bose stopy. Wciaz znajdowat sie blisko brzegu. Z poczuciem triumfu
zapomnial o gniewie i zniecierpliwieniu — w koncu stal pewnie w swej lodzi! Za
moment ukleknie i zacznie sterowac¢ wiostem. Ale na razie, uznal, najwlasciwiej bedzie
unies¢ wysoko glowe, oderwac jedna reke od wiosta i pozdrowi¢ obserwujacych go z
obawa przyjaciét. Odpowiedzieli uSmiechami.

I wtedy ku jego zdumieniu 10dz zaczela sie obracac. Nie widzial juz przed soba
brzegu i kolegéw, patrzyl w strone srodka rzeki i dalej, na drzewa na przeciwleglym
brzegu.

No oczywiscie, pomyslal, uswiadomiwszy sobie, zZe jeszcze nie steruje. Uklgkl
Balansujac niezgrabnie, unidst wioslo i zanurzyt w wodzie. Cwiczyl to, przeciggajac
szerszym koncem w rzece, i znal to uczucie, wiec opdr go nie zaskoczyl Pochylony
naprzod szarpnat pod prad; 16dz zareagowala lekko, obracajac sie odrobine, tak ze



zobaczyl chlopcow, tyle ze teraz stali dalej. Nurt ciaggnal go z soba, z dala od brzegu.

Przewidzial to w swoich planach. Czas poc¢wiczy¢ panowanie nad lodzig,
przyspieszanie i sterowanie. Manewrujac wiostem, skierowal sie nieco blizej brzegu,
ktory dopiero co opuscil. Ale rzeka znow go odsunela. No dobra, pomyslal. Musze
wiostowac szybciej. Kilka diugich, mocnych pociggnie¢ doprowadzito go blisko brzegu,
przesuwal sie jednak z pradem w doét rzeki i kepa mlodych olch zastonila
obserwujacych go kolegow.

Zrozumial, ze trudno mu bedzie wrocic. Prad ciggnal go w przeciwna strone.

— Wszystko w porzadku? — Rozpoznatl glos Nathaniela.

— Tak! — odkrzyknal. — Po prostu sprawdzam, jak dziala wiosto!

t.0dz skrecila lekko i przechylila sie. Ciezko mu bylo odzyska¢ rownowage. Zapart
sie mocniej stopami i kolanami i nagle poczul, ze sa3 mokre — nie od nabrzeznego blota,
lecz od wody weciekajacej przez szpary miedzy deskami. Sprébowat dobi¢ do brzegu,
pracujac w rzece wiostem, ale napelniona woda 16dz poruszala sie ociezale.

Slyszal glosy chlopcow, podniesione, zblizajace sie, i zrozumaial, ze przyjaciele biegna
wzdluz rzeki, podazajac za nim. £.6dz obracala sie niezgrabnie i nie mogl jej opanowac.
Poziom wody wzrosk, zalewajac dolng czes¢ jego nog. Wiosto wydawalo sie coraz mniej
uzytecznym narzedziem do sterowania. W koncu ze zloscig wepchnal je do wody 1
poczul, jak szoruje o dno. To spowolnilo 16dz. W krzakach zjawili sie chlopcy, nawolujac
go.

— Hej! — ryknal Tarik. — Przyniostem line! Je$li ja zlapiesz, bedziemy mogli
przyciagnac cie do brzegu.

Gabi wiedzial, co chcialby odkrzyknaé¢. Chcial odpowiedzieé: ,Nie klopoczcie sie!
Moge dowiostowa¢ do brzegu” - ale zrozumial, ze to nieprawda. Wiosto tkwilo w
mulistym dnie rzeki i w tej chwili niepewnie utrzymywalo 10dz w bezruchu. Lecz
poziom wody wewnatrz wciaz sie podnosik.

— No dobra, rzucajcie!

Przynajmniej zlapatl line za pierwszym razem, bez dalszych upokorzen. Okrecil nia
przegub i zaczekal, az Tarik mocno wbije stopy w brzeg. Dwaj inni chlopcy tez siegneli
po line i kiedy Gabi zawolat: ,Juz!”, szarpneli, a on wyciagnat blokujace 16dke wioslo. Ta
zachybotala sie, woda plusnela, moczac go wyzej pasa. Stopniowo zaczela opornie
sunac¢ ku brzegowi.

Kiedy zauwazyl, ze dno szoruje o kamienie na plyciznie, ujrzal tez wyraznie
zatroskanego Jonasza.

— Musze jeszcze nad nia popracowa¢ — wymamrotal, wychodzgc na brzeg.
Przywigzal koniec liny do 10dki, przewlekajac go przez szczeline miedzy deskami u
gory. Drugi koniec odebral Tarikowi i zaczal szuka¢ pnia, do ktérego madglby go
uwigzac.

— Chlopcy! — Uslyszal glos Jonasza. — Czas szykowac sie do kolacji. Mozecie juz iSC. Ja
zostane z Gabim. Dzieki za pomoc.

Gabi obwiazal line wokot smuklego pnia pobliskiego drzewka i obejrzal sie na mala,
ciekngca podrobke lodzi, z ktorej jeszcze niedawno byl tak bardzo dumny. Teraz
pokrywala jg warstwa blota, a ze szczeliny dyndat oderwany kawalek szmaty.

Jonasz czekal na niego w milczeniu, ze wspolczujaca ming.

— Nie wiem, po co ja przywigzalem. Powinienem jg wypuscic, zeby zatonela. — Glos



Gabiego drzal od lez probujacych przebi¢ sie na powierzchnie. Chlopak otart mokre,
umazane mulem dlonie w przemoczone szorty i wspiagl sie na brzeg, stajac naprzeciw
mezczyzny, ktory byt dla niego niemal jak ojciec.

— Przykro mi- powiedzial Jonasz.

— To nie jest nawet prawdziwa 1ddka, lecz kupa zwigzanych razem desek, nic wiecej.
— Wytar! twarz brudna reka i spojrzal gniewnie na Jonasza, rzucajac mu wyzwanie. —
Ale plywala — dodatl.

— Owszem, plywala.

— A moje wiosto naprawde sie sprawdzilo.

Cala ta praca, tygodnie planowania, tygodnie budowy i nadziei. I po tym wszystkim
mogt tylko stwierdzi¢, ze wioslo sie sprawdzilo. Gabi czul, jak wszystko mu sie
wymyka: marzenie o powrocie, o odnalezieniu matki, o staniu sie czescia czegos, za
czym tesknil przez cale zycie. Wyobrazal sobie triumfalny powrdt w miejsce, w ktérym
sie rozpoczelo. Snil na jawie, ze zostanie rozpoznany i powitany: ,Spojrzcie! To
Gabriel!”. W wyobrazni widzial matke biegnaca ku niemu z otwartymi ramionami,
gotowa objac go, gdy wysiada z uSmiechem ze swej malej, solidnej 1odki.

Rzeka wcigz rwala naprzod, plynela spieniona i mroczna, niosac ze sobg liscie,
piasek i galazki z jednego miejsca w drugie. Jakimze byl glupcem, sadzac, ze poniesie i
jego.

Z wscieklo$ciag kopnal 1odke, po czym odwradcit sie.

— Chodz ze mng, Gabi. Mozesz wroci¢ do mnie i tam sie umy¢. Kira da nam kolacje i
porozmawiamy. Musze ci powiedziec¢ co$ waznego.

Gabi raz jeszcze skrzywil sie pod adresem zniszczonej lodzi. Potem niechetnie
wspigl sie na $liski brzeg. Sciskajac w dloni wioslo, podazyl za Jonaszem $ciezka
wiodaca do Wioski.



Pamietasz targowisko, Gabi?

— Tak, mniej wiecej. Cho¢ nie puszczali na nie dzieci. Trzeba bylo skonczy¢
dwanascie lat.

— Dzieki za to niebiosom — mruknal Jonasz.

Gabi siegnal do talerza i chwycil kolejne ciastko. Kira wspaniale gotowala: ciasteczka
podane na deser byly chrupkie, pelne suszonych owocow i orzechow. Choc nie liczyl,
mial wrazenie, ze zjada juz szdste.

Siedzieli z Jonaszem na zaslanej poduszkami kanapie. Gabi wczes$niej wykapat sie i
wlozyl przygotowane ubranie. Cieszyt sie, ze nie musi wracac¢ do chaty chlopcow - po
katastrofie z lodzig koledzy z pewnoscig by sie z niego nabijali. Zapewne czeka go kilka
tygodni drwin, ale przynajmniej na razie, pierwszego wieczoru, nie bedzie musiat ich
stuchac i prébowac sie usmiechac.

Kira ukiladata wlasnie do snu dzieci. Gabi przygladatl sie jej i maluchom wczes$niej,
gdy podala im kolacje i wytarla umorusane, senne buzie, opowiadajac cicho o uroczym
dniu, o pikniku i zebranych kwiatach. W niewielkim glinianym dzbanku na stole
pysznit sie bukiet zoltych tojesci, purpurowych jezowek i pierzastych paproci, rzucajac
w polmroku cien na $ciane.

Gabiego niezbyt interesowaly dzieci; wolal rozmawia¢ z Brykasiem - starym,
zapasionym psem Spiacym na podlodze - niz z Matthew i Annabellg. Draznily go
piskliwe glosy i zachlanne raczki. Ucieszyl sie, kiedy Kira zabrala ich w koncu do 10zek.
Z rozbawieniem patrzyl, jak Jonasz caluje spocone szyje i czule wola: ,Dobranoc!”, gdy
dreptali za matka.

A jednak. Jednak. Kiedy tak patrzyl na Kire z dzieémi, czul ogromny smutek,
ktorego sam do konca nie rozumial. Odczuwat strate, luke we wilasnym zyciu. Czy
ktokolwiek... No dobrze: czy ktérakolwiek kobieta szeptala kiedysS do niego w ten
sposOb, czy delikatnie strzepywala okruchy z jego policzka? Czy kto§ mu kiedy$
matkowal? Jonasz twierdzil, ze nie. ,Produkt fabryczny”, powiedzial, opisujac ze
smutkiem jego pochodzenie.

Jednak Gabiemu wydawalo sie, ze pamieta cos jeszcze. Metny obraz, to wszystko.
Ale rzeczywisty. Ktos go tulil, ktos szeptal do niego. Kto$ go kiedy$ kochal. Byl tego
pewien. I byl pewien, ze zdola to odnalez¢. Zdola odnalezc¢ ja. Gdyby nie ta durna 16dz.

— Sprobuj nie zasng¢, Gabi. Wiem, ze masz za soba dlugi dzien, ale chce z toba
porozmawiac.

Gabi odplywal. Otrzasnat sie, usitujac dojsc do siebie, i pociggnal kolejny tyk herbaty
z kubka.



— O targowisku? - spytal. — Ledwie je pamietam. Wiem tylko, ze sluchalem ludzi,
ktorzy o nim rozmawiali. Brzmialo to nieco upiornie, ale tez podniecajaco. Zawsze
mieliSmy ochote zakrasc sie tam z chlopakami.

— Odbywalo sie przez kilka lat — odparl Jonasz. — Tak naprawde nigdy nie zwracalem
na nie uwagi, poki nie zostalem Przywddcg. Wtedy zaczalem dostrzegac, ze... — Urwal,
gdy Kira weszia do izby, niosac w dloni kubek herbaty. Usiadla w pobliskim fotelu. —
Opowiadam Gabiemu o targowisku.

Skinela glowa.

— Mnie tu wtedy nie bylo — oznajmila — ale Jonasz mi je opisal. — Skrzywila sie i
zadrzala lekko. — Straszne.

Gabi nie odpowiedzial. Zastanawiat sie, czemu dyskutuja o czyms, co skonczylo sie
wiele lat wczesniej.

— Zawsze sadzilem, ze to tylko zwykla rozrywka - podjat Jonasz. — Wszyscy ubierali
sie odSwietnie 1 szykowali rados$nie. Ale stopniowo zaczalem wyczuwac¢ w nich takze
nerwowos$¢, niepokodj. Kiedy wiec zostalem Przywoddcg, zaczalem chodzi¢ tam i
obserwowac.

Gabi ziewnal.

— I co dokladnie sie tam dzialo? — spytal uprzejmie.

— Troche przypominalo to rytual. Od czasu do czasu w Wiosce pojawial sie pewien
czlowiek; zawsze nosit dziwaczny stroj i przemawial w dziwny, pokrecony sposob.
Nazywano go Handlomistrzem. Wchodzil na scene i kolejno wzywal do siebie ludzi. A
potem zapraszalich do wymiany.

— Wymiany? - powtorzy! Gabi. — To znaczy?

— No c6z, ludzie mowili mu, czego najbardziej pragng, wypowiadali to glo$no, tak ze
wszyscy slyszeli. A potem dodawali, na co gotowi sa to wymienic. Ale te czesc¢ szeptali.

Gabi wyraznie nie rozumial.

— Daj mi przyklad.

— Wyobraz sobie, ze nadeszla twoja kolej. Wchodzisz na scene 1 mowisz
Handlomistrzowi, czego pragniesz najbardziej. O co bys poprosit?

Gabi zawahat sie. Nie potrafit uja¢ w stowa tego, czego naprawde pragnal. W koncu
wzruszyl ramionami.

— Chyba o porzadna 16dz.

— A potem wyszeptalbys do niego, co bylbys gotow wymienic, by ja dostac.

Gabi skrzywit sie.

—Ja nic nie mam.

— Wiekszo$¢ ludzi tak uwaza. Woweczas tez tak mysleli. Ale przekonali sie, ze jest
inaczej. Handlomistrz podsuwatl im, ze moga wymieni¢ czesci siebie.

Gabi wyprostowat sie, nagle rozbudzony i zaintrygowany.

— Cos jak palec czy cos? Albo ucho? Tu w Wiosce jest kobieta, ktora ma tylko jedno
ucho. Drugie odcieli jej, nim do nas przyszia. Chyba w ramach kary za coS. Sa miejsca,
gdzie stosuja tak okropne kary.

— Wiem. I wiem, o ktérej kobiecie mowisz. Masz racje. Uciekla spod wiladzy
okrutnego rzadu. Ale Handlomistrz domagat sie czego$ innego. Musiale§ wymienic¢ —
niech pomysle, jak to opisac — czeS¢ swojego podstawowego charakteru.

— Na przyklad?



— Co0z, gdybys$ chcial 16dz, Handlomistrz moglby ci ja dostarczy¢. Ale pomyslmy o
twoim charakterze, Gabi. Jaki jestes? Powiedzialbym: energiczny.

— I madry. Calkiem niezle radze sobie w szkole.

— Uczciwy. Sympatyczny.

— No cdz, jestem uczciwy, to prawda. Ale nie zawsze sympatyczny. Czasami bywam
wredny dla Simona.

Jonasz zasmiat sie.

— No dobrze, jestes$ energiczny. Zgoda?

— Tak, jestem energiczny.

— Zatem uzyjmy tego. Przypuscémy, ze Handlomistrz moglby ci da¢ Swietna 16dz,
Gabi. Ale musialbys$ sie wymieni¢. Masz na wymiane swoja energie, stoisz na scenie, on
szepcze do ciebie, na czym polega wymiana, nikt inny nie styszy, tylko ty. A potem pyta
glosno: ,,Zgoda?”. A ty musisz odpowiedziec.

— Latwizna. Swietna 16dz? Powiedzialbym: ,,Zgoda”.

— Zapisalby to.

— A ja dostatbym 1o6dz.

— Owszem. Nigdy nie styszalem o kims$, kto prosilby o 10dz, wiec nie wiem, jak by sie
zjawila, ale Handlomistrz dysponowat zdumiewajgacg moca. Zapewne nastepnego dnia
na rzece czekalaby na ciebie piekna 16dz.

— Tak! — Gabi, calkiem rozbudzony, sluchal zafascynowany wizja tego, jak latwo
mogtby zdobyc 16dz.

— Nie zapominaj jednak, ze dokonale$s wymiany. A on odebrat ci energie. Nastepnego
ranka moglbys obudzic sie i nie moc wstac z 1ozka.

— To odpoczatbym jeden dzien i poczekal, az jg odzyskam.

— Gabi, Handlomistrz ma ogromna moc. Mogiby na zawsze pozbawic cie energii.

— Czyli przez reszte zycia siedzialbym w fotelu na kotkach czy cos?

— Mozliwe.

— No dobra. To by sie nie sprawdzilo. Nie wymienilbym energii.

— A jaki mialbys inny wybor?

Gabi zastanowit sie.

— Uczciwosé. Madros$c¢. Moze moglbym wymienic¢ ktoras z nich.

— Przemysl to.

— No, moglbym wymieni¢ uczciwos$¢. Woéwczas bylbym nieuczciwy, ale miatbym
swietng 10dz. - Wzruszyl ramionami. — To mogloby sie sprawdzic.

Jonasz rozesmiat sie.

— Tak czy inaczej — rzekl — na tym wlasnie polegalo targowisko. Zaczelo niszczy¢
charaktery ludzi z Wioski, bo oddawali najlepsze czesci siebie, tak jak ty bylbys gotow
to zrobi¢, po to by zdoby¢ niemadre rzeczy, ktorych - jak sadzili — pragneli badz
potrzebowali.

— L06dz nie jest niemadra — zaprotestowat Gabi. Ziewnal.

Jonasz wstal i podszedl do bulgoczacego czajnika. Nalal sobie kolejny kubek
herbaty.

— Kiro? Herbaty? — spytal, ale ona pokrecila tylko glowa. - Uwierz mi na stowo, Gabi
—rzek}l, wracajac na miejsce. - Handlomistrz przejmowal wladze nad Wioska. A sam by}
czystym zlem. ZrozumieliSmy to wyraznie, kiedy umarl Matty. To byl koniec



targowiska.

Gabi dostrzegl, ze Kira ukrywa twarz w dloniach. Byla bardzo blisko z Mattym.

Przez chwile siedzieli w milczeniu. Za oknem zaczal padac deszcz, styszeli, jak bebni
o dach.

— Gabi, chce z tobg pomo6éwic o mocach - rzekl w konicu Jonasz.

— O mocach? - Gabiego nagle ogarngl niepokdj. Wkraczali na tereny, do ktorych juz
kiedys sie zblizyli.

— Moze lepsze okreSlenie to ,dar”. Ja sam dysponuje pewng moca. Albo darem.
Zrozumialem to, gdy bylem mlody, mialem jakieS dwanascie lat. Potrafilem skupic sie
na czyms i nakazac sobie ujrzec... - Westchnagl, zerkajac na Kire. — Nie wiem, jak mu to
opisac.

Kira sprobowala.

— Jonasz umie spogladac poza, Gabi. Widzi inne miejsce. Ale musi bardzo mocno sie
starac¢. To mu odbiera sily.

— A moc slabnie — dodal Jonasz. — Czuje, jak mnie opuszcza. Kira doswiadcza tego
samego.

— Chcesz powiedzied, ze 1 ona ma dar?

— Moj jest inny. M06j zawsze dzialal poprzez rece — wyjasnita Kira. — Zrozumialam to
wtedy, kiedy Jonasz, gdy bylam mloda. Moje rece zaczely robi¢ rzeczy — tworzyc rzeczy
— niedostepne zwyczajnym dloniom. Ale teraz... — uSmiechnela sie — mnie tez opuszcza
ten dar. I nie szkodzi. MySle, ze nie potrzebujemy ich juz z Jonaszem. UzyliSmy ich, by
stworzyc sobie tutaj zycie. PomagaliSmy innym. I nasz czas wladania moca uptywa. Ale
rozmawialiSmy o tobie, Gabi. JesteSmy pewni, ze i ty masz jakis dar.

— Czulem to, gdy byles jeszcze bardzo maly — dodal Jonasz. — Gdy cie zabralem i
ucieklem z miejsca, w ktorym mieszkaliSmy. Czekalem, az dar ci sie ukaze. — Zerknat
na Gabiego, jakby w tym momencie co$ mialo sie sta¢. Chlopak poruszyl sie
zaklopotany.

— No c6z — powiedziat w koncu. — To chyba nie dar budowy lodzi?

Jonasz zasmiat sie.

— Nie. Ale przejawiasz wielka determinacje. To dobrze ci stuzy. I mysSle, ze bedziesz
jej potrzebowal, a takze swojej energii, w istocie wszystkich swych cech, lacznie z
dodatkowym, wyjatkowym darem, ktdrego jeszcze nie odkryles...

Alez odkrytem, pomyslal Gabi. Potrafie zbaczac. Milczal jednak. Po prostu nie byl
gotow o tym mowic.

—...poniewaz czeka cie trudne zadanie — dokonczy! Jonasz.

—To znaczy?

— Zamierzam uzycC resztki swej mocy — oswiadczy!l Jonasz. — Zamierzam po raz
ostatni spojrzec poza.

— Dlaczego? — Kira zdumiala sie.

— Dlaczego? — powtorzyt Gabi.

— Musze znalez¢ Handlomistrza — wyjasnit Jonasz. — Wcigz gdzie$ tam jest. Calkiem
blisko. I jest bardzo niebezpieczny.

Deszcz lal coraz mocniej, zerwat sie tez wiatr. Galezie drzew smagaly Sciany domu.
Kira wstala nagle z fotela i zamknela okno. Jonasz nie zwracal na nig uwagi.

— I, Gabi? — dodal. — Kiedy go znajde...



Gabi czekal. Zapomnial juz o snie.

—...wowczas wszystko bedzie zaleze¢ od ciebie. Musisz go zniszczyc.

—Ja? Czemu ja? Nic mnie z nim nie 1gczy!

Jonasz odetchnat gleboko.

— Wszystko cie z nim laczy, Gabi. Ale to bardzo dluga historia. Zamierzalem
opowiedzie¢ ci ja dzisiaj, ale widze, jaki jesteS zmeczony. Poza tym juz pdzno.
Przespijmy sie teraz. Rano wszystko ci wyjasnie.



Z lisci Sciekala woda, skapujac na mokrg trawe, ale deszcz ustal i wzeszlo blade
slonice. Byl juz pozny ranek. Gabi sie ockngt — spal niespokojnie na kanapie, az w koncu
przywolany do rzeczywisto$ci odglosami codziennej krzataniny ziewngl i otworzyt
oczy. Patrzyl, jak Kira zajmuje sie dzieémi: przemawiala lagodnie, lecz stanowczo do
Matthew, ktory probowal odebrac siostrze zabawke. Annabella Sciskala ja mocno w
pigstce, patrzac hardo na brata.

— Nie! — powtarzala.

Kira roze$miala sie. Gdy spostrzegla, ze Gabi nie $pi, odwradcila sie od maluchow.

—Jak sie czujesz? — spytala. — Bardzo dlugo spales.

Gabi przytaknal. Rozejrzat sie po pokoju.

— Nic mi nie jest. Mialem dziwne sny. Przepraszam, ze tak zaspalem. Trzeba bylo
mnie obudziC. Jest tu Jonasz?

— Nie. Musial wyjsc.

— Ale obiecal mi wyjasnic...

— Wiem. I zrobi to. Lecz dzis wczesnym rankiem dostal pilne wezwanie. Kto$§ w
Wiosce powaznie zachorowal.

— Po co go wolali? Nie jest przeciez uzdrowicielem. Zwykle potrzebuja Zielarza.

Kira wzruszyla ramionami.

— Sama nie wiem. Najwyrazniej ta kobieta poprosila o niego. Glodny? Dzieci dostaly
wilasnie chleb z dzemem. Chcialbys tez?

Podszedl do stolu. Nalala mu mleka do grubego kubka. Wypitl troche i posmarowatl
malinowym dzemem pajde Swiezo upieczonego chleba o chrupkiej skérce. Patrzyl, jak
gospodyni znéw skupia uwage na dzieciach.

— MysSlisz, ze kiedy beda starsi, przypomna sobie te chwile?

— Klotnie o zabawke? Jedzenie chleba z dzemem? Raczej nie. Sa za mali na podobnie
szczegdlowe wspomnienia. Ale mysSle, ze beda pamieta¢ ogolne wrazenie, ze kto$ sie
nimi opiekowal, ktos upominat ich od czasu do czasu, moze tez podnosit i tulil. -
Ponownie napeila pusty kubek. — A czemu?

— Nie wiem. Po prostu sie zastanawiatem.

— Chyba pamietam czasy, gdy bylam bardzo mala i spalam obok matki. Teraz, kiedy
o tym mys§le, jej ciepto powraca. I chyba mi Spiewala. Moglam by¢ w wieku Annabelli. -
Kira uSmiechnela sie. — Tyle ze ja jeszcze wtedy nie chodzilam. Bardzo dlugo nie
nauczylam sie chodzi¢ z powodu mojej nogi.

Jedna noge miala wykrecong — to dlatego chodzgc, wspierala sie na kiju. Zerknal na
nig, na jej laske. Ale myslami byl gdzie$ indzie;j.



—Ja nie mam nawet jednego takiego wspomnienia.

— A co pamietasz, Gabi? — spytala Kira.

—Jechalem w siedzisku z tylu roweru. Znasz rower z muzeum?

— Oczywiscie.

— Troche go pamietam. Ale to Jonasz przywiozl mnie tu na nim, nie byl moim
rodzicem. Nie pamietam matki tak jak ty, tak jak beda pamieta¢ Matthew i Annabella.
Oprocz... — Zawiesil glos.

— Oprocz czego?

Gabi poruszyl sie w fotelu, zawstydzony.

— Byla tam kobieta. Wiem, ze byla. I kochala mnie.

Kira uSmiechneia sie.

— Oczywiscie.

— Kiro, ja naprawde to wiem. Zeszlej nocy, kiedy opowiadaliScie z Jonaszem o
waszych darach...

Spojrzala na niego.

— Tak?

— Nie chcialem wam mowic¢. Nie wiem dlaczego. Moze po prostu potrzebowalem go
wyprobowac jeszcze raz.

— Ale co? — Kira zerknela na bawigce sie cicho dzieci, podeszla do stotu i usiadla obok
Gabiego.

— Moj dar. Mam go. Nazywam go zbaczaniem.

— Mow dalej.

— Z poczatku po prostu sie to dzialo. Zawsze mnie zaskakiwalo. Ale potem odkrylem,
ze moge sam wybrac¢ chwile. Moge tym kierowac¢. Moge przywolywac. Czy tak wlasnie
wygladalo to u ciebie?

Kira przytaknela.

— Owszem, dokladnie tak.

— A dzi$ rano, zaledwie pare minut temu, byla$ tam z dzieémi. — Gabi wskazail
ruchem glowy kat pokoju, w ktorym dwoje maluchéw z zapalem budowalo wieze z
klockow. — Lezalem polprzytomny na kanapie, patrzylem i postanowilem zboczy¢ w
Matthew.

— W Matthew? — Kira wyraznie nie rozumiala.

— Tak, bo to chlopiec. Pewnie niezbyt sie rézni od dziewczynki, ale musialem
wiedzied, jak to jest by¢ malym chlopcem patrzagcym na matke.

Oboje obejrzeli sie na Matthew. Wysunat z ust jezyk i ze zmarszczonym czolem w
skupieniu ulozyl blekitny drewniany trdojkat na stercie kwadratowych czerwonych
klockow.

— Wtedy skoncentrowalem sie bardzo mocno. Najpierw pojawia sie cisza.
Rozmawialas z dzieémi, pokazywalas im, jak polaczyC ze soba klocki, 1 gdy
powiedzialas: ,Widzicie ksztalty?”... Trzymalas w dloni zoky i...

— Tak. Annabella mi go zabrala — wtracila Kira.

— Mozliwe. Tego nie pamietam, bo pojawila sie cisza. Nigdy nie dostrzegam, co sie
dzieje, kiedy nastanie cisza. A potem ja... No c6z, zboczylem w Matthew. Wszedlem w
Matthew.

— Nawet nie wstale$ z kanapy.



— Nie, moje cialo sie nie rusza. Ale Swiadomos$c sie przemieszcza.

Kira pokiwala glows.

— A potem - podjat Gabi — stalem sie czeS$cig uczu¢ Matthew w tym momencie.
Czulem je. Rozumialem.

— Zatem twoj dar to zrozumienie, co czuja inni?

— Wiecej niz zrozumienie. Ja to czuje. I dzi$ rano, gdy to robilem, poczulem, jak ja
sam, moje dzieciece ja doswiadczalo tego, co w tym momencie przezywal Matthew.
Dostawal tak wiele milosci od swojej matki.

Kira, zaczynajac pojmowac, pokiwata glowa.

— Dla Matthew milo$¢ promieniowala ze mnie. Ale ty, Gabi, wspominales...

— Tak. Nie znam jej imienia, nie mam pojecia, gdzie jest. Ale wiem na pewno, kim
jest.

Oboje siedzieli w milczeniu, obserwujac bawiace sie dzieci.

R

Pdzniej pomogtjej uprzatngc¢ brudne talerze.

— Zabiore dzieci na spacer — oznajmila Kira. — Chcesz pdjs¢ z nami? — Zdjela z haczyka
na Scianie dwie mate kurtki.

— Kiedy wroci Jonasz?

— Nie wiem. Dziwie sie, ze nie ma go tak dlugo.

—Jesli wolno, zaczekam tu na niego.

— Oczywiscie. Macie wiele do omowienia.

Gabi wyjrzal przez okno na kreta Sciezke przecinajacqa Wioske. Ludzie maszerowali
nig pospiesznie, zaprzatnieci codziennymi sprawami. Za sadem widzial biblioteke;
wygladala na zamknieta. Nieopodal, na bloniu, dzieci ganialy za pitka, ktora podawaly
sobie nawzajem; styszal ich krzyki. Byl to zupeklnie zwyczajny dzien w porzadnym,
spokojnym miejscu. A jednak gdzie§ w Wiosce kto$ bardzo ciezko chorowatl i Jonasz byt
przy nim.

— Chyba pdéjde go poszukacC — oznajmil nagle. — Wiesz moze, dokad poszed}? Kto
dokladnie zachorowal?

Kira uniosta waski rekaw i wsunela w niego pulchna raczke Annabelli.

— Teraz z drugiej strony - rzekla do dziewczynki, podsuwajac drugi rekaw. — Dasz
sobie rade? — spytala Matthew, ktorego kurtka lezala na podlodze przed nim. Chlopiec
usmiechnat sie i pokrecil przeczaco glowa. — To kobieta imieniem Klara — dodala pod
adresem Gabiego, odpowiadajgc na jego pytanie. — Na pewno spotkale$ ja w Wiosce.
Jest bardzo, bardzo stara.

— A, ona! Tak, czesto ja widuje.

— No c6z, obawiam sie, ze juz niedlugo. Wyglada na to, ze jej czas sie konczy. —
Zapigwszy kurtki obojga dzieci, Kira skierowala sie do drzwi z Annabella w ramionach i
Matthew u boku. - Mozesz mi je otworzyc?

— Czy nie bedzie ci przeszkadzacd, ze zostawie tu wiosto? — Zerknal w kat, gdzie stalo
oparte o Sciane, potyskujac zlociscie w promieniach stonca.

— Oczywiscie, ze nie. I nie pozwole dzieciom sie nim bawic.

Gabi pomégtjej zejs¢ z frontowych stopni.



— Wiesz, gdzie ona mieszka? A moze lezy w szpitaliku?

— Jonasz poszed} do niej do domu. Stoi gdzie$ tam. — Kira wskazala glowa miejsce za
biblioteka. — Za szkolg.

Gabi dostrzegl pograzone w glebokim cieniu mate domki wsrod drzew.

Podziekowal jej szybko za posilek i miejsce do spania po tak ciezkim dniu. Potem,
gdy Kira poprowadzila dzieci na pobliski plac zabaw, on zaczal biec w miejsce, w
ktorym mieszkala Klara 1 teraz przebywal Jonasz. Chcial porozmawia¢ dluzej o
wczorajszej propozycjl. Od chwili przebudzenia tylko o tym myslal. Mial zabi¢ kogos
imieniem Handlomistrz? To przeciez bez sensu! Jonasz to czlowiek spokojny i pelen
wspoéiczucia. No dobrze, moze 6w Handlomistrz jest naprawde zly. Moze nawet to
wcielenie czystego zla. Ale nie zaczepial nikogo, kogo znali. Beda na niego uwazac, a
jesli sprobuje wroci¢ do Wioski i komus zaszkodzic, po prostu go przepedza.

Ha, pomyslal z cierpkim usmiechem Gabi. Moze powinni po prostu wsadzi¢ go do
mojej durnej todzi i mocno zepchnqc na rzeke.

R

Domek stat w gestej kepie drzew, ale Gabi bez trudu znalazt miejsce zamieszkania
Klary. Na zewnatrz zastal kilka starych kobiet z ponurymi minami, mamroczacych do
siebie.

— Tak nagle! — Uslyszal jedng z nich. — Dopadlo ja niespodziewanie. Jeszcze wczoraj
wieczorem czula sie dobrze.

— Tak to juz bywa - odparia znaczaco wysoka, siwowlosa kobieta; kilka innych
przytaknelo.

Gabi przeprosil je uprzejmie, przechodzac do drzwi.

— Czy jest tam Jonasz? — spytatl.

Ktoras potwierdzila.

— Przede wszystkim poprosila, by go wezwac. Dziwne — mruknela.

— Mdglbym tam wejsSc?

Wyraznie nikt nad niczym nie panowal, bo wszystkie spojrzaly na niego
oszolomione. Uznal to za zezwolenie. Drzwi byly uchylone, zastukal zatem szybko w
drewno i nie doczekawszy sie odpowiedzi, przekroczyl prog. We wnetrzu panowat
mrok. Na dworze po nocnym deszczu $wiecilo jasne slonce, lecz przez mate okna i
grube zaslony swiatlo nie przenikalo do Srodka. Poczul zapach stechlego jedzenia,
starosci, suszonych zio} i kurzu.

Zielarz, zazwyczaj opiekujacy sie chorymi, siedzial w milczeniu w fotelu na
biegunach.

Gabi rozejrzal sie.

—Jonasz?

— Tutaj.

Podazajac za glosem, znalaz} Jonasza siedzacego w cieniu przy 16zku. I znow w jego
glowie zadzwieczalo pytanie. Czemu? Czemu staruszka wezwala go do siebie?

Jak szybko Jonasz bedzie mdégl przeprosi¢ 1 odej$¢? Gabi musial z nim pogadac.
Wczorajsza wieczorna rozmowa sprawiala wrazenie naglacej, wiecej niz naglace;j.
Przerazilo go, ze Jonasz, najspokojniejszy i najlagodniejszy z ludzi, najwyrazniej



nakazywal mu popelni¢ morderstwo i niczego nie wyjasnil. Oznajmit tylko, ze omowia
to dokladniej rano.

Teraz ranek juz minal i Gabi chcial sie dowiedzie¢ wiecej. Stara kobieta umierala, jak
to staruszkowie — ot, naturalna kolej rzeczy. W poblizu czekaly przyjacioiki, w kacie
siedzial Zielarz. Nie potrzebowala Jonasza. Nie tak bardzo jak on, Gabi.

— Nie moglbys wyjs¢? — wyszeptal, podchodzac blizej. — Musimy porozmawiac.
Obiecale$ wyjasni...

— Ciil. — Jonasz uniost dlon.

Teraz w slabym Swietle Gabi widzial go wyraznie, tak samo kobiete w 16zku. Oczy
miala otwarte i bez watpienia go dostrzegla, szczuple palce poruszaly sie, skubigc rabek
koca. Jonasz przygladatl jej sie z uwagg. Nagle pochylil sie naprzod, jakby nastuchiwal.
Jej waskie, zaschniete wargi poruszyly sie. Gabi z poczatku nie styszal, co méwi, ale
Jonasz owszem. Kiwatl glowa.

Gabi stal tam niepewnie. Usta kobiety znow sie poruszyly i zorientowat sie, ze sie
nachylaistucha. Tym razem, z bliska, dostyszal jej stowa.

— Powiedz mu - mowila do Jonasza.
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Przykro mi. Po prostu w to nie wierze.

W stanowczym glosie Gabiego dzwieczala sceptyczna nuta.

Jonasz nachylil sie ku niemu, wspierajac lokcie na kolanach. Na moment ukryt
twarz w dloniach. Siedzieli razem na lawce za bibliotekg, tej samej, na ktérej niedawno
rozmawial z Klarg.

Teraz unidst wzrok i westchnal.

— To samo czulem weczoraj, gdy mi to opowiedziala. Siedzialem tu 1 myS$lalem: ta
kobieta to wariatka. Czy tak wlasnie mys§lisz o mnie, Gabi?

Gabriel potrzasnal glowa, odwracajgac wzrok. Bardzo chcial by¢ gdzie$ indziej. Z
kolegami z domu. Budujac kolejna 16dz. Topiac kolejng 16dz. Niewazne. Gdziekolwiek,
byle nie musie¢ stucha¢ niewiarygodnej historii opowiadanej mu przez czlowieka,
ktorego kochal. A zeszlej nocy ten sam czlowiek méwil o potrzebie zniszczenia kogos.
Przerazalo go to. I smucilo.

Odwrdcit sie do Jonasza.

— Wiesz co? - Staral sie, by zabrzmialo to kojaco. — Ostatnio bardzo ciezko
pracowaleS. Pewnie za duzo czytaleS. Powiniene$ pojS¢ na diugi spacer nad rzeke,
spokojny, odswiezajacy...

— Gabi. Posluchaj mnie! Nie mamy wiele czasu. To nie jest szalony wymys}, lecz
prawda. Ona cie pamieta. Pamieta mnie. Ona... — Jonasz urwat i odetchnat gleboko. -
Wiem, ze kiedy opuszczaliSmy spolecznosc, byles bardzo maly 1 nie przypominasz
sobie tych rzeczy. Ale ja owszem, Gabi. Pamietam, jak ja tam widzialem. Pracowata w
wylegarni ryb, a w wolnych chwilach przychodzila do osrodka opieki i pomagala.
Robila to, bo ty tam byles.

Ona cie urodzila. Tak sie to dzialo w tamtym miejscu. Mlode dziewczyny
produkowaly niemowleta — tyle ze nie nazywano ich niemowletami, ale nowymi
dziecmi. Rodzicielki wypychaly je z siebie jak produkty fabryczne. A potem dzieci
przenoszono do oSrodka opieki i w konicu przydzielano parom, ktore o to wystapily.

— Tak wlasnie dostali cie twoi rodzice? — domys$lit sie Gabi.

Jonasz przytaknat.

— Czyli jakas dziewczyna cie urodzila?

— Tak.

— Ale nie wiesz kto?

Jonasz pokrecil glowa.

— I jakas inna dziewczyna — a moze ta sama? — kilka lat pdzniej urodzila mnie.

— To Klara cie urodzila. Byle$ jej jedynym dzieckiem.



— Ale mowiles, ze pracowala w tej rybiarni.

Jonasz przytaknat.

— Tak. Uznali, ze nie poradzi sobie z kolejnymi porodami. Miala problemy przy
twoich narodzinach. Posiali ja zatem do innej pracy. Ale caly czas czuwala nad toba.
Kochala cie, Gabi. Lecz milos$¢ byla niedozwolona.

Gabi schylit sie, zsunal z nogi sandat 1 wytrzasnal z niego kamyk ocierajacy mu
palec. Patrzyl, jak ptak trzepocze na pobliskim drzewie; zauwazyl, ze w dziobie trzyma
galazke. Obejrzal zadrapanie na rece. Potem ziewngl, przeciagnal sie, odpial i ponownie
zapiagl ostatni guzik koszuli, sprawdzil paznokcie.

Jonasz przygladal mu sie.

— Wiesz co? — powiedzial w koncu Gabi. — Chyba wierze w to wszystko. Wczesniej
opowiadales mi o tym, jak wygladalo wasze osiedle. Zatem jest tam dziewczyna. Rodzi
mnie. W to wierze. Jonaszu? Wiem, ze naprawde mnie kochala, ale...

Jonasz pokiwat glowa.

— Wiem. Chodzi o reszte.

— Tak, reszta to wariactwo. Ta staruszka? Mam uwierzy¢, ze jakis goS¢ w dziwacznym
stroju...

Zauwazyl, ze Jonasz nie patrzy juz na niego. Spogladal poprzez trawnik na Sciezke.
Gabriel podazyt za jego wzrokiem 1 ujrzal Mentora, starszego dyrektora szkoty,
wedrujacego powoli. Nic w tym dziwnego. Szkola miala wakacje. Mentor stanowil
nieodiaczna czes¢ Wioski i czesto po niej spacerowat.

Ku zdumieniu Gabiego Jonasz wstal z lawki i zawolal Mentora.

— Chodz ze mng - polecil.

Gabi podazy! szybkim krokiem za Jonaszem w strone $ciezki, na ktdérej czekal na
nich Mentor. Brodaty nauczyciel garbil sie, twarz mial pomarszczong, lecz spogladajace
z niej oczy blyszczaly zyciem 1 inteligencja. Gabi zawsze lubil Mentora, choc¢ nie
przepadal za szkola.

— Dzien dobry, panowie - powitat ich tamten. — Co moge dla was zrobi¢ tego
pieknego ranka?

— Mentorze - zaczal Jonasz — prébuje wyjasni¢ Gabiemu, kim by} Handlomistrz.
Wytlumaczyc¢ jego moce.

Mentor wzdrygnat sie gwaltownie.

— To juz przeszlos¢ — rzucit ostro. — Zapomniana.

— Niestety nie — odparl Jonasz. - Mamy dos¢ naglaca sytuacje. Opisze ci ja pdzniej.
Ale w tej chwili potrzebuje cie, musisz pomoc mi przekona¢ Gabiego, zZe moce
Handlomistrza istnieja. Trudno mu w to uwierzyc.

— Bo w to faktycznie trudno uwierzy¢ — zgodzil sie Mentor i pokiwal glowa. — W tak
spokojnej wsi trudno sobie wyobrazi¢ prawdziwe zlo.

— Nie mamy wiele czasu, Mentorze. Moglbys opisa¢ Gabiemu dokonang przez siebie
wymiane?

Mentor westchnal.

— To konieczne? — spytal Jonasza.

— Konieczne i bardzo wazne.

Nauczyciel przytaknal.

— Rozumiem. Dobrze zatem. Dzialo sie to wiele lat temu, Gabi. Byles wowczas



malym chlopcem. Pamietam, jak bardzo psocile§ w szkole. Czasem nie uwazales.

— Wiem - przyznal zawstydzony Gabi.

— Byle$ zbyt mlody, by chodzi¢ na targowisko. Ale na pewno o nim slyszales.

Gabi wzruszyl ramionami.

— Chyba tak. Brzmialo dos¢ tajemniczo.

— Cze$¢ z nas, dorostych, chodzila za kazdym razem. Stanowilo to niezila rozrywke,
kiedy patrzyliSmy, jak inni mieszkancy robig z siebie durniow. Ale ty zwykle nie
przychodzite$, prawda, Jonaszu?

Jonasz pokrecil przeczaco glowa.

— Nie interesowalo mnie to, poki nie wyrwalo sie spod kontroli. Wéwczas bylem juz
Przywodca i musiatem zaczac dzialac.

—Ja bylem ghlupcem. Jak wielu z nas. Stary czlowiek, wdowiec, samotny. Mieszkalem
Z corka, ale wiedzialem, ze pewnego dnia wyjdzie za maz i zostane zupeinie sam.
Uzalalem sie nad soba. Mialem tez to znamie; przez nie uczniowie nazywali mnie
Rozem, pamietasz, Gabi?

Gabi spojrzal na ciemnoczerwong plame na policzku Mentora i przytaknat.

— Nie mieliSmy nic zlego na mysli.

— Oczywiscie, ze nie. — Mentor uSmiechnatl sie. — Ale bylem wtedy glupi i samolubny.
Pociggala mnie tez pewna kobieta, wdowa. Rozumiesz to chyba, prawda? Chlopcy w
twoim wieku rozumieja.

Instynkt nakazal Gabiemu udawac¢ niewiedze, pytanie go zawstydzilo. Ale widzac,
jak Mentor i Jonasz wpatruja sie w niego, pojal, ze czas na szczerosc.

— Tak — odparl. - Rozumiem.

— A zatem... — Mentor westchnagl ciezko. — Poszedlem na targowisko i po raz pierwszy
poprositlem o wymiane.

— Co chciale$ dostac?

Mentor zasmial sie z gorycza.

— Powiedzialem Handlomistrzowi, ze chce by¢ mlodszy i przystojny. Pragnalem, by
wdowa po Magazynierze zakochala sie we mnie.

Gabi wbil wzrok w ziemie. Wstydzil sie za Mentora, za to, ze musi wyzna¢ mu
wilasng glupote.

— Nie mégl przeciez dokonac podobnej przemiany, prawda? Trzeba bylo poprosic, no
nie wiem, moze o nowe lawki do szkoly.

— 710 moze dokonac wszystkiego, Gabi — odpart Mentor. — Za stosowna cene.

Gabi zapatrzyl sie w niego.

—Jaka byla cena? - spytal po chwili.

— Warunki podat metne. Wystarczajaco metne, by wydawaly sie nieistotne.
Handlomistrz jest bardzo przebiegly: ustala zasady, ale zgadzajgc sie na wymiane, tak
naprawde ich nie rozumiemy. Powiedzial mi, ze bede musial oddac¢ swoj honor.

— A ty odmowiles.

Mentor pokrecit glows.

— Zgodzilem sie. I to z zapalem. Mowilem, ze bylem ghupi.

— Alez Mentorze! Jeste$ przeciez czlowiekiem honorowym! Wszyscy to wiedzg. A
poza tym nie chcialbym by¢ niemily, ale trudno nazwac cie mlodym czy przystojnym.
Czyli wymiana nie zadzialala! Nikt nie ma takiej mocy, nawet ktos zly!



— O tak, zadzialala. Dzialala u wielu z nas w Wiosce. Co do mnie, stalem sie wyzszy, a
moja lysina zniknela. Geste wlosy w miejsce 1Sniacej czaszki! Znamie? Zaczelo blaknac i
puf! Zniknelo! Moze nie zauwazyles, Gabi. Byle$ wtedy dzieckiem i dzialo sie to latem,
podczas szkolnych wakacji. Ale na krdotko bylem czlowiekiem milodszym i
przystojniejszym. Zaczalem zalecac sie do uroczej wdowy. I wiesz co, Gabi?

- Co?

Gabi stuchal oszolomiony. Czyli Handlomistrz, kimkolwiek by}, faktycznie
dysponowal niewiarygodna mocg. Mégt dokona¢ wymiany z kobietg — jak miala na
imie? Klara? Probowat skupicC sie na stlowach Mentora, ale jego mysli krazyly teraz
wokot tego, co to wszystko oznaczalo, co oznaczalo dla niego, Gabiego, i dla kobiety,
Klary, ktora by¢ moze dokonala straszliwej wymiany po to, by znalez¢ swego... swego...

—Jestem jej synem — wyszeptatl.

Mentor go nie ustyszal. Mowil dalej.

— Wymienilem najwazniejsza cze$¢ mnie. Stalem sie samolubny. Okrutny. Urocza
wdowa nie chciala kogo$ takiego! Dokonalem zatem bezsensownej wymiany i stalem
sie kims, kogo sam nienawidzilem - ale przystojnym! I mtodym!

Gabi zmusit sie, by wyshuchac¢ nauczyciela.

— Co zmienilo cie z powrotem? Teraz jeste$ czlowiekiem honoru, Mentorze.

— WKkroczyl Jonasz. Targowisko niszczylo cala Wioske. Wiele osob oddalo najlepsze
czastki siebie. ZwrociliSmy sie przeciw sobie. Wybuchla zazdros$¢, chciwosc i... To
musialo sie skonczyC. Nastgpila seria strasznych wydarzen, straciliSmy jednego z
naszych najlepszych mlodych ludzi...

— Matty’ego?

— Tak. Matty zgingl, walczac ze zlem. Ale dzieki niemu reszta z nas przezyla i
odzyskala siebie. Moja lysina i znamie powrocily! — RozeSmial sie. — I stracilem ow
niemadry romans. Dzi$ nadal jestemm kawalerem.

— I wygnaliSmy Handlomistrza — przypomnial mu Jonasz.

— Owszem, na zawsze. - W slowach Mentora dzwieczala ulga i satysfakcja. Odwrocit
sie, by odejs¢, potem jednak spytal powoli, z obawa: — Dzieje sie cos zlego?

Jonasz przytaknat.

— On wrocik.

Mentor zamart oszolomiony.

— Czyli znow trzeba stoczyc te bitwe?

Jonasz skinal glowa.

— Tym razem musimy mie¢ pewnosc, ze bedzie ostatnia.

— Kogo teraz wySlemy na sSmierc? — spytal Mentor ze smutkiem i gorycza. Jak
wszyscy kochal Matty’ego.

—Ja pdjde — poinformowat go Gabi.

Mentor milczal. Potem bez stowa odwracil sie od nich.

Gabi 1 Jonasz stali, odprowadzajac wzrokiem podstarzalego nauczyciela. Stgpal
wolno, przygarbiony.

— Odzyskal siebie — rzek! po chwili Gabi.

Jonasz przytaknat.

— Istotnie.

— To oznacza, ze wymiane mozna cofnac.



Mezczyzna pokiwat glowa.

— Boje sie.

—Ja takze — odpart Jonasz. — O ciebie i 0 nas wszystkich.
To moja matka. To moja matka. Gabi odetchnat gleboko.
— Ile zostalo nam czasu? — spytal.
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Pospieszyli z powrotem do domku, w ktorym umierala Klara. Slonce juz

zachodzilo. Kto$ zapalil stojaca na stole lampe olejna. Tym razem w migotliwym
zlocistym Swietle Gabi bez wahania podszedl do 16zka. Sadzil, ze wie, co chce
powiedzie¢: ze cale zycie czekal, az ona go znajdzie. Ze rozumie ofiare, jakiej to
wymagalo. Ze jej staro$¢ nie ma znaczenia. Liczy sie to, iz sg razem.

Kiedy jednak uklgkl! przy niej, przekonal sie, ze juz za pozno. Oczy miala
poiprzymkniete i szkliste, kaciki warg opadly. Gdy ujal lezaca na kocu dlon, okazala sie
zimna i bezwladna. Nie ukrywajac tez, odwrocil sie do stojacego z tytu Jonasza.

— Chcialem jej powiedzie¢, ze wiem! Chcialem jej powiedzie¢, ze ja pamietam! Ale
spoznitem sie — wyszlochal. — Odeszia.

Jonasz lagodnie odsungl na bok Gabiego. Pochylil sie i dotknal chudej, zylastej szyi
Klary. Potem przylozyl glowe do piersi staruszki, nastuchujac uwaznie.

— Jej serce wciaz bije — poinformowal Gabiego. — Jest bardzo bliska smierci, ale nadal
zyje. Mamy jeszcze troche czasu, a mnie zostala odrobina niegdysiejszego daru. Teraz
jednak ja zuzyje. Zamierzam spojrzec poza i sprobowac ustalic, gdzie on jest. Potem juz
wszystko w twoich rekach. Twoj dar jest wcigz mlody.

— Czy musisz pdjs¢ w jakies szczegdlne miejsce? — spytal Gabi, ocierajac oczy
rekawem koszuli.

— Nie. Tylko zebrac sily. I potrzebuje ciszy, by sie skupi¢. Klaro, styszysz mnie? —
dodal Jonasz, zwracajac sie do staruszki. Nie odpowiedziala, odetchnela powoli,
gleboko. — Gabi przy tobie posiedzi. Gabi, wez ja za reke, zeby wiedziala, ze tu jestes.

Gabi ujal sekata dion.

— Teraz zamkne drzwi domku, zeby nikt nie wszed} do Srodka i zeby bylo cicho. Bede
tu, przy oknie — przemawiat do nich obojga. — Podobno trudno sie to oglada, Gabi. Ale
nie boj sie. To nie jest bolesne, tylko bardzo wyczerpujace. Nie powinno potrwac diugo.

Jonasz wyszedl przed domek, zamienil pare stow ze zgromadzonymi tam ludzmi, a
potem zamknagl i zabezpieczyl drzwi haczykiem. Gabi widzial, ze w jakiS sposob
mezczyzna juz sie zmienia: stawal sie kims$ innym niz zwyczajny, mily czlowiek,
ktorego znal. Jonasz podszed} do okna i zamarl, wygladajac przez nie w noc, choc oczy
miat péiprzymkniete. Oddychat gleboko, bardzo wolno, wdech, wydech. Nagle steknal,
jakby poczul przeszywajacy bol. Jeknal cicho. Gabi zauwazyl, ze sciska dlon staruszki.
Nadal wpatrywat sie w Jonasza.

Na 16zku Klara od czasu do czasu oddychala z wysitkiem.

Jonasz zaczal migotac. Jego cialo wibrowalo, zalalo je srebrzyste Swiatlo.

— Jest teraz poza - rzekl Gabi do Klary w nadziei, ze w jakis sposob usltyszy go i



zrozumie, jak rozpaczliwie probujg ja ocali€.
Jonasz znow steknal glosno.
— Chyba widzi Handlomistrza — wyszeptal Gabi i poczul, jak Klara drzy.

A potem umilk}i czekal.

Pdzniej musial pomdc Jonaszowi przejs¢ do pobliskiego fotela na biegunach.
Mezczyzna pad? ciezko na siedzisko, dygoczac i dyszac.

— Co widziale$? — spytal Gabi. — Zdolale$ go znalezc?

Ale Jonasz nie mogt jeszcze mowi¢. Zamknat oczy i uniost dlon, proszac, by Gabi
zaczekal. W koncu, odpoczawszy kilkanascie minut, otworzyt oczy.

— Nie wiem, czy zdolam to jeszcze powtdrzycC — wyszeptal ochryple. — To byl ostatni
raz. Jest juz zbyt trudno.

Obrocit lekko glowe, patrzac na 16zko.

— Co z nig?

Gabi podszed}l do Klary 1 ujat jej dlon; nie odpowiedziala nawet najlzejszym
usciskiem. Reke miala bezwladng, ale usltyszal powolny, dlugi oddech.

— Zyje — poinformowal Jonasza, wracajgc do péHezacego w fotelu towarzysza.

— Zostalo malo czasu. — Jonasz uniost sie nieco; wcigz dyszal ciezko. — Ale widzialem
go, jest blisko. Teraz wszystko zalezy od ciebie, Gabi. Ja zostane tu, z nig.

— Blisko? Co to znaczy? — Gabi odkryl, Ze rozglada sie po pokoju, zerkajac w strone
okna. Czy kto$ stal tam wsrod drzew? W kacie dostrzegl uchylone drzwi szafy o
clemnym wnetrzu. Czy kto$ byl w srodku? Zaskrzypiala deska i podskoczy}l nerwowo.
Ale to byl tylko fotel Jonasza, ktorego bieguny kolysaly sie na drewnianej podlodze.

Znalazt wysoka szklanke i przyniost Jonaszowi wody. Ten wypil i usiadl prosto.

— Zapomnialem ci powiedzie¢ czego$ jeszcze, co przypomnieliSmy sobie oboje.
Kiedy byleS malenki, jeszcze jako nowe dziecko, mialeS pluszowa zabawke. -
Usmiechnal sie. - Wszedzie ja zabierale$. Twojego hipopotama.

Gabi ujrzal niewyrazny obraz, miekki, dodajacy otuchy przedmiot. Z uszami. Gryzt
te uszy.

— Po — powiedzial.

— Wielkie wodne zwierze — dodal Jonasz. — Zawsze przyciggala cie woda, Gabi. A
teraz musisz stac sie jak Po. Handlomistrz jest po drugiej stronie rzeKki.

R

Bylo ciemno, gdy Gabi stangl sam na skraju wody. Blagal Jonasza, by z nim poszedk.
Ale Jonasz odmowil.

— Lata temu, Gabi, gdy zabralem cie i ucieklem, by} tam pewien czlowiek. Kochalem
go 1 zostawilem. Chcialem, zeby poszed! ze mna, ale powiedziak: ,Nie”. I mial racje,
odmawiajgc; to byla moja podrdz, musialem dokonczy¢ ja bez pomocy. Musialem
odszukac wlasna silte, stawic¢ czolo swoim lekom. Tak jak teraz ty.

Gabi pochylit sie 1 ucalowal suchy jak papier policzek milczacej kobiety w 16zku.
Teraz jej oddechy oddzielone byly dlugimi przerwami, od czasu do czasu z glebi gardia
dobiegal gulgot. Jonasz przesunat fotel, by moc usigs¢ obok. A potem powiedzial



Gabiemu, gdzie odnajdzie Handlomistrza — w brzozowym gaju na drugim brzegu rzeki
—1scisngl mu dlon.
— 1dz - polecil. — To twoja podroéz, twoja bitwa. Badz dzielny. Odnajdz swoj dar. Uzyj

go, by ocalic to, co kochasz.

Teraz, stojac na bosaka na kamienistym piasku, Gabi nie czul sie odwazny. Bylo
bardzo ciemno. Chmury zasnuly ksiezyc. Nie slyszal nic procz szumu wody, a choc¢
rzeka zawsze wabila go i fascynowala, nigdy wcze$niej nie przychodzil tu po zmroku.
Nagle w ciemnosci wydala mu sie zlowroga i niebezpieczna.

Gabi dobrze plywal, ale z przyjaciolmi kapali sie nieco dalej, w zakolu rzeki, gdzie
kamienny krag oddzielal spokojna wode od rwacego nurtu. Bylo tam bezpiecznie,
mniej zdradziecko. Jonasz jednak kazal mu przeprawic sie tutaj. Prad zniesie go w dot i
dotrze na brzeg blisko zagajnika: to tam triumfujacy Handlomistrz czekal na Smierc
Klary.

— Po co przyszed}? — spytat Gabi.

— Chyba odczuwa satysfakcje, wiedzac, jak co$ sie konczy. Puszcza wszystko w ruch,
a potem przyglada sie z daleka. Pewnie Sledzil Klare przez te wszystkie lata, od kiedy
dokonala wymiany.

— I tylko Klare obserwuje?

— O nie, z pewnoscig musi Sledzi¢ wiele réznych tragedii. Podejrzewam, ze w jakis
potworny sposob zywi sie nimi.

Gabi ruszyl naprzod, czujac wode wokot kostek. Z przedwczorajszej katastrofy todki
wiedzial, jak silny potrafi by¢ prad. Ale on tez byl silny i wierzy}, ze zdola go pokonac i
dotrzec¢ na drugi brzeg. W dloni trzymal cedrowe wiosto. Ublocona 10dz, przeciekajgca i
bezuzyteczna, wcigz tkwila uwigzana do drzewa. On sam jednak wrocil biegiem do
domu Jonasza i wzial wiosto na nocng wyprawe. Uznal, ze moglby odepchngc sie nim
od kamieni, a kiedy dotrze na brzeg, moze mu sie przydac bron.

Zalowal, Ze nie ma mocy Jonasza, daru widzenia poza. Bardzo chcialby wiedzie¢, co
teraz robi Handlomistrz. Czy kto$ taki sypia? Je?

Nie mial pojecia, jak zniszczy¢ to zlo. Gabi wiedzial — uczono tego wszystkie dzieci w
Wiosce — ktore jagody i rosSliny moga zabi¢. Moze powinien byl utrzec¢ kilka lisci
oleandru albo posieka¢ korzen wilczej jagody i znalez¢ jaki$§ sposob, by przemycic
trucizne do positku Handlomistrza. Oczywiscie nie starczylo czasu na podobne plany.

Gdyby znalazl go Spiacego, uderzenie ciezkim kamieniem w glowe zalatwiloby
sprawe, pomys$lal Gabi. Ale przytomny? Mogl uzyc¢ wiosta niczym wildczni badz palki.

Na te wizje zrobilo mu sie niedobrze.

Stal teraz po kolana w wodzie i zrozumial, ze zamiast kombinowac, co pocznie z
wrogiem - 1 walczy¢ z wywolana przez te wizje odraza — najpierw musi sie skupi¢ na
niebezpiecznej przeprawie. Brodzil coraz glebiej, czujac, jak prad popycha go w bok.
Wkroétce oderwie stopy od dna i zacznie walczy¢ z rwacym nurtem. Przed sobg oburgcz
trzymal drewniane wiosto. Potem odbit sie i zaczgl wymachiwaé¢ nogami, przesuwajac
sie naprzod.

Szybkos¢, z jaka pochwycit go prad, przerazila Gabiego. Czul, ze zamiast na drugi



brzeg rzeki spltywa w dol. Woda przelewala mu sie nad glowsg; zmusit sie, by ja uniesc i
zlapa¢ oddech. W ciemnosci nie widzial, jak daleko porwala go rzeka, ale wyczuwat jej
nurt; caly czas odpychat sie nogami, nawet gdy prad ciggnal mocniej. Nagle wiosto
zaczepilo o dwa duze kamienie i zawisl tam; madgl teraz odetchngc¢ i odpoczac. Woda
rozstepowala sie i pienila wokol niego, a Gabi czekal, zbierajgc sily. Wiedzial, ze bedzie
musial opusci¢ 6w ostoniety klin i znéw wkroczy¢ w nurt rzeki. Ale na razie
odpoczywal. Potem, rozmyslajac o czekajacej go misji, pojal nagle, ze nie zdola jej
wykonac.

Nie potrafie nikogo zabic, pomyslal.

I gdy to zrozumial, chmura zsunela sie z ksiezyca i staby blask pad} na rzeke. Teraz
Gabi widzial, gdzie jest — prawie w polowie drogi — i dokad musi sie kierowa¢. Woda
miedzy nim a drugim brzegiem burzyla sie mocno, ale w srebrzystych promieniach
ksiezyca widzial juz brzozowy gaj, cel swojej przeprawy. Tam wlasnie przyczail sie
Handlomistrz. Bedzie musial wyszarpna¢ wiosto spomiedzy kamieni i zmusic¢ sie, by
wkroczy¢ w wir. Przebije sie na drugi brzeg i...

Nie potrafie nikogo zabic¢. Nieproszona mys$l tym razem zabrzmiala tak donosnie, ze
rownie dobrze mogl wypowiedziec jg na glos, w noc, w ryk rwacej wody.

O dziwo, jakby pod wplywem tej mysli, prad oslabl lekko 1 gdy Gabi czekatl tak,
uczepiony wiosta tkwigcego miedzy kamieniami, jego nogi wyczuly owa zmiane. Na
moment rzeka uspokoila sie. Woda przed nim byla lagodna. Potem znow ruszyla
naprzod, wirujac i zasysajac.

Co sie zmienito?

Nic. Procz tego, ze wyszeptal co§ w nocny wietrzyk posréd szumu rzeki. Zaczal
ponownie wymawiac te stowa.

Nie potrafie zabic.

Trzy stowa wystarczyly. Trzy wypowiedziane stowa uciszyly jego, rzeke i Swiat.

Powtarzajac je niczym zaklecie, poluzowal zaklinowane wiosto. Palcami wyczuwatl
wyrzezbione w mokrym, gladkim drewnie imiona: Tarik, Simon, Nathaniel, Stefan,
Jonasz. Choc¢ nie zlozyla podpisu, w myslach dolaczyl do nich Kire. Potem malego
Matthew 1 Annabelle. A w koncu wymowit glosno imie matki — Klara — dodajac ja do
listy osob, ktérym na nim zalezalo. Wykrzyknal je w noc: — Klara! — blagajac, by zyla.
Trzymajac mocno wiosto, z fatwoscia odepchnat sie od kamieni i przeplynat w blasku
ksiezyca przez lagodnie przelewajaca sie wode. Wymachujac nogami, powtarzal te
stowa w rytm szybkich kopnieé: — Nie potrafie zabié, nie potrafie zabiC... — i mamrotal
je, dopoki bez trudu dotart do przeciwleglego brzegu i ociekajac woda, wyczolgal sie z
rzeKki.

Kiedy umilk}, uslyszal, jak nurt znow zaczyna przelewac sie 1 szumiecC. Powial
mocny wiatr, ksiezyc na niebie przygast i ponownie znikngl za chmurami. Dokola
mrok pociemnial, ogarniajgac rozkolysane krzaki i drzewa. Na skraju zarosli stal wysoki
mezczyzna, Spowity w ciemny plaszcz.
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Gabi zadrzal. Nagle zrobilo mu sie bardzo zimno. Wiatr szeleszczacy w krzakach i

kolyszacy drzewami sprawial, ze mokre ubranie niczym 16d ziebilo skore.

Ale 0w dreszcz byl wywolany bardziej strachem niz chlodem. Gabi zobaczyi
mezczyzne stojacego posrod cieni. Chlopiec myslal, ze dotrze na drugi brzeg, odetchnie
chwile, pozbiera sie — nigdy wczes$niej nie przeprawial sie przez rzeke — a potem
rozpocznie poszukiwania. Zakladal, ze wrég sie ukrywa. Planowat ukradkiem dotrzeé¢ w
miejsce, gdzie sie spotkaja. Sadzil, ze bedzie mial czas sie przygotowac, cho¢ sam nie
wiedzial jak.

Mezczyzna jednak w ogdle sie nie chowal: spowity w ciemny plaszcz stal na widoku,
na skraju zagajnika. Mimo ciemnosci Gabi widzial blysk jego oczu; twarz miatl
pozbawiong wyrazu, ale oczy - spogladajace wprost na Gabiego - zdradzaly
podniecenie. A potem mezczyzna przemowil:

— C6z za ogromna przyjemnos¢ — rzekl z drwigca serdecznoscia. — Ludzie bardzo
rzadko mnie szukajg.

Gabi nie odpowiedzial. Nie wiedzial jak. Nerwowo zacisngl dlon na smuklej raczce
wiosla, jedynego przedmiotu w tym niezwyklym miejscu, ktory wydawat sie bliski i
znajomy. Pod kciukiem poczul krawedz wycietego J, tam gdzie Jonasz wypisat swoje
imie.

— Nie zamierzasz mi sie przedstawic?

Gabi odchrzaknatl.

— Na imie mam Gabriel — oznajmil.

Plaszcz zatrzepotal w mroku. Nagle stojacy nieopodal mezczyzna znalazl sie tak
blisko, ze Gabi poczul jego odor. Dziwne, bo wygladal bardzo czysto, ubranie mial
odprasowane, niemal sztywne, twarz blada, niemal biala posréd ciemnosci, ciemne
wlosy zaczesane i wypomadowane.

I stat zbyt blisko. Gdy pochylil sie, mowiac:

— Ty glupcze! Sadzisz, ze nie znalem twojego imienia? — jego cuchnacy, goracy
oddech omiot}t twarz Gabiego. — A ty, rzecz jasna, znasz moje. Prawda? — zadrwil. -
Prawda?

— Tak — odpar? Gabi - znam twoje imie, Handlomistrzu.

Cofnal sie o krok, chwytajac powietrze. Od cuchnacego oddechu robilo mu sie
niedobrze.

— I obaj wiemy, dlaczego tu jesteSmy. — Glos nagle stal sie nizszy, jakby mezczyzna
wyznawal sekret.

Gabriel skingt glowa.



— Tak — wyszeptal. - Wiem.

— Ty masz nadzieje mnie zniszczy¢, a ja planuje zniszczyc¢ ciebie.

W naglym przeblysku pamieci Gabriel przypomnial sobie Mentora, swego
nauczyciela, stojacego przed klasa pelna rozbrykanych dzieci i uczgacego ich jezyka.
Czasownikow. MieC nadzieje. Planowac. Jakze roznia sie znaczeniem. ,Mie¢ nadzieje”
zdawalo sie niepewne, pelne wahania — dokladnie takie, jak teraz sie czul. Odetchnat
gleboko, probujac przegnac strach.

—Jaka bron przynioste§? Czy moze sie rownac z moja? — Dlon w rekawiczce siegnela
pod gruby plaszcz. Gabi mocniej zacisngl palce na wiosle, by nie straci¢ rownowagi.
Kolana ugiely sie pod nim. — Widze, ze przynioste$ prymitywny patyk. Zalosne. Czy to
twoja jedyna bron?

— To nie jest bron — odpart Gabi. — Nie zabralem broni. Nie potrafie zabic...

Zaczal powtarzac fraze, ktora w tajemniczy sposob pomogla mu przeprawic sie
przez rzeke. Ku jego zdumieniu Handlomistrz sie wzdrygnal. Wiatr ucicht nagle.
Rozkolysane drzewa przestaly sie poruszac. Ksiezyc znow wylonit sie zza chmur i noc

nieco pojasniala.

W domku Jonasz czekal w bujanym fotelu przy 16zku Klary. Wczesniej Kira
przyniosta mu kolacje — razem zwilzyli woda suche wargi kobiety i zobaczyli, ze jej
jezyk porusza sie lekko. Lecz oczy pozostaly zamkniete, a oddech nieregularny. Czasem
lapala nerwowo powietrze, skubigc palcami koc, ale przez wiekszosc¢ czasu lezala cicho,
nieruchomo. Wiedzial, ze umrze tej nocy, chyba ze...

Staral sie nie mysle¢ o owym ,chyba ze”. Kiedy spojrzal poza, zobaczyl, ze
Handlomistrz stoi w brzozowym gaju. Dostrzeg! takze, ale nie powiedzial Gabiemu, ze
tamten czeka na chlopca.

Gabi zawsze byl dzieckiem pelnym determinacji. Nawet jako niemowlak, gdy Jonasz
przyniost go tu po dlugiej, morderczej wyprawie, malec trzymatl sie, pozostatl silny,
wcigz zyl, cho¢ on sam o malo sie nie poddal. Jonasz widzial wyraznie, ze Gabi ma jakis
dar. Moze to wilasnie ta cecha: upor chlopca, jego wytrwalosc. Kto inny pracowalby tak
ciezko nad niewykonalnym projektem, takim jak nieszczesna t0dz?

Ale teraz, czekajac w nocy i rozmysS$lajagc o tym, ze Gabi wyruszyl z kolejna,
najpewniej niewykonalng misjg, ktéra moze kosztowac go zycie, Jonasz odkry! w sobie
rozpaczliwa nadzieje, ze owej upartej energii towarzyszy jaki§ glebszy dar, cos, co
pomoze mu dotrze¢ do samego jadra stwora, naprzeciw ktdérego wkradtce stanie. Myslac
0 dzisiejszej nocy, zadrzal. Handlomistrz by} tak nieludzki, tak niebezpieczny. Tak
bardzo zly. A Gabi tak mlody i wrazliwy.

Do tej pory zdazyl przeplynac rzeke, zrozumial Jonasz, sprawdzajac godzine. Jest juz

na drugim brzegu.

Zmiana aury uspokoila Gabriela. Tak samo wygladalo to wczes$niej w rzece: pojawil
sie ksiezyc 1 rwacy prad ostabl; Swiat jakby sie wyciszyl. Teraz, stojac w ksiezycowym
blasku, Gabi pogladzil wiosto, wyczuwajac wyrzezbione na nim imiona i zastanawiajgc



sie, czy Handlomistrz takze dostrzegl owa nagla zmiane.

Tyle ze zamiast sie uspokoi¢, przeciwnik wpadl w gniew. Dlon w rekawiczce
wynurzyla sie spomiedzy glebokich fald plaszcza i w promieniach ksiezyca Gabi ujrzal,
ze trzyma noz o dlugim, bardzo waskim ostrzu zakonczonym szpicem. Przerazony
cofnal sie o krok.

— Sztylet — wysyczal tamten. — Nie masz moze przy sobie takiego? Dobrze by ci
postuzyl. Jest bardzo ostry. I bardzo niebezpieczny. Prosze! — Nagle rzucil mu sztylet. —
Wez moj!

Gabi upuscit wioslo i chwycil niezgrabnie rekojes$¢ broni, odetchnawszy z ulga, ze
klinga nie odciela mu reki. N6z okazal sie zaskakujaco ciezki. Nie chcial go. Ale
najwyrazniej nie mial wyboru. Zacisnal mocniej palce na zimnej stali.

— Teraz juz mozesz zabi¢. - Handlomistrz zasmial sie krotko, bez cienia rozbawienia.

Ponownie siegnal za pazuche. Niebo znow pociemnialo, zerwal sie wiatr, smagajac
powietrze galeziami drzew. Gabi sprobowal przenikna¢ wzrokiem ciemnosc, by odkryc,
jaka bron sie pojawi. Kolejny sztylet? Czy tamten skoczy na niego z wlasng waska
klinga? Przerazony chlopiec uniést n6z w nadziei odparowania zblizajgcego sie ataku.

A potem nagle sztylet znalazl sie na ziemi, dlonie Gabiego zostaly puste i bezbronne.
Handlomistrz stat kilka cali od niego. Wytracit mu noz z reki wieksza broniag, czyms o
zlowieszczym zakrzywionym ostrzu.

— Guan dao — wyszeptat Gabiemu do ucha.

Wiatr zawyl. Mezczyzna jedng dloniag w rekawiczce trzymal Gabiego za szyje, druga
uniost bron i dotknal klinga odstonietego ciala. Gabi wstrzymal oddech w obawie, ze
nawet najlzejszy ruch spowoduje, iz bron przetnie skore. Czut idealna ostros¢ stali.

Obaj trwali tak nieruchomo w uscisku zrodzonym z nienawisci. Gabi mial nadzieje,
ze Smierc nadejdzie szybko. Teraz mogtliczy¢ juz tylko na to.

I wtedy, ku jego zdumieniu, nie opuszczajac broni, Handlomistrz zaczal mowic¢. Gabi
znow poczul jego cuchnacy oddech. Tamten znizyl glos i Gabriel rozpoznal ow ton,
wyniosly i arogancki, peten przechwalek.

— Jeste$ takim mizernym, niegodnym przeciwnikiem - szydzil. — Niszczylem juz
ludzi znacznie wazniejszych od ciebie.

Gabi milczal. Ledwie oddychal. Stal jak skamienialy ze strachu, wcigz Swiadom
dotyku ostrza na skorze.

— Przywodcow. Cale rodziny. — W glosie dZzwieczalo podniecenie. — Rozszarpywalem
ich na kawalki, pozostawialem zalosne ludzkie strzepy.

Gabi poczul ostre uklucie bdlu; co$ pocieklo mu z szyi na odsloniete ramie.
Handlomistrz pozwoli}l, by ostra jak brzytwa klinga skaleczyla go lekko.

— Wojny - ciaggnat glos. - Wywolywalem wojny!

Gabi nie ruszal sie, sparalizowany, wyczul jednak, ze tamten oczekuje jakiejs reakcji,
moze podziwu. Chlopiec nie odezwat sie.

— Niszczylem cale spolecznosci — wymamrotal triumfalnie Handlomistrz wprost do
jego ucha. — Wierzysz mi?

— Tak — szepnal Gabriel.

I rzeczywiscie wierzyl, ze Handlomistrz zdolalby tego dokonac. Nagle zrozumial, ze
to nie czlowiek - to byla moc udajaca czlowieka. Nie miala w sobie nic ludzkiego, czyste
zlo odziane w plaszcz. Jonasz méwil mu to, ale Gabi nie zrozumiat — az do tej chwili.



Rozpaczliwie sprobowat sobie przypomniec, co poradzit mu Jonasz. Jak ma walczy¢ w
tej bitwie? W konicu powiedzial jedyna rzecz, jaka przyszia mu do glowy.

— Skoro wladasz taka moca — wyszeptal, wciaz usilujac nawet nie drgng¢ — po co
miatbys$ zabijac¢ kogo$ tak niewaznego jak ja?

Ku jego zdumieniu Handlomistrz sie cofngl, odsunat klinge od szyi Gabiego i cisnal
na ziemie, gdzie spoczela obok sztyletu. Potem przygladzil faldy plaszcza.

— Mam inne bronie — oznajmil. — Kordelas? Halabarde? Maczete? Tasak? Wybierz co$
1 stoczymy pojedynek. — Oblizal wargi i zasmiatl sie ochryple.

Gabi nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Milczal.

— Nie? Pojedynek ci nie odpowiada? No to zapomnij o broni. Znam zabawniejszy
sposob, jak kiedy$ na targowisku — oznajmil. - Zamierzam zaproponowac ci wymiane.

o

Za oknem bezksiezycowa noc pojasniala nagle. Na podlodze pojawila sie jasnozlota
smuga Swiatla, siegajac niemal 16zka. Jednoczesnie ochryply, nierowny oddech Klary
zmienil sie nieco; sprawiala wrazenie spokojniejszej, bardziej rozluznionej. Jonasz ujat
jej dlon; na przemian trzymat ja, gladzit 1 wypuszczal przez cala noc. Pod cienka,
przejrzysta skora widzial sekate wezly zyti pogrubiale stawy palcow.

Teraz, o dziwo, reka starej kobiety wydawala sie inna. Gladsza. Bardziej gietka. W
naglym Swietle Jonasz pochylit sie, zeby spojrzec, jednak w tym momencie ksiezyc
zniknal i powrdcila ciemnos$c. Przez chwile miat ochote ponownie napemic stojaca w
rogu lampe olejng, przysunac blizej Klary. Ale po co? Niech sobie spi, pomyslal. Niech
odpoczywa w spokoju. Pozwdl jej umrzec; pozwol, niech odejdzie nieswiadoma, co grozi
jej synowi.

Moze tak wiasnie dziata smierc, pomys$lal, wcigz dotykajac jej reki. Wygladza skore,
tagodzi bél stawdéw. Tak. To musi byc¢ bliskos¢ smierci.

Whrew wlasnej woli zasngt i drzemal niespokojnie. Mial za sobg dtugi, wyczerpujacy
dzien. Nie widzial, jak ksiezyc znow sie pojawia, znika i rozblyska. Dlon Klary wysunela
sie z jego palcow. Nie widzial, jak skora kobiety sie oczyszcza, ciemne plamy blakna, jak
przebarwione pogrubiale paznokcie staja sie przejrzyste i zgrabne jak muszelki.

R

—L4dz. - Slowo zabrzmialo ostro, pelne zlosci.

— Nie potrzebuje todzi.

Handlomistrz spojrzal na niego chytrze.

— To nie kwestia potrzeby, mdj uparty, durny chlopcze. Wszystko sprowadza sie do
pragnienia. To zawsze jest pragnienie.

Gabi stuchal w milczeniu. Bylo mu zimno. Przemoék} podczas przeprawy, a teraz
znow wial mocny wiatr. Roztarl energicznie rece.

— Zimno? - zadrwil Handlomistrz, widzac, jak dygocze. — Mdglbym pozyczyc¢ ci
plaszcz. — Zakrecil nim. - Moglby$ wejs¢ pod niego. Mogibym cie nim owingc.

Gabi nie odpowiedzial. Mys$l, ze mialby znalezc¢ sie pod owym ciemnym plaszczem,
budzila w nim odraze.

Oczy Handlomistrza blyszczaly.



— No dobrze, stdj sobie i trze$ sie. Powro¢my do pomyshu z lodzig, zgoda? Nie
potrzeby, lecz pragnienia. Czy pragniesz todzi? Zaczekaj, jeszcze nie odpowiadaj. Niech
to bedzie, och, piekna zaglowka, 1 gwarantuje co$ jeszcze: wydete zagle, sloneczny
dzien, gladka tafle jeziora, silny wiatr. — Pochylil sie i pokiwal chudym palcem w
rekawiczce. — Chcesz tego?

Jeszcze niedawno Gabi faktycznie pragnalby tego z calych sil. Ale teraz wszystko sie
zmienilo. L6dZ go juz nie pociggala. Nie potrzebowal lodzi. Jego wyprawa w
poszukiwaniu przynaleznosci i milosci zakonczyla sie, gdy uklgk! przy 16zku konajace;j
matkiiujaljej dlon.

Przez chwile jednak stal w milczeniu, probujac wymysli¢, jak odpowiedziec¢, nie
rozwscieczajac jeszcze bardziej Handlomistrza.

— Zaczekaj! Dorzuce co$ jeszcze! — Tamten pochylil sie jeszcze blizej.

Gabi nie odpowiedzial.

— Na gladkim tekowym pokladzie tego wspanialego jachtu. Siedzi z wlosami
falujacymi na wietrze, uSmiechajac sie do ciebie i patrzac bardzo czule — niezwykle
czule - jak sterujesz swoja lodzia, moze nawet nachyla sie, by ci co$S podac...
Pomyslmy... Jablko. Wlasnie obrala sSliczne, okragte jabiko i cie czestuje. Oczywiscie to
kto$, na kim ci bardzo zalezy, moze ta piegowata dziewczyna, niejaka... Deidre? Chcesz
tego? — ochryple wyszeptal Handlomistrz, przysunawszy usta do ucha Gabiego.

— Nie — odpar? Gabi. — Nie chce.

Tamten zasmial sie okrutnie.

— Oczywiscie, ze nie chcesz — wychrypial. — Czekasz na co$ wiecej? Alez bardzo
prosze! Nadal 16dz. Mozesz dosta¢ 10dz i jezioro, i stonce. A ona wciaz tam bedzie,
pochylona ku tobie, oferujgca ci strawe, wsparcie i uczucie. Ale to wcale nie glupia mata
Deidre. Wiesz kto to? Moze sie domyslasz? — wysyczal.

Gabi potrafil zgadnac¢, ale nie zamierzal mowi¢ tego glosno. Zacisnagt dlonie na
gladkim drewnie wiosta. Gdy to uczyni}l, poczul rzezbione zaglebienia, miejsca tu i tam,
w ktorych widnialy imiona: Tarik, Nathaniel, Simon, Stefan.

— To Klara - wymamrotal Handlomistrz. — Slodka, mloda Klara o diugich kreconych
wlosach. Moze tam z toba byc¢. Wiesz, kim ona jest, prawda? Chcesz tego? Chcesz jg?

Gabi znalazl miejsce, w ktorym Jonasz wycigl swoje imie. Aksamitne cedrowe
drewno wiosta bylo przesycone nimi wszystkimi: ludzmi, ktérym na nim zalezalo,
ktorzy w tej chwili wspomagali go swa silg. I gdy tak przyciskat dlon do drewna, wyczutl
nagle pod palcami cos obcego. Wczesniej w tym miejscu wiosto bylo gladkie. Teraz ku
jego zdumieniu wymacat jakie$ zlobienia. Kanciaste K. Za nim L. A potem trzy dalsze
litery.

— Nie waz sie wymawia¢ imienia mojej matki! — rzucit gloSno. — Nie chce twojej
wymiany.

Handlomistrz wpatrywat sie w niego plongcymi oczami. Gabi przypomnial sobie
wszystko, co Jonasz opowiadal mu o Einarze, ktdry odmowil propozycji wymiany i
zostal potwornie okaleczony. Widzial, ze Handlomistrz zerka teraz na bron lezaca u ich
stop.

Rozpaczliwie probowal przypomniec sobie, co radzil mu Jonasz. ,,Uzyj swego daru”.
Wiasnie. Uzyj swego daru. Bardzo sie bal, ale spojrzal wprost na Handlomistrza, skupil
sie 1 nakazal sobie zboczyc.
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Nasta}a cisza, spadajac na niego niczym zastona. Szum wody za plecami umilk}

LiScie na otaczajacych ich drzewach wcigz poruszaly sie na wietrze, ale bezdzwiecznie.
Gabi wszed} w Handlomistrza. Poczul, jak przelatuje w wirze przez tysiaclecia, niszczac,
co napotka na swej drodze, wrzeszczac z wscieklosci i bélu.

Stal sie Handlomistrzem. Ogarnela go mdlaca, palaca nienawis¢ i w bezkresnym
wirze, w ktérym sie obracal, nie odnalazl pocieszenia.

Zrozumial Handlomistrza i zamieszkujace w nim glebokie zlo. Nie mylil sie
weczesniej, Handlomistrz nie by} czlowiekiem. Jedynie udawatl czlowieka. Byl potega zla,
wszech zla wszech czasow. Gabriel szybowal i wirowal w swym zbaczaniu, byl czescia
zla, czul jego rozpacz, cierpienie i samotnos¢, Swiadomosc¢, ze znow, raz po raz, przez
wieki, zostaje wypedzony. Wyczuwal ponowne zbieranie sil. Narastanie mocy. Bron.
Zdrade. Okrucienstwo. Odczucia te wystarczaly, by ich mocg zniszczy¢ zwyklego
ludzkiego chlopca, Gabi jednak walczyl z nimi, skupiajgc sie¢ na Swiadomosci samego
siebie 1 wlasnego zadania. Gdzie§ w darze zbaczania musiato kryc¢ sie co$, co pomoze
mu teraz, gdy wyloni sie, by po raz ostatni stawi¢ czolo Handlomistrzowi.

R

Jonasza wyrwatl z niespokojnej drzemki nagly dzwiek.
Klara siadala. W izbie bylo wcigz dos¢ ciemno, ale widzial, ze odrzucita koc. Oczy
miala jasne, ramiona, jeszcze niedawno Kruche i zgarbione, teraz byly mocne i proste.

—Jestem glodna — oznajmita.

Nagle wewnatrz palacego gniewu i rozdzierajgcego bolu zbaczania Gabi poczut giod.
Zdumiatlo go to. C6z za male, niewazne uczucie — czesto sam go dosSwiadczal, zmierzajac
do domu na obiad.

Ale to — pojal, opuszczajac sie glebiej, by poczuc do konca — nie bylo pragnienie miski
zupy czy kromKki chleba. Handlomistrz konat z glodu.

Gabi przypomnial sobie, co mowil Jonasz o tej odmianie zla — ze karmi sie swymi
ofiarami.

Chce wiedzied, jak rozegraja sie wywolane przez niego tragedie, mowil Jonasz. Lubi
by¢ Swiadkiem ich zakonczen. Napawa sie tym. To go odzywia.

Rozwigzanie pojawilo sie nagle, zdumiewajgco proste. Ci, ktérzy nie znajduja
pozywienia, umieraja. Ci, ktérzy glodujg, umieraja.



Wiedzac dokladnie, co musi zrobi¢, Gabi wyrwal sie ze zbaczania. Dzwieki
powrocily. Handlomistrz stal przed nim, szyderczo wykrzywiony, spowity w plaszcz.
Nic sie nie zmienilo procz jego wlasnego zrozumienia.

Gabi wyprostowal ramiona.

— Pamietasz Mentora? — powiedzial glo$no.

Handlomistrz skrzywitl sie i rozeSmial.

— Plama na twarzy? Stara, obwisla skora? Zalosny duren. Oczywiscie, ze go
pamietam.

— Byl moim nauczycielem.

— Zniszczyltem go.

— Nie. Zniszczyle$S tylko na troche, ale znow jest soba. Odzyskal honor. Jest
szczesliwy.

Slyszac slowa Gabiego, Handlomistrz jeknal cicho. Zlapal sie za brzuch, jakby poczutl
przeszywajacy bol. A moze tepy, sciskajacy bol? Glod?

— Pamietasz kogos imieniem Einar?

Gabi wzdrygnat sie ze zgroza, gdy Jonasz opowiadal mu straszliwa historie Einara.
Teraz obserwowal twarz Handlomistrza.

— To on ci odmowil, pamietasz? Odmowil wymiany!

Handlomistrz splungl na ziemie. Zasmiatl sie ze wzgardg.

— Zniszczyltem go.

— Nieprawda - odparl spokojnie Gabi. — Stworzyl sobie nowe zycie.

— Zycie kaleki? — zadrwil Handlomistrz, przez moment nasladujac kustykajacy chod
Einara.

— Nie. Zycie dobrego czlowieka. Zna imie kazdego jagniecia. Potrafi powtorzy¢ glos
kazdego ptaka. I pokochala go piekna dziewczyna — dodat.

Handlomistrz jeknal. Osunatl sie na kolano. Plaszcz zalopotal wokol niego, nagle za
duzy, jakby tkwiacy wewnatrz mezczyzna skurczyti sie.

— Wiem, ze ja pamietasz. Na imie miala Klara - ciggnal Gabi. — Szukala swojego
synka. I wiesz co? Znalazla mnie, Handlomistrzu. Byla gotowa oddac ci wszystko, co
miala. A ty jej to zabrales. Odebrale$ jej mlodos¢ i urode, energie i zdrowie. — Przez
moment, myslac o matce, Gabriel nie byt w stanie dalej mowi¢. Zamilkl, probujac
przelknac 1zy, potem odetchnal gleboko. — Ale to nie mialo znaczenia. ZnalezliSmy sie
nawzajem. Nie liczylo sie nic prdocz tego. Nigdy sie nie dowiesz, jak to jest kogo$ kochac.
W pewnym sensie mi cie zal. Ale mam nadzieje, ze zdechniesz z glodu.

Nagle odkryl, ze patrzy z gory na swego wroga, ktory skomlgc i pojekujac, kulit sie
na ziemi.

Jego glos, wczesniej niski, zwodniczy, teraz rozbrzmial w naglym przeciaglym
wyciu; dzwieczala w nim rozpacz. Oczy mial zamkniete, macat jednak w ciemnosci,
szukajac broni odrzuconej na ziemie. Gdy jej dotknal, znow zawyl. W tym momencie
ksiezyc raz jeszcze wylonit sie spomiedzy rzednacych chmur. Wiatr ucicht. W nowym
Swietle Gabi widzial, ze bron sie zmienila. Teraz przypominala polamane kawalki
pordzewialej blachy. Zabawki, ktdre nieostrozne dziecko zostawilo na deszczu.

— Stracile$ swa moc - oznajmit.

Odpowiedzial mu tylko jek. Na oczach Gabiego Handlomistrz skurczyt sie jeszcze
bardziej. Wkrotce zostala z niego jedynie nierozpoznawalna, bezksztaltna kupka



czegos, co cuchnelo zgnilizna.

Gabi tracil stopa to, co zostalo z Handlomistrza. Wiedzial, ze tamten nigdy nie byt
czlowiekiem. Teraz wystarczylo musniecie, aby rozpad? sie i zamienit w nicos$¢. Gabi
dlugi czas wpatrywatl sie w to miejsce, a noc ustepowala i Swit powoli wylewat sie na
niebo. W koncu znalazl ostry kamien i zaczal kopac, az uzyskat dziure odpowiedniej
wielkoS$ci. Zasadzil w niej wiosto 1 uklepal dokola mokra ziemie, by stalo tam, znaczac
miejsce, w ktorym zniknelo zlo.

Pdzniej odwradcit sie, spojrzal na rzeke i jasne smugi dymu ulatujace z kominow
Wioski na drugim brzegu. Wszystko wygladalo znajomo, kuszaco i bezpiecznie. Powoli
zanurzyl sie w leniwie plynacej wodzie i z latwos$cig przeptynal na druga strone.

R

Wschdd stonca obudzil Jonasza, ktéry zasngl w fotelu, nakarmiwszy Klare resztka
zupy przyniesionej przez Kire. Podziekowala cichym mruknieciem. Potem otulil ja
kocem i czekal przy 16zku, a ona znow zasnela. Oddychala teraz mocniej i zrozumial, ze
ta noc nie bedzie jednak noca jej Smierci.

Czy to mozliwe, zeby Gabi...? Jonasz nie pozwolil sobie na dokonczenie tej mysli.
Przez chwile po prostu przygladal sie Spigcej Klarze, zdumiony jej odpornoscig. W
koncu wrdcit na fotel i usiadl, martwiac sie o chlopca.

Teraz, po przebudzeniu, byl zesztywnialy i zdezorientowany. Ziewng}, przeciggnal
sie 1 rozejrzal dokola, oszolomiony, a potem przypomnial sobie o Klarze i podbiegt do
16zka. Bylo jednak puste, obok lezal odrzucony koc.

Drzwi domku staly otworem. Ujrzal ja tam, w nocnej koszuli; oddychala gleboko
porannym powietrzem. Wysoka i smukla, miala miedziane wlosy opadajace lokami na
ramiona. Styszgc Jonasza, odwrdcita sie do niego i usmiechnela.

Wydalo mu sie, ze slyszy jej stowa.

— Widze stonce.

Istotnie, niebo bylo r6zowe od porannej zorzy. A potem Jonasz spojrzal poza Klare i
ujrzat Gabiego zblizajacego sie sciezka.
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